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Wprowadzenie

Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy przeczytac ponizsze
informacje.

Aby zapobiec problemom i innym wypadkom podczas fotografowania, w pierwszej

kolejnosci zapoznaj sig z czgscig .Instrukcje bezpieczenstwa” oraz .Zalecenia dotyczace
obstugi”. Aby prawidtowo postugiwac¢ sig aparatem, nalezy réwniez doktadnie zapoznac¢ sig
z tg Zaawansowang instrukcjg obstugi.

Wykonaj kilka zdje¢ préobnych i zapoznaj sie z odpowiedzialnoscia
producenta za szkody powstate w wyniku uzytkowania lub wad jego
wyrobu

Po wykonaniu zdje¢ wyswietl je i sprawdz, czy zostaty prawidtowo zarejestrowane.

W przypadku awarii aparatu lub karty pamieci i braku mozliwosci zarejestrowania obrazéw
lub ich przestania do komputera firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
spowodowane tym straty lub niedogodnosci.

Prawa autorskie

Prawa autorskie w niektérych krajach zabraniajg nieautoryzowanego uzycia obrazéw
zapisanych aparatem (lub muzyki/obrazéw z muzyka przeniesiong na kartg pamigci) dla
celéw innych niz wiasna rozrywka. Nalezy pamigta¢, ze w przypadku niektorych wystepow
publicznych, wystaw itp. moze obowigzywa¢ zakaz fotografowania, nawet w celach
prywatnych.

« Zawarto$¢ opakowania
Instrukcje obstugi

Szybkie wprowadzenie

O tej instrukcji obstugi
Zgodne karty

Instrukcje bezpieczenstwa
Zalecenia dotyczace obstugi
« Nazwy elementow

« Oprogramowanie



Zawartos¢ opakowania

Przed uzyciem upewnij si¢, ze wskazane nizej elementy znajdujg sie w opakowaniu.
W przypadku braku jakiegokolwiek z nich nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Aparat
(z deklem na korpus (Canon R-F-4))
Akumulator LP-E12
(z pokrywa ochronng)

g

( f“"—T

tadowarka LC-E12/LC-E12E*

*W zestawie znajduje sig tadowarka LC-E12 lub LC-E12E. (tadowarka LC-E12E jest dostarczana
z przewodem zasilajgcym).

® Z aparatem nie jest dostarczana karta pamieci (@ ), kabel interfejsu ani przewod HDMI.

® W przypadku zakupu zestawu obiektywu nalezy sprawdzi¢, czy obiektywy zostaty
dotaczone.

® Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie zagubi¢ zadnego z powyzszych elementéw.



€@ Przestroga

® W przypadku zapotrzebowania na instrukcje obstugi obiektywu mozna je pobra¢
z witryny internetowej firmy Canon (@ ).

Instrukcje obstugi obiektywéw (pliki PDF) dotyczg obiektywéw sprzedawanych
oddzielnie; przy zakupie zestawu obiektywdw niektére akcesoria dotgczone do
obiektywu moga nie odpowiada¢ wymienionym w instrukcji obstugi obiektywu.




Instrukcje obstugi

Instrukcja obstugi dotaczona do aparatu zawiera podstawowe instrukcje dotyczace
funkcji aparatu i Wi-Fi.

® Zaawansowana instrukcja obstugi
Niniejsza Zaawansowana instrukcja obstugi zawiera kompletne instrukcje.
Najnowsza wersja Zaawansowanej instrukcji obstugi jest dostepna we wskazanej nizej
witrynie internetowe;.
https://cam.start.canon/C007/

® Instrukcja obstugi obiektywu/oprogramowania
Pobierz z podanej nizej witryny internetowe;j.

https://cam.start.canon/
%ﬂ

® Wybierz opcje [§: Adres URL instrukcjiloprogram.], aby wyswietli¢ kod QR na
ekranie aparatu.

F uwaga


https://cam.start.canon/C007/
https://cam.start.canon/

Szybkie wprowadzenie

1 . Wiz akumulator (@).

® Po zakupie nalezy natadowa¢ akumulator, aby zacza¢ z niego
korzystaé (@ ).

2 . Wsun karte (&).

® Wsun karte etykietg zwrécong przodem do aparatu az wskoczy na
miejsce.



3. Zamontuj obiektyw ().

® Dopasuj wskazniki mocowania obiektywu (biate) na obiektywie
i aparacie, aby zamocowac¢ obiektyw.

4, Przygotuj sie do fotografowania (& ).

® Nacisnij (1), obracajac lekko (2), nastepnie zwolnij (1).
® Obrd¢ (2) nieco bardziej, az ustyszysz klikniecie.

5. Ustaw przetacznik zasilania w pozycji < ON >, a nastepnie
ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji <@* > (@, ).

® Wszystkie niezbedne nastawy aparatu zostang wyregulowane
automatycznie.



6. 0dchyl ekran (@ ).

® Jesli zostanie wyswietlony ekran konfiguracji [Data/czas/strefa],
przejdz do Data/czas/strefa.

® Wysrodkuj obiekt na ekranie.

® Nacisnij spust migawki do potowy. Spowoduje to ustawienie ostrosci
aparatu na obiekt.

® Jesli <% > miga na ekranie, recznie podnie$ wbudowang lampe
btyskowa.

8. zréb zdjecie (@).

E-

® Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do konca.



9. Przejrzyj zdjecie.

® Przechwycony obraz bedzie wyswietlany na ekranie przez okoto
2 sekundy (& ).

® Aby wyswietlié go ponownie, naciénij przycisk < [>]> (@ ).



O tej instrukcji obstugi

& Ikony w niniejszej instrukciji obstugi

© Podstawowe zatozenia w instrukciji obstugi oraz przyktadowe zdjecia

I Ikony w niniejszej instrukcji obstugi

< g > Oznacza pokretto.
<A>< v > Wskazuje kierunek naciskania przyciskéw nawigacji.
< d><Pp>
< > Wskazuje przycisk szybkich nastaw/ustawianie.
Oznacza czas trwania (w * sekundach) dziatania przycisku
@* naci$nigtego przez uzytkownika liczony od chwili zwolnienia

przycisku.

® Ponadto w niniejszej instrukcji obstugi przy omawianiu okreslonych operac;ji i funkcji
zostaly przedstawione takze ikony i symbole znajdujgce si¢ na przyciskach aparatu
i wySwietlane na jego ekranie.

¥ po prawej stronie tytutow stron wskazuje funkcje dostepne tylko

w trybach strefy tworczej (< P >/< Tv >/< Av >/< M >) lub
w przypadku nagrywania filméw z reczng regulacjg ekspozyciji.

tacza do stron z powigzanymi tematami.

Ostrzezenie przed problemami dotyczacymi fotografowania.

s ||

Informacje dodatkowe.

Wskazdwki lub porady umozliwiajgce uzyskanie lepszych wynikow
fotografowania.

" | &k

Porada dotyczaca rozwigzywania problemoéw.




Podstawowe zatozenia w instrukcji obstugi oraz
przyktadowe zdjecia

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci upewnij sie, ze przetgcznik zasilania jest
ustawiony w pozycji< QN > (@ ).

Przyjeto réwniez zatozenie, ze dla wszystkich ustawien menu i funkcji indywidualnych
wybrano wartosci domysine.

Zrzuty ekranu w tym podreczniku przedstawiajg domysine ustawienia menu w regionie
obowigzywania systemu NTSC (Ameryka Pétnocna, Japonia, Korea Potudniowa,
Meksyk itd.) i stuzg jedynie jako przyktad. Domyslne ustawienia menu w Europie, Rosji,
Chinach itd. bedg dostosowane do systemu PAL.

W celach prezentacyjnych na ilustracjach przedstawiono aparat z dotgczonym
obiektywem EF-M15-45mm f/3.5-6.3 IS STM.

W odniesieniu do obiektywéw EF lub EF-S (@ ) zaktada sie, ze uzywany jest adapter
mocowania.

Przyktadowe zdjecia wyswietlane na aparacie i stosowane w podreczniku dostarczone
sg wytgcznie w celach pogladowych.



Zgodne karty

Nizej wymienione rodzaje kart mogg by¢ stosowane z aparatem niezaleznie od ich
pojemnosci. Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana (zainicjalizowana) w innym
aparacie lub w komputerze, zaleca si¢ przeprowadzenie formatowania karty w tym
aparacie (@ ).

® Karty pamigci SD/SDHC/SDXC
Obstugiwane sg karty UHS-I.

I Karty umozliwiajace nagrywanie filméw

Podczas filmowania nalezy korzystac z karty o duzej pojemnosci i wystarczajgce;j
wydajnosci (wystarczajacej szybkosci zapisu i odczytu) do obstugi wybranej wielko$ci
nagrywanego filmu. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Karty umozliwiajgce
nagrywanie filmow.

S’ W niniejszym przewodniku stowo ,karta” odnosi sie do kart pamigci SD,

X SDHCiSDXC.

* Karta nie jest dotaczona do aparatu. Nalezy zakupi¢ jg osobno.




Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy zapozna¢ sie z ponizszymi instrukcjami, aby bezpiecznie postugiwac sig produktem.
Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zapobiegac¢ skaleczeniom lub
innym obrazeniom ciata uzytkownika produktu badz innych oséb.

& OSTRZEZEN | E: Wskazuje ryzyko spowodowania

powaznych obrazen lub $mierci.

® Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

® Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Pasek moze sig zacisng¢ na szyi osoby, powodujac jej uduszenie.

Potknigcie czesci lub dostarczonych elementéw aparatéw albo akcesoriow stwarza

niebezpieczenstwo. Jesli taka sytuacja wystagpi, nalezy niezwtocznie zasiggngé pomocy

lekarskiej.

® Do uzytkowania produktu korzystac tylko ze zrédet zasilania okreslonych w niniejszej

instrukcji obstugi.

Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowa¢ produktu.

Nie nalezy naraza¢ produktu na silne wstrzgsy ani drgania.

Nie nalezy dotyka¢ zadnych wewnetrznych podzespotow.

W przypadku jakichkolwiek objawéw nietypowego dziatania produktu, np. jesli

wydobywa si¢ z niego dym lub dziwny zapach, nalezy natychmiast zaprzestac¢ jego

uzytkowania.

® Do czyszczenia produktu nie nalezy stosowa¢ zadnych rozpuszczalnikéw organicznych,
takich jak alkohol, benzyna lub rozcienczalniki.

® Nie nalezy dopuszcza¢ do zamoczenia produktu. Nie wolno wktada¢ do wnetrza
produktu zadnych ciat obcych ani wlewa¢ do niego cieczy.

® Nie nalezy uzytkowa¢ produktu w miejscach, w ktérych wystepujg gazy tatwopalne.

Niezastosowanie si¢ moze spowodowaé porazenie pradem, wybuch lub pozar.

® Nie pozostawia¢ obiektywu lub aparatu z zamontowanym obiektywem bez zatozonego
dekla na obiektyw.

poniewaz mogtoby to spowodowac¢ skupienie promieni stonecznych i doprowadzi¢ do

pozaru.
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® W przypadku korzystania z dostepnego w sprzedazy lub dostarczonego w zestawie
akumulatora nalezy postgpowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Nalezy korzysta¢ wytgcznie z akumulatora przeznaczonego do danego produktu.

.

.

Nie nalezy podgrzewa¢ akumulatora ani trzymac go w poblizu ognia.

.

Nie nalezy tadowa¢ akumulatora za pomocg nieautoryzowanych tadowarek.

.

Nalezy chroni¢ ztacza przed zabrudzeniem oraz przed zetknieciem z metalowymi
stykami lub innymi przedmiotami wykonanymi z metalu.

.

Nie nalezy uzywac¢ przeciekajgcego akumulatora.

.

Przed wyrzuceniem akumulatora nalezy zastonic¢ jego ztacza tasma lub innym
izolatorem.
Niezastosowanie sie moze spowodowac¢ porazenie pragdem, wybuch lub pozar.
W przypadku zetknigcia sig elektrolitu wyciekajacego z akumulatora ze skorg lub odziezg
nalezy natychmiast przeptukac te miejsca duzg iloscig wody. W przypadku zetknigcia si¢
elektrolitu z oczami nalezy przeptuka¢ je duzg iloscig czystej, biezacej wody i niezwtocznie
zasiggna¢ pomocy lekarskiej.
® Podczas uzytkowania tadowarek nalezy przestrzegaé¢ ponizszych instrukcji.

« Nalezy okresowo usuwacé suchg $ciereczka kurz zbierajacy si¢ na wtyczce
przewodu zasilajgcego i gniezdzie elektrycznym.

« Nie nalezy podtgcza¢ ani odtgczaé produktu mokrymi rekoma.

« Nie nalezy korzysta¢ z produktu, jesli wtyczka przewodu zasilajgcego nie jest
wsunigta do konca do gniazda elektrycznego.

« Nalezy chroni¢ wtyczke przewodu zasilajgcego i ztgcza przed zabrudzeniem oraz
przed zetknigciem z metalowymi stykami lub innymi przedmiotami wykonanymi
z metalu.
W czasie burz z piorunami nie nalezy dotyka¢ fadowarki ani zasilacza, jesli sa
podtaczone do gniazda elektrycznego.
Na przewodzie zasilajgcym nie nalezy umieszcza¢ cigzkich przedmiotéw. Nie nalezy
uszkadza¢, przecina¢ ani modyfikowa¢ przewodu zasilajgcego.
Nie nalezy owija¢ produktu tkaning bgdz innymi materiatami w trakcie korzystania
z niego ani krétko po jego uzyciu, gdy jest nadal ciepty.
Nie nalezy pozostawia¢ produktu podtgczonego przez diuzszy czas do zrédta zasilania.
Nie nalezy tadowa¢ akumulatoréw w temperaturze poza zakresem 5-40°C.
Niezastosowanie sie moze spowodowac¢ porazenie pragdem, wybuch lub pozar.
® W trakcie korzystania z produktu nalezy unikac¢ jego diuzszego kontaktu z tym samym
obszarem skory.
Mogtoby to spowodowa¢ powierzchowne poparzenia, objawiajgce sie zaczerwienieniem
skory i powstawaniem na niej pecherzy, nawet jesli powierzchnia produktu nie wydaje sig
gorgca. W przypadku korzystania z produktu w miejscach o wysokiej temperaturze albo jesli
uzytkownik ma problemy z krgzeniem lub mato wrazliwg skére, nalezy uzywaé statywu lub
podobnego akcesorium.
® Nalezy stosowac¢ sig do wszelkich tablic informacyjnych lub komunikatéw nakazujgcych
wytgczanie produktu w miejscach, w ktérych jego uzycie jest zabronione.
Zlekcewazenie takich zalecen mogtoby spowodowa¢ wadliwe dziatanie innych urzadzen
w wyniku emisji fal elektromagnetycznych, a nawet doprowadzi¢ do wypadkéw.
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&P RZESTROG| Nalezy stosowac si¢ do ponizszych

przestrég. Nieprzestrzeganie ich moze

spowodowac obrazenia ciata lub
zniszczenie mienia.

® Lampy blyskowej nie nalezy uaktywnia¢ w poblizu oczu.

Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie wzroku.

® Nie nalezy patrzy¢ na ekran ani spoglada¢ przez wizjer przez diuzszy czas.

Moze to wywota¢ objawy podobne do choroby lokomocyjnej. W takim przypadku nalezy

natychmiast przerwac korzystanie z produktu i przez chwile odpocza¢.

® Podczas emitowania $wiatta lampa btyskowa silnie sig¢ nagrzewa. W trakcie
fotografowania nalezy trzymac palce i inne czesci ciata oraz wszelkie przedmioty z dala
od lampy btyskowe;j.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do poparzenia uzytkownika lub uszkodzenia lampy

btyskowej.

® Nie nalezy pozostawia¢ produktu w miejscach o bardzo wysokiej lub bardzo niskiej
temperaturze.

Mogtoby to doprowadzi¢ do silnego nagrzania lub schtodzenia produktu, przez co jego

dotkniecie grozitoby poparzeniami badz uszkodzeniami ciata.

® Pasek jest przeznaczony do uzytku tylko z korpusem aparatu. Wieszanie paska z
przymocowanym produktem na haku lub na innym przedmiocie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia produktu. Nie nalezy réwniez potrzgsa¢ produktem ani naraza¢ go na silne
uderzenia.

® Nie wolno wywieraé¢ duzej sity na obiektyw ani dopuszcza¢ do uderzenia go innym
przedmiotem.

Mogtoby to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

® Jesli podczas lub po uzyciu produktu wystapi jakakolwiek nietypowa reakcja skérna lub
podraznienie skory, nalezy powstrzymac sig od dalszego stosowania produktu
i skonsultowac sie z lekarzem.
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Zalecenia dotyczgce obstugi

Zasady uzywania aparatu

Aparat jest bardzo precyzyjnym urzadzeniem. Nie wolno go upuszcza¢ ani naraza¢ na
wstrzasy.

Aparat nie jest wodoszczelny i nie moze by¢ uzytkowany pod woda. Jesli do aparatu
dostanie sig wilgo¢, nalezy natychmiast skontaktowac sie z najblizszym punktem
serwisowym firmy Canon. Zetrzyj wszelkie krople wody suchg i czystg szmatka. Jesli
aparat zostat wystawiony na dziatanie soli zawartej w powietrzu, nalezy przetrze¢ go
czysta, wilgotng szmatkg.

Aparatu nie wolno pozostawia¢ w poblizu zrédet silnego pola magnetycznego, takich jak
magnesy lub silniki elektryczne. Nalezy takze unika¢ korzystania z aparatu

i pozostawiania go w poblizu zrédet silnych fal radiowych, takich jak duze anteny. Silne
pola magnetyczne mogg spowodowac nieprawidtowg prace aparatu lub uszkodzenie
danych obrazu.

Aparatu nie nalezy pozostawia¢ w miejscach o wysokiej temperaturze, takich jak
zaparkowany samochéd narazony na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego.
Wysokie temperatury mogg spowodowac¢ nieprawidtowg prace aparatu.

Aparat zawiera precyzyjne uktady elektroniczne. Nie wolno samodzielnie demontowaé¢
aparatu.

Uzywaj jedynie dostepnej w sprzedazy gruszki do usuwania kurzu z obiektywu, wizjera
i innych czesci. Aparatu i obiektywu nie wolno czysci¢ przy uzyciu $rodkéw
czyszczgcych zawierajgcych rozpuszczalniki organiczne. W przypadku trudnych do
usuniecia zabrudzen nalezy zanie$¢ aparat do najblizszego punktu serwisowego firmy
Canon.

Stykow elektrycznych aparatu nie nalezy dotyka¢ palcami, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do ich korozji. Skorodowane styki moga by¢ przyczyng awarii aparatu.
Szybkie przeniesienie aparatu z chtodnego miejsca do cieptego moze spowodowaé
kondensacje pary wodnej na aparacie i podzespotach wewnetrznych. Aby unikngé
zjawiska kondensacji, nalezy umiesci¢ aparat w szczelnej plastikowej torbie i przed
wyjeciem zaczekaé na wyrdwnanie temperatury.

W przypadku wystgpienia kondensacji na aparacie nie nalezy z niego korzysta¢, aby
zapobiec jego uszkodzeniu. W takiej sytuacji nalezy odtgczy¢ obiektyw, wyjgé karte
pamigci oraz akumulator z aparatu i przed rozpoczgciem korzystania z aparatu
zaczeka¢ na jego wyschniecie.

Jesli aparat nie bedzie uzytkowany przez dituzszy czas, nalezy wyja¢ z niego akumulator
i przechowywa¢ aparat w chtodnym, suchym miejscu o dobrej wentylacji. Nawet

w przypadku przechowywania aparatu od czasu do czasu nalezy nacisna¢ kilkakrotnie
spust migawki, aby sprawdzi¢, czy aparat dziata.

Nie nalezy przechowywa¢ aparatu w miejscach, w ktérych znajduja si¢ substancje
chemiczne powodujgce rdze i korozje, takich jak laboratoria chemiczne.

Jesli aparat nie byt uzytkowany przez dtuzszy czas, przed dalszg eksploatacjg nalezy
sprawdzi¢ wszystkie jego funkcje. Jesli aparat nie byt uzytkowany przez pewien czas lub
uzytkownik planuje wykona¢ wazne zdjecia, na przyktad podczas podrézy zagranicznej,
nalezy zleci¢ sprawdzenie aparatu w najblizszym punkcie serwisowym firmy Canon lub
samodzielnie sprawdzi¢, czy funkcjonuje on prawidtowo.

Aparat moze sie nagrzewaé w przypadku wielokrotnego wykonania zdje¢ seryjnych lub
fotografowania/filmowania przez dtuzszy czas. Nie oznacza to nieprawidiowego
dziatania aparatu.
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® W przypadku pojawienia sig zrédta bardzo jasnego $wiatta w obszarze obrazu lub poza
nim moze wystapi¢ efekt odbicia.
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Ekran

® Mimo ze ekran i wizjer sg produkowane z wykorzystaniem technologii o bardzo wysokiej
precyzji, zapewniajgcej uzyskanie 99,99% efektywnych pikseli, maksymalnie 0,01%
pikseli moze by¢ martwych i moga réwniez wystepowac plamy w kolorze czarnym,
czerwonym lub innym. Nie oznacza to nieprawidiowego dziatania aparatu. Nie majg one
takze wptywu na rejestrowane obrazy.

® Jesli ekran pozostanie wigczony przez dtuzszy czas, moze dojs¢ do wypalenia ekranu,
objawiajgcego si¢ wyswietlaniem pozostatosci po poprzednim obrazie. Jest to jednakze
zjawisko przej$ciowe i ustgpi po kilku dniach niekorzystania z aparatu.

® W niskich temperaturach ekran moze dziata¢ nieco wolniej, a w wysokich wyswietla¢
przyciemniony obraz. W temperaturze pokojowej praca monitora wréci do normy.

Karty

W celu ochrony karty i zapisanych na niej danych nalezy pamigtac, aby:

® Nie upuszczag, nie wyginac i nie zanurzac¢ karty w ptynach. Nie naraza¢ karty na
dziatanie nadmiernej sity lub wstrzaséw.

® Stykoéw elektrycznych karty nie nalezy dotyka¢ palcami ani metalowymi przedmiotami.

® Na karcie nie wolno przykleja¢ zadnych naklejek itp.

® Karty nie nalezy przechowywac ani uzywa¢ w poblizu zrédet silnego pola

magnetycznego, takich jak odbiorniki telewizyjne, gto$niki lub magnesy. Nalezy takze

unika¢ miejsc podatnych na wystgpowanie elektrycznosci statyczne;.

Karty nie nalezy pozostawia¢ w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie

Swiatta stonecznego lub w poblizu zrédta ciepta.

Karte nalezy przechowywa¢ w opakowaniu.

® Karty nie nalezy przechowywa¢ w miejscach o wysokiej temperaturze, wysokim stopniu
zakurzenia lub wysokiej wilgotno$ci.

Zabrudzenia na matrycy swiattoczutej

Do zanieczyszczenia matrycy $wiattoczutej, procz drobin kurzu, ktére dostaty sie do wnetrza
aparatu, przyczyni¢ si¢ moga takze — w rzadkich sytuacjach — plamy smaru wyciekajace

z wewnetrznych komponentéw i przedostajgce sig¢ przed matryce $wiattoczuta. W przypadku
pojawienia si¢ zabrudzen na obrazach zaleca sig zlecenie czyszczenia matrycy w
najblizszym punkcie serwisowym firmy Canon.
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Obiektyw

® Po odtgczeniu obiektywu od aparatu nalezy odtozy¢ obiektyw tylng czescig
skierowang do gory i zatozy¢ tylny dekiel na obiektyw, aby zapobiec porysowaniu
powierzchni obiektywu i jego stykow (1).
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Nazwy elementéw aparatu

(1) (12)  (13) (14)

4%\ 20)——)
J%\ =
=

(25)  (26)
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(1) Spust migawki

2) Pokretto < g >

3) Wskaznik mocowania obiektywu EF-M

4) Matryca $wiattoczuta

(5) Uchwyt

(6)  Styki

(7) Mocowanie obiektywu

(8) Przycisk filmowania

9) Przetgcznik zasilania

(10)  Pokretto wyboru trybéw

(11)  <M-Fn> Przycisk wielofunkcyjny

(12)  Wbudowana lampa btyskowa

(13)  Mikrofon

(14)  <-©-> Znacznik ptaszczyzny ogniskowania

(15)  Zaczep paska

(16)  Kontrolka o$wietlenia wspomagajgcego AF/redukcji efektu czerwonych oczu/
samowyzwalacza/zdalnego wyzwalania

(17)  Pokrywa ztgcz

(18)  Przycisk zwalniania obiektywu

(19)  Trzpien blokady obiektywu

(20) <MIC > Ziagcze wejsciowe mikrofonu zewnetrznego

(21)  Pokretto regulacji dioptrii

(22) Glosnik

(23)  Numer seryjny

(24)  Otwor na przewdd zasilania prgdem statym

(25)  Gniazdo statywu

(26)  Pokrywa gniazda karty/komory akumulatora

(27)  Dekiel na korpus
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(8)
(9)

(10)
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(1) Ekran

) Wizjer

3) Gorgca stopka

4) Styki lampy btyskowej

(5) Kontrolka dostepu

(6) Zaczep paska

(7) < () > Przycisk Wi-Fi

8) <@ > Przycisk szybkich nastaw/ustawianie

9) < </ AF MF > Przycisk strzatka w lewo/automatyczne ustawianie ostrosci/rgczne
ustawianie ostrosci

(10)  <[»]> Przycisk odtwarzania

(11) <% > Blokada AE/<Q > przycisk powigkszania

(12)  <[Z)> Wybdr punktu AF/< [=1 > przycisk miniatur

(13)  <INFO > Przycisk informacji

(14) < A/[4> Przycisk strzatka w gore/kompensacja ekspozycji

(15)  <w /%> Przycisk strzatka w prawo/lampa blyskowa

(16) <V /1> Przycisk strzatka w dé/usuwanie

(17)  <MENU > Przycisk MENU

(18) <e<»> Zigcze cyfrowe

(19) <HDMI> Ztgcze wyjscia HDMI micro
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Pokretto wyboru trybéw

Funkcje na pokretle wyboru trybdw sg pogrupowane wedtug trybéw strefy podstawowej,

twérczej i nagrywania filmow.

(1) Strefa podstawowa

Wystarczy nacisng¢ spust migawki. Aparat automatycznie dostosowuje parametry do

fotografowanego obiektu lub ujecia.

(@&} Inteligentna scena auto (&)
£3¥: Hybr. autom. (&)

SCN : Specjalne ujecie (@)

fa Autoportret ¥ Mate odlegtosci
D Portrety i Zywnosé
» Gtadka cera B Nocne portrety
% Krajobrazy Zdjecia nocne z reki
LN Sport & Kontrola podéw. FORjHDR
- Panoramowanie [ Tryb cichy
@: Filtry tworcze (@)
Ziarnisty Cz/B & Efekt miniatury

i
=

Art. standard FRjHDR

&
2 Migkka ostros¢
& Efekt rybiego oka

5\

Art. zywy FORJHDR

L Efekt akwareli

»

&

4

4

Art. olejny FORjHDR

(4

© Efekt aparatu zabawki

“
g

Art. uwypukl. FRjHDR




(2) Strefa twércza

Te tryby zapewniajg wiekszg kontrole podczas fotografowania réznych obiektow.

P Programowa AE (P

Tv Preselekcja czasu (Tv.
Av Preselekcja przystony (Av
M Reczne nast.ekspozycji (M

(3) Nagrywanie filméw

Do réznych typu nagrywania filméw (@ ).
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tadowarka LC-E12

tadowarka akumulatora LP-E12 (@ ).

— @)

(1)

@

——— @

™)

Wtyczka zasilajgca

(@)

Kontrolka tadowania

®)

Kontrolka catkowitego natadowania

)

Gniazdo akumulatora

tadowarka LC-E12E

tadowarka akumulatora LP-E12 (@& ).

™)

Gniazdo przewodu zasilajgcego

@)

Kontrolka tadowania

®)

Kontrolka catkowitego natadowania

)

Gniazdo akumulatora

(©)

Przewdd zasilajgcy
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I Mocowanie paska

Przeciagnij koniec paska przez zaczep paska od spodu, a nastepnie przeciggnij go przez
sprzaczke, tak jak na rysunku. Pociggnij pasek, aby go zacisng¢ i upewnij sie, ze
odpowiednio zacisnat sie w spinkach.
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Oprogramowanie

@ Omowienie oprogramowania

& Pobieranie i instalacja oprogramowania EOS lub innego oprogramowania
dedykowanego

& Pobieranie instrukciji obstugi oprogramowania

I Oméwienie oprogramowania

Ta sekcja omawia oprogramowanie uzywane w aparatach EOS. Nalezy pamieta¢, ze
pobieranie i instalowanie oprogramowania bez potgczenia z Internetem jest niemozliwe.
Oprogramowanie nie moze by¢ pobierane ani instalowane w $rodowiskach bez potaczenia
z Internetem.

EOS Utility

Umozliwia przenoszenie zarejestrowanych zdje¢ i filméw z aparatu do podtgczonego
komputera, konfigurowanie réznych nastaw aparatu z poziomu komputera oraz zdalne
fotografowanie z komputera. Mozesz takze skopiowac na karte $ciezki muzyczne w tle, takie
jak przyktadowa muzyka EOS*.

*Mozesz uzy¢ podktadu muzycznego jako $ciezki dzwigkowej do albumu migawek wideo, filmu lub
pokazu slajdéw odtwarzanego za pomocg aparatu.

Digital Photo Professional

Oprogramowanie zalecane w przypadku rejestrowania obrazéw w formacie RAW.
Umozliwia wy$wietlanie, edytowanie, drukowanie obrazéw i posiada wiele innych funkcji.

Picture Style Editor
Umozliwia edytowanie istniejgcych stylow obrazéw oraz utworzenie lub zapisanie

oryginalnych plikéw stylu obrazéw. To oprogramowanie jest przeznaczone dla uzytkownikow
posiadajgcych doswiadczenie w obrébce obrazéw.
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Pobieranie i instalacja oprogramowania EOS lub innego
oprogramowania dedykowanego

Zawsze nalezy korzysta¢ z najnowszej wersji oprogramowania.
Nalezy zaktualizowa¢ poprzednie wersje zainstalowanego oprogramowania, nadpisujac je

jego najnowszg wersjg.

€@ Przestroga

Nie nalezy podtaczaé¢ aparatu do komputera przed zainstalowaniem
oprogramowania. W przeciwnym razie oprogramowanie nie zostanie zainstalowane

poprawnie.

Nie mozna zainstalowa¢ oprogramowania, jesli komputer nie nawigzuje potgczenia
z Internetem.

Poprzednie wersje oprogramowania mogg nie wyswietla¢ poprawie obrazéw z tego
aparatu. Ponadto przetwarzanie obrazéw RAW z tego aparatu nie jest mozliwe.
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1 . Pobierz oprogramowanie.

® Nawigz potgczenie z Internetem za pomoca komputera i uzyskaj
dostep do nizej wymienionej witryny internetowej firmy Canon.
https://cam.start.canon/

® Aby pobra¢ oprogramowanie, musisz wpisa¢ numer seryjny widoczny
u dotu aparatu.

® Dekompresuj je w komputerze.

® W systemie Windows
Kliknij wyswietlany plik instalatora w celu uruchomienia instalatora.

® System macOS

Zostanie utworzony i wy$wietlony plik dmg. Aby uruchomi¢
instalator, wykonaj czynnosci podane ponizej.

1.Kliknij dwukrotnie plik dmg.
« Na pulpicie wyswietlona zostanie ikona dysku i plik
instalatora.
Jesli plik instalatora nie zostanie wys$wietlony, kliknij
dwukrotnie ikone dysku w celu jego wyswietlenia.

2.Kliknij dwukrotnie plik instalatora.

« Instalator zostaje uruchomiony.

2 . Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, aby
zainstalowac¢ oprogramowanie.
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I Pobieranie instrukcji obstugi oprogramowania

Instrukcje obstugi oprogramowania (pliki PDF) mozna pobra¢ z witryny internetowej firmy
Canon na komputer.

® Strona pobierania instrukcji obstugi oprogramowania

https://cam.start.canon/
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Przygotowanie i czynnosci podstawowe

W niniejszym rozdziale wyjasniono czynnosci, ktére nalezy wykona¢ przed rozpoczeciem
korzystania z aparatu, oraz podstawowg obstuge aparatu.

« tadowanie akumulatora

« Wyjmowanie akumulatora i karty

« Korzystanie z ekranu

« Wigczanie zasilania

Montowanie/zdejmowanie obiektywéw
Montowanie/zdejmowanie obiektywéw EF/EF-S
Podstawowa obstuga urzgdzenia

Ustawianie poziomu wyswietlania informacji na ekranie
« Obstuga menu i ustawienia

Szybkie nastawy

Obstuga ekranu dotykowego
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tadowanie akumulatora

1 . Usun pokrywe ochronng znajdujacq si¢ na akumulatorze.

® Aby wyja¢ akumulator, wykonaj czynno$¢ przeciwng.
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3.

Nataduj akumulator.

LC-E12

® Odchyl wtyczke tadowarki tak jak pokazano na rysunku i podtgcz
tadowarke do gniazdka elektrycznego.

LC-E12E

® Podtacz przewdd zasilajgcy do tadowarki i wsun wtyczke do gniazda
elektrycznego.

Sone,

Q.}I//

@ )

® tadowanie rozpoczyna sig¢ automatycznie, a kontrolka (1) $wieci na
pomaranczowo.

® Po petnym natadowaniu akumulatora kontrolka catkowitego
natadowania (2) zaswieci sie na zielono.

® tadowanie roztadowanego akumulatora w temperaturze
pokojowej trwa ok 2 godz. (23°C).
Czas potrzebny do natadowania zmienia si¢ zaleznie od temperatury
otoczenia i pozostatej pojemnosci akumulatora.

® Ze wzgleddw bezpieczenstwa tadowanie w nizszych temperaturach (5—
10°C) trwa diuzej (maks. okoto 4 godzin).
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® Po zakupie akumulator nie jest w petni natadowany.
Przed rozpoczeciem korzystania nalezy natadowa¢ akumulator.

® Akumulator nalezy natadowac na dzien przed lub w dniu planowanego
uzytkowania.
Natadowane akumulatory stopniowo traca stopien natadowania, nawet gdy nie sg
uzywane.

® Po natadowaniu akumulatora nalezy odtaczy¢ go od tadowarki, a tadowarke
odtaczy¢ od gniazda elektrycznego.

® Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy wyjaé¢ akumulator.
Jesli akumulator pozostanie w aparacie przez diuzszy czas, bedzie z niego pobierana
niewielka ilo$¢ energii, co moze spowodowa¢ nadmierne roztadowanie i skrécenie
czasu pracy akumulatora. Akumulator nalezy przechowywac z zatozong pokrywg
ochronng. Przechowywanie w petni natadowanych akumulatoréw moze obnizy¢ ich
wydajnosé.

® Ladowarka moze by¢ takze wykorzystywana w innych krajach.
tadowarka moze by¢ zasilana napigciem przemiennym w zakresie od 100 V do 240 V
o czgstotliwosci 50/60 Hz. W razie potrzeby nalezy dotaczy¢ dostepny w sprzedazy
adapter wtyczki sieciowej odpowiedni dla danego kraju lub regionu. Aby unikng¢
uszkodzenia, nie podtgcza¢ go do przenos$nych transformatoréw napiecia.

® Jesli akumulator roztadowuje sig¢ szybko, nawet po petnym natadowaniu, oznacza
to zakonczenie czasu jego eksploatacji.
W takim przypadku nalezy kupi¢ nowy akumulator.

€@ Przestroga

® Po odigczeniu wtyczki zasilajgcej tadowarki nie nalezy jej dotyka¢ przez okoto
5 sekund.

® Dotaczonej tadowarki nie nalezy uzywac do tadowania akumulatoréw innych niz
LP-E12.
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Wyjmowanie akumulatora i karty

& Wkiadanie
@ Formatowanie karty

@ Wyjmowanie

Umies$¢ w aparacie w petni natadowany akumulator LP-E12 i karte. Przechwycone obrazy
s zapisywane na karcie.

I Wkiladanie

1 . Przesun pokrywe gniazda karty/komory akumulatora.

® Wi6z koniec ze stykami elektrycznymi.

® Wsun akumulator az do jego zablokowania w komorze.
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3_ Wsun karte.

: {793

® Wsun karte etykietg zwrécong przodem do aparatu az wskoczy na
miejsce.

@ Przestroga

® Aby mozna byto zapisywac¢ dane na karcie i je z niej usuwac,
przetacznik ochrony przed zapisem (1) musi by¢ przesuniety
w gore.

4 . Zamknij pokrywe.

® Docisnij pokrywe az do jej zablokowania.

@ Przestroga

® W aparacie nie mozna stosowa¢ akumulatoréw innych niz akumulator LP-E12.
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I Formatowanie karty

Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana (zainicjalizowana) w innym aparacie lub
w komputerze, zaleca sig przeprowadzenie formatowania karty w tym aparacie (@ ).
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I Wyjmowanie

1 . Przesun pokrywe gniazda karty/komory akumulatora.

® Ustaw przetacznik zasilania w pozycji < QFF >.

® Przed otwarciem pokrywy gniazda karty/komory akumulatora upewnij
sig, ze kontrolka dostepu (1) jest wytaczona.

® Jesli na ekranie jest wy$wietlany komunikat [Zapisywanie...], zamknij
pokrywe.

2, Wyjmowanie akumulatora.

® Nacisnij dzwignie blokady akumulatora w kierunku wskazanym strzatkg
i wyjmij akumulator.

® Aby zapobiec zwarciu, zawsze zaktadaj na akumulator dotgczong
pokrywe ochronna (@ ).
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3. Wyjmij karte.

® Wyciagnij karte prosto, a nastepnie zamknij pokrywe.
G uwaga

® Dostepna liczba zdje¢ zalezy od ilo$ci wolnego miejsca na karcie, ustawien jakosci
obrazéw, czutosci ISO itp.
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€@ Przestroga

©® Swiecenie lub miganie kontrolki dostepu oznacza zapisywanie, odczytywanie

lub usuwanie obrazéw dostepnych na karcie albo przesytanie danych. Nie
nalezy otwiera¢ pokrywy gniazda karty/komory akumulatora. Aby zapobiec
uszkodzeniu danych obrazéw lub uszkodzeniu kart i aparatu, nigdy nie
nalezy wykonywaé¢ wymienionych nizej czynnosci, gdy kontrolka dostepu
$wieci sie lub miga.

« Wyjmowanie karty.

« Wyjmowanie akumulatora.

* Potrzasanie lub uderzanie aparatem.

 Odtaczanie i podigczanie przewodu zasilajacego
(w przypadku korzystania z opcjonalnych akcesoriéw do gniazdek
elektrycznych).
® Jesli karta zawiera juz zapisane zdjgcia, numeracja zdjg¢ moze nie rozpoczac sig
od numeru 0001 (&).
® Jesli na ekranie pojawi sie komunikat o btedzie karty pamigci, nalezy jg wyja¢
i ponownie wsung¢ do aparatu. Jesli btad bedzie sig¢ powtarzat, nalezy uzy¢ innej
karty.
Jesli obrazy z karty mozna przesta¢ do komputera, nalezy to zrobi¢, a nastepnie
sformatowaé karte w aparacie (@ ). By¢ moze po tej czynnosci karta zacznie
funkcjonowac¢ prawidtowo.
® Stykoéw karty nie nalezy dotyka¢ palcami ani metalowymi przedmiotami. Nie nalezy
narazac¢ stykoéw na zetknigcie z kurzem lub wodg. Zabrudzenie stykéw moze
uniemozliwi¢ ich dziatanie.
® Nie mozna uzywa¢ kart multimedialnych (MMC). (Zostanie wy$wietlony btad karty).
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Korzystanie z ekranu

Mozna zmienia¢ kierunek i kat ustawienia ekranu.

1 . Odchyl ekran.

ﬁ

L\l

2. Obréé ekran.

180°

® Po odwréceniu ekranu mozna go przesung¢ w gore, w dét lub obrécic,
aby skierowa¢ go w strone obiektu.
® Podane katy majg jedynie charakter orientacyjny.

3 . Skieruj go w swoja strone.

® Zwykle nalezy uzywac aparatu z ekranem skierowanym w strone
uzytkownika.
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€@ Przestroga

® Unikaj wymuszania pozycji ekranu poprzez obracanie, gdyz skutkuje to
nadmiernym naciskiem na zawias.

® W przypadku podtgczenia przewodu do ztgcza aparatu kat obrotu odchylonego
ekranu bedzie ograniczony.

F Uwaga

® Trzymaj ekran zamkniety i skierowany w kierunku korpusu aparatu gdy aparat nie
jest uzywany. Zapewnia to ochrong ekranu.
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Wiaczanie zasilania

@
©
@
©

Ustawianie daty, godziny i strefy czasowej
Zmiana jezyka interfejsu

Automatyczne czyszczenie matrycy swiattoczutej

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

M-Fn

<ON>

Powoduje wigczenie aparatu. Mozesz teraz robi¢ zdjgcia i nagrywac filmy.

<OFF>
Powoduje wytgczenie aparatu i zaprzestanie jego funkcjonowania. Ustaw przetgcznik
zasilania w tej pozycji, gdy nie uzywasz aparatu.



I Ustawianie daty, godziny i strefy czasowej

Jesli po wigczeniu aparatu zostanie wy$wietlony ekran ustawien [Data/czas/strefa], zobacz
Data/czas/strefa, aby ustawi¢ date, czas i strefe.

I Zmiana jezyka interfejsu

Informacje dotyczace zmiany jezyka interfejsu mozna znalez¢ w czgséci Wybor jezyka.

I Automatyczne czyszczenie matrycy swiattoczutej

® Gdy przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji < QN > lub < QFF >, matryca jest
czyszczona automatycznie (moze wydawac cichy dzwigk). Podczas czyszczenia
matrycy na ekranie pojawia sie ikona [ =]

® Jesli w krétkim odstepie czasu przetgcznik zasilania kilkakrotnie zostanie ustawiony
w pozycji < QN > lub < QFF >, ikona [ =] moze sie nie pojawi¢, ale nie oznacza to,
Ze aparat dziata nieprawidtowo.

G Uwaga

® Jesli przetacznik zasilania zostanie ustawiony w pozycji < QFF > podczas
zapisywania obrazu na karcie, na monitorze bedzie wyswietlany komunikat
[Zapisywanie...], a zasilanie wylgczy sie po zakonczeniu zapisywania.
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I Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Po ustawieniu przetgcznika zasilania w pozycji < QN > zostanie wyswietlony stan
akumulatora.

P 225 5 0 ) ’ >

- >

Stan akumulatora jest wystarczajgco dobry.

Stan akumulatora jest niezbyt dobry, ale nadal mozna korzysta¢ z aparatu.

Akumulator wkrotce sig roztaduje (miga).

Nataduj akumulator.

€@ Przestroga

Wykonanie jednej z ponizszych czynnosci przyspieszy wyczerpanie akumulatora:
« Dluzsze naciskanie spustu migawki do potowy.
« Czeste wigczanie funkcji AF bez wykonania zdjgcia.
+ Uzywanie funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) obiektywu.
« Korzystanie z funkcji Wi-Fi lub funkcji Bluetooth.
Liczba dostgpnych zdje¢ moze sig zmniejszy¢ w zalezno$ci od rzeczywistych
warunkow fotografowania.
Obiektyw jest zasilany z akumulatora aparatu. Niektére obiektywy moga wyczerpaé
akumulator szybciej niz inne.
W niskich temperaturach otoczenia fotografowanie moze by¢ niemozliwe nawet
przy wystarczajgcym poziomie natadowania akumulatora.
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Montowanie/zdejmowanie obiektywow

@ Montowanie obiektywu

@ Demontowanie obiektywu

Mozna korzysta¢ z wszystkich obiektywow EF-M.

I Montowanie obiektywu

1 . Zdejmij dekle.

® Zdejmij tylny dekiel na obiektyw i dekiel na korpus, obracajac je
w kierunku wskazanym strzatkami.
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2 . Zamontuj obiektyw.

® Wyrdéwnaj biaty wskaznik mocowania na obiektywie z wskaznikiem
mocowania na aparacie, a nastepnie obré¢ obiektyw az do jego
zablokowania.

3 . Przygotuj sie do fotografowania.

® Nacisnij (1), obracajac lekko (2), nastgpnie zwolnij (1).

® Obrdé (2) nieco bardziej, az ustyszysz klikniecie.

4_ Zdejmij przedni dekiel na obiektyw.
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I Demontowanie obiektywu

1 . Naciskajac przycisk zwalniania obiektywu, obroc¢ obiektyw w kierunku
wskazanym strzatka.

® Obrd¢ obiektyw az do zatrzymania, a nastgpnie zdejmij go.

® Na zdjety obiektyw zatéz dekiel.

€@ Przestroga

Przez obiektyw nie wolno patrze¢ na stornce. poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie wzroku.

Podczas montowania lub odtgczania obiektywu, nalezy ustawi¢ przetgcznik
zasilania aparatu w pozycji < QFF >.

Jesli podczas dziatania autofokusu obraca sie przednia czg$¢ obiektywu (pierscien
ostrosci), nie nalezy dotykac¢ obracajacej sig czesci.
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F Uwaga

® Instrukcje dotyczace sposobu korzystania z obiektywu mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi obiektywu (@ ).
Kat widzenia fotografowania/filmowania:

Poniewaz obszar obrazu jest mniejszy niz format filmu 35 mm, efektywny kat widzenia
odpowiada wartosci, ogniskowej obiektywu powiekszonej ok. 1,6x.

m

@

(1) Obszar obrazu (w przyblizeniu) (22,3x14,9 mm)
(2) 35 mm format filmu (36x24 mm)

Wskazowki dotyczace unikania zabrudzen i kurzu

® Obiektyw nalezy wymienia¢ szybko i w miejscu o jak najmniejszym stopniu
zapylenia.

® Przechowujgc aparat bez podtgczonego obiektywu, nalezy koniecznie zatozy¢
dekiel na korpus.

® Przed zatozeniem dekla na korpus nalezy usung¢ nagromadzone na nim
zabrudzenia i kurz.
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Montowanie/zdejmowanie obiektywéw EF/EF-S

@ Montowanie obiektywu

@ Demontowanie obiektywu

Korzystanie z obiektywoéw EF i EF-S jest mozliwe po zatozeniu opcjonalnego adaptera
mocowania EF-EOS M.

I Montowanie obiektywu

1 . Zdejmij dekle.

® Zdejmij dekiel na obiektyw, adapter i korpus.
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2 . Mocowanie obiektywu do adaptera.

® Wyrdéwnaj czerwony lub biaty wskaznik mocowania na obiektywie
z odpowiadajgcym mu wskaznikiem mocowania na adapterze,
a nastepnie obréé obiektyw w kierunku wskazanym strzatkg az do jego
zablokowania.

3_ Zamocuj adapter na aparacie.

® Wyréwnaj biate wskazniki mocowania (3) na adapterze i aparacie,
a nastepnie obréé obiektyw, tak jak pokazano az do jego
zablokowania.
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Ustaw przelacznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji < AF >.

® < AF > Symbol oznacza autofokus.

® <|VIF > Symbol oznacza reczng regulacje ostrosci. Autofokus nie
bedzie dziata¢.

Zdejmij przedni dekiel na obiektyw.
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I Demontowanie obiektywu

1 . Naciskajac przycisk zwalniania obiektywu, obro¢ adapter w kierunku
wskazanym strzatka.

® Obrdc obiektyw az do zatrzymania, a nastgpnie zdejmij go.

2 . Odtacz obiektyw od adaptera.

® Przytrzymaj wcisnigta dzwignie zwolnienia obiektywu na adapterze
i obré¢ obiektyw w lewo.

® Obrd¢ obiektyw az do zatrzymania, a nastepnie zdejmij go.
® Na zdjety obiektyw zat6z dekiel.

@ Przestroga

® Srodki ostroznosci dotyczace obiektywéw, zobacz Zdejmowanie obiektywu.
® W przypadku obiektywu ciezszego od samego aparatu podczas fotografowania lub
noszenia aparatu nalezy podtrzymywac obiektyw.

® W przypadku korzystania z obiektywu ciezszego od samego aparatu, podczas
fotografowania lub noszenia aparatu nalezy podtrzymywac obiektyw. W przypadku
korzystania z obiektywu bez mocowania statywu, nalezy zamontowa¢ statyw
korzystajgc z mocowania statywu w adapterze mocowania.
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Podstawowa obstuga urzadzenia

R

Regulacja wizjera (regulacja dioptrii)

X

Trzymanie aparatu

R

Spust migawki

X

Pokretto

R

<INFO > Przycisk informacii

X

Przycisk wielofunkcyjny

I Regulacja wizjera (regulacja dioptrii)

1 . Przelacz tryb wyswietlania.

® Aby uzy¢ wizjera, aktywuj go, przyblizajac go do oka.

2 . Wyreguluj dioptraz.

® Wyreguluj go, gdy ekran jest otwarty.

® Przesun suwak regulaciji dioptrii w lewo lub w prawo, aby uzyska¢
najostrzejszy obraz w wizjerze.
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I Trzymanie aparatu

Aby uzyskaé ostre zdjecia, aparat nalezy trzymaé nieruchomo w celu minimalizacji drgan
aparatu.

@)

(1) Fotografowanie w poziomie
(2) Fotografowanie w pionie

. Prawg rekg mocno trzymaj aparat za uchwyt aparatu.

. Lewa reka podtrzymuj obiektyw spod spodu.

. Delikatnie potéz palec wskazujgcy prawej reki na spuscie migawki.

. Oprzyj ramiona i tokcie o ciato.

. Aby zachowa¢ stabilng postawe, ustaw jedng stope nieco przed druga.
. Trzymaj aparat blisko twarzy i spojrz przez wizjer.

O AWN =
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I Spust migawki

Spust migawki ma dwa potozenia. Mozna nacisngé spust migawki do potowy, a nastepnie
do konca.

Nacisnigcie do potowy

Uruchamia funkcje autofokusa oraz system automatycznej ekspozycji ustawiajgcy czas
naswietlania i warto$¢ przystony.

Warto$¢ ekspozycji (czas naswietlania i warto$¢ przystony) jest wyswietlana na ekranie
przez 8 sekund (@ ).

Nacisniecie do konca

Wyzwala migawke i powoduje wykonanie zdjecia.
® Zapobieganie drganiom aparatu

Poruszenie trzymanego w rekach aparatu w chwili ustawiania ekspozycji okresla sig
mianem drgan aparatu. Moze to spowodowac zarejestrowanie nieostrych zdjg¢. W celu
zapobiezenia drganiom aparatu nalezy pamiegtac, aby:
« Trzymaj aparat nieruchomo, tak jak pokazano w czesci Trzymanie aparatu.
« Nacisng¢ spust migawki do potowy, aby uzy¢ autofokusa, a nastgpnie powoli
nacisng¢ go do konca.
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F Uwaga

® W przypadku naci$nigcia spustu migawki do korica bez nacisniecia go najpierw do
potowy aparat zatrzyma si¢ na chwile przed zrobieniem zdjecia. Aparat zachowa
sie tak samo, gdy spust migawki zostanie naci$nigty do potowy i natychmiast
potem do konca.

® Uzytkownik moze wréci¢ do stanu gotowosci do fotografowania, nawet podczas
wyswietlania menu lub odtwarzania obrazéw — wystarczy nacisng¢ do potowy spust
migawki.
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I Pokretto

Patrzac na ekran, obréé pokretto < g >.
® Zapomocy tego pokretta mozna ustawi¢ czas naswietlania, warto$¢ przystony itp.
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I <INFO > Przycisk informacji

)
@

7
(s

@e

Kazdorazowe nacisniecie przycisku < [NFO > powoduje zmiane wyswietlanych informacji.
Ponizsze przyktady to wcigz ekrany zdjeé¢ zrobionych w trybie < P >. Na przyktad na ekranie
(3) jest widoczna poziomica elektroniczna lub histogram.
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I Przycisk wielofunkcyjny

Naciskajac przycisk <[V]-Fn >, a nastepnie obracajac pokretio < ¥ >, mozna ustawic¢
czuto$é ISO (@ ).
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Ustawianie poziomu wyswietlania informacji na
ekranie

@ Przewodnik po trybach fotografowania

& Przewodnik funkciji

Mozna ustawi¢ sposob wyswietlania informacji na ekranie zgodnie z wtasnymi
preferencjami. Wybrane ustawienia mozna zmieni¢ w razie potrzeby.

1 . Wyswietl gtéwne karty.
=g -

Ustawienia fotografowania

Konfiguronans jakoict obraza
1innych ustawien fotogratowania

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby wyswietli¢ ekran menu.
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2 . Wybierz karte [(e].

Ustawienia poziomu wysw. inf.

Dostosowanie wyswietlanych informa-
cji do umiejetnosci i preferencji

=]
“
Z przewodn. Standardowy

@ Obré¢ pokretto < g > lub naciénij klawisze < <€ >< P >, aby wybra¢
karte [K¥e], a nastepnie nacinij < @) >.

I Wyswietlanie menu

Mozesz wybra¢ [Standardowy] lub [Z przewodn.] jako typ wyswietlania menu. Jesli
wybrana jest opcja [Z przewodn.], aparat wyswietla opisy gtéwnych kart po naci$nieciu
przycisku < MENU >. Jesli wybrana jest opcja [Standardowy], aparat wys$wietla tylko ekran
menu po naciénieciu przycisku < [VIENU >. Ustawieniem domysinym jest [Z przewodn.].

1 . Wybierz opcje [(s: Wyswietlanie menu].

Ustawienia poziomu wysw. inf.
DISPLAY LEVEL

ie menu__Z przewodn. i
Przewodnik trybow  Wiacz
Przew. funkiji Wihacz

MENU 5
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2 . Wybierz typ widoku.

V i lie menu

. Z przewodn. .

Standardowy

I o ¢ o]

Ustawienia fotografowania

Konfigurowanie jakosci obrazu
i innych ustawien fotografowania

A -

(1) Gtéwne karty

F uwaga

® Karta [¥] (karta Moje menu) nie jest wy$wietlana, gdy wybrano opcje [Z
przewodn.]. Aby uzyskaé dostep do opcji Moje menu (& ), zmien poziom
wys$wietlania menu na [Standardowy].
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I Przewodnik po trybach fotografowania

Podczas przetgczania trybdw fotografowania moze by¢ wyswietlany krétki opis aktualnie
wybieranego trybu. Ustawieniem domys$inym jest [Wiacz].

1 . Wybierz opcje [(s: Przewodnik trybow].

Ustawienia poziomu wysw. inf.
DISPLAY LEVEL

Wyswietlanie menu  Z przewodn.
W Przewodnik trybow  Wiacz | ]
Przew. funkcji Wihacz

2 .  Wybierz opcje [Wiacz].

Przewadnik trybow

Wwiacz | |

Wylacz

3_ Obro¢ pokretto wyboru trybu.

Q@

Filtry tworcze
Wybierz filtry dla réznych efektow

| Wybierz filtr

® Pojawi sie krotki opis wybranego trybu fotografowania.
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4- Naci$nij klawisz < ¥ >.

Q@

Filtry tworcze
Wybierz filtry dla réznych efektow
Wybierz fittr

Tworzenie imponujacych ujec przez
zastosowanie specjalnych efektow

® Pojawi sie pozostata cze$¢ opisu.
® Aby wylaczy¢ przewodnik trybéw, nacignij < @ >.

® W trybie < SCN >/< @ > mozna wyswietli¢ ekran wyboru trybu
fotografowania.

73



I Przewodnik funkcji

Krétki opis funkcji i elementéw moze zosta¢ wyswietlony podczas korzystania z ustawien
Szybkie nastawy lub menu. Ustawieniem domysinym jest [Wiacz].

1 . Wybierz opcje [(s: Przew. funkcji].

Ustawienia poziomu wysw. inf.
DISPLAY LEVEL

Wyswietlanie menu  Z przewodn.
Przewodnik trybow  Wiacz

. Przew. funkcji Wiacz .

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

Ustawienia poziomu wyéw. inf.
DISPLAY LEVEL

Przew. funkcji MWiacz

Wylacz
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Przyktady ekranéw

Ekran Szybkie nastawy

Wybor 2djec
amow

Ekran menu

Ustawienia fotografowania
E 6 SHOTL

Tryb fotografowania &}

Jako$¢ obrazu AL
Wspok. prop. obrazu 32
Sterowanie lampa -

Wybor rozmiaru %
obrazu
)

(1) Przewodnik funkcji

F uwaga

® Aby usuna¢ opis, nalezy go dotkna¢ albo kontynuowaé wykonywanie operacji.
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Obs’fuga menu i ustawienia

& Ekran menu

@ Procedura wprowadzania ustawien menu

@ Wyszarzone elementy menu

(1)

(1) Ekran

2) Przycisk <@ >

3) Przycisk <MENU >

(
4) Przycisk <|NFO >
(5) Pokretto < gk >
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I Ekran menu

Wyswietlane karty menu i elementy réznig sie w zaleznosci od trybu fotografowania.

Strefa podstawowa

Tryb fotografowanig|| &)
Jako$¢ obrazu AL I @
Wspot. prop. obrazu| 32
Sterowanie lampa -

‘ (©)]

Nagrywanie filmu

F L ienia fotografowania

Tryb fotografowanid| "=

Jakos¢ nagrfilmu || ¥ EIEG[1PB] 2)
Nagryw. dzwigku Auto
‘ 3)

Strefa twércza

F Ustawienia fotografowania
2 3 4 5 7 8 9 lsom 1)

Jakos¢ obrazu L
Wspal. prop. obrazu 3:2
Koryg.exp./AEB 3... 2.3 @
QINastawy czutoéci ISO -
Autom. optymalizator jasnosci Ey
Priorytet jasnych partii obr. OFF

| MENU B @

1) Karty podrzedne

(2) Ustawienia menu

3) Elementy menu

v



I Procedura wprowadzania ustawien menu

Po ustawieniu pozycji [(%: Wyswietlanie menu: Z przewodn.]

1. Wyswietl gtéwne karty.

1
|

Ustawienia fotografowania

Konfigurowanie jakosci obrazu
i innych ustawien fotografowania

A

® Po nacisnieciu przycisku < VIENU > pojawia sie gtéwne karty (1) oraz
opis wybranej karty.

2 . Wybierz gtéwna karte.
® Obré¢ pokretio < g >, aby przetgczaé sie miedzy gtownymi kartami.

® Mozna réwniez przetgczaé sie miedzy kartami gtéwnymi, naciskajac
przycisk < INFO >.

3 . Wyswietl ekran menu.

® Nacisnij <@ >, aby wyswietli¢ ekran menu.

® Aby wréci¢ do ekranu gtéwnych kart, naciénij przycisk < VIENU >.
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4 Wybierz karte podrzednq

| o EEENe

[l Jakosé obrazu aL

Wspét. prop. obrazu
Koryg.exp./AEB 3.2,

QINastawy czutosci ISO 2
Autom. optymalizator jasnosci En
Priorytet jasnych partii obr. OFF

® Uzyj klawiszy < <€ >< P> > lub obré¢ pokretto < g >, aby wybrac¢
karte podrzedna.

5_ Wybierz jedna z pozycji.

Ustawienia fotografowania
2 B SHOOT3

[l sty obrazow Auto | |
Korekcja aberracji obiektywu ¢
Redukcja zakiocen (dt.czas) OFF
Redukow. zaktocen - High 1SO sl
Dane dla retuszu kurzu

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby wybra¢ element, a nastepnie nacisnij
<@®>.
6, Wybierz opcje.

Styl obrazow G.GGO0.80
EzAlAuto ,2,4,0,0,0
E=S]Standard 4,2,4,0,0,0

Wz Portrety 3,2,4,0,0,0
E=TKrajobrazy 5,2,4,0,0,0
Bl Szczegoly 4,1,1,0,0,0
E=HlNeutralny 0,2,2,0,0,0
[INFo_Szczegotowe| ["seT oK

® Uzyj klawisza < A >< ¥ > lub < <€ >< P >, aby wybrac opcje.
(Niektére opcje sg wybierane za pomoca klawiszy < A >< ¥ >, ainne
za pomocg klawiszy < @ >< P >).

® Biezace ustawienie jest oznaczone kolorem niebieskim.
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7 . Ustaw opcje.

L ienia fotor i
2 6 SHOOT3

[ Styi obrazéw Portrety | |
Korekcja aberracji obiektywu <
Redukcja zaktocen (dt.czas) OFF
Redukow. zaktocen - High IS0 a1l
Dane dla retuszu kurzu

MENU 5|
® Aby zapisaé ustawienie, naciénij przycisk < @) >.

® Jesli zmienisz ustawienie domysine, bedzie ono oznaczone kolorem
niebieskim (dostepne tylko dla pozycji menu na karcie [(£¥]).

8_ Zamknij ekran nastaw.

® Nacisnij przycisk < MENU > dwukrotnie, aby wyj$¢ z menu i wrécié do
stanu gotowosci do fotografowania.
G Uwaga
® Opis funkcji menu ponizej zaktada, ze wyswietlany jest ekran menu.

® W krokach od 2 do 8 mozesz takze dotkngé ekranu, aby wykonaé operacje (& ).
® Aby anulowadé operacje, nalezy nacisnaé przycisk < [VJENU >.
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Po ustawieniu pozycji [0.'.: Wyswietlanie menu: Standardowy]

1 . Wyswietl ekran menu.

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby wyswietli¢ ekran menu.

2 . Wybierz karte.

Koryg.exp./AEB

KINastawy czutosci ISO

Autom. optymalizator jasnosci E
Priorytet jasnych partii obr. OFF

® Nacisnij przycisk < |NFQ >, aby przetaczaé pomigdzy gtéwnymi kartami
).

® Uzyj klawiszy < <€ >< P> > |ub obréé pokretto < g >, aby wybraé
karte podrzedna.

® Nastepne operacje sg takie same, gdy w menu [(s: Wyswietlanie
menu: Z przewodn.] Zobacz Po ustawieniu pozycji [K¥s: Wyséwietlanie
menu: Z przewodn.], zaczynajgc od kroku 5.

® Aby wyj$é z ustawien, naciénij przycisk < M[ENU > jeden raz.
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I Wyszarzone elementy menu

Przyktad: Po ustawieniu pozycji [Priorytet jasnych partii obr.]

i e o
2 4 SHOOT1

Jakos¢ obrazu AL
Wspot. prop. obrazu 3:2
Koryg.exp./AEB '!“2..1“@.14.2.23
OINastawy czutosci 1ISO 2

. Autom. optymalizator jasnosci [ .
Priorytet jasnych partii obr. D+

Nie mozna ustawi¢ przyciemnionych pozycji menu. Pozycja menu jest przyciemniona, jesli
inne ustawienie funkcji zastepuije ja.

Autom. Jjasnosci

Niedostepne ze wzgledu na
ustawienia powiazanej funkcji.
- Priorytet jasnych partii obr.

Zastepujaca funkcje mozna zobaczyé, wybierajac wyszarzony element menu i naciskajac
przycisk < @& >.

W przypadku anulowania zastepujacego ustawienia funkcji przyciemniona pozycja menu
bedzie dostepna do regulaciji.

€@ Przestroga

® W przypadku niektérych przyciemnionych pozyciji funkcja zastepujgca moze nie
by¢ widoczna.

G uwaga

® Mozesz resetowac funkcje menu do ustawien domysinych za pomoca opcji
[Nastawy podst.] w menu [§: Resetuj aparat] (& ).
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Szybkie nastawy

@ Podczas fotografowania
© Podczas odtwarzania

Uzytkownik moze bezposrednio wybra¢ i skonfigurowa¢ ustawienia wyswietlane na ekranie.

I Podczas fotografowania

1 . Nacisnij przycisk <@ > (310).

2 . Wybierz jedna z pozycji.

® Nacisnij klawisze < A >< ¥ >, aby dokona¢ wyboru.

P =y
| 3208023 3 | @EEro

LAWE R
AF®ET | ONESHOT [ &b

Koryg. ekspoz./Nastawy AEB

® Po wyswietleniu powyzszego ekranu nacisnij klawisze
< A >< ¥ >< «>< P >, aby dokonaé wyboru.
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3_ Wybierz opcje.

® Obré¢ pokretio < g > lub uzyj przyciskéw < <€ >< B >, aby
wyregulowaé ustawienie. W przypadku niektérych elementéw, aby
zakonczy¢ dokonywanie ustawier: konieczne mozne by¢ wcisnigcie
odpowiedniego przycisku.

® Nacisnij przycisk < @) >, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.
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I Podczas odtwarzania

1. Nacis$nij przycisk <@ >.

2 . Wybierz jedna z pozycji.

‘ on ]

| \MLTEER Wybor wielokrotny

Wiaez

® Naciénij klawisze < A >< Y >, aby dokona¢ wyboru.

3 . Wybierz opcje.

® Obré¢ pokretio < g > lub uzyj przyciskéw < <€ >< B >, aby
wyregulowac¢ ustawienie. W przypadku niektérych elementéw, aby
zakonczy¢ dokonywanie ustawier: konieczne mozne by¢ wcisnigcie
odpowiedniego przycisku.

® Skonfiguruj elementy oznaczone ikona [[§&)] u dotu ekranu,
naciskajac < (@) >.

® Aby anulowad te operacje, nacisnij przycisk < [VIENU >.

® Nacisnij przycisk < (&) >, aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu.

@ Przestroga

® Aby obrdcié obraz, ustaw [§: Auto-obracanie] w pozycji [WLERE] (@ ). Jesli

pozycja [§: Auto-obracanie] ma wartosé [Wk ] lub [Wyt.], zdjecia zostang
oznaczone wybrang opcja [[@0bréé¢ zdjecial, ale nie zostang obrécone
w aparacie.
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® W przypadku zdjg¢ z innych aparatéw dostgpne opcje mogg by¢ ograniczone.
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Obstuga ekranu dotykowego

& Stukanie

@ Przeciagniecie

I Stukanie

Przyktadowy ekran (ekran funkcji fotografowania)

® Stuknij ekran palcem (dotknij na krétko, a nastepnie odsun palec).

® Na przyktad po nacisnieciu przycisku [[QJ] pojawi sie ekran szybkich nastaw. Dotkniecie
przycisku [*D] powoduje powrét do poprzedniego ekranu.

F uwaga
® Jesli ustawienie [§: Sygnat "bip"] ma warto$¢é [Dotknij &1, sygnat dzwiekowy nie
bedzie emitowany podczas operacji dotykowych (& ).

® Czas reakgji na obstuge dotykowg mozna dostosowa¢ w menu [§: Ster.
dotykiem] (@ ).
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I Przeciagniecie

Przyktadowy ekran (Ekran menu)

® Przesun palec, dotykajgc ekranu.
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Strefa podstawowa

W niniejszym rozdziale opisano korzystanie z trybéw strefy podstawowej ustawianych za
pomocg pokretta wyboru trybdw w celu uzyskania najlepszych wynikéw.

W przypadku trybdw strefy podstawowej wystarczy jedynie wycelowac aparat i nacisngé
spust migawki. Wszystkie parametry zostang ustawione automatycznie przez aparat.

25
& SN Q@
Inteligentna scena auto Specjalne ujecie Filtry twércze
Rejestr. przy ustaw. dopas. do ujecia Wybierz tryb fotograf. dla danej sceny Wybierz filtry dla roznych efektow

v ok ) i ‘Wybierz scene v Wybierz filtr

i -

A

Inteligentna scena auto
Hybr. autom.

Tryb specjalnego ujecia
Tryb Autoportret

Tryb Portrety

Tryb Gtadka Cera

Tryb Krajobrazy

Tryb Sport

Tryb Panoramowanie
Tryb Mate odlegto$ci

« Tryb Zywnos$é

« Tryb Nocne portrety
Tryb Zdjecia nocne z reki
Tryb Kontrola pod$wietlenia HDR
Tryb cichy

Tryb Filtry twércze
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Inteligentna scena auto

@ Zmiana kompozyciji zdjecia

@ Fotografowanie poruszajgcych sie obiektow

@ lkony ujec¢
@ Dostosowywanie ustawien

@ Fotografowanie z dodawaniem efektéw (Tworcze wspomaganie

< (@&} > to tryb w petni automatyczny. Aparat analizuje ujecie i automatycznie
dostosowuje optymalne ustawienia. Moze réwniez automatycznie ustawi¢ ostro$¢ na
nieruchomy lub ruchomy obiekt, wykrywajac ruch obiektu (& ).

1 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < @} >.

2 . Nacisnij przycisk <@ >.

@&
Inteligentna scena auto

Rejestr. przy ustaw. dopas. do ujecia
hd Ok

o SRR

® Odczytaj komunikat i wybierz [OK].
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3 . Skieruj aparat na to, co zamierzasz sfotografowac (obiekt).

® Zasadniczo aparat ustawia ostro$¢ na najblizszym obiekcie.
Wokét wykrytej twarzy lub oczu pojawig sie punkty AF (1).

® Gdy na ekranie zostanie wyswietlona ramka (punkt AF), przesun jg nad
obiekt.

4_ Ustaw ostros$¢ na obiekt.

= X

® Naci$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$é.
Jesli ikona < % > miga, recznie podnies wbudowang lampe btyskowa.

® Ostro$¢ mozna takze ustawi¢, dotykajac twarzy osoby lub innego
obiektu na ekranie (Dotykowy AF).

® W warunkach stabego o$wietlenia w miare potrzeby uruchamiane jest
o$wietlenie wspomagajace AF (& ).

® Gdy ostros¢ jest ustawiona na obiekcie, punkt AF zmienia kolor na
zielony, a aparat emituje sygnat dzwiekowy (tryb One-Shot AF).

® Gdy ostros¢ jest ustawiona na poruszajgcym sig obiekcie, punkt AF
zmienia kolor na niebieski i $ledzi ruch obiektu (Servo AF).
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5_ Zréb zdjecie.

= X

® Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do korica.

® Przechwycony obraz bedzie wyswietlany na ekranie przez okoto
2 sekundy.

® Aby cofngé wbudowang lampe btyskowa, wcisnij jg palcem do aparatu.

€@ Przestroga

® Ruch obiektu (bez wzgledu na to, czy obiekty poruszajg sig, czy nie) moze nie by¢

wykrywany prawidtowo dla niektérych obiektéw lub w niektérych warunkach
fotografowania.

F uwaga

Dziatanie AF (One-Shot AF lub Servo AF) jest ustawiane automatycznie po
naci$nieciu spust migawki do potowy. Jesli zostanie wykryty ruch obiektu przy
naci$nieciu przycisku migawki do potowy, zostanie aktywowana funkcja Servo AF,
nawet jesli automatyczne ustawienie to One-Shot AF.

® Tryb <@} > pozwala uwydatni¢ kolory podczas fotografowania natury, otwartej
przestrzeni oraz scen zachodéw stonca. Jesli nie uzyskujesz pozgdanych tonéw
koloréw, zmien tryb na tryb strefy twérczej (@ ) i wybierz styl obrazéw inny niz

[[522Al], a nastepnie powtérz zdjecia (@ ).

g Zmniejszanie liczby rozmytych zdje¢

® W przypadku fotografowania z reki nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ w zakresie drgan
aparatu. Aby unikng¢ drgan aparatu, skorzystaj ze statywu. Nalezy korzysta¢
z solidnego statywu, ktéry utrzyma ciezar sprzetu fotograficznego. Aparat nalezy
doktadnie umocowaé na statywie.

® Zalecane jest korzystanie z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
(sprzedawanego osobno, @ ).
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Czesto zadawane pytania

® Nie mozna ustawi¢ ostrosci (co wskazuje pomaranczowy kolor punktu AF).
Skieruj punkt AF na obszar o wysokim kontrascie, a nastepnie nacisnij spust migawki do
potowy (& ). Jesli fotografowany obiekt znajduje sig zbyt blisko, oddal sie i wykonaj
zdjecie jeszcze raz.

® Kilka punktow AF jest wyswietlonych jednoczesnie.
Wszystkie te punkty wskazujg na obszary ostrosci.

® Na wyswietlaczu miga wartos¢ czasu otwarcia migawki.
Poniewaz jest zbyt ciemno, zdjgcia moga by¢ nieostre ze wzgledu na drgania aparatu.
Zalecane jest korzystanie ze statywu albo wbudowanej lub zewnetrznej lampy btyskowej

@)

® Zdjecia sa zbyt ciemne.
Podnie$ wczesniej wbudowang lampe btyskowa, aby umozliwi¢ jej automatyczne
wyzwolenie, jesli obiekty na zdjeciach robionych w $wietle dziennym sg o$wietlone od
tytu lub podczas fotografowania przy stabym os$wietleniu.

® Zdjecia zrobione z lampa btyskowa s3a zbyt jasne.
Zdjecia moga by¢ jasne (przes$wietlone) w przypadku fotografowania z lampg btyskowg
obiektow z bliskiej odlegtosci. Odsun sig od fotografowanego obiektu i ponownie zréb
zdjecie.

® Dolna czes¢ zdje¢ wykonanych z zastosowaniem lampy btyskowej jest
nienaturalnie ciemna.
W przypadku fotografowania obiektow, ktére znajdujg sig zbyt blisko, na zdjgciach moze
by¢ widoczny cien obiektywu. Odsun si¢ od fotografowanego obiektu i ponownie zréb
zdjecie. Jesli uzywasz ostony obiektywu, sprébuj jg zdja¢ przed zrobieniem zdjecia.

F Uwaga

Jesli nie uzywasz wbudowanej lampy btyskowej, zwré¢ uwage na nastepujgce kwestie.

® Przy stabym oswietleniu, gdy zdarzajg sie drgania aparatu, trzymaj aparat stabilnie
lub uzyj statywu. W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego mozna ustawic¢
najkrétszg ogniskowg, aby zmniejszy¢ rozmycie spowodowane drganiami aparatu.

® Podczas robienia portretéw w stabym $wietle fotografowane obiekty nie powinny
poruszac sie do zakonczenia robienia zdjg¢. Poruszenie sie w trakcie
fotografowania sprawi, ze osoba na zdjeciu bedzie rozmyta.
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I Zmiana kompozycji zdjecia

W zaleznosci od rodzaju sceny przesuniecie fotografowanego obiektu w lewo lub w prawo
w celu uzyskania zréwnowazonego tta nada zdjeciu lepsza perspektywe.

Nacisnigcie spustu migawki do potowy w celu ustawienia ostrosci na nieruchomy obiekt
spowoduje zablokowanie ostrosci na tym obiekcie. Mozna zmieni¢ kompozycje zdjecia,
trzymajgc spust migawki nacisnigty do potowy, a nastepnie nacisng¢ go do konca w celu
wykonania zdjecia. Jest to tak zwana ,blokada ostrosci”.

F uwaga

® Nawet po zmianie kompozycji zdjecia aparat ustawia ostro$¢ na twarzach, ktére
zostaty wykryte na wstgpnym etapie oraz na ktérych byta ustawiona ostro$¢.

I Fotografowanie poruszajacych sie obiektow

Naci$nigcie spustu migawki do potowy pozwala $ledzi¢ poruszajace sie obiekty w celu
zachowania ostrosci.

Trzymaj spust migawki wcisniety do potowy i $ledz obiekt tak, aby byt caty czas widoczny na
ekranie, a w decydujgcym momencie nacisnij spust migawki do konca.
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I Ikony ujec¢

Aparat wykrywa typ ujecia i automatycznie dostosowuje do niego wszystkie ustawienia.
Podczas robienia zdje¢ ikona reprezentujgca wykryta sceng pojawia sie w lewym gérnym
rogu ekranu (@ ).

I Dostosowywanie ustawien

Dotykajac ikon na ekranie, mozna zmienia¢ ustawienia trybu wyzwalania migawki, jako$ci
obrazu, migawki dotykowej i twérczego wspomagania.
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Fotografowanie z dodawaniem efektow (Twoércze
wspomaganie)

1. Naci$nij przycisk <@ >.

Aby zastosowat efekty,
przycisk
wspomagania

MR Ukryj nast. razem

[ ok |

® Odczytaj komunikat i wybierz [OK].

2 . Wybierz efekt.

® Uzyj pokretta < g > lub klawiszy < <€ >< P> >, aby wybra¢ efekt,
a nastepnie nacisnij <@ >.
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3_ Wybierz intensywnos¢ efektu i inne szczegoty.
=l

Jasniej

® Uzyj pokretta < 3 > lub klawiszy < <@ >< P >, aby ustawic,
a nastepnie nacisnij <@ >.

® Aby wyzerowaé ustawienie, naciénij przycisk < ¥ >, a nastepnie
wybierz [OK].
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Efekty w trybie tworczego wspomagania

©® [2)] Ustawienia wiasne
Wybierz jeden z zaprogramowanych efektow.
Zwro6¢ uwage, ze opcje [Nasycenie], [Ton koloru 1] i [Ton koloru 2] sg niedostepne
przy ustawieniu [B&W].

® [<£\] Rozmycie tta
Regulacja rozmycia tta. Wybierz wyzsze wartosci, aby tto byto ostrzejsze. Aby rozmy¢
tto, wybierz nizsze wartosci. Funkcja [Autom.] umozliwia dostosowanie rozmycia tta do
jasnosci. Niektore pozycje sg dostepne tylko w przypadku okreslonej jasno$ci obiektywu
(flliczba).

Jasnos¢
Regulacja jasno$ci obrazu.

® [Q] Kontrast
Regulacja kontrastu.

® [EJ] Nasycenie
Regulacja zywosci barw.

® [QD] Ton koloru 1
Regulacja tonu koloru bursztynowego/niebieskiego.

® [QD] Ton koloru 2
Regulacja tonu koloru zielonego/purpurowego.

® [[E] Monochrom.
Ustaw efekt tonalny dla zdje¢ monochromatycznych.

G uwaga

® Opcja [Rozmycie tta] nie jest dostepna w przypadku zdje¢ z lampg btyskowa.

® Powyzsze ustawienia zostajg wyzerowane przy zmianie trybu fotografowania lub
po ustawieniu przetacznika zasilania w pozycji < QFF >. Aby zapisaé ustawienia,
wybierz [(C: Zachowaj dane Twércz.wspom.] w pozycji [Wiacz)].

Zapisywanie efektow
Aby zapisaé aktualne ustawienie w aparacie, nacisnij przycisk < [NFO > na ekranie ustawien
[Twércze wspomaganie], a nastepnie wybierz [OK]. W pozycji [USER*] mozna zapisa¢

maksymalnie trzy ustawienia wiasne. Jesli sg juz zapisane trzy ustawienia wtasne, w celu
zapisania nowego ustawienia trzeba zastapi¢ nim jedno z istniejacych ustawien [USER'].
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Hybr. autom.

W trybie < gNB > mozna stworzy¢ krétki film bedacy zapisem wydarzen z danego dnia,
rejestrujgc go przy okazji wykonywania zdjg¢. Przed zrobieniem kazdego zdjecia aparat
nagrywa 2-4 sekundowe filmy przedstawiajgce fotografowang sceng, ktére sg nastepnie
taczone w przeglad filmowy (@ , @ ).

Funkcja robienia zdjeé jest taka sama jak w trybie < @} >. Zwro¢ uwage, Ze funkcje
twérczego wspomagania sg niedostgpne.

1 . Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycji < ¢g3¥ >.

2 . Nacisnij przycisk <@ >.
Ay

Hybr. autom.
Tworzenie przegladu filmowego ze zdjec

® Odczytaj komunikat i wybierz [OK].

® Skomponuj ujecie i zacznij fotografowac.
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F Uwaga

Aby utworzy¢ bardziej atrakcyjne przeglady filmowe, skieruj aparat na obiekty
przez okoto cztery sekundy przed wykonaniem zdjec¢.
W tym trybie czas pracy akumulatora jest krétszy niz w trybie < @} > ze wzgledu
na nagrywanie przegladu filmowego przy kazdym wykonywanym zdjeciu.
Przeglad filmowy moze nie zosta¢ nagrany, jesli wykonujesz zdjecia bezposrednio
po wigczeniu aparatu, wybierajac tryb < > |ub korzystajgc z aparatu w inny
sposob.
W przegladzie filmowym zostang tez zarejestrowane dzwieki i wibracje
towarzyszace pracy aparatu lub obiektywu.
Jako$é obrazu przegladu filmowego to EHD dla NTSC lub IHD
[ALL-ldla PAL. Jest to zalezne od ustawienia Standard TV.
Aparat nie emituje sygnatu dzwigkowego po wykonaniu takich dziatan, jak
naci$niecie spustu migawki do potowy lub uzycie samowyzwalacza.
Przeglady filmowe sg zapisywane w osobnych plikach, nawet jesli zostaty nagrane
w trybie < ¢NB > tego samego dnia.

« Dtugos¢ przegladu filmowego moze osiggna¢ ok. 29 min. i 59 sek. (i pliki mogg

by¢ zapisane oddzielnie, jesli rozmiar przekracza ok. 4 GB).

« Przeglad filmowy jest chroniony.
« Ustawienia czasu letniego, standardu TV lub strefy czasowej sg zmieniane.
Nie mozna zmieni¢ ani usungé nagranych dzwiekéw migawki.
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Tryb specjalnego ujecia

Aparat automatycznie wybierze odpowiednie ustawienia po wybraniu trybu fotografowania
dostosowanego do obiektu lub ujecia.
*< SCN > oznacza specjalne ujecie.

1 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < SCN >.

=[5

2 . Nacisnij przycisk <@ >.

SCN

Specjalne ujecie
Wybierz tryb fotograf. dia danej sceny
b4 Wybierz scene

AN G
o
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3 . Wybierz tryb fotografowania.

“  Portrety

=5 Do zdje¢ portretowych. Tho jest
© rozmyte, a obiekt uwydatniony.
Wygladza tonacje skéry i whosy.

® Uzyj pokretta < g > lub klawiszy < A >< ¥ >, aby wybra¢ tryb
fotografowania, a nastepnie nacisnij < & >.

F uwaga
® Mozesz takze ustawi¢ tryb fotografowania w menu [¥: Tryb fotografowania].
® Jesli pozycja [K¥s: Przewodnik trybéw] ma wartosé [Wytacz], po kroku 1 naciénij

<@ >, aby przej$¢ do ekranu szybkich nastaw, wybierz tryb fotografowania za
pomocg pokretia < P > lub klawiszy < <€ >< P >, a nastepnie nacisnij < (@& >.
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I Tryby fotografowania dostepne w trybie <SCN>

Tryb fotografowania
éa Autoportret (/) Mate odlegtosci
§) Portrety H Zywnosé
D Gtadka cera B Nocne portrety
% Krajobrazy Zdjecia nocne z reki
LN Sport 3 Kontrola podsw. FRHDR
- Panoramowanie [d Tryb cichy
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Tryb Autoportret

Aby zrobi¢ sobie zdjecie, skorzystaj z trybu [ga] (Autoportret). Obro¢ ekran w strong
obiektywu. Mozna korzystac¢ z opcji przetwarzania obrazu takich jak uzyskanie
prawidtowego odcienia skdry oraz dostosowanie jasnosci i tta w celu wyrdznienia wtasnej
postaci.

4 Autoportret

- Rejestr. zdje¢ autoportretowych
z regulowanymi efektami portretu
ﬁ‘ . oK
’h‘ Q
r' '
= g

g Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Ustaw jasnos¢ i efekt gtadkiej cery.
Ustawienia [Jasnos¢] i [Efekt gtadkiej cery] mozna regulowa¢ w zakresie pigciu
pozioméw. Wybierajac opcje [Tto], mozesz dostosowac poziom rozmycia tta.

® Dotknij ekranu, aby zrobi¢ zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjgcie, mozna nacisng¢ spust migawki do korica albo dotkng¢ ekranu, jesli
ustawienie opcji Migawka dotykowa: Wigcz, dotykajac [f@] zostato zmienione na [C8]

@)

€@ Przestroga

Po ustawieniu ostro$ci przez aparat nie zmieniaj odlegto$ci migdzy Tobag
a aparatem do momentu wykonania zdjgcia.
Uwazaj, aby nie upusci¢ aparatu.

F uwaga

® Lampka samowyzwalacza (@ ) nie miga, gdy ekran jest skierowany w strone
przodu aparatu w trybie [Autoportret].

® Mozesz takze robi¢ sobie zdjecia w trybach specjalnego ujgcia innych niz
[Autoportret] (z wyjatkiem [Tryb cichy]), obracajgc ekran do przodu i dotykajac
ikony [ga] W lewym dolnym rogu.
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Tryb Portrety

Skorzystaj z trybu [§)] (Portrety), aby rozmy¢ tho i wyréznié fotografowang osobe. Ten tryb
umozliwia takze uzyskanie bardziej wyrazistego efektu zmiekczenia odcieni skéry i wioséw.

“  Portrety

+ Do zdjet portretowych. Tio jest
(Lo ] rozmyte, a obiekt uwydatniony.
Wygtadza tonacje skory i wiosy.

 Wskazéwki dotyczace fotografowania

® Wybierz miejsce, w ktorym odlegtos¢ pomiedzy obiektem i ttem jest najwigksza.
Zwigkszenie odlegtosci pomigdzy obiektem i them wzmacnia efekt rozmycia tta. Ponadto
fotografowany obiekt bedzie lepiej wyréznia¢ sig¢ na ciemnym i pozbawionym nadmiaru
elementow tle.

® Uzyj teleobiektywu.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najdtuzszg
ogniskowg w celu wypetnienia kadru postacig fotografowanej osoby od pasa w goére.

® Ustaw ostros¢ na twarz.

Przed wykonaniem zdjgcia upewnij sig, ze punkt AF ustawiony na twarzy obiektu jest
zielony. W przypadku fotografowania twarzy z matej odlegto$ci mozna ustawi¢ w opcji
[08: Detekcja oczu] warto$é [Wiacz], aby utrzymaé ostro$é na oczach obiektu.

® Wykonaj seri¢ zdje¢.

Ustawienie domysine to [El] (Wolne serie zdje¢). Jesli przytrzymasz wiénigty spust
migawki, mozesz wykonywac serie zdje¢ w celu rejestracji zmian wyrazu twarzy i ruchu
fotografowanych oséb.
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Tryb Gladka Cera

Wybierz tryb [3] (Gtadka cera), aby skéra wygladata bardziej atrakcyjnie. Przetwarzanie
obrazéw nadaje skérze gtadszy wyglad.

“  Gladka cera

h Wygladzanie odcieni skory na
obrazach

 Wskazéwki dotyczace fotografowania

® Wiacz aparat, aby wykry¢ twarze.
Ramki twarzy sg wyswietlane wokét twarzy wykrytej jako gtéwny fotografowany obiekt,
ktérego skéra ma by¢ wygtadzona. Aby uzyskac bardziej efektywne wygtadzenie skory,
mozesz zblizy¢ sie lub oddali¢ od obiektu, tak aby ramka byta wyswietlana na twarzy
fotografowanej osoby.

® Ustaw ostrosé¢ na twarz.
Przed wykonaniem zdjgcia upewnij sig, ze punkt AF ustawiony na twarzy obiektu jest
zielony. W przypadku fotografowania twarzy z matej odlegtos$ci mozna ustawi¢ w opcji
[08: Detekcja oczu] warto$é [Wiacz], aby utrzymaé ostro$é na oczach obiektu.

€@ Przestroga

® Obraz obiektéw innych niz skéra moze zosta¢ zmodyfikowany zaleznie od
warunkoéw fotografowania.
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Tryb Krajobrazy

Tryb [S&] (Krajobrazy) stuzy do fotografowania rozlegtych krajobrazéw, a takze do
utrzymywania ostrosci zaréwno w przypadku obiektéw bliskich, jak i oddalonych. Zapewnia
zywe odcienie koloru niebieskiego i zielonego oraz ostre i wyraziste obrazy.

Krajobrazy
+ Do zdje krajobrazow. Duza
(Lo ] glebia ostrosci (ostry pierwszy
ﬁ‘ plan i tho), astre abrazy.

Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najkrétsza ogniskowa.
W przypadku korzystania z obiektywu o zmiennej ogniskowej ustaw obiektyw na
najszerszy kat widzenia, aby zapewni¢ ostros¢ bliskich i oddalonych obiektéw. Nada
takze szerszg perspektywe fotografowanym krajobrazom.

Podczas fotografowania scen nocnych trzymaj aparat nieruchomo.
Zalecane jest uzywanie statywu.

€@ Przestroga

® Fotografowanie z lampg btyskowa nie jest dostepne.
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Tryb Sport

Tryb [&] (Sport) stuzy do fotografowania obiektéw w ruchu, np. biegnacych oséb lub
poruszajacych sie pojazdow.

A Sport

& Do zdjet obiektow w ruchu.
2Zdjecia seryjne z ostrymi

obiektami na kazdym zdjeciu.

 Wskazéwki dotyczace fotografowania

® Uzyj teleobiektywu.
W celu fotografowania z duzej odlegtosci zalecane jest korzystanie z teleobiektywu.

® Sledz obiekt za pomoca ramki obszarowego AF.
Po naci$nieciu spustu migawki do potowy pojawia sig ramka obszarowego AF. Gdy
ostro$¢ jest ustawiona na obiekcie, punkt AF zmienia kolor na niebieski.

® Wykonaj seri¢ zdje¢.

Ustawienie domysine to [EH] (Szybkie serie zdje¢). W decydujacej chwili nacignij
przycisk migawki do konca, aby wykona¢ zdjecie. Aby $ledzi¢ obiekt i uchwyci¢ zmiany
W jego ruchu, trzymaj spust migawki wcisniety. Dzigki temu wykonasz serig zdjec.

€@ Przestroga

® W warunkach stabego oswietlenia i mozliwosci wystgpienia efektéw drgan aparatu
w lewym dolnym narozniku miga czas naswietlania. Nalezy trzymac¢ aparat

nieruchomo i zrobi¢ zdjecie.
® Fotografowanie z lampg btyskowg jest mozliwe tylko po podigczeniu zewnetrznej
lampy btyskowej.
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Tryb Panoramowanie

Przesuwajgc, mozesz rozmy¢ tto, aby odda¢ wrazenie szybkosci.
Zamocuj obiektyw zgodny z [#¥] (Panoramowanie), aby zmniejszy¢ rozmycie obiektu
i zapewni¢ jego ostrosé.

“  Panoramowanie
W Aut. nastawa czasu otw. migawki
dla panoram. Redukcja rozmycia

—— | obiektu przy zgodnych obiektyw.
OK

1

Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Obroéc¢ aparat, aby podazat za obiektem w ruchu.
Podczas fotografowania obracaj aparat ptynnie, $ledzac poruszajacy sig obiekt. Gdy
punkt AF znajduje sie nad czgscig poruszajacego sig obiektu, na ktérym ma by¢
ustawiona ostro$¢, nacisnij spust migawki do potowy, zacznij obraca¢ aparat, aby
nadazy¢ za obiektem, a nastgpnie nacisnij spust migawki do konca, aby wykonaé
zdjecie. Nastepnie kontynuuj $ledzenie obiektu za pomoca aparatu.

® Ustaw poziom rozmycia ruchu tta.
Ustaw poziom rozmycia ruchu tta za pomoca opcji [Efekt]. Ustaw warto$¢ [Efekt:
maks.] w celu uzyskania diuzszego czasu naswietlania i wigkszego rozmycia tta wokot
obiektow. Jesli rozmycie obiektu jest nadmierne, zmniejsz je, ustawiajgc w opgji [Efekt]
warto$¢ [Efekt: Sred.] lub [Efekt: min.].
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€@ Przestroga

® Szczegodtowe informacje dotyczace obiektywdw obstugujgcych tryb [ﬁ] mozna
znalez¢ na stronie internetowej firmy Canon.

® Czasy naswietlania s3 krotsze. Z tego powodu tryb panoramowania nie jest

odpowiedni, chyba Zze panorama jest wykonywana podczas fotografowania.

Ustawienie domysine to [El]. Zwréé uwage, ze opcja [E4H] jest niedostepna.

Fotografowanie z lampg btyskowg nie jest dostepne.

Chociaz w przypadku korzystania z obiektywu obstugujacego tryb [7.0:?] jest

stosowana stabilizacja obrazu dla obiektywu, rezultat nie jest widoczny na ekranie

podczas fotografowania. (Stabilizacja obrazu i funkcja korekcji rozmycia obiektu sg

aktywowane w chwili wykonywania zdjgcia niezaleznie od ustawienia stabilizatora

obrazu obiektywu).

® W przypadku obiektywow, ktére nie obstugujg trybu [ﬁ], rozmycie obiektu nie jest
zmniejszane, ale czas naswietlania jest automatycznie dostosowywany do
ustawienia [Efekt].

® W przypadku fotografowania w jasnym $wietle, (np w stoneczny letni dzien), badz
w przypadku fotografowania powolnych obiektéw okreslony poziom efektu
panoramowania moze nie zosta¢ uzyskany.

® Nastepujgce obiekty lub warunki fotografowania moga uniemozliwi¢ odpowiednig
korekcje rozmycia obiektu przy obiektywach obstugujacych tryb [&].

Obiekty o bardzo niskim kontrascie.

Obiekty w warunkach stabego oswietlenia.

Obiekty fotografowane pod mocne lub odbijajgce $wiatto.

Obiekty z powtarzajgcymi sie wzorami.

Obiekty z kilkoma lub monotonnymi wzorami.

Obiekty, na ktérych wida¢ odbicia (np. obrazy odbite od lustra).

Obiekty mniejsze niz ramka strefowego AF.

Kilka obiektéw poruszajgcych si¢ w ramce strefowego AF.

Obiekty poruszajgce sie w nieregularnych kierunkach lub z nieregularnymi
predkosciami.

Obiekty, ktére czasami poruszajg sie nieregularnie (na przyktad biegacze
poruszajacy sie w gore iw dot podczas biegu).

Obiekty, ktérych predkos$¢ znacznie sie zmienia (np. bezposrednio po
poczatkowym ruchu lub podczas poruszania si¢ po tuku).

Gdy aparat porusza sig zbyt szybko lub zbyt wolno.

Gdy ruch aparatu nie jest dostosowany do ruchu obiektu.
« Z dtugimi ogniskowymi obiektywu.
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Tryb Mate odlegtosci

Skorzystaj z trybu [#] (Mate odlegtosci), aby wykonywaé zblizenia matych obiektéw, takich
jak kwiaty. W celu powigkszenia obrazu matych przedmiotéw skorzystaj z obiektywu do
makrofotografii (sprzedawanego osobno).

»

Mate odlegtosci

" Do zblizen matych obiektow,
np. kwiatow. Fotografowanie

——  obiektow z bardzo matej odlegt.

& Wi

oK |

= LV

Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Uzyj jednolitego tia.
Proste tto sprawia, ze mate obiekty, takie jak kwiaty, bardziej si¢ wyrézniajg.

® Zbliz si¢ maksymalnie do fotografowanego obiektu.
Sprawdz minimalng odlegto$¢ uzyskania ostrosci dla posiadanego obiektywu. Minimalna
odlegto$¢ ogniskowania obiektywu jest mierzona od znacznika < -©- > (ptaszczyzna
ogniskowania) znajdujgcego sig¢ w gérnej czesci aparatu do obiektu. Kiedy odlegto$¢ od
obiektu jest zbyt mata, nie mozna ustawi¢ ostrosci.

® W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najdtuzsza ogniskowa.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustawienie najdtuzszej
ogniskowej powigkszy obraz fotografowanego obiektu.

® Gdy miga ikona [%]
Recznie podnie$ wbudowang lampe btyskowa.
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Tryb Zywnosé

Skorzystaj z trybu [Y4] (Zywno$¢) w przypadku fotografii kulinarnej. Zdjecie bedzie jasne
i wyglada¢ bedzie atrakcyjnie. Z powodu zrédta $wiatta przyttumione zostanie réwniez
czerwonawe zabarwienie na zdjeciach wykonywanych w $wietle Zaréwek itd.

A Zywnosc
IE\ Do fotografii kulinarnych.
2Zywnosé wyglada éwiezo
==

Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Zmien ton koloru.

Mozna dostosowac opcje [Ton koloru]. Aby zwigkszy¢ czerwonawy odcien jedzenia,
wybierz ustawienie w kierunku [Ciepty] (czerwony) lub w kierunku [Zimny] (niebieski),
jesli obraz wyglada na zbyt czerwony.

€@ Przestroga

Ciepta dominanta barwna obiektéw moze wydawac¢ sie zanikajgca.
Kiedy w ujeciu wystepujg rézne zrodta $wiatta, ciepta dominanta barwna zdjecia
moze sig nie zmniejszy¢.

W przypadku fotografii z lampg btyskowa [Ton koloru] przetacza sig na ustawienie
standardowe.

Jesli na zdjeciu znajduja sig ludzie, odcien skory moze nie zosta¢ prawidiowo
odzwierciedlony.
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Tryb Nocne portrety

Skorzystaj z trybu [I§] (Nocne portrety), aby uzyska¢ jasne, piekne zdjecia oséb na tle scen
nocnych. Nalezy zauwazy¢, ze do fotografowania w tym trybie wymagana jest
wbudowana lampa blyskowa lub lampa Speedlite. Zalecane jest uzywanie statywu.

Nocne portrety
Do rejestrowania obiektow noca.
Wymagana jest lampa blyskowa
i wskazane uzycie statywu.

Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Uzyj obiektywu szerokokatnego oraz statywu.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najkrotsza
ogniskowg w celu uzyskania szerokiego ujecia sceny nocnej. Poniewaz podczas
fotografowania z reki wystepujg drgania aparatu, zalecane jest korzystanie ze statywu.

® Sprawdz jasnos¢ obrazu.
Zalecane jest odtworzenie nowo zarejestrowanego obrazu na miejscu w celu
sprawdzenia jego jasnosci. Jesli fotografowany obiekt jest niedo$wietlony, przysun sig
blizej i ponownie zréb zdjecie.

® Mozna takze uzy¢ innych trybéw fotografowania.

Rozwaz takze fotografowanie w trybie < @} > i ({7, poniewaz istnieje
prawdopodobienstwo, ze zdjecia bedg rozmyte.
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€@ Przestroga

® Poinstruuj fotografowang osobe, aby stata nieruchomo jeszcze przez chwilg po
wyzwoleniu btysku lampy.

® Uzyskanie ostrosci moze by¢ trudne, jesli twarz jest niedo$wietlona podczas
fotografowania. W takim przypadku ustaw ostro$¢ recznie, naciskajac klawisz
< <« >, aby okresli¢ tryb ostrosci [MF] lub ustawiajac przetacznik trybu ostrosci
w pozycjii <MF> (@, @).

® Automatyczne ustawienie ostro$ci w nocy lub przy stabym o$wietleniu moze by¢
utrudnione, jesli w punkcie AF znajdujg sie punktowe zrodta Swiatta. W takim
przypadku ustaw ostro$¢ recznie, naciskajac klawisz < <@ >, aby okresli¢ tryb
ostrosci [MF] lub ustawiajac przetacznik trybu ostrosci w pozycji < MF > (&, @ ).

® Wykonane zdjgcie bedzie sie nieznacznie réznito od podgladu obrazu widocznego
na ekranie.

® Gdy wystepuje ryzyko przeswietlenia zdjecia wykonywanego z uzyciem lampy
btyskowej, aparat przeprowadza automatyczng regulacje czasu naswietlania lub
czutosci ISO, aby zapobiec nadmiernemu naswietleniu najjasniejszych obszaréw
kadru i ustawi¢ standardowg ekspozycje. W przypadku zdje¢ z lampg btyskowa
w zaleznosci od obiektywu czas naswietlania lub czuto$¢ ISO wyswietlana po
naci$nieciu spustu migawki do potowy nie zawsze jest zgodna z ustawieniami.
Moze to takze wptyna¢ na jasno$¢ tta, ktore znajduje sie poza zasiggiem lampy.

F uUwaga

W tym trybie lampka samowyzwalacza, jesli jest uzywany, $wieci sig krétko po
wykonaniu zdje¢.
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Tryb Zdjecia nocne z reki

Tryb [ (Zdjecia nocne z reki) umozliwia fotografowanie z reki w przypadku scen nocnych.
W tym trybie fotografowania w przypadku kazdego zdjgcia rejestrowane sg cztery ujecia.
W efekcie powstaje zdjecie, na ktérym ograniczone sg efekty drgan aparatu.

4 Zdjecia nocne z reki

E Do robienia zdje¢ w nocy
bez statywu. Robione s3 4

Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Mocno trzymaj aparat.
Trzymaj tokcie blisko ciata, aby aparat byt stabilny (& ). W tym trybie trzy zdjecia s
wyréwnywane i scalane w jeden obraz, jesli jednak ktérekolwiek z czterech zdje¢ jest
znacznie przesunigte z powodu drgan aparatu, mogg one nie zosta¢ poprawnie
wyréwnane w koficowym obrazie.

® W przypadku portretéw nalezy korzysta¢ z zewnetrznej lampy btyskowe;j.
Jesli zdjgcia obejmujg ludzi, uzyj zewnetrznej lampy btyskowej. Aby uzyskac¢ tadniejsze
portrety, przy pierwszym zdjeciu stosowana jest lampa btyskowa. Nalezy poprosi¢
fotografowang osobe, aby nie poruszata sie az do konca serii czterech zdjeé.
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® W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania obszar obrazu bedzie mniejszy.

® Nie mozna ustawi¢ jakosci RAW.

® Automatyczne ustawienie ostrosci w nocy lub przy stabym o$wietleniu moze by¢
utrudnione, jesli w punkcie AF znajdujg sig punktowe zrodta $wiatta. W tym
przypadku ustaw ostro$¢ recznie, naciskajac klawisz < <@ >, aby okresli¢ tryb
ostrosci [ MF] lub ustawiajac przetgcznik trybu ostrosci obiektywu w pozyciji< VI >
(@, @)

® Fotografowanie z lampg btyskowa jest mozliwe tylko po podtgczeniu zewnetrznej
lampy btyskowej.

® Efektem fotografowania obiektéw z bliskiej odlegtosci przy uzyciu zewnetrznej
lampy btyskowej moze by¢ przeswietlenie.

® Efektem uzywania zewnetrznej lampy btyskowej w scenach nocnych przy
ograniczonym o$wietleniu moga by¢ rozmazane obrazy z nieprawidtowo
wyréwnanych zdjec.

® Korzystanie z zewnetrznej lampy btyskowej, ktdra oswietla zaréwno osoby, jak
i pobliskie tto, moze spowodowac¢ powstanie rozmazanych obrazéw z
nieprawidtowo wyréwnanych zdje¢. Mogg by¢ widoczne réwniez nienaturalne
cienie i niewtasciwe kolory.

® Kat pokrycia btysku z uzyciem lampy btyskowej Speedlite:

« Podczas fotografowania z uzyciem lampy btyskowej Speedlite
z automatycznym ustawieniem pokrycia btysku zostanie ono ustawione
w skrajnym potozeniu szerokokagtnym (najszerszy kat widzenia), niezaleznie od
ustawienia obiektywu zmiennoogniskowego.

« W przypadku uzywania lampy btyskowej Speedlite, ktéra wymaga recznego
ustawienia pokrycia btysku, nalezy ustawi¢ gtowice lampy w potozeniu
normalnym.

® W przypadku fotografowania poruszajgcego sie obiektu jego ruch moze pozostawi¢
powidok lub obszar otaczajgcy obiekt moze zosta¢ przyciemniony.

® Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajacych sig
motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie obrazéw
oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.

® Po fotografowaniu obrazy sg taczone, dlatego zapisanie ich na karte moze zaja¢
troche czasu. Komunikat ,BUSY” jest wyswietlany na ekranie podczas
przetwarzania obrazéw, fotografowanie nie jest mozliwe dopdki przetwarzanie nie
zostanie zakonczone.

® Wykonane zdjecie bedzie sie nieznacznie réznito od podgladu obrazu widocznego
na ekranie.
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Tryb Kontrola podswietlenia HDR

Skorzystaj z trybu [&¥] (Kontrola podéw. ElRjHDR), aby fotografowa¢ sceny o$wietlone od
tytu z jasnymi i ciemnymi obszarami. Jednokrotne wykonanie zdjecia w tym trybie powoduje
wykonanie trzech kolejnych zdje¢ przy réznych wartosciach ekspozycji. Nastepnie sg one
taczone w celu utworzenia pojedynczego obrazu HDR, ktéry zachowuje szczegoty

w cieniach — w przeciwnym razie mogtyby one zosta¢ utracone w wyniku pod$wietlenia.
*HDR to skrét od wysoki zakres dynamiki.

“  Kontrola podsw. BIHDR
E Wiecej szczegGtow w jasnych/

ciemnych strefach uje¢ o duzym
kontrascie.Robione sa 3zdjecia.
.

.

B

g Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Mocno trzymaj aparat.
Trzymaj tokcie blisko ciata, aby aparat byt stabilny (& ). W tym trybie trzy zdjecia sg
wyréwnywane i scalane w jeden obraz. Jesli ktérekolwiek z trzech zdje¢ jest znacznie

przesunigte z powodu drgan aparatu, moga one nie zosta¢ poprawnie wyréwnane
w ostatecznie zarejestrowanym obrazie.
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® W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania obszar obrazu bedzie mniejszy.

® Nie mozna ustawi¢ jakosci RAW.

® Fotografowanie z lampg btyskowa nie jest dostepne.

® W obrazach moze nie zosta¢ oddana ptynna gradacja, moga one wyglada¢
nieregularnie i zawiera¢ znaczne zakfécenia.

® Kontrola pod$wietlenia HDR moze by¢ nieskuteczna w przypadku fotografowania
pod $wiatto lub w przypadku scen o duzym kontrascie.

® Podczas fotografowania wystarczajgco jasnych obiektéw w takich warunkach,
w jakich znajdujg sig na przyktad w przypadku ujg¢ z normalnym o$wietleniem,
obraz moze wyglgda¢ nienaturalnie z powodu efektu HDR.

® Fotografowanie poruszajgcych sie obiektéw moze spowodowac¢ powstanie
powidoku lub ciemnej otoczki wokét obiektu.

® Wyrdéwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajacych sig
motywoéw (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie obrazéw
oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.

® Po fotografowaniu obrazy sa tgczone, dlatego zapisanie ich na karte moze zaja¢
troche czasu. Komunikat ,BUSY” jest wyswietlany na ekranie podczas
przetwarzania obrazéw, fotografowanie nie jest mozliwe dopdki przetwarzanie nie
zostanie zakonczone.
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Tryb cichy

Tam, gdzie potrzebna jest cisza, mozesz fotografowaé¢ bez sygnatéw dzwigkowych lub
dzwigkéw zwolnienia migawki. Podczas fotografowania na ekranie jest chwilowo
wys$wietlana biata ramka.

Tryb cichy

Przydatny przy cichym rejestro-
waniu obrazéw bez dzwiekéw

Wskazoéwki dotyczace fotografowania

® Wykonaj kilka zdje¢ prébnych.
Zastanoéw sig nad zrobieniem kilku zdje¢ prébnych z wyprzedzeniem, poniewaz
przystona obiektywu i regulacja ostrosci moga by¢ styszalne w niektérych warunkach
fotografowania.

€@ Przestroga

® Uzywaijac trybu cichego fotografowania nalezy zachowywac si¢ odpowiedzialnie

i szanowac¢ prawa fotografowanych oséb do prywatnosci i portretow.
® Obrazy szybko poruszajacych sig obiektéw moga wyglada¢ na znieksztatcone.
® Serie zdjg¢ i fotografowanie z lampg btyskowa nie sg dostepne.
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Tryb Filtry twoércze

@ Charakterystyka filtra tworczego

@ Regulacja efektu miniatu

Mozna robi¢ zdjgcia z uprzednio wybranymi efektami filtru. Efekt filtru mozna obejrze¢ na
podgladzie przed zrobieniem zdjgcia.

1 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < @ >.

Cl

Q)

2 . Nacisnij przycisk <

Q@

Filtry tworcze
Wybierz filtry dla réznych efektow
| Wybiel
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3 . Wybierz efekt filtru.

Ziarnisty Cz/B

Obrazy po obrobce
53 czarno-biate o

10\

® Uzyj pokretta < g > lub klawiszy < A >< Y >, aby wybra¢ efekt filtra
(@), a nastepnie nacisnij < @) >.

® Zostanie wyswietlone zdjecie z uprzednio wybranymi efektami filtru.

2
)
L g

4 . Dostosuj efekt i wykonaj zdjecie.

® Nacisnij < @ > i wybierz ikone ponizej [Filtry twércze] (z wyjatkiem
I8 jor/Saror/or/Son)-

® Uzyj pokretta < Mg > lub klawiszy < <@ >< P> >, aby dostosowaé
efekt, a nastepnie nacisnij < @ >.

€@ Przestroga

® Opcje RAW i RAW+JPEG nie sg dostgpne. Gdy wybrane jest ustawienie jakosci
obrazu RAW, obrazy s3 rejestrowane w jakosci obrazu Ml . Gdy wybrane jest
ustawienie jakos$ci obrazu RAW+JPEG, obrazy s3 rejestrowane w okreslonej
jakosci obrazu JPEG.

® Serie zdjg¢ nie dostepne w przypadku ustawien [3,], [&], [&D], [#2], [(D] lub [&].
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Uwaga

Po wybraniu opgiji [Ziarnisty Cz/B] ziarnisty poglad bedzie sig nieco réznit od
wygladu zdje¢.

Po wybraniu opcji [Migkka ostros¢] lub [Efekt miniatury] podglad efektu rozmycia
moze sig nieco rézni¢ od wygladu zdjg¢.

Nie zostanie wyswietlony histogram.

Widok powigkszony nie jest dostepny.

W przypadku trybéw strefy twoérczej niektore ustawienia filtréw twérczych sg
dostepne na ekranie szybkich nastaw.
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I Charakterystyka filtra tworczego

#, Ziarnisty Cz/B
Czarno-biate zdjecia z efektem ziarnistosci. Zmiana efektu na czarno-biaty jest mozliwa
poprzez dostosowanie kontrastu.

2 Migkka ostrosé
Obraz ma delikatniejszy wyglad. Zmiana stopnia miekkosci jest mozliwa poprzez
dostosowanie rozmycia.

& Efekt rybiego oka

Zdjecia z zastosowaniem efektu rybiego oka znieksztatcajgcego obraz. Zdjecia

z zastosowaniem znieksztatcenia beczkowatego.

W zaleznosci od poziomu efektu filtru przyciety obszar wzdtuz brzegéw obrazéw
zostanie zmieniony. Poniewaz ten efekt filtru powigksza $rodek obrazu, rozdzielczo$¢
pozorna w $rodku moze ulec pogorszeniu w zaleznosci od liczby zapisanych pikseli,
nalezy wiec ustawi¢ efekt filtru podczas sprawdzania fotografowanego obrazu. Uzywany
jest 1-punktowy AF skupiony na $rodku.

« Efekt akwareli

Mozna uzyskac tagodne kolory, aby obrazy wygladaty jak akwarele. Zmiana gtebi
koloréw jest mozliwa poprzez dostosowanie efektu. W scenach nocnych lub przy stabym
oswietleniu moze nie zosta¢ oddana ptynna gradacja, moga one wyglada¢ nieregularnie
i zawiera¢ znaczne zakfécenia.

[©) Efekt aparatu zabawki
Nadaje kolory typowe dla aparatu zabawki i przyciemnia cztery narozniki obrazu. Opcje
tonu kolory umozliwiajg zmiang dominanty barwnej.

& Efekt miniatury

Nadaje efekt dioramy.

Fotografowanie z ustawieniami domysInymi pozwoli zachowaé ostro$¢ w $rodku zdjecia.
Aby przesung¢ ostry obszar (ramka sceny), zobacz Regulacja efektu miniatury. Jako
metode AF zastosowano [1-punktowy AF]. Zalecane jest fotografowanie punktem AF

i wyréwnang ramka sceny.

V.or Art. standard ERjHDR
Zdjecia zachowujg wigcej szczegotéw w jasnych i ciemnych partiach. Dzieki

zmniejszonemu kontrastowi i gradacji sptaszczenia efekt koncowy przypomina obraz.
Kontury obiektu bedg posiadaty jasne (lub ciemne) krawedzie.

faor Art. zywy ERJHDR

Kolory bedg bardziej nasycone niz przy ustawieniu [Art. standard ERjHDRY], a niski
kontrast i ptaska gradacja bedg przypominac efekt graficzny.

Wik Art. olejny ERjHDR

Kolory sg najbardziej nasycone, przez co obiekt dostownie wyskakuje ze zdjecia, ktére
wyglada jak obraz olejny.
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Sror Art. uwypukl. ERjHDR

Zmniejszone nasycenie koloréw, jasno$¢, kontrast i gradacja sprawiaja, ze zdjgcie
wyglada ptasko, przez co zdjecie wyglada na wyblakie i stare. Kontury obiektu bedg
posiadaty intensywnie jasne (lub ciemne) krawedzie.

€@ Przestroga

Srodki ostroznosci dotyczace ustawien [Syprl, [faror], [Neor] i [Sror]

W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania obszar obrazu bedzie mniejszy.
Wykonane zdjecie bedzie sie nieznacznie réznito od podgladu efektu filtru
widocznego na ekranie.

Fotografowanie poruszajgcych sie obiektéw moze spowodowac¢ powstanie
powidoku lub ciemnej otoczki wokot obiektu.

Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajgcych sie
motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie obrazéw
oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.

W przypadku fotografowania z reki nalezy zachowac ostrozno$¢ w zakresie drgan
aparatu.

Obiekty takie jak niebo czy biate $ciany mogag nie mie¢ ptynnych przej$¢, wygladac
na zaszumione, mie¢ nieréwng ekspozycje lub kolory.

Fotografowanie przy os$wietleniu $wietléwkowym lub diodowym moze da¢

w rezultacie nieprawidtowe odwzorowanie koloréw oswietlonych obszaréw.

Po fotografowaniu obrazy sg taczone, dlatego zapisanie ich na karte moze zajgé
troche czasu. Komunikat ,BUSY” jest wyswietlany na ekranie podczas
przetwarzania obrazéw, fotografowanie nie jest mozliwe dopdki przetwarzanie nie
zostanie zakonczone.

Fotografowanie z lampg btyskowa nie jest dostgpne.

Uwaga

Po wybraniu opcji [Vpr], [%aror], [\or] | [Sror] Mozna wykonywaé zdjecia z wysokim
zakresem dynamiki, ktére zachowujg szczegétowos$¢ jasnych i ciemnych partii
nawet bardzo kontrastowych uje¢. Aparat wykonuje trzy zdjecia z réznymi
ustawieniami jasnos$ci, a nastepnie tagczy w jedno zdjecie obszary o optymalnej
jasnosci. Zapoznaj sie z przestrogami dotyczacymi ustawien [Vprl, [faror], [hor]

i [Sie]-
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I Regulacja efektu miniatury

1 . Przesun ramke sceny.

Pozycjon. ramki sceny.

Dalej

® Uzyj ramki sceny, aby ustawi¢ obszar, ktéry bedzie wygladat ostro.

® Aby moc przesuwaé ramke sceny (wys$wietlana na pomararnczowo),
nacisnij przycisk < > lub dotknij ikony [221] w prawym dolnym rogu
ekranu. Za pomoca przycisku [ff3] mozna przetacza¢ pomiedzy
pionowg i poziomg orientacjg ramki kadrowania. Orientacje ramki
kadrowania mozna takze zmieni¢ z poziomej, naciskajgc
klawisze< <@ >< P> > i z pionowej za pomoca klawiszy < A >< ¥ >.

® Aby przesunaé ramke sceny, uzyj pokretta < g > lub klawiszy
< A >< ¥ >< «>< P >. Aby ponownie wysrodkowaé ramke sceny,
naciénij przycisk < [NFQ >.

® Nacisnij przycisk < @) >, by zatwierdzié umieszczenie ramki sceny.
Nastepnie ustaw punkt AF.
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2 . W razie potrzeby przesun punkt AF i zréb zdjecie.

® Punkt AF zmienia kolor na pomararczowy i mozna go przesuwac.

® Nacisnij klawisze < A >< ¥ >< <€ >< P >, aby przesuna¢ punkt AF na
miejsce, w ktérym chcesz ustawi¢ ostrosé.

® Zalecane jest wyrownanie punktu AF i ramki sceny.

® Aby przywrécié¢ punkt AF na $rodek ekranu, dotknij ikony [(5d,] w lewym
dolnym rogu ekranu.

® Nacisnij przycisk < (&) >, aby zatwierdzi¢ umieszczenie punktu AF.
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Strefa tworcza

Tryby strefy twdrczej zapewniajg duzg swobode przy fotografowaniu, pozwalajac ustawi¢
samodzielnie czas naswietlania, warto$¢ przystony czy ekspozycje.

® Aby zamkng¢ opis trybu fotografowania wyswietlony po obréceniu pokretta wyboru
trybow, nacisnij przycisk < (@ > (@ ).

« Tryb Programowa AE (P)

« Tryb Preselekcja czasu (Tv

« Tryb Preselekcja przystony AE (Av
« Tryb Reczne nast.ekspozyciji (M)

« Dtlugie czasy ekspozycii (Bulb)
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Tryb Programowa AE (P)

Aparat automatycznie ustawi czas naswietlania i warto$¢ przystony w taki sposéb, aby
dopasowac parametry do jasnosci obiektu.

*< P > oznacza program.
* Symbol AE oznacza automatyczng ekspozycije (ang. auto exposure).

1 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji <P >.

(=]

P ]

2 . Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Wyceluj punkt AF na obiekt i naci$nij spust migawki do potowy.
3_ Spoéjrz na wyswietlacz.

® Standardowa ekspozycja jest dostgpna, jesli ikony czasu naswietlania
i wartosci przystony nie migaja.
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4_ Zréb zdjecie.

® Skomponuj ujecie i nacisnij spust migawki do konca.

€@ Przestroga

Jesli warto$¢ czasu naswietlania ,30"” i warto$¢ minimalnego otworu przystony
migajg, oznacza to niedo$wietlenie zdjecia.

Zwigksz czuto$¢ ISO lub skorzystaj z lampy btyskowe;.

Jesli miga czas naswietlania ,1/4000” i najwyzsza warto$¢ przystony, oznacza to
przeswietlenie zdjecia.

Zmniejsz czuto$¢ ISO lub skorzystaj z filtru ND (sprzedawanego osobno), aby
zredukowac ilo$¢ $wiatta wpadajgcego przez obiektyw.

F uwaga

Réznice migdzy trybami <P > i < @&} >

® W trybie < @} > wiele funkgii, takich jak metoda AF i tryb pomiaru, ustawianych jest
automatycznie, aby zapobiec wykonaniu nieudanych zdje¢. Liczba funkciji, ktére
mozna ustawié, jest ograniczona. Z drugiej strony w trybie < P > ustawiany
automatycznie jest tylko czas naswietlania i warto$¢ przystony. Istnieje mozliwosé
dowolnego ustawienia metody AF, trybu pomiaru i innych funkcji.

Przesunigcie programu

® W trybie Programowa AE istnieje mozliwo$¢ dowolnej zmiany kombinacji warto$ci
czasu naswietlania i przystony (program) ustawionej automatycznie przez aparat
przy zachowaniu tych samych parametréw ekspozycji. Funkcja ta jest okreslana
mianem przesunigcia programu.

® Aby skorzystac z funkcji przesunigcia programu, nacisnij spust migawki do potowy
i obracaj pokretto < g > do momentu wyswietlenia zadanej wartoéci czasu
naswietlania lub przystony.

® Przesunigcie programu zostanie anulowane automatycznie, gdy timer pomiarowy
zakonczy odliczanie (wskazanie ustawiania ekspozycji wytgczy sie).

® Przesunigcie programu nie jest mozliwe w przypadku korzystania z lampy
btyskowe;j.
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Tryb Preselekcja czasu (Tv)

W tym trybie uzytkownik moze ustawi¢ czas naswietlania, natomiast aparat automatycznie
reguluje warto$¢ przystony w celu uzyskania standardowej ekspozycji, odpowiadajgcej
jasnosci obiektu. Krétszy czas naswietlania umozliwia ,zamrozenie” fotografowanego
wydarzenia lub obiektu w ruchu. Dluzszy czas naswietlania moze stworzy¢ efekt rozmycia,
dajgc ztudzenie ruchu.

*< TV > oznacza warto$¢ czasu (ang. time value).

Rozmycie ruchu
(Dtugi czas naswietlania: 1/30 s)

Zamrozony ruch
(Krétki czas naswietlania: 1/2000 s)
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1 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozyciji < Tv >.

2 . Ustaw zadany czas naswietlania.

=

® Obroé pokretto < g >, aby ustawié zadang warto$é.

3_ Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Naci$nij spust migawki do potowy.

® Jesli wartos¢ przystony nie miga, oznacza to, ze bedzie uzyskana
standardowa ekspozycja.
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® Jesli warto$¢ minimalnego otworu przystony miga, oznacza to niedo$wietlenie
zdjecia.
Obracaj pokreto < g >, aby ustawi¢ diuzszy czas naswietlania, az warto$¢
przystony przestanie migac, lub ustaw wyzszg czuto$¢ ISO.

® Jesli warto$¢ maksymalnego otworu przystony miga, oznacza to prze$wietlenie
zdjecia.
Obracaj pokretio < g >, aby ustawi¢ krétszy naswietlania, az wartos¢ przystony
przestanie migac, lub ustaw wyzsza czutosé¢ 1SO.

F uwaga

Wyswietlanie czasu naswietlania

® W przypadku czaséw naswietlania dtuzszych niz 1/4 sekundy format czasu na
wys$wietlaczu zmienia sig¢ z mianownika na ". Na przyktad 0"5 oznacza 0,5 s, a 15"
oznacza 15 s.
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Tryb Preselekcja przystony AE (Av)

W tym trybie uzytkownik moze ustawi¢ warto$¢ przystony, natomiast aparat automatycznie
reguluje czas naswietlania w celu uzyskania standardowej ekspozycji, odpowiadajacej
jasnosci obiektu. Wyzsza wartos¢ przystony (mniejszy otwdr przystony) powoduje
wyostrzenie pierwszego planu i tta. Z kolei nizsza warto$¢ przystony (wiekszy otwor
przystony) powoduje rozmycie wigkszej czesci pierwszego planu i tha.

*< AV > oznacza warto$¢ przystony (otwor przystony).

(w przypadku wysokiej wartosci przystony: f/32)
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1 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozyciji < Ay >.

(=]

(Av

2 . Wybierz zadang wartos¢ przystony.

=

® Obroé pokretto < g >, aby ustawié zadang warto$é.

3_ Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Naci$nij spust migawki do potowy.

4_ Spoéjrz na wyswietlacz i zréb zdjecie.

® Jesli wartos¢ czasu naswietlania nie miga, oznacza to, ze ekspozycja
jest standardowa.
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€@ Przestroga

® Jesli miga warto$¢ czasu naswietlania ,30"”, oznacza to niedoswietlenie.
Obracaj pokreto < g >, aby zmniejszy¢ warto$¢ przystony (wigkszy otwoér
przystony), az warto$¢ czasu naswietlania przestanie miga¢, lub ustaw wyzszg
czutos¢ I1SO.

® Jesli miga warto$¢ czasu naswietlania ,1/4000”, oznacza to prze$wietlenie zdjecia.
Obracaj pokretio < g >, aby zwiekszy¢ warto$é przystony (mniejszy otwor
przystony), az warto$¢ czasu naswietlania przestanie migac, lub ustaw nizszg
czuto$¢ I1SO.

F uwaga

Wyswietlana wartos¢ przystony

® Im wyzsza warto$¢ przystony, tym mniejszy otwor przystony. Wyswietlana warto$¢
przystony zalezy od obiektywu. Jesli do aparatu nie zostat podtgczony obiektyw,
dla przystony bedzie wyswietlana warto$¢ ,F00”.

135



I Podglad gtebi ostrosci

Przystona zmienia sie tylko w momencie fotografowania, a w innym przypadku pozostaje
otwarta. Z tego powodu gtebia ostrosci wyswietlana na ekranie wydaje sie waska lub ptytka.
Aby sprawdzi¢ pole ogniskowania, przypisz [{3] (podglad gtebi ostrosci) do przycisku

i nacisnij go.

F uwaga

® Im wieksza warto$¢ przystony, tym szersze pole ogniskowania, od pierwszego
planu do tta.

® Efekt glebi ostrosci jest wyraznie widoczny na ekranie po zmianie wartosci
przystony i nacisnieciu przycisku przypisanego do podgladu gtebi ostrosci.

® Ekspozycja jest zablokowana (Blokada AE) przy wcisnigtym przycisku przypisanym
do podgladu gtebi pola.
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Tryb Reczne nast.ekspozyciji (M)

W tym trybie czas naswietlania i warto$¢ przystony mozna ustawi¢ zgodnie z wtasnymi
potrzebami. Aby okresli¢ ekspozycje, skorzystaj ze wskaznika poziomu ekspozycji albo uzyj
dostgpnego w sprzedazy $wiattomierza.

*< M > oznacza reczng regulacje (ang. manual).

1 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < [V >.

(=] M)

2 . Ustaw czutos¢ ISO.

® W trybie automatycznej czutosci ISO mozna ustawi¢ korekte ekspozycji

@)

3 . Ustaw zadany czas naswietlania.

® Obré¢ pokretio < g >, aby ustawié zgdang wartosé.
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4 . Wybierz zadang wartos¢ przystony.
BB 295 g

@ Nacisnij klawisz < A >, aby wybraé¢ wartos¢ przystony, a nastepnie
obréé pokretto < Mg >, aby ustawi¢ wartosé.

5_ Ustaw ostros¢ na obiekt.

(1) Wskaznik ekspozycji standardowe;j
(2) Znacznik poziomu ekspozycji

® Nacisnij spust migawki do potowy.
® Sprawdz znacznik poziomu ekspozycii [fl], aby uzyskaé informacje

o réznicy migdzy biezgcym poziomem ekspozycji a poziomem
standardowej ekspozyciji.
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6 . Ustaw ekspozycje i zrob zdjecie.

® Sprawdz wskaznik poziomu ekspozyciji i ustaw zgdany czas
naswietlania i warto$¢ przystony.

® Przycisk [«] lub [] pojawia sie na koncach wskaznika poziomu

ekspozycii, jesli poziom rézni sig o +3 stopnie od standardowej
ekspozycji.
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Korekta ekspozycji za pomoca automatycznej czutosci
ISO

Jesli ustawiono czutos¢ ISO na [AUTO] w przypadku wykonywania zdje¢ z reczng regulacjg
ekspozycji, mozna ustawi¢ korekte ekspozycji (@ ) w sposéb opisany ponizej:

® Stuknij ekran wskaznika poziomu ekspozycji
® [f3: Koryg.exp./AEB]

€@ Przestroga

W przypadku ustawienia automatycznej czutosci ISO ekspozycja moze by¢ inna niz
oczekiwana, poniewaz czutos¢ ISO jest dostosowywana do okreslonego przez
uzytkownika czasu naswietlania i warto$ci przystony, aby zapewni¢ ekspozycje
standardowg. W takim przypadku ustaw korekte ekspozyciji.

Korekta ekspozycji nie jest wprowadzana przy zdjeciach z lampg z automatyczng
czutoscig ISO, nawet jesli uzytkownik ustawit warto$¢ korekty ekspozycji.

F uwaga

® Aby wigczyé Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci), ktéry
nalezy takze okresli¢ w trybie < M| >, wyczy$¢ znacznik [v/] w pozycii
[Wyt.podczas eksp.reczn.] w opcji [£¥: Auto Lighting Optimizer/gC3: Autom.
optymalizator jasnosci] (@ ).

® Po ustawieniu automatycznej czutosci ISO mozna nacisnaé przycisk < 9 >, aby
zablokowaé czuto$¢ ISO.

® Jesli nacisniesz przycisk < 9 >, a nastepnie zmienisz kompozycje zdjecia,
zauwazysz zmiang poziomu ekspozycji na wskazniku poziomu ekspozycji
w poréwnaniu z ekspozycja zmierzong po nacinieciu przycisku < H >.
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Dlugie czasy ekspozycji (Bulb)

W tym trybie migawka pozostaje otwarta tak dtugo, jak ditugo jest naci$niety do konca spust
migawki; migawka zostaje zamknieta po zwolnieniu przycisku. Z ekspozycji w trybie Bulb
nalezy korzysta¢ w przypadku astrofotografii, fotografowania nocnych scen, fajerwerkéw

i innych obiektdw, ktére wymagajg dtugiego czasu naswietlania.

1 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozyciji < V] >.

2 . Ustaw czas naswietlania jako [BULB].

® Obréc pokretio < JH > w lewo, aby ustawi¢ [BULB].
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3 . Wybierz zadang wartos¢ przystony.
® Nacisnij klawisz < A >, aby wybra¢ wartos¢ przystony, a nastepnie
obréé pokretto < Mg >, aby ustawi¢ wartosé.
4_ Zréb zdjecie.
® Aparat bedzie rejestrowat zdjgcia, dopoki spust migawki bedzie

catkowicie wcisnigty.

® Czas ekspozyciji, jaki uptynat, jest pokazany na ekranie.

€@ Przestroga

Nie kieruj aparatu w strone zrodet intensywnego $wiatta, np. stonca lub zrédta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie
matrycy $wiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

Dtugie ekspozycje w trybie Bulb powodujg wigcej zaktécen na obrazie niz zwykle.
W przypadku ustawienia automatycznej czutosci ISO zostanie ustawiona czuto$¢
1SO 400 (@ ).

Uwaga

Mozesz zmniejszy¢ hatas generowany podczas diugich ekspozyciji, uzywajac [¥:
Redukcja zaktécen (dt.czas)] (& ).

W przypadku ekspozycji w trybie Bulb zaleca sig korzystanie ze statywu.

Zdjecia z ekspozycjg w trybie bulb mozna wykonywa¢ za pomocg
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawanego

oddzielnie, @ ). Naci$nigcie przycisku wyzwalania (przesytania) na pilocie zdalnego
sterowania powoduje rozpoczecie ekspozycji w trybie Bulb — natychmiastowe lub
z 2-sekundowym op6znieniem. Ponowne nacisnigcie przycisku powoduje
zakonczenie ekspozycji w trybie Bulb.

oo o [
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Ustawienia AF, wyzwalania migawki i ekspozyciji

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ AF, tryb wyzwalania migawki, tryb pomiaru
i powigzane ustawienia.

@ Przestroga

® Symbol < AF > oznacza autofokus. Symbol < |\F > oznacza reczng regulacje
ostrosci.

Dziatanie AF¥

Metoda AF

Reczna regulacja ostrosci

« Tryb wyzwalania migawki

Korzystanie z samowyzwalacza
Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem

Tryb gomiaru*
Korekta eksgozxc'i*
Blokada ekspozyciji (blokada AE)T“«’
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Dziatanie AF *

& Tryb One-Shot AF dla obiektéw nieruchomych

@ Tryb Servo AF dla poruszajgcych sie obiektow

@ Oswietlenie wspomagajgce AF

Uzytkownik moze wybraé charakterystyke dziatania AF najbardziej odpowiednig dla
warunkéw fotografowania lub obiektu. W trybach strefy podstawowej optymalne dziatanie
AF jest ustawiane automatycznie dla odpowiedniego trybu fotografowania.

1 . Ustaw pokretto wyboru trybu na strefe twoércza.

2 . Wybierz opcje [(¥: Dziatanie AF].

Ustawienia fotografowania
SHOOTA

W bziatanie AF ONE SHOTAF i
Metoda AF AFLE3
Detekcja oczu Wiacz
Ciagly AF Wiacz
Nastawy AF dot. z przec. =
Tryb ostrosci AF
(menuS]

3 . Wybierz opcje.
Dziatanie AF
0One-Shot AF

ONE SHOT|  SERVO

® Nacisnij klawisze < @ ><p» >.
ONE SHOT: One-Shot AF
SERVO: servo AF
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F Uwaga

® Bez korzystania z menu mozna réwniez przetgczac tryby ostrosci, naciskajac
klawisz < < >.
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Tryb One-Shot AF dla obiektow nieruchomych

To dziatanie AF jest przeznaczone do fotografowania nieruchomych obiektéw. Nacisniecie
spustu migawki do potowy spowoduje jednorazowe ustawienie ostrosci aparatu.

® Gdy ostros¢ jest ustawiona na obiekcie, okreslony punkt AF zmienia kolor na zielony,

a aparat emituje sygnat dzwigkowy. Je$li ostro$¢ nie zostanie uzyskana, punkt AF
zmieni kolor na pomaranczowy.

® Ostrosé pozostaje zablokowana po naci$nigciu spustu migawki do potowy

i przytrzymaniu go, co pozwala zmieni¢ kompozycje obrazu przed wykonaniem zdjecia.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat szybkosci rejestrowania zdje¢ seryjnych
podczas zdje¢ seryjnych, zobacz Tryb wyzwalania migawki.

F uUwaga

® Jesli ustawienie [§: Sygnat "bip"] ma warto$¢ [Wylacz], sygnat dzwiekowy nie
zostanie wyemitowany po uzyskaniu ostrosci.

® Ostros¢ pozostaje zablokowana po naci$nigciu spustu migawki do potowy

i przytrzymaniu go, co pozwala zmieni¢ kompozycje obrazu przed wykonaniem
zdjecia. Jest to tak zwana ,blokada ostrosci”.

® Zobacz cze$¢ Reczna ostros¢ dla obiektywu w przypadku korzystania z obiektywu

obstugujacego funkcje elektronicznego recznego ustawiania ostrosci.
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I Tryb Servo AF dla poruszajacych sie obiektow

To dziatanie AF jest przeznaczone do fotografowania poruszajgcych sig obiektow.
Przytrzymanie wcisnietego do potowy spustu migawki powoduje ciggte podazanie ostrosci
za fotografowanym obiektem.

® Gdy ostros¢ jest ustawiona na obiekcie, okreslony punkt AF zmienia kolor na niebieski.
® Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat szybkosci rejestrowania zdje¢ seryjnych
podczas zdje¢ seryjnych, zobacz Tryb wyzwalania migawki.

€@ Przestroga

W przypadku niektérych obiektywéw odlegtosci od obiektu i szybkosci poruszania
sie obiektu aparat moze nie ustawi¢ prawidtowo ostrosci.

Zmiana ogniskowej podczas serii zdjg¢ moze spowodowac utrate ostrosci obrazu.
Nalezy najpierw dostosowac ogniskowa, a nastepnie zmieni¢ kompozycje
i wykonac zdjecie.

F uwaga

Sygnalizator dzwigkowy nie bedzie uruchamiany nawet w przypadku uzyskania
ostrosci.

® Parametry ekspozycji sg ustawiane w momencie wykonywania zdjecia.
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I Oswietlenie wspomagajace AF

Przy stabym $wietle lub w podobnych warunkach o$wietlenie wspomagajace AF (&, @ )
moze $wieci¢ po nacisnieciu spustu migawki do potowy, aby utatwi¢ autofokus.

® W przypadku lampy bltyskowej Speedlite skonfiguruj odpowiednio ustawienie.

€@ Przestroga

® Lampa blyskowa nie emituje oswietlenia wspomagajacego AF, gdy dziatanie AF
jest okreslone jako [Servo AF].

F Uuwaga

® Aby wylgczyé funkcje oéwietlenia wspomagajgcego AF, ustaw [£)": O$wietlenie
wspomagajace AF] w pozycji [Wylacz].
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Metoda AF

R

Wybér metody AF

X

Detekcja oczu

R

Widok powiekszony

X

Wskazdwki dotyczgce fotografowania z opcjg AF

R

Warunki fotografowania utrudniajgce regulacje ostro$ci

X

Zakres AF

Wybierz metode AF najbardziej odpowiednig dla warunkéw fotografowania lub obiektu.
Aparat prébuje ustawi¢ ostro$¢ na twarzach oséb w ramce punktu AF lub ramce strefy AF.
W trybie < @} >, < /NB >, i < ¢y > automatycznie ustawiana jest opcja [L +Sledzenie]. Aby
uzyskac instrukcje dotyczgce wyboru metody AF, zobacz Wybdr metody AF.

cemm e

L il L+8ledzenie

Aparat wykrywa twarze i ustawia na nie ostro$¢. Wokét wykrytej i ledzonej twarzy pojawi
sie ramka punktu AF [[ ).

Jesli nie zostanie wykryta zadna twarz, caly obszar AF zostanie uzyty do automatycznego
ustawienia ostrosci.

149



[2]: AF punktowy

Aparat ustawia ostro$¢ w wezszym obszarze niz [1-punktowy AF].

[J: 1-punktowy AF

Aparat ustawia ostro$¢ przy uzyciu pojedynczego punktu AF [[]].

[ I: strefowy AF

Aparat ustawia ostro$¢ w szerokiej ramce strefowego AF, o sprawia, ze ustawienie ostrosci
na obiektach jest tatwiejsze w przypadku opcji [1-punktowy AF].

Przede wszystkim tryb ustawia ostro$¢ na najblizszym przedmiocie. Aparat prébuje ustawi¢
ostro$¢ na twarzach oséb w ramce punktu AF.

Wyostrzone punkty AF sg wyswietlane z <[] >.
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I Wyboér metody AF

1 . Wybierz opcje [IC3: Metoda AF].

i Ry 5
2 9 sHooTa

Dziatanie AF ONE SHOT AF
W Vetoda AF AFLE

Detekcja oczu Wihacz

Ciagly AF Wiacz

Nastawy AF dot. z przec. =

2 . Wybierz opcje.

Metoda AF

L +Sledzenie

[c g []

F uwaga

® Bez uzycia menu mozesz ustawi¢ metode AF, naciskajgc przycisk < >,
a nastepnie przycisk <[V]-Fn>.
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Ea

L+Sledzenie: Lii

Aparat wykrywa twarze i ustawia na nie ostros¢. Jesli twarz sig porusza, punkt AF [[ 7]
réwniez sig porusza, aby jg $ledzi¢.

Z funkcjg [Detekcja oczu] ustawiong na warto$¢ [Whacz] mozna fotografowaé, utrzymujac
ostros$¢ na oczach obiektu (@ ).

*Te instrukcje dotycza aparatu z funkcjg AF ustawiong na warto$¢ [One-Shot AF] (& ). Po ustawieniu
opcji [Servo AF] (& ), punkt AF zmienia kolor na niebieski w przypadku uzyskania ostrosci.

1 . Sprawdz punkt AF.

ROM oS T 0ns
SPM1254503029:5

uTo- |

® Wokot wykrytej twarzy pojawi sie ramka [. ] punktu AF.

® W przypadku wykrycia wielu twarzy nacisnigcie przycisku < >
zmienia punkt AF na [«_ ]. Naciénij klawisze < <€ >< P> >, aby
wybraé twarz, na ktérej chcesz ustawi¢ ostros¢.
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2 . Ustaw ostros¢ i wykonaj zdjecie.

® Nacisnij spust migawki do potowy. Spowoduije to ustawienie ostrosci
aparatu na obiekt, punkt AF zmieni kolor na zielony, a aparat wyemituje
sygnat dzwiekowy
Pomaranczowy punkt AF wskazuje, ze aparat nie moze ustawi¢
ostrosci na obiektach.

Dotknigcie twarzy na ekranie w celu ustawienia ostrosci

Dotknigcie twarzy lub obiektu na ekranie w celu ustawienia ostro$ci spowoduje zmiane
punktu AF na [f 1.
Nawet gdy twarz lub obiekt sig porusza, punkt AF [f 3] $ledzi to.

@ Przestroga

® Jezeli twarz obiektu jest zdecydowanie nieostra, wykrycie twarzy nie bedzie

mozliwe. Nalezy recznie wyregulowaé ostro$é (@ ) w celu wykrycia twarzy,

a nastepnie nalezy wykona¢ AF.

Moze sie zdarzy¢, ze inny obiekt zostanie rozpoznany jako twarz.

Funkcja wykrywania twarzy nie bedzie dziata¢ w sytuacji, gdy twarz odwzorowana

w kadrze jest zbyt mata lub zbyt duza, zbyt mocno naswietlona lub zacieniona,

a takze jesli jest ona tylko czesciowo widoczna.

® AF nie wykrywa obiektéw ani twarzy osdb na obrzezach ekranu. Zmien
kompozycje kadru, aby wysrodkowac¢ obiekt lub przyblizy¢ obiekt do $rodka.
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F Uwaga

® Aktywna ramka [ '] moze obejmowaé jedynie fragment twarzy, a nie catg twarz.
® Rozmiar punktu AF zmienia sig zaleznie od obiektu.
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AF punktowy / 1-punktowy AF / Strefowy AF

Punkt lub ramke strefy AF mozna wybra¢ recznie. Tutaj jako przyktad zastosowano ekrany
1-punktowego AF.

1 . Sprawdz punkt AF.

® Wyswietlony zostanie punkt AF (1). W trybach Strefowy AF
wyswietlana jest okreslona ramka strefy AF.

2 . Przesun punkt AF.

Q

10

® Aby przesung¢ punkt AF, dotknij miejsca, w ktorym chcesz ustawic¢
ostrosc.

® Aby wysrodkowaé punkt AF, dotknij [(2].

® Aby przesung¢ punkt AF, nacisnij przycisk < >, a nastepnie nacisnij
klawisze < A >< ¥ >< ><p>.
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3 . Ustaw ostros¢ i wykonaj zdjecie.

® Wyceluj punkt AF na obiekt i naci$nij spust migawki do potowy. Po
uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni kolor na zielony i zostanie
uruchomiony sygnalizator dzwigkowy. Jesli ostro$¢ nie zostanie
uzyskana, punkt AF zmieni kolor na pomaranczowy.

@ Przestroga

® Punkty AF mogg nie $ledzi¢ obiektow w niektorych warunkach fotografowania,
kiedy [Servo AF] jest uzywane ze Strefowym AF.

® Ustawianie ostro$ci za pomocg os$wietlenia wspomagajacego AF moze by¢ trudne
w przypadku punktéw AF w poblizu krawedzi ekranu. W takim przypadku przejdz
do punktu AF na $rodku ekranu.

156



I Detekcja oczu

Z funkcja AF ustawiong na ['L +Sledzenie] mozna fotografowag, utrzymujac ostro$¢ na
oczach obiektu.

1 . Wybierz opcje [[C¥: Detekcja oczu].

5 G 5
2 7 9 sHooTa

Dzialanie AF ONE SHOT AF
Metoda AF AFLE3

. Detekcja oczu Wiacz .
Ciggly AF Wiacz
Nastawy AF dot. z przec. =
Tryb ostrosci AF

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

i Ry 5
2 7 9 sHoOT4

Detekcja oczu Wylacz
Wiacz
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3_ Nakieruj aparat na obiekt.

P (2345]30/29:59==

® Wokot oka pojawi sie punkt AF.
® Mozna réwniez dotkng¢ ekranu, aby wybraé¢ oko.

® Gdy wybrane oko nie zostanie wykryte, oko, na ktérym ostros¢
zostanie ustawiona, bedzie wybrane automatycznie.

® Mozna wybra¢ ustawienie ostrosci na oczach lub twarzy obiekty za
pomoca klawiszy < < >< P >, jesli wyswietlona jest opcja [¢ ] po
nacisnieciu przycisku < >, zaleznie od ustawien [Detekcja oczul].

4. ze6b zdjecie.

€@ Przestroga

Oczy fotografowanej osoby moga nie zosta¢ poprawnie wykryte. Zalezy to od

wygladu tej osoby i warunkéw fotografowania.
Aby anulowa¢ wykrywanie oczu, ustaw [£3: Detekcja oczu] w pozycji [Wylacz].

F uwaga

Mozesz przetaczy¢ ustawienie [Detekcja oczu], naciskajac przycisk < |NFQ > po
ustawieniu [Metoda AF] w pozyciji [ L +Sledzenie] na ekranie szybkich nastaw po
nacisnieciu < @& >.
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I Widok powiekszony

Aby sprawdzi¢ ostro¢, gdy metoda AF jest inna niz [L+Sledzenie], powieksz wyswietlacz
0 ok. 5% lub 10x, dotykajac [Q].

® Powiekszenie jest wysrodkowane na punkcie AF w trybach [AF punktowy] lub [1-
punktowy AF] i na ramce strefy AF w trybie [Strefowy AF].

® Automatyczne ustawianie ostrosci jest wykonywane w widoku powigkszonym po
nacisnieciu spustu migawki do potowy w trybie [AF punktowy] i [1-punktowy AF].
W przypadku trybu [Strefowy AF] automatyczne ustawianie ostrosci odbywa sie po
przywréceniu normalnego widoku.

® W przypadku uzywania trybu Servo AF naci$niecie spustu migawki do potowy w widoku
powigkszonym spowoduje powrét do widoku standardowego przeznaczonego do
regulacji ostrosci.

€@ Przestroga

® Jesli uzyskanie ostrosci w widoku powigkszonym jest utrudnione, nalezy wréci¢ do
widoku normalnego i uzy¢ funkcji AF.

® Jesli uzyto funkcji AF w widoku standardowym, a nastgpnie uzyto powigkszonego
widoku, precyzyjne ustawienie ostrosci moze nie by¢ mozliwe.

® Szybkos¢ AF w widoku standardowym i w widoku powigkszonym rézni sie.

® Tryby Cigglty AF i Filmowy Serwo AF nie sg dostgpne po powiekszeniu widoku.

® W widoku powigkszonym ustawianie ostro$ci moze by¢ trudne z uwagi na drgania
aparatu. Zalecane jest uzywanie statywu.
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I Wskazowki dotyczace fotografowania z opcjg AF

Nacisnigcie spustu migawki do potowy spowoduje ponowne ustawienie ostrosci, nawet
po jej wezesniejszym uzyskaniu.

Jasnos$¢ obrazu moze sie zmienia¢ przed i po automatycznym ustawianiu ostrosci.

W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania ustawienie ostrosci moze potrwaé
dtuzej lub szybkos¢ serii zdje¢ moze sig zmniejszy¢.

Jesli podczas fotografowania zmieni sig zrédto $wiatta, moze wystgpi¢ migotanie ekranu
i trudnosci z ustawieniem ostrosci. W takim przypadku nalezy ponownie uruchomi¢
aparat i wznowi¢ fotografowanie z funkcjg AF przy aktualnym oswietleniu.

Jesli nie mozna wyostrzy¢ obrazu za pomocg AF, wyreguluj ostro$é recznie (@ ).

W przypadku obiektdéw znajdujgcych sie na skraju ekranu, ktére sg lekko nieostre,
sprébuj wysrodkowaé obiekt (lub punkt AF lub ramke strefy AF), aby ustawi¢ ostrosé,
a nastgpnie ponownie skomponuj ujecie przed zrobieniem zdjgcia.

W przypadku niektorych obiektywdw ustawianie ostrosci przy uzyciu autofokusa moze
potrwac¢ dituzej, a regulacja ostro$ci moze nie by¢ do konca skuteczna.
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I Warunki fotografowania utrudniajace regulacje ostrosci

® Obiekty o niskim kontrascie, takie jak btekitne niebo, jednokolorowe, ptaskie
powierzchnie, lub utrata szczegdétéw w jasnych lub ciemnych partiach obrazu.

® Obiekty w warunkach stabego oswietlenia.

® Pasyiinne wzory, w przypadku ktérych kontrast wystepuje tylko w kierunku poziomym.

® Obiekty z powtarzajgcymi sie wzorami (np. okna wiezowca, klawiatury komputerowe
itp.).

® Cienkie linie i kontury obiektu.

® Przy zrodtach $wiatta stale zmieniajgcych jasnosé, kolory lub wzory.

® Sceny nocne lub punkty $wiatta.

® Migotanie obrazu przy $wietle jarzeniowym lub LED.

® Bardzo mate obiekty.

® Obiekty znajdujace sie na krawedzi ekranu.

® Obiekty fotografowane pod mocne lub odbijajgce $wiatto (np. samochody o bardzo
btyszczacej karoserii itp.)

® Bliskie i odlegte obiekty pokrywane przez punkt AF (np. zwierze w klatce itp.).

® Obiekty poruszajgce sie w obrebie punktu AF i obiekty, ktdrych nie mozna unieruchomic¢
ze wzglgdu na drgania aparatu lub rozmycie obiektu.

® Korzystanie z AF, gdy obiekt jest w znacznym stopniu nieostry.

® Efekt migkkiej ostrosci stosowany jest do obrazu zarejestrowanego z uzyciem obiektywu
miekko rysujgcego.

® Stosowany jest filtr do efektow specjalnych.

® Podczas dziatania funkcji AF na ekranie widoczne sg zaktécenia (punkty $wietine, pasy
itp.).

I Zakres AF

Dostepny zakres automatycznego ustawiania ostrosci rézni sie w zaleznosci od uzywanego
obiektywu i formatu obrazu oraz od tego, czy uzytkownik korzysta z funkcji, takich jak
kadrowanie filmu lub stabilizacja cyfrowa filmu.
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Reczna regulacja ostrosci

Jesli nie mozna ustawi¢ ostrosci za pomoca autofokusa, postgpuj zgodnie z ponizszg
procedurg, aby ustawi¢ ostro$¢ recznie.

1 . Ustaw [}: Tryb ostrosci] w pozycji [MFI1.

Ustawienia fotografowania
SHOOTA

AF
Tryb ostrosci PMF

® Obrdc¢ pierscien ostroéci na obiektywie, aby ustawi¢ przyblizong
ostrosc.
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2 . Powigksz obraz.

@ Kazde dotkniecie [Q] przetgcza z widoku normalnego na powiekszenie
5x do 10% (po powigekszeniu 10x nastepuje powrét do normalnego
wyswietlania).

(1) Blokada AE
(2) Pozycja powigkszonego obszaru
(3) Powigkszenie (ok.)

3 . Zdefiniuj obszar, ktéry ma zosta¢ powigkszony.

® Mozesz przesungé powiekszony obszar, przewijajgc palcem po
dotknieciu.

® Aby wysrodkowaé powiekszony obszar, dotknij [(5].
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4_ Ustaw ostros¢ recznie.

® Patrzac na powiekszony obraz, obré¢ pierscien ostrosci na obiektywie,
aby ustawic¢ ostros¢.

® Po uzyskaniu ostrosci nacisnij przycisk [Q], aby wréci¢ do widoku
standardowego.

5_ Zréb zdjecie.

[ Uwaga

® W przypadku obiektywow innych niz EF-M w kroku 1. nalezy ustawi¢ przetgcznik
trybu ostrosci na obiektywie w pozycji < [JF >.

® Nawet przy recznym wyostrzaniu, do fotografowania mozesz uzy¢ migawki
dotykowe;j.

I Ustawienia wyrézniania MF (podkreslania konturéw)

Podczas fotografowania kontury obiektéw w obszarze ogniskowania mogg zosta¢
wyréznione kolorem w celu utatwienia regulaciji ostrosci. Mozna dostosowac kolory i czuto$¢
(poziom) wykrywania krawedzi zgodnie z wymaganiami (poza trybami < @} >/< >).

1 . Wybierz opcje [(¥: Nastawy wyrézniania MF].
“ Ustawienia fotografowania
. Nastawy wyrozniania MF -

Oswietlenie wspomagajace AF ON
Reczna ostros¢ dla obiekt. ®=0FF

SHOOTS

(meny )
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2 . Wybierz opcje [Wyréznianie].

Nastawy wyrozniania MF

Wyrdznianie Wi
Wiy,

® Wybierz opcje [WL.].

3_ Ustaw poziom i kolor.

Nastawy wyro6zniania MF

. Wyroznianie Wi
Poziom Wysoki
Kolor Czerwony

® Dostosuj ustawienia zaleznie od potrzeb.

€@ Przestroga

W widoku powiekszonym ekran wyrdznienia nie jest wyswietlany.

W trakcie korzystania z wyj$cia HDMI ekran wyrdznienia nie jest wy$wietlany na
sprzecie potgczonym przez HDMI.

Wyréznienie recznej regulacji ostroéci moze by¢ stabo widoczne w przypadku
wysokich czutosci ISO, zwtaszcza w przypadku ustawienia dodatkowych czutosci
ISO. W razie potrzeby zmniejsz czuto$¢ ISO lub zmierr [Wyréznianie] na [Wyt.].

F uwaga

Wyréznianie widoczne na ekranie nie jest zapisywane na obrazach.
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Tryb wyzwalania migawki

1 . Wybierz opcje [I3: Wyzwalanie migawki].
“ Ustawienia fotografowania

5HOOTG

. Wyzwalanie migawki [ .
Tryb IS (Stabilizator obrazu) &
Migawka dotyk. Wylacz
Czas kontroli 2 sek.

Timer pomiarowy 8 sek.
Symulacja ekspoz. Wiacz
(menu 5]

2 . Wybierz opcje.

Wyzwalanie migawki

Pojedyncze zdjecia
@ oH Oy &0 & &

® [[J]1 Pojedyncze zdjecia
Przytrzymanie wci$nietego spustu migawki do konca spowoduje wykonanie tylko
jednego zdjecia.

® [E4H] Szybkie serie zdjeé
Nacisnigcie spustu migawki do konca i przytrzymanie go spowoduje wykonanie serii
zdje¢ z szybkoscig maksymalng wynoszaca okoto 10 kl./s. Gdy funkcja AF jest
ustawiona na warto$¢ [Servo AF], szybkos$¢ serii zdje¢ bedzie wynosi¢ maksymalnie
okoto 7,4 kl./s.

® [CJj] Wolne serie zdjeé/Serie zdjeé
Nacisnigcie spustu migawki do konca i przytrzymanie go spowoduje wykonanie serii
zdje¢ z szybkoscig maksymalng wynoszaca okoto 4,0 kl./s.

©® [;®] Samowyzwalacz:10 s/Pilot

[ ] [?L\')z] Samowyzwalacz:2 s/Pilot
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® [®c] Samowyzwalacz:Ciagly
W przypadku fotografowania z samowyzwalaczem zobacz Korzystanie z
samowyzwalacza. W przypadku fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem zobacz
Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem.

€@ Przestroga

® Maksymalng szybko$é zdje¢ seryjnych dla opcji [EH] (& ) mozna uzyskac,
spetniajgc nastepujace warunki: fotografowanie w temperaturze pokojowej (23°C)
z w peni natadowanym akumulatorem LP-E12 przy czasie naswietlania
wynoszacym 1/1000 sek. lub mniej i maksymalnej wartos$¢ przystony (w zaleznosci
od obiektywu), przy wytgczonym stabilizatorze obrazu (w zaleznosci od obiektywu).

® Szybkosé serii zdje¢ w trybie [yH]moze byé nizsza w zalezno$ci od takich
czynnikéw, jak temperatura, poziom natadowania akumulatora, czas naswietlania,
warto$¢ przystony, warunki obiektu, jasno$¢, obstuga AF, rodzaj obiektywu, uzycie
wbudowanej lampy btyskowej i ustawienia fotografowania.

® W przypadku niektorych warunkéw obiektu i niektdrych obiektywéw maksymalna
szybkos¢ serii zdje¢ w trybie Servo AF moze ulec zmniejszeniu.

® Jesli temperatura akumulatora jest niska ze wzgledu na niska temperature
otoczenia, maksymalna predkos$¢ zdje¢ seryjnych moze sie obnizy¢.

® W przypadku zapetnienia pamigci wewnetrznej podczas wykonywania serii zdje¢
szybkos$¢ serii zdje¢ moze sig zmniejszy¢ ze wzgledu na tymczasowe wytgczenie
funkgji fotografowania (@ ).
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Korzystanie z samowyzwalacza

1 . Wybierz opcje [I3: Wyzwalanie migawki].

“ Ustawienia fotografowania

5HOOTG

. Wyzwalanie migawki [ .

Tryb IS (Stabilizator obrazu) &

Migawka dotyk. Wylacz

Czas kontroli 2 sek.

Timer pomiarowy 8 sek.

Symulacja ekspoz. Wiacz
(menu 5]

Wybierz opcje.

Wyzwalanie migawki

Samowyzwalacz:10 s

O @“Q&z &c

$10/;0: Zdjecie po uptywie 10 s

Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem jest takze mozliwe (@ ).
O)2/i®3: Zdjecie po uptywie 2 s

Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem jest takze mozliwe (@ ).
Oc: Wykonaj serie zdjeé po uptywie 10 sek. na okreslona liczbe
obrazéw

Naciénij klawisze < A >< Y >, aby ustawi¢ liczbe zdje¢ seryjnych do
zrobienia (2—10). Nie jest mozliwe fotografowanie ze zdalnym
wyzwalaniem.

lkony [§®]i [[®2] sa wyswietlane, gdy aparat jest sparowany z

bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania (w sprzedazy
osobno, @ ).
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3_ Zréb zdjecie.

® Ustaw ostro$¢ na obiekt, a nastepnie nacisnij spust migawki do konca.

® Aby sprawdzi¢ dziatanie, spojrz na lampke samowyzwalacza, stuchaj
sygnatéw dzwigkowych lub odliczaj pojawiajgce sig sekundy na
ekranie.

® Kontrolka samowyzwalacza miga szybciej ok. 2 sek. przed zrobieniem
zdjecia.

@ Przestroga

Przy [®c] czas robienia zdje¢ moze by¢ diuzszy w niektérych warunkach

fotografowania, w zaleznosci od jakosci obrazu, uzycia lampy btyskowej i innych
czynnikow.

F uwaga

[®)2] uzywany jest, aby rozpocza¢ fotografowanie bez dotykania aparatu i aby
unikng¢ w ten sposéb drgan aparatu, gdy jest on umieszczony na statywie, aby
wykonywac¢ zdjecia np. martwej natury lub z dtugimi czasami ekspozyciji.
Po wykonaniu zdje¢ z samowyzwalaczem zalecane jest ich wys$wietlenie (&)
w celu sprawdzenia, czy majg odpowiednig ostro$¢ i ekspozycje.

® W przypadku korzystania z samowyzwalacza w celu wykonania autoportretu
nalezy ustawi¢ ostro$¢ na obiekt znajdujgcy sie w tej samej odlegtosci i uzy¢
blokady ostrosci (& ).

® Aby wylgczy¢ samowyzwalacz, dotknij ekranu lub nacisnij przycisk < &) >.

® Czas do automatycznego wytgczenia moze zostaé przedtuzony, jesli w aparacie
ustawiono fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem.
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Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem

Mozesz fotografowac¢ zdalnie za pomocg opcjonalnego bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania BR-E1, ktdry taczy sie przez Bluetooth.

I Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1

Zdjecia mozna robi¢ zdalnie z odlegto$¢ do ok. 5 metréw od aparatu. Po sparowaniu
aparatu i pilota BR-E1 (@) ustaw tryb wyzwalania migawki na [§®] (@ ).
Szczegétowe informacije o obstudze mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pilota BR-E1.

[ Uwaga

® Czas do automatycznego wylgczenia moze zosta¢ przedtuzony, jesli w aparacie
ustawiono fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem.

® Bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania mozna takze uzywac¢ do nagrywania
filmow (& ).
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Tryb pomiaru *

Dostepne sg cztery metody (tryby pomiaru) umozliwiajgce pomiar jasnosci obiektu. Zwykle
zaleca si¢ pomiar wielosegmentowy. Pomiar wielosegmentowy jest ustawiany
automatycznie w trybach strefy podstawowej (z wyjatkiem trybu < @ : &) >, w ktérym
stosowany jest pomiar centralnie wazony usredniony).

1 . Wybierz opcje [C3: Tryb pomiaru].

Ustawienia fotografowania
§ SHOOT2

Sterowanie lampa -

. Tryb pomiaru = .
Balans bieli AWE
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/£0
Przest.kolorow SRGB

(menuTS]

2 . Wybierz opcje.

Tryb pomiaru

Pomiar wielosegm.

(@] @3

® (€]: Pomiar wielosegm.
Tryb pomiaru do ogdinego fotografowania, odpowiedni nawet w przypadku obiektow
fotografowanych pod $wiatto. Aparat automatycznie ustawi parametry ekspozycji w celu
dostosowania do fotografowanej sceny.

® (CJ: Pomiar skupiony
Przydatny, gdy tto jest znacznie jasniejsze niz fotografowany obiekt, np. przy
fotografowaniu pod $wiatto itp. Pomiar skupiony obejmuje okoto 5,8% obszaru ekranu
na jego $rodku. Obszar pomiaru skupionego jest wskazany na ekranie.

® [«J: Pomiar punktowy
Przydatny podczas pomiaru okreslonej czesci obiektu. Pomiar skupiony obejmuje okoto

2,9% obszaru ekranu na jego $rodku. Obszar pomiaru punktowego jest wskazany na
ekranie.
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® [ J: Centr.wazony usredniony
Pomiar na catym ekranie jest usredniony, a $rodek ekranu jest wazony silniej.

€@ Przestroga

® Po ustawieniu [€] (pomiar wielosegmentowy) przytrzymanie spustu migawki do
potowy podczas fotografowania w trybie [One-Shot AF] blokuje warto$¢ ekspozycji

(blokada AE). W przypadku wybrania trybu [C] (pomiar skupiony), (¢] (pomiar
punktowy) lub [__J (pomiar centralnie wazony usredniony) warto$é ekspozycji jest
ustawiona na moment wykonywania zdjecia (bez blokowania wartosci ekspozycji,
gdy spust migawki jest nacisnigty do potowy).
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Korekta ekspozycji *

Korekta ekspozycji umozliwia rozjasnienie (zwiekszenie ekspozycji) lub przyciemnienie
(zmniejszenie ekspozycji) w stosunku do standardowej ekspozyciji ustawionej przez aparat.
Korekta ekspozycji dostepne jest w trybach <P >, < Tv >, < Av > i <M >. Szczegdtowe
informacje o korekcie ekspozycji przy jednoczesnym ustawieniu trybu < [\M] > i 1ISO Auto
mozna znalez¢ w czesci Korygowanie ekspozycji za pomocg automatycznej czutosci ISO.

1 . Wybierz wskaznik poziomu ekspozyciji

® Naciénij klawisz < A >, aby wyswietli¢ wskaznik.

2 . Ustaw wartosc¢ korekty.

Wieksza warto$¢ ekspozycji stuzy rozjasnianiu obrazéw.

® Patrzac na monitor LCD, obréé pokretto < gl >.

® Wyswietlona zostaje ikona [[E] wskazujgca wartos¢ korekty ekspozycii.

3. zréb zdjecie.

® Aby anulowac¢ korekcje ekspozycji, przywrd¢ wskaznik poziomu
ekspozycji [[] do wartosci [P] bedacej wskaznikiem ekspozycji
standardowe;j.
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€@ Przestroga

® Jesli ustawienie [}: Auto Lighting Optimizer/f(}: Autom. optymalizator

jasnosci] (@ ) ma inng warto$¢ niz [Wytacz], obraz moze nadal wygladaé na
jasny, nawet jesli wybrana zostata opcja zmniejszonej korekty ekspozycji dla
ciemniejszych obrazéw.

F uwaga
® Wartos¢ korekty ekspozycji pozostanie aktualna nawet po wytgczeniu aparatu.

® Mozna réwniez ustawié na ekranie funkcji fotografowania w menu [£3: Koryg.
ekspoz./Nastawy AEB] (& ).
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Blokada ekspozycji (Blokada AE) *

Mozesz zablokowac¢ ekspozycje, gdy chcesz ustawi¢ ostros¢ i ekspozycije niezaleznie albo
gdy chcesz wykonaé kilka zdje¢ z takim samym ustawieniem ekspozycji. Nacisnij przycisk
< ¥ >, aby zablokowaé parametry ekspozycji, a nastepnie zmier kompozycje i zréb zdjecie.
Ta opcja jest szczegdlnie przydatna w przypadku fotografowania obiektéw pod $wiatto itd.

1 . Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy.
. Naci$nij przycisk < 3% >.

K

® Na ekranie jest wy$wietlona ikona [], ktéra informuje, ze ekspozycja
jest zablokowana (Blokada AE). Aby anulowa¢ blokade AE, ponownie
nacisnij przycisk < 9 >.

3, Zmien kompozycje i zrob zdjecie.

® Nacisnij spust migawki.

€@ Przestroga

® Jesli ustawienie [3: Auto Lighting Optimizer/g(}: Autom. optymalizator

jasnosci] (& ) ma inng warto$é niz [Wylacz], obraz moze nadal wyglada¢ na
jasny, nawet jesli wybrana zostata opcja zmniejszonej korekty ekspozyciji dla
ciemniejszych obrazéw.
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I Efekty dziatania blokady AE

Wybieranie punktu AF (&)

Tryb pomiaru (&)

Wybér automatyczny Wybieranie reczne
: . . Ekspozycja wysrodkowana na
- Ekspozycja wysrodkowana na punkcie y .
["’j AF w ognisku jest zablokowana. wybranym punkcie AF jest

zablokowana.

@11 Blokada AE dotyczy punktu srodkowego AF.

* Jesli [[€]] w menu [B: Tryb ostrosci] ma wartosé [[VIF1, AE jest zablokowane przy wartosci

ekspozycji wysrodkowanej na ekranie.

[F Uwaga

® Blokada AE nie jest mozliwa w przypadku ekspozycji w trybie Bulb.
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Fotografowanie z lampg btyskowg

W tym rozdziale opisano fotografowanie z wbudowang lampa btyskowg lub lampag
zewnetrzng (Speedlite serii EL/EX).

® Y po prawej stronie tytutow stron wskazuje funkcje dostepne tylko w trybach strefy
twérczej (< P >/< Tv >/< Av >/< M >).

€@ Przestroga

® Podczas nagrywania filmu nie mozna korzystac¢ z lampy btyskowe;.
® Sekwencja naswietlania nie jest dostgpna dla zdjg¢ z lampg btyskowa.

« Fotografowanie z uzyciem wbudowanej lampy btyskowej
« Nastawy lampy

« Fotografowanie z lampami btyskowymi SQeedIite*
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Fotografowanie z uzyciem wbudowanej lampy
blyskowej

@ Czas naswietlana i wartos¢ przystony przy fotografowaniu z lampg btyskowg

@ Fotografowanie z blokadg ekspozyciji Iamgz)“(

Zaleca sig¢ korzystanie z wbudowanej lampy btyskowej, gdy w wizjerze lub na ekranie
wyswietla sig ikona [%4], gdy obiekty sg przyciemnione na zdjeciach w $wietle dziennym lub
w przypadku fotografowania w warunkach stabego o$wietlenia.

1 . Recznie podnies lampeg btyskowa.

® W trybach strefy twérczej fotografowanie z lampg btyskowa jest
mozliwe zawsze, gdy lampa btyskowa jest podniesiona.

® Komunikat [BUSY] jest wyswietlany na ekranie podczas tadowania
lampy btyskowej.

2 . Nacisnij spust migawki do potowy.

® Potwierdz, ze ikona [%] wyéwietla sie na ekranie.
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3_ Zréb zdjecie.

= X

® Po uzyskaniu ostrosci i catkowitym nacisnieciu spustu migawki lampa

btyskowa bedzie btyskaé¢ przez caty czas.

® Aby cofngé wbudowang lampe btyskowa, wciénij jg palcem do aparatu,

zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.

X Wskazowki dotyczace fotografowania

® W jasnym $wietle zmniejsz czutos¢ ISO.

Jesli ustawienie ekspozycji w wizjerze miga, zmniejsz czuto$¢ ISO.

® Zdejmij ostone obiektywu. Nie zblizaj sig¢ zbytnio do obiektu.
Jesli obiektyw ma zatozong ostong lub znajdujesz sig zbyt blisko fotografowanego
obiektu, dolna czg$¢ zdjgcia moze by¢ ciemna ze wzgledu na zastonigte $wiatto lampy
btyskowej. W przypadku waznych zdje¢ odtwérz obraz i sprawdz, czy dolna czgs$¢

obrazu nie jest nienaturalnie ciemna.

Czas naswietlana i wartos¢ przystony przy

fotografowaniu z lampg btyskowa

Tryb fotografowania Czas naswietlania Wartos¢ przystony
P Autom. (1/200-30 s)* Ustawienie automatyczne
TV Reczny (1/200-30 s) Ustawienie automatyczne

AV Autom. (1/200-30 s)* Ustawienie reczne

M Recznie (1/200-30 sek., tryb Bulb) Ustawienie reczne

* Jesli [Btysk+dt.czas] w menu [a: Sterowanie lampa] ma warto$¢ [1/200-30 sek. auto]
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® Nie nalezy korzysta¢ z wbudowanej lampy btyskowej, jesli nie jest catkowicie
uniesiona.

F uUwaga

® Jesli dolna czgsc¢ obrazu jest ciemna, gdy uzywasz obiektywu superzblizeniowego
lub obiektywdw o duzej $rednicy, rozwaz zastosowanie zewnetrznej lampy
Speedlite (sprzedawana oddzielnie, @ ).
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I Fotografowanie z blokada ekspozycji lampy *

Tto lub inne czynniki mogg rozjasni¢ lub przyciemni¢ obiekty podczas fotografowania z
lampg btyskowa, gdy znajdujg sie one blisko krawedzi ekranu. W takim przypadku uzyj
blokady ekspozycji lampy. Po ustawieniu mocy btysku odpowiedniej do jasnosci obiektu
mozna zmieni¢ kompozycje (skierowaé obiekt w bok) i wykonac¢ zdjecie. Z tej funkcji mozna
réwniez korzystac, gdy uzywane sg lampy Canon Speedlite z serii EL/EX.

* FE oznacza ekspozycje lampy btyskowej.

1 . Recznie podnies lampe btyskowa.

® Nacisnij spust migawki do potowy i potwierdz, ze ikona [4] wyswietla
sie na ekranie.

2 . Ustaw ostros¢ na obiekt.
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. Nacisnij przycisk < % > (316).

X

® Wybierz centralng pozycje obiektu w wizjerze, nastepnie nacisnij
przycisk < ¥ >.

® Lampa btyskowa aktywuje btysk wstepny, a ilo$¢ $wiatta wymagana do
zrobienia zdjecia zostanie utrzymana.

® [5*] na krétko za$wieci sie na ekranie.

® Za kazdym razem, gdy naciéniesz przycisk < 9 > lampa btyskowa
aktywuje btysk wstgpny, a ilo$¢ $wiatta wymagana do zrobienia zdjgcia
zostanie utrzymana.

4. zréb zdjecie.

E-

® Skomponuj ujecie i nacisnij spust migawki do konca.
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€@ Przestroga

® lkona [%] miga, gdy obiekty znajduija sie zbyt daleko, a zdjecia wyjda zbyt ciemne.
Podejdz blizej do obiektu i powtérz czynnosci opisane w punktach 2-4.
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Nastawy lampy

@ Wyzwalanie btysku
@ pomiar blysku E-TTL II%

© Redukcja efektu czerwonych oczu

@ Blysk+dt.czas ¥

@ Ustawienia funkcji woudowanej lampy btyskowej

@ Ustawienia funkcji zewnetrznej lampy blyskowejfr

@ Nastawy funkcji indywidualnych lampy zewnetrznej‘if(

@ Kasowanie ustawien lampy btyskowej/ustawien funkcji indywidualnych lampy btyskowej
*

Ustawienia funkcji wbudowanej lampy btyskowej oraz zewnetrznej lampy EL/EX z serii
Speedlites moga by¢ wybrane na ekranie menu aparatu.

Lampe btyskowg Speedlite nalezy podtgczy¢ do aparatu i wigczyé przed ustawieniem funkcji
zewnetrznej lampy blyskowe;j.

Szczegoétowe informacje dotyczace funkcji zewnetrznej lampy btyskowej Speedlite mozna
znalez¢ w jej Instrukcji obstugi.

1 . Wybierz opcje [[03: Sterowanie lampa].

" Ty 5
5 6 SHOOT2

[l Sterowanie lampa B |
Tryb pomiaru (3]
Balans bieli AWB

Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/£0
Przest.kolorow sRGB
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2 . Wybierz opcje.

Sterowanie lampa

. Lampa btyskowa %

Pomiar E-TTL Il Szac. (Pr.tw.)
Cz.oczy WHWyt  Wylacz
Biysk+dt.czas oA
Nastawy lampy wbudow.
Nastawy lampy zewnetrznej

Kasuj nastawy
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I Wyzwalanie blysku

Lampa btyskowa
Z blyskiem

# ®

® Wybierz ustawienie [$”] (w trybie strefy podstawowej lub < P >), aby lampa wyzwalata
sie automatycznie w zaleznosci od warunkéw.

® Wybierz ustawienie [§], aby lampa wyzwalata sie za kazdym razem, gdy wykonujesz
zdjecia.

® Wybierz [@] (w trybach strefy tworczej), aby lampa btyskowa byta wytgczona lub jesli
bedzie uzywane oswietlenie wspomagajace AF.
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I Pomiar btysku E-TTL Il *

Sterowanie lampa

Pomiar E-TTLII  #Szac. (Pr.tw.)
Szacunkowy
Uéredniony

® Ustaw [Szac. (Pr.tw.)] do pomiaru btysku odpowiedniego do fotografowania ludzi.
Szybko$¢ serii zdje¢ w trybie [EH] jest nizsza niz po wybraniu [Szacunkowy] lub
[USredniony].

® Ustaw [Szacunkowy], aby skonfigurowa¢ pomiar btysku dostosowany pod katem
wyzwalania btysku podczas wykonywania serii zdjec¢.

® Wybdr opcji [Usredniony] powoduje usrednienie wynikow pomiaru ekspozycji dla catej
sceny.

@ Przestroga

® Nawet po wybraniu ustawienia [Szac. (Pr.tw.)] niektdre obiekty i warunki
fotografowania moga uniemozliwi¢ uzyskanie oczekiwanego rezultatu.
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I Redukcja efektu czerwonych oczu

Wybierz ustawienie [Wiacz], aby zmniejszy¢ efekt czerwonych oczu przy uzyciu lampki
redukcji efektu czerwonych oczu przed wyzwoleniem lampy blyskowej.

Sterowanie lampa

Cz.oczy WHWyt  Wylacz
Wiacz
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I Blysk+dt.czas *

Ta funkcja umozliwia ustawienie czasu synchronizacji btysku przy zdjeciach z lampa
btyskowa w trybie < Ay > lub <P >.

Btysk+dt.czas

1/200-30 sek. auto Lo
[l 1/200-1/60 sek. autom. i |

1/200 sek. (staty) 1/200

® ['2°A]1/200-30 sek. auto
Czas synchronizacji blysku jest ustawiany automatycznie w zakresie od 1/200 s do 30 s
w celu dostosowania go do jasnosci sceny. Fotografowanie z synchronizacjg lampy z
diugim czasem naswietlania jest uzywane w warunkach niedostatecznego os$wietlenia
(w pewnych warunkach fotografowania), a czas naswietlania jest automatycznie
obnizany.

® ['Z5A]1/200-1/60 sek. autom.
Zapobiega automatycznemu ustawieniu dtugiego czasu naswietlania w warunkach
niedostatecznego o$wietlenia. Skutecznie zapobiega to rozmyciu obiektu i drganiom
aparatu. Swiatto lampy blyskowej zapewnia ekspozycje standardowa dla obiektéw, ale
tto moze by¢ ciemne.

® [1/200] 1/200 sek. (staty)
Czas naswietlania jest ustalony na 1/200 sek., co jest skuteczniejsze w zapobieganiu
rozmazaniu obiektu i drganiom aparatu niz w przypadku [1/200-1/60 sek. autom.].
Jednak w stabym oswietleniu tto bedzie ciemniejsze niz przy ustawieniu [1/200-1/60
sek. autom.].

€@ Przestroga

® Aby korzystaé z fotografowania z wolng synchronizacjg w trybie < Ay >/<P >,
ustaw warto$c¢ [1/200-30 sek. auto].
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I Ustawienia funkcji wbudowanej lampy blyskowej *

Nastawy lampy wbudow.

[l Tryb biysku ETILN | |
Tryb synchr. 21 zash,
Kor. eksp. & ’z..1..§..1..’1

Tryb btysku

Wybierz ustawienie [E-TTL I}, aby wykonywac zdjecia w trybie petnego automatycznego
wyzwalania btysku E-TTL II/E-TTL.
Nastawy lampy wbhudow.

Tryb blysku PE-TTLII
Manual flash

Wybierz ustawienie [Manual flash], aby okresli¢ preferowany poziom ilosci $wiatta w [Moc
blysku N].

Nastawy lampy wbudow.

Moc blysku & Maksimum
Srednia
} Minimum

« Dostepne tylko w trybach < Ty >/< Ay >/< M >.
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Tryb synchr.

Zazwyczaj nalezy wybrac¢ ustawienie [z 1 zast.], tak aby lampa btyskowa wyzwalata sie
natychmiast po rozpoczegciu fotografowania.

Wybierz ustawienie [z 2 zast.] i uzyj diugiego czasu naswietlania, aby uzyska¢ na zdjeciach
naturalny efekt smugi $wiatet, np. w przypadku fotografowania jadgcych samochodéw

W nocy.

Nastawy lampy wbudow.

Tryb synchr. bz 1 zash
z 2 zast.

€@ Przestroga

® Podczas fotografowania z [z 2 zast.] ustaw czas naswietlania na 1/60 sek. lub
mniej. W przypadku czaséw naswietlania przekraczajgcych 1/60 sek.
synchronizacja z pierwszg zastong jest uzywana automatycznie, nawet jesli
wybrano warto$¢ [z 2 zast.].
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Kor. eksp. &%

Ustaw kompensacje ekspozycji lampy btyskowej, jesli jasnos$¢ obiektu nie spetnia oczekiwan
(i chcesz wyregulowac site btysku) podczas fotografowania z lampg btyskowa. Korekte
ekspozycji lampy btyskowej mozna ustawi¢ w zakresie +2 stopni, z doktadnosciag do 1/3
stopnia.

1 . Wybierz opcje [Kor. eksp. N].

Nastawy lampy wbudow.

Tryb blysku E-TTL I
Tryb synchr. z 1 zash.
B Kor. cksp. & ENT A |

2 . Ustaw wartos¢ korekty.

Kor. eksp. &

@3-1%

Ciemniej Jasniej

R DU DO P D S
Cd o Hpriipigg o]

SET OK|
® Jesli ekspozycja jest zbyt ciemna, nacisnij klawisz < > (w celu jej
zwigkszenia).

® Jesli ekspozycja jest zbyt jasna, nacisnij klawisz < <@ > (w celu jej
zmniejszenia).

® Po wykonaniu zdjecia anuluj kompensacije ekspozycji lampy btyskowe;j,
ustawiajac jg z powrotem na 0.
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€@ Przestroga

® Ustawienie [3: Auto Lighting Optimizer/f03: Autom. optymalizator jasnosci]
(@ ) na warto$¢ inng niz [Wylacz] moze nadal sprawiaé, ze obrazy bedg wygladaty
na jasne, nawet jesli zostanie wybrana ujemna kompensacja ekspozycji lampy
btyskowej w celu uzyskania ciemniejszej ekspozycji.

® Jesli kompensacja ekspozycji lampy btyskowej jest ustawiona w lampie Speedlite
(sprzedawana oddzielnie, (& ), nie mozna jej ustawié w aparacie (ustawienie funkcji
szybkich nastaw lub zewnetrznej lampy btyskowej). Jesli ustawienie zostato
jednoczesnie dokonane aparacie i w lampie btyskowej Speedlite, ustawienie
w lampie btyskowej Speedlite ma wyzszy priorytet niz ustawienie w aparacie.

F uwaga

® Wartos¢ korekty ekspozycji pozostanie aktualna nawet po ustawieniu przetgcznika
zasilania w pozycji < QFF >.
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I Ustawienia funkcji zewnetrznej lampy blyskowej *

Informacje wyswietlane na ekranie, potozenie wyswietlacza oraz dostepne opcje moga sie
rézni¢ w zaleznosci od modelu lampy btyskowej Speedlite, jej ustawienia funkcji
indywidualnych, trybu btysku i innych czynnikéw. Szczegétowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lampy btyskowe;j.

Przyktadowy wyswietlacz

()] (2 3

Nastajvy lampy zéwnetrznej

ETTL | ™55 200m 24um

) 0
=] Pomiar bhsku E-TTL II
(4) (5) (6)

(1) Tryb btysku

(2) Funkcje lampy bezprzewodowej/Sterowanie prop. btysku
3) Zoom lampy (pokrycie btysku)

(4) Tryb synchronizacji

(5) Korekta ekspozycji z lampa
(6) Bracketing ekspozycji z lampg

Przestroga

® Funkcje sg ograniczone w przypadku uzywania lamp btyskowych Speedlite serii
EX, ktére nie sg kompatybilne z ustawieniami funkcji btysku.
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Tryb btysku
Umozliwia wybranie trybu btysku odpowiedniego do fotografowania z lampg btyskowa.

Tryb blysku

Pomiar btysku E-TTL Il
M | MULTI| ExtA ExtM

« [E-TTL II] jest standardowym trybem lamp btyskowych Speedlite serii EL/EX, ktéry
obstuguje przy fotografowaniu automatyczng ekspozycje lampy btyskowej.

« [Manual flash] to tryb recznej konfiguracji ustawien [llos¢ Swiatta] lampy btyskowej
Speedlite.

« [CSP] (Tryb priorytetu zdje¢ seryjnych) jest dostepna podczas korzystania ze zgodnej
lampy btyskowej Speedlite. Tryb automatycznie obniza moc btysku lampy o jeden
stopien i podwyzsza czuto$¢ ISO o jeden stopien. Jest to przydatne przy robieniu serii
zdje¢ i pomaga oszczedza¢ akumulator lampy btyskowej.

« Informacje dotyczace innych trybéw btysku mozna znalezé w Instrukcji obstugi lampy
btyskowej Speedlite zgodnej z odpowiednim trybem btysku.

€@ Przestroga

® Wyreguluj kompensacje ekspozycji wedtug potrzeb w przypadku przeswietlenia
przy fotografowaniu z lampa btyskowg po ustawieniu wartosci [CSP] w trybie

<Tv><M>.

F uwaga

® Z pozycjg [CSP] automatycznie wybierane jest ustawienie [Auto] dla czutosci ISO.
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Funkcje lampy bezprzewodowej

Bezprzewodowe fotografowanie z lampami btyskowymi wykorzystuje tgczno$¢ radiowa lub
optyczna.

Szczegdtowe informacje dotyczgce bezprzewodowej lampy btyskowej znajdujg sie

w Instrukcji obstugi lampy btyskowej Speedlite zgodnej z funkcjg fotografowania

z bezprzewodowg lampg btyskows.

Funkcje lampy bezprzewodowej

Bezprzew.:Wylacz

Sterowanie prop. blysku

Mozesz sterowa¢ proporcjg btysku za pomocg lampy btyskowej do makrofotografii.
Szczegdétowe informacje na temat sterowania proporcjami btysku mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi lampy btyskowej do makrofotografii.

Sterowanie prop. blysku

Sterowanie prop. blysku:Wtacz

[ rano
i

Zoom lampy (pokrycie blysku)

W przypadku lamp btyskowych Speedlite wyposazonych w regulowang gtowice mozna
ustawia¢ pokrycie btysku.

Zoom lampy

Autom.

(auro] 20 | 24 | 28 [ 35 | 50

70 80 105 135 200
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Tryb synchronizacji

Zazwyczaj nalezy wybrac¢ ustawienie [Synchronizacja z 1 zastong], tak aby lampa
btyskowa wyzwalata sie natychmiast po rozpoczeciu fotografowania. Wybierz ustawienie
[Synchronizacja z 2 zastong] i uzyj diugiego czasu naswietlania, aby uzyska¢ na zdjeciach
naturalny efekt smugi $wiatet, np. w przypadku fotografowania jadgcych samochodéw

W nocy.

Wybierz ustawienie [Synchronizacja Hi-speed] do zdjg¢¢ z lampg btyskowg z krétszym
czasem naswietlania niz maksymalny czas synchronizacji naswietlania. Jest ona przydatna
na przyktad podczas wykonywania zdje¢ z catkowicie otwartg przystong w trybie < Av >,
gdy uzytkownik chce uzyska¢ efekt rozmycia tta za obiektami fotografowanymi na zewnatrz
w $wietle dziennym.

Tryb synchronizacji

Synchronizacja z 1 zastona

o) > @

€@ Przestroga

® Podczas fotografowania z [Synchronizacja z 2 zastong] ustaw czas naswietlania
na 1/60 sek. lub mniej. W przypadku czaséw naswietlania przekraczajgcych 1/60
sek. synchronizacja z pierwsza zastong jest uzywana automatycznie, nawet jesli
wybrano warto$¢ [Synchronizacja z 2 zastong].

Korekta ekspozycji z lampa

Mozliwe jest nie tylko korygowanie ekspozyciji, lecz takze regulacja iloéci $wiatta
wbudowanej lampy Speedlite.

Korekta ekspozycji z lampa
@E-1%
Ciemniej Jaéniej
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® W przypadku ustawienia korekty ekspozycji lampy lampg Speedlite, nie mozna

ustawi¢ korekty ekspozycji lampg w aparacie. Jesli ustawienie zostato
jednoczesnie dokonane aparacie i w lampie btyskowej Speedlite, ustawienie
w lampie btyskowej Speedlite ma wyzszy priorytet niz ustawienie w aparacie.

Bracketing ekspozycji z lampa

Lampy Speedlite obstugujgce funkcje sekwencji ekspozycji z lampa moga automatycznie
zmieniac ilo$¢ $wiatta generowanego przez zewnetrzng lampe btyskowg podczas
wykonywania trzech zdje¢ jednoczesnie.

Bracketing ekspozygji z lampa

(FEBEE]
73..2..1.9,.1,.2.73
[]HIHIHHIHEII[] >
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I Nastawy funkcji indywidualnych lampy zewnetrznej

Szczegoétowe informacje dotyczace funkcji indywidualnych lampy zewnetrznej Speedlite
mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi lampy Speedlite.

Sterowanie lampa

Pomiar E-TTL Il Szac. (Pr.tw.)
Cz.oczy WHwyt Wylacz
Btysk-+dt.czas 57 Y

Nastawy lampy wbudow.
Nastawy lampy zewnetrznej
[l Mastawy C.Fn lampy zewn.

Kasuj nastawy

@ Przestroga

® Lampa bltyskowa Speedlite serii EL/EX zawsze dziata z peing moca w przypadku
ustawienia dla funkcji indywidualnej [Tryb pomiaru $wiatta] wartosci [1:TTL]
(automatyka btysku).

® Ustawianie lub czyszczenie funkcji indywidualnej lampy btyskowej Speedlite (P.Fn)
nie jest mozliwe z poziomu ekranu [}: Nastawy lampy zewnetrznej]. Ustaw je
bezposrednio z poziomu lampy btyskowej Speedlite.
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Kasowanie ustawien lampy blyskowej/ustawien funkcji
indywidualnych lampy blyskowej

*

1 . Wybierz opcje [Kasuj nastawy].

Sterowanie lampa

Pomiar E-TTL Il Szac. (Pr.tw.)
Cz.oczy WHWyt Wytacz
Blysk-+dk.czas kit

Nastawy lampy wbudow.

Nastawy lampy zewnetrznej

Nastawy C.Fn lampy zewn.

[ Kasujnastawy | [mEnu S

2 . Wybierz ustawienia do skasowania.

Kasuj nastawy

[l Kasuj nastawy lampy wbudow. | |
Kasuj nastawy lampy zewn.
Kasuj nast. C.Fn lampy zewn.

® Wybierz opcje [Kasuj nastawy lampy wbudow.], [Kasuj nastawy
lampy zewn.] lub [Kasuj nast. C.Fn lampy zewn.].

® Wybierz [OK] na ekranie potwierdzenia, aby wyczysci¢ wszystkie
ustawienia lampy btyskowej lub ustawienia funkcji indywidualnych.
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Fotografowanie z lampami blyskowymi Speedlite *

@ Lampy btyskowe Speedlite serii EL/EX do aparatéw EOS

@ Lampy btyskowe Canon Speedlite inne niz serii EL/EX

& Lampy blyskowe producentéw innych niz Canon

I Lampy btyskowe Speedlite serii EL/EX do aparatéw EOS

Aparat obstuguje wszystkie funkcje lamp btyskowych EL/EX z serii Speedlite (sprzedawane
osobno).
Instrukcje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi lampy btyskowej Speedlite serii EL/EX.

I Lampy btyskowe Canon Speedlite inne niz serii EL/IEX

® Lampy blyskowe Speedlite serii EZ/E/EG/ML/TL pracujgce w trybie automatyki btysku
A-TTL lub TTL dziatajg wytgcznie z petng moca btysku.
Przed wykonaniem zdjecia nalezy ustawi¢ tryb fotografowania na < [V > lub < Av >,
a nastepnie ustawi¢ wartos¢ przystony.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej Speedlite wyposazonej w reczny tryb
btysku nalezy fotografowa¢ z uzyciem recznego trybu btysku.
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I Lampy btyskowe producentéw innych niz Canon

Czas synchronizacji

Aparat moze synchronizowa¢ sig¢ z kompaktowymi lampami btyskowymi innych producentéw
niz Canon w ciggu do 1/200 sekund. W przypadku duzych lamp studyjnych czas btysku jest
dtuzszy niz w przypadku kompaktowej lampy btyskowej i zalezy on od modelu. Przed
przystapieniem do fotografowania sprawdz, czy czas synchronizacji btysku jest prawidtowy,
wykonujgc kilka zdje¢ prébnych z czasem synchronizacji od ok. 1/60 sek. do 1/30 sek.

€@ Przestroga

® Recznie opu$¢ wbudowang lampe btyskowa przed podtaczeniem zewnetrznej
lampy btyskowej.
® Korzystanie z aparatu z lampg btyskowa i jej akcesoriami przeznaczonymi do

aparatow innych producentdw stwarza ryzyko nieprawidtowego dziatania aparatu
lub jego uszkodzenia.

® Nie nalezy podigcza¢ wysokonapigciowej lampy btyskowej do goracej stopki
aparatu, poniewaz lampa moze nie zadziataé.
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Fotografowanie i rejestrowanie

W tym rozdziale opisano fotografowanie i nagrywanie oraz przedstawiono ustawienia menu
na karcie fotografowania ([I8]).

« Fotografowanie
« Nagrywanie filmu
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Foto_c_;rafowanie

Y po prawej stronie tytutow stron wskazuje funkcje dostepne tylko w trybach strefy tworczej.

Menu karty: Fotografowanie
Jako$¢ obrazu

Format obrazu fotografii

Ustawienia korekty ekspozycji/sekwenciji naswietlania ¥

+ Ustawienia czutosci ISO dla zdje¢ %
Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasno$ci pf&’

.

« Priorytet jasnych partii obrazu¥

Ustawienia balansu bieli*

Korekcja balansu bielid

Przestrzen kolorow ¥

+ Wybor stylu obrazow¥

Dostosowywanie stylu obrazow

* Rejestrowanie stylu obrazéw

Korekcja aberraciji obiektywui‘«'
« Funkcje redukcji zaklocenyc

« Dolgczanie danych dla retuszu kurzu¥c
« Ciagty AF
Nastawy AF dot. z przec.

Tryb ostroscivr
Oswietlenie wspomagajace AF

« Reczna ostros¢ dla obiektmu*
Stabilizacja obrazu

Migawka dotykowa

Czas kontroli

« Timer pomiarowy*

+ Symulacja ekspozycii®k
Ekran informacii o obrazie

.
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« Odwracanie obrazu

« Format ekranu wizjera

« Parametry wy$wietlania

« Typ przegladu filméw

* Ogdlne zalecenia dotyczace fotografowania
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Menu karty: Fotografowanie

® Fotografowanie 1

Ustawienia fotografowania
3 6 g SHOOTL

[l Jzkosc obrazu a )]

Wspét. prop. obrazu )
Koryg.exp./AEB 3.2, 23— (3)
OaNastawy czulosci 1SO = (4)
Autom. optymalizator jasnosci By ——(5
Priorytet jasnych partii obr. OFF ——— (6)

(1) Jakos$¢ obrazu

(2) Wspét. prop. obrazu

(3) Koryg.exp./AEBY

(4) DINastawy czulosci ISO%

(5) Auto Lighting Optimizer (Autom. optymalizator 'asnoéci)‘»‘(

(6) Priorytet jasnych partii obr. %

® Fotografowanie 2
Ustawienia fotografowania
3 b 7 ‘ SHOOT2
[l Sterowanie lampa -B—m

Tryb pomiaru = —@2
Balans bieli AWB S )]
Reczny WB (wg wzorca bieli) (4)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0 —(5)
Przest.koloréw sRGB — (6

(1) Sterowanie lampg

(2) Tryb pomiaruk

(3) Balans bieli*x

(4) Reczny WB (wg wzorca bieli) %
(5) WB-Przesuw/Bkt¥

(6) Przest.kolorow
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® Fotografowanie 3

Ustawienia fotografowania
1 2 . 3 6 7 8 9 SHOOT3

. Styl obrazow Auto F
Korekcja aberracji obiektywu ©
Redukcja zaktocen (d.czas) OFF
Redukow. zaktocen - High IS0 al
Dane dla retuszu kurzu

(1) Styl obrazow¥c

Wybér stylu obrazéwk

Dostosowywanie stylu obrazow

Rejestrowanie stylu obrazow¥c
(2) Korekcja aberracii obiektywu*

(3) Redukcija zakiocen (dt.czas)*
(4) Redukow. zakiocen - High ISO%

(5) Dane dla retuszu kurzu¥
® Fotografowanie 4

Ustawienia fotografowania

SHOOT4

[l bziatanie AF ONESHOTAF ————

3

m
2

—Q

()
(5)

(M
@

(4)
(5

Metoda AF AFLTI
Detekcja oczu Wiacz )]
Ciagly AF Wiacz
Nastawy AF dot. z przec. O
Tryb ostrosci AF — (6
(1) Dziatanie AF¥¢
(2) Metoda AF
(3) Detekcja oczu
(4) Ciagty AF

(5) Nastawy AF dot. z przec.
(6) Tryb ostrosci
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® Fotografowanie 5

= ustawienia fotografowania

3 5 6 7 8 9 SHOOTS
. Mastawy wyrozniania MF - [}
Oswietlenie wspomagajgce AF~ ON ———(2)
Reczna ostros¢ dla obiekt. ®=0ff ———(3)

(1) Nastawy wyrdézniania MF
(2) Os$wietlenie wspomagajgce AF

(3) Reczna ostros¢ dla obiekt. ¥

® Fotografowanie 6

m Ustawienia fotografowania
1 ] E} 7 8 4 SHOOTG

[l Wyzwalanie migawki Tl B
Tryb IS (Stabilizator obrazu) - @2
Migawka dotyk. Wylacz — 3
Czas kontroli 2 sek. —(4)
Timer pomiarowy 8 sek. —(5)
Symulacja ekspoz.  Wiacz —(6)

(1) Wyzwalanie migawki

(2) Tryb IS (Stabilizator obrazu)
(3) Migawka dotyk.

(4) Czas kontroli

(5) Timer pomiarowy

(6) Symulacja eksgoz.*
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® Fotografowanie 7

=D ustawienia fotografowania
1 ] 3 6 7 L E SHOOTT
. Wysw.inf. fotogr. % [}
Odwrod obraz Wi —2
Format obr. w wizj. —3)
Parametry wysw. B —4)

(1) Wysw.inf. fotogr.
(2) Odwr6¢ obraz

(3) Format obr. w wizj.
(4) Parametry wys$w.

® Fotografowanie 8

=0 ustawienia fotografowania

SHOOTS

i FEG (1P

Jakosé nagr filmu (1)
Nagryw. dzwieku Auto — @
" Nastawy czutosci ISO - —@3)
Filmowy Serwo AF  Wiacz —(4)
'® Autom. wolna migawka ranim—————— (5)

(1) Jakos$¢ nagr.filmu
(2) Nagryw. dzwieku

(3) "®Nastawy czutosci ISOW
(4) Filmowy Serwo AF

(5) "™ Autom. wolna migawka
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® Fotografowanie 9

Ustawienia fotografowania
SHOOTS

. '™ Autom. poz. W

F-cja przyc. mig. do filmow - (2

(1) "™ Autom. poz.
(2) E-cja przyc. mig. do filméw

W trybach strefy podstawowej wyswietlane sa nastepujace ekrany.
Zauwaz, ze dostepne elementy ustawien roznia sie w zaleznosci od
trybu fotografowania.

® Fotografowanie 1

Ustawienia fotografowania
SHOOTL

.Try:) fotografowania (& Fﬁ)
Jakos¢ obrazu AL —(2)
Wspot. prop. obrazu 32— (3
Sterowanie lampa - 4

(1) Tryb fotografowania
(2) Jakos¢ obrazu

(3) Wsp6t. prop. obrazu
(4) Sterowanie lampg
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® Fotografowanie 2

Ustawienia fotografowania
1 3 4 5 6 SHOOTZ

[ etoda AF ] B

Detekcja oczu Wiacz —2
Ciagly AF Wihacz —F—@)
Nastawy AF dot. z przec. el O]
Tryb ostroéci AF — (9

(1) Metoda AF

(2) Detekcja oczu

(3) Ciagly AF

(4) Nastawy AF dot. z przec.
(5) Tryb ostrosci

® Fotografowanie 3

Ustawienia fotografowania
1 2 4 -] 6 SHODTS

[ Nastawy wyrdzniania MF B

Oéwietlenie wspomagajace AF~ ON 2

(1) Nastawy wyrdzniania MF
(2) Os$wietlenie wspomagajgce AF
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® Fotografowanie 4

Ustawienia fotografowania

3 3

[l Wyzwalanie migawki Clgi B—

Tryb IS (Stabilizator obrazu) - (2
Migawka dotyk. Wylacz —3
Czas kontroli 2 sek. —4)
Wysw.inf. fotogr. —(5)
Qdwroc obraz Wh —(6)

(1) Wyzwalanie migawki

(2) Tryb IS (Stabilizator obrazu)
(3) Migawka dotyk.

(4) Czas kontroli

(5) Wysw.inf. fotogr.

(6) Odwro6é obraz

® Fotografowanie 5

“ Ustawienia fotografowania

3 4 5 6 SHOOTS
[l Format obr. w wizj. B
Parametry wysw. —@2
Typ przegladu Uwzgled. zdj. —(3)
Zachowaj dane Tworcz.wspom. OFF ————(4)

(1) Format obr. w wizj.

(2) Parametry wysw.

(3) Typ przegladu

(4) Zachowaj dane Tworcz.wspom.
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® Fotografowanie 6

ﬂ Ustawienia fotografowania

SHOOTE
. Jakos¢ nagr filmu Eri PG (1P ] F [}
Magryw. dzwieku Wi —2
Filmowy Serwo AF Wiacz —3)
'™ Autom. poz. Wytacz —(4)
F-cja przyc. mig. do filmow - ———(5)

(1) Jakos¢ nagr.filmu

(2) Nagryw. dzwigku

(3) Eilmowy Serwo AF

(4) "™ Autom. poz.

(5) F-cja przyc. mig. do filméw
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Jakos$¢ obrazu

@ Obrazy RAW

@ Przewodnik po ustawieniach jako$ci obrazow

& Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych

1 . Wybierz opcje [03: Jakos$¢ obrazu].

L ienia fotor i
2 6 SHOOT1

[l Jakosé obrazu aL | |
Wspot. prop. obrazu 32
Koryg.exp./AEB 3.2.0.8..23

QINastawy czutosci ISO 2
Autom. optymalizator jasnosci Eh
Priorytet jasnych partii obr. OFF

MENU )

2 . Ustaw zadang jakos¢ obrazu.

Jakos¢ obrazu

AL 24M 60004000 (9389

RAW
=] CEm
JPEG <

dL AM AV &51 A5t S2

~

® W przypadku obrazéw RAW obréé pokretio < g >, a w przypadku
plikéw JPEG naciénij klawisze < < >< > >.
® Aby zapisaé ustawienie, nacisnij przycisk <@ >.

€@ Przestroga

® Liczba dostepnych zdje¢ wskazana w [****] na ekranie ustawienia jakosci obrazu

ma zawsze zastosowanie do ustawienia [3:2], bez wzgledu na rzeczywiste
ustawienie formatu obrazu (& ).
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F Uwaga

® Jesli zaréwno dla obrazu RAW, jak i JPEG ustawiono opcje [-], zostanie
wprowadzone ustawienie Ml .

® Jesli zostanie wybrany zaréwno format RAW, jak i JPEG za kazdym razem
fotografowany obraz zostanie zapisany na karcie pamigci jednoczesnie w obu
formatach plikéw (RAW i JPEG) z uzyciem okreslonych parametréw jakosci
rejestracji obrazu. Obydwa obrazy zostang zapisane z tymi samymi numerami
plikéw (rozszerzeniami plikéw: .JPG dla plikéw JPEG i .CR3 for plikéw RAW).

® S2 Jest w jakosci M (Szczegéty).

® Znaczenie ikon jakosci obrazu: RAW, C[IXM Kompaktowe obrazy RAW,
JPEG M Swietna, Ml Normalna, L Wysoka, |V] Srednia, § Niska.

I Obrazy RAW

Obrazy RAW to nieprzetworzone dane pochodzgce z matrycy $wiattoczutej, ktore sg
rejestrowane na karcie w sposéb cyfrowy jako pliki (liub CEYXM(mniejsze niz TT),

w zaleznosci od wybranej opcji.

Do obrébki obrazéw RAW mozna uzywa¢ oprogramowania Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS). Mozna wprowadzi¢ rézne zmiany w obrazach w zaleznosci od
sposobu ich pézniejszego uzycia oraz wygenerowac¢ obrazy JPEG lub inne rodzaje obrazéw
odzwierciedlajgcych wyniki tych zmian.

F uUwaga

® Do wyswietlania obrazow RAW w komputerze zalecane jest uzywanie
oprogramowania Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS zwane dalej
DPP).

® Oprogramowanie DPP w wersjach 4.x nie obstuguje wyswietlania, przetwarzania,
edycji i innych operacji dotyczacych obrazéw RAW zarejestrowanych za pomocg
tego aparatu. Jesli oprogramowanie DPP w wers;ji 4.x jest zainstalowane na
komputerze, nalezy pobra¢ i zainstalowa¢ najnowszg wersje oprogramowania DPP
z witryny internetowej firmy Canon w celu zaktualizowania go (& ). Podobnie DPP
w wersji 3.x lub wczesniejszej nie obstuguje wyswietlania, przetwarzania, edycji
i innych operacji dotyczgcych obrazéw RAW zarejestrowanych za pomocg tego
aparatu.

® Dostepne w sprzedazy oprogramowanie moze nie wyswietla¢ obrazéw RAW
zarejestrowanych tym aparatem. Informacje na temat zgodnos$ci oprogramowania
mozna uzyskac u jego producenta.
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I Przewodnik po ustawieniach jakosci obrazow

Zobacz czes¢ Dane techniczne, aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat rozmiaru
pliku, liczby dostepnych zdjg¢, maksymalnej liczby zdjg¢ seryjnych i innych szacunkowych
wartosci.

I Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych

Szacowana maksymalna liczba zdje¢ seryjnych jest widoczna w gérnej czesci ekranu
fotografowania.

F uwaga

® Gdy maksymalna liczba zdje¢ seryjnych jest oznaczona jako ,99”, mozna wykonaé
99 lub wigcej zdjg¢ w trybie ciggtym. W przypadku wartosci 98 lub nizszej dostgpne
jest mniej zdje¢, a gdy na ekranie pojawia sig¢ [BUSY], pamie¢ wewnetrzna jest
zapetniona i fotografowanie zostanie czasowo wstrzymane. Jesli fotografowanie
serii zdjg¢ zostanie zatrzymane, maksymalna liczba zdje¢ seryjnych wzrosnie. Po
zapisaniu wszystkich przechwyconych zdjg¢ na karcie mozna ponownie wykona¢
maksymalng liczbe zdje¢ seryjnych podang w czesci Dane techniczne.
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Wspotczynnik proporcji obrazu

Mozna zmieni¢ format obrazu.

1 . Wybierz opcje [C3: Wsp6t. prop. obrazu].

Ustawienia fotografowania
2 SHOOT1

Jakos¢ obrazu AL
. Wspét. prop. obrazu 3:2 .
Koryg.exp./AEB 3.2.0.8.0.23

OaNastawy czutosci ISO =
Autom. optymalizator jasnosci Eh
Priorytet jasnych partii obr. OFF

[menuS)]

2 . Ustaw format obrazu.
Wsp6t. prop. obrazu
32
. 4:3 .
16:9
1:1

® Wybierz format obrazu, a nastepnie naciénij przycisk < @) >.

® Obrazy JPEG
Obrazy bedg zapisywane z ustawionym formatem obrazu.

® Obrazy RAW
Obrazy bedg zawsze zapisywane w formacie obrazu [3:2]. Informacje o wybranym
formacie obrazu sg dodawane do pliku obrazu RAW, dzieki czemu program Digital
Photo Professional (oprogramowanie EOS) moze w trakcie przetwarzania obrazu za
jego pomoca wygenerowac obraz o takim samym formacie, jaki zostat ustawiony
podczas fotografowania.
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Format obrazu

4:3 16:9 1:1

F uwaga
® Obrazy RAW wykonane w formacie [4:3], [16:9] lub [1:1] sg wy$wietlane podczas

odtwarzania z liniami wskazujgcymi odpowiedni format, ale linie te nie sg
rejestrowane na obrazie.
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Ustawienia korekty ekspozycji/sekwencji naswietlania »

Istnieje mozliwo$¢ uchwycenia trzech obrazéw z uzyciem réznych czaséw naswietlania,
wartosci przystony, czutosci ISO korygowanymi przez aparat. Funkcja ta jest okreslana jako

sekwencja naswietlania (AEB).
* Symbol AEB oznacza sekwencje naswietlania (ang. Auto Exposure Bracketing).

1 . Wybierz opcje [3: Koryg.exp./AEB].

Ustawienia fotografowania
2 SHOOT1

Jakos¢ obrazu AL
Wspét. prop. obrazu 32
[ Koryg.exp/AEB EEEREEE |

OaNastawy czutosci ISO =
Autom. optymalizator jasnosci Eh
Priorytet jasnych partii obr. OFF

[menuS)]

2 . Ustaw zakres sekwencji naswietlania.

Koryg. ekspoz./Nastawy AEB

Ciemnigj Jasniej
5.4.3.2.0.0.1.2.3.4.75
(-] LY R [+]a»

mr) 81 [z~
SET 0K

(1

® Obré¢ pokretio < g >, aby ustawi¢ zakres sekwencji naswietlania
(1). Za pomocg klawiszy < <€ >< P > mozna ustawi¢ warto$¢ korekty
ekspozycii.

® Aby zapisaé ustawienie, nacisnij przycisk < @ >,

® Po ustawieniu zakresu sekwencji naswietlania jest on widoczny na
ekranie na wskazniku poziomu ekspozyciji.
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3_ Zréb zdjecie.

Zmniejszona warto$¢ ekspozyciji

Zwigkszona wartos¢ ekspozyciji

® Zaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki zostang wykonane
trzy kolejne zdjecia w nastepujgcej sekwencji BKT: Standardowa
ekspozycja, zmniejszona wartos$¢ ekspozycji i zwigkszona warto$¢
ekspozycji.

® Sekwencja naswietlania AEB nie jest automatycznie anulowana. Aby
anulowac¢ sekwencje naswietlania AEB, wykonaj czynnosci opisane

w punkcie 2, aby wytgczy¢ wyswietlanie zakresu sekwencji
naswietlania.

€@ Przestroga

® Kompensacja ekspozycji w sekwencji naswietlania AEB moze by¢ mniej skuteczna

w przypadku opcji [£8: Auto Lighting Optimizer/fC}: Autom. optymalizator
jasnosci] (& ) ustawionej na warto$¢ inng niz [Wytacz].
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F Uwaga

W przypadku ustawienia trybu wyzwalania migawki [[]] nalezy trzykrotnie wcisnaé
spust migawki dla kazdego zdjecia. W przypadku ustawienia trybu [E4H] lub [E)]

i naci$niecia spustu migawki do korica zostang wykonane trzy zdjecia o réznej
ekspozycji w serii, a nastgpnie aparat zatrzyma wykonywanie zdjg¢. Jesli
ustawiono [&10] lub [®)3], zostang wykonane trzy kolejne zdjecia z opéznieniem 10
lub 2 sek. Po ustawieniu opcji [®)c] okreslona liczba zdje¢ zostanie zrobiona
trzykrotnie w trybie zdje¢ seryjnych.

Mozna ustawi¢ sekwencje naswietlania AEB razem z korektg ekspozyciji.
Sekwencja naswietlania AEB nie jest dostepna w przypadku wykonywania zdje¢

z lampg btyskowa, redukcjg zakiécen zdje¢ seryjnych, filtrem tworczym lub w trybie
Bulb.

Sekwencja naswietlania zostanie automatycznie anulowana, jesli nie ustawisz
przetgcznika zasilania w pozycji < QFF > lub gdy lampa btyskowa jest w petni
natadowana.
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Ustawienia czutosci ISO dla zdje¢ *

Ustaw czuto$¢ ISO (czuto$¢ matrycy $wiattoczutej) odpowiednig do warunkéw
oswietleniowych.

W trybach strefy podstawowej czuto$¢ ISO jest ustawiana automatycznie.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat czutosci ISO podczas nagrywania filmoéw,

zobacz Czuto$¢ ISO podczas nagrywania filmu.

1 . Nacisnij ikone czutosci ISO.
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2 . Ustaw czutos¢ ISO.

® Wybierz warto$¢, naciskajgc klawisze < € >< P>,

® Czuto$¢ ISO mozna ustawi¢ w zakresie ISO 100-25600 w krokach co
1/3 stopnia.

® Po wybraniu opcji [AUTO] czutos¢ ISO jest ustawiana automatycznie.

® Po wybraniu opcji [AUTO] nacisnigcie spustu migawki do potowy
spowoduje wyswietlenie aktualnie ustawionej czutosci ISO.

Czutosc 1SO
. Auto ]
AUTO 100 200 &
I Lol
INFO_JSEIC) SET 0K

® Aby okresli¢ warto$¢ [AUTO] podczas ustawiania [Czuto$¢ 1SO]
w [I£3: ©¥Nastawy czutosci ISO] (jak pokazano powyzej), nacinij
przycisk < INFO >.
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Przewodnik po czutosci ISO

Niska czutos¢ ISO redukuje zaktocenia obrazu, ale moze zwigksza¢ ryzyko drgan
aparatu/obiektu lub ograniczaé ostro$¢ (gtgbie ostrosci) w pewnych warunkach
fotografowania.

Wysoka czuto$¢ ISO pozwala na fotografowanie w warunkach niedostatecznego
os$wietlenia, ustawianie ostrosci dla wigkszego obszaru (wigksza gtebia ostrosci) oraz
daje wigkszy zasigg lampy btyskowej, jednak moze zwigksza¢ zaktocenia obrazu.

F Uwaga

€@ Przestroga

Mozna réwniez ustawié na ekranie [Czuto$é 1ISO] w menu [: €INastawy
czutosci ISO].

Aby dodac¢ [H] (odpowiednik ISO 51200) jako dostepng opcje, ustaw [Dodatkowe
czutosci (ISO)] w pozycji [1:Wiacz] w menu [§: Funkcje indywidualne (C.Fn)]
(@)

Ustawienie [3: Priorytet jasnych partii obr.] w pozycji [Wiacz] lub
[Wzmocniona] uniemozliwi wybdr wartosci ISO 100/125/160 lub [H] (odpowiednik
1SO 51200) (@).

Fotografowanie w wysokich temperaturach moze powodowac¢ ziarnisto$¢ obrazu.
Diugie czasy naswietlania moga by¢ przyczyna pojawiania sig nieregularnych
koloréw na obrazie.

W przypadku fotografowania z wysokimi czuto$ciami ISO mogg by¢ widoczne
zaktdcenia (w postaci jasnych punktéw i pasow itp.).

Jesli uzywasz wysokich czutosci ISO i lampy btyskowej do fotografowania blisko
znajdujgcego si¢ obiektu, moze wystapi¢ przeswietlenie.

Podczas wykonywania zdjg¢ w warunkach powodujgcych skrajng ziarnistos¢, np.
kombinacja wysokiej czutosci ISO, wysokiej temperatury i diugiej ekspozyciji,
obrazy moga nie zosta¢ zarejestrowane poprawnie.

Poniewaz ,H” (odpowiednik ISO 51200) jest dodatkowym ustawieniem czutosci
ISO, zakiécenia (plamy $wietlne, pasma itp.) i nieregularne kolory sg bardziej
zauwazalne, a rozdzielczo$¢ nizsza niz w przypadku ustawienia standardowego.
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I Maksymalna czutos¢ ISO [AUTO]

W przypadku automatycznej czutosci ISO maksymalny limit czutosci ISO mozna ustawic¢
w zakresie 1ISO 400-25600.

1 . Wybierz opcje [C3: £INastawy czutosci ISO].

i Ry 5
2 9 sHooT1

Jakos¢ obrazu AL
Wspét. prop. obrazu 3:2
Koryg.exp./AEB 3.2.1.8.1.2.3

W Giastawy czutosci 15O B |
Autom. optymalizator jasnosci Eh
Priorytet jasnych partii obr. OFF

2 . Wybierz opcje¢ [Maks. przy Autom.].

DINastawy czutosci ISO

Czutost 1ISO Auto

. Maks. przy Autom. 6400 .

® Wybierz opcje [Maks. przy Autom.], a nastgpnie nacisnij przycisk

<@®>.

3. Wybierz czutosé ISO.

BINastawy czutosci ISO

400
800
1600
3200
I} 6400
12800
25600

Maks. przy Autom.

® Wybierz czutos¢ ISO, a potem naci$nij przycisk < @ >,
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Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator
jasnosci) *

Jesli obraz jest zbyt ciemny lub kontrast jest zbyt niski, jasno$¢ i kontrast obrazu moga by¢
korygowane automatycznie.

1 . Wybierz opcje [3: Auto Lighting Optimizer/f03: Autom. optymalizator

jasnoscil.
Ustawienia fotografowania
SHOOTL
Jakos¢ obrazu AL
Wspét. prop. obrazu 32
Koryg.exp./AEB 3.2.0.8.0.23

OaNastawy czutosci ISO o
[l Autom. optymali jasnosci &
Priorytet jasnych partii obr. OFF
CETES)

2 . Wybierz opcje korekgcji.

Autom. opt li: Jjasnosci

Standard

B B &
Wyt.podczas eksp.reczn.
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€@ Przestroga

® W niektorych warunkach zdjeciowych zaktécenia moga sta¢ sig bardziej widoczne,
a rozdzielczo$¢ moze sie zmienic.

® Jesli efekt funkcji Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci)
jest zbyt silny, a obraz nie ma zgdanej jasnosci, wybierz ustawienie [Staby] lub
[Wytacz].

® Jesli zostato wybrane ustawienie inne niz [Wylacz] i zostata wigczona korekta
ekspozyciji lub korekta ekspozycji z lampg w celu uzyskania ciemniejszej
ekspozycji, obraz moze nadal by¢ zbyt jasny. Aby uzyskac ciemniejszg ekspozycje,
wybierz dla tej funkcji warto$¢ [Wytacz].

® Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych jest nizsza w przypadku wybrania opciji
[Mocny]. Zapisywanie obrazu na karcie zajmuje wigcej czasu.

F uwaga
® Aby umozliwi¢ wybér opcji [C8: Auto Lighting Optimizer/3: Autom.

optymalizator jasnosci] nawet w trybie < [l >, naciénij przycisk < |NFO > w kroku
2, aby usunaé znacznik [v/] w opcji [Wyt.podczas eksp.reczn.].
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Priorytet jasnych partii obrazu *

Mozna zredukowa¢ wystepowanie przeswietlonych jasnych partii obrazu.

1 . Wybierz opcje [3: Priorytet jasnych partii obr.].

Ustawienia fotografowania
2 SHOOT1

Jakos¢ obrazu AL
Wspét. prop. obrazu 32
Koryg.exp./AEB 3.2.0.8.0.23

QINastawy czutosci I1SO =
Autom. optymalizator jasnosci Eh
[l Priorytet jasnych partii obr. orf il
[CETE)

2 . Ustaw opcje.

Priorytet jasnych partii obr.

® [Wiacz]: Lepsza gradacja w jasnych partiach obrazu. Gradacja migdzy
obszarami szaro$ci a jasnymi partiami obrazu staje si¢ bardziej ptynna.

® [Wzmocniona]: W pewnych warunkach fotografowania redukuje
przeswietlone obszary jeszcze bardziej niz opcja [Wtacz].
Przestroga

Moze to nieco zwigkszy¢ zaktécenia.
Dostepny zakres czutosci ISO zaczyna sig od ISO 200. Nie mozna ustawi¢

dodatkowych czutosci ISO.

Funkcja [Wzmocniona] jest niedostepna podczas nagrywania filmow.

Po ustawieniu funkcji [Wzmocniona] rezultaty w pewnych scenach moga nie by¢
zgodne z oczekiwaniami.
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Ustawienia balansu bieli *

& Balans bieli

@ [[B] Automatyczny balans bieli

@ [.=.] Reczny WB (wg wzorca bieli
@ [ Temperatura barwowa

Funkcja Balans bieli (WB) dba o to, aby biate obszary w kadrze byty odwzorowywane jako
rzeczywiscie biate. Zazwyczaj prawidtowy balans bieli mozna uzyska¢, wybierajgc
ustawienie automatyczne [[IB)] (Priorytet atmosfery) albo [[IBW] (Priorytet bieli). Jesli
jednak wybdr powyzszych opcji nie zapewnia naturalnie wygladajgcych koloréw, mozna
dostosowac balans bieli do zrédta $wiatta lub wprowadzi¢ wtasne ustawienie, fotografujgc
biaty obiekt.

1 . Wybierz opcje [3: Balans bieli].

Ustawienia fotografowania
6 SHOOT2

Sterowanie lampa -
Tryb pomiaru £

. Balans bieli .
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/£0
Przest.kolorow SRGB

MENU 5|

2 . Wybierz opcje.

Balans bieli

Auto: Prior. atmosfery

o) # o @ %
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(Wartosci przyblizone)

Ekran Tryb Temp. barwowa (K: Kelvin)

AWB! Auto: Prior. atmosfery

3000-7000

[AWB|[I Auto: Priorytet bieli

k3 Swiatto dzienne 5200

=N Miejsca ocienione 7000

a Pochmurny dzien, zmierzch, zachod storca 6000

E3 Swiatto zaréwek 3200

b Biate $wiatto fluoresc. 4000

5 Lampa blyskowa Ustawienie automatyczne*
e Nastawa wiasna 2000-10000
(K] Temp. barwowa 2500-10000

* Opcja stosowana w przypadku lamp btyskowych Speedlite z funkcjg transmisji temperatury

barwowej. W przeciwnym wypadku ustalona jest warto$¢ ok. 6000 K.

I Balans bieli

Ludzie oko przystosowuje sig do zmian w o$wietleniu i postrzega biate obiekty jako biate
w kazdym o$wietleniu. Aparaty cyfrowe okreslajg biel na podstawie temperatury barwowej
oswietlenia i w oparciu o0 nig stosujg obrébke obrazu, aby tony koloru wygladaty na

zdjeciach naturalnie.
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I [@B] Automatyczny balans bieli

Za pomoca opcji [[IB] mozna troche zwigkszaé intensywnosé cieptej dominanty barwnej
w przypadku fotografowania scenerii o$wietlonej $wiattem zaréwek.

W przypadku wybrania opciji [[XI[BW] mozliwe jest zredukowanie intensywnosci cieptej
dominanty barwnej obrazu.

1 . Wybierz opcje [I3: Balans bieli].

L ienia f
9 sHooT2

Sterowanie lampa -

Tryb pomiaru [E3]
. Balans bieli .

Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0

Przest.kolorow SRGB

2 . Wybierz opcje [

Balans bieli

Auto: Prior. atmosfery

o

® Po wybraniu [[IB] naciénij przycisk < INFO >.

3 . Wybierz opcje.

Szczegotowe

Auto: Prior. atmosfery

AWB[

Zachowanie nastroj. cieplych

barw w Swietle zaréwek
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€@ Przestroga

Srodki ostroznosci podczas korzystania z ustawienia [[XTBW]
Ciepta dominanta barwna obiektéw moze wydawac¢ sie zanikajgca.

Kiedy w ujeciu wystepujg rézne zrédta $wiatta, ciepta dominanta barwna zdjecia
moze si¢ nie zmniejszyc.

W przypadku uzywania lampy btyskowej ton koloru bedzie taki sam jak

w przypadku opcji [[MIB].
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I [~=4] Reczny WB (wg wzorca bieli)

Dzigki recznemu balansowi wedtug wzorca bieli mozna recznie ustawi¢ balans bieli pod
katem okreslonego zrédta Swiatta w miejscu fotografowania. Nalezy pamieta¢, ze te
procedure nalezy wykona¢ w warunkach o$wietleniowych, w ktérych bedzie rejestrowany
obraz.

1. Sfotografuj biaty obiekt.
(7 aawn =

@ Skieruj aparat na jednolicie biaty obiekt, tak aby wypetnit on caty ekran.

® Ustaw ostrosc¢ recznie i wykonaj zdjecie ze standardowa ekspozycija
dla biatego obiektu.

® Mozna uzy¢ dowolnego ustawienia balansu bieli.

2 . Wybierz opcje [03: Reczny WB (wg wzorca bieli)].

Ustawienia fotografowania
A5 SHOOT2

Sterowanie lampa C

Tryb pomiaru =
Balans bieli AY

[l Reczny WE (wg wzorca bieli) | ]
WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest.kolorow SRGB
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3_ Pobierz dane balansu bieli.

® Uzyj przyciskow < <€ >< P >, aby wybra¢ obraz zarejestrowany

w punkcie 1., a nastepnie nacisnij przycisk < (&) >.
Wybierz pozycje [OK], aby importowa¢ dane.

4. Wybierz opcje [(0¥: Balans bieli].

5 . Wybierz opcje [»®.].

Balans bieli

Nastawa wlasna

5 ] m

@ Przestroga

® Jesli ekspozycja uzyskana w punkcie 1 rézni sie znacznie od standardowego
poziomu ekspozycji, ustawienie poprawnej wartosci balansu bieli moze by¢
niemozliwe.

® Nie mozna wybieraé nastepujgcych typoéw obrazéw: Obrazy wykonane po
ustawieniu opcji stylu obrazéw [Monochrom.], obrazy z natozonymi, przed lub po
fotografowaniu, filtrami twérczymi, zdjecia wykadrowane lub obrazy wykonane
innym aparatem.

® Obrazy, ktére nie mogg by¢ uzyte w tym ustawieniu moga by¢ wyswietlane.
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F Uwaga

® Zamiast biatego obiektu mozna réwniez fotografowac szarg karte lub standardowg
blende o 18% szarosci (dostgpne w sprzedazy).
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I [CS] Temperatura barwowa

1 . Wybierz opcje [03: Balans bieli].

i z
6 SHOOT2

Sterowanie lampa -

Tryb pomiaru (3]
. Balans bieli .

Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/£0
Przest.kolorow sRGB

MENU 5

2 . Ustaw temperature barwowa.

Balans bieli

Temp. barwowa

(7] 520 [~

® Wybierz opcie [[Zd].
® Obré¢ pokretio < g >, aby ustawi¢ zadang temperature barwowa,
a nastepnie naciénij przycisk < @) >.

® Mozna ustawi¢ temperature barwowg z zakresu od ok. 2500 K do
10000 K, z doktadnoscig do 100 K.

@ Przestroga

® Podczas ustawiania temperatury barwowej dla sztucznego zrodta $wiatta nalezy
odpowiednio ustawi¢ korekcje balansu bieli (przesuniecie w kierunku koloru
purpurowego lub zielonego).

® Ustawiajac [[Zd] do wartosci zmierzonej za pomoca dostepnego w sklepach
kolorymetru, nalezy wczesniej wykonac kilka zdje¢ prébnych i wyregulowaé
ustawienie zgodnie z wymaganiami, aby wyréwnac réznice pomiedzy
kolorymetrem a aparatem.
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Korekcja balansu bieli *

& Korekcja balansu bieli

© Automatyczna sekwencja balansu bieli

Korekcja balansu bieli zapewnia taki sam efekt, jak zastosowanie dostepnych w sprzedazy
filtrow konwersji temperatury barwowe;j lub filtréw kompensacji barwowej.

I Korekcja balansu bieli

1 . Wybierz opcje [C3: WB-Przesuw/Bkt].

L ienia fotor i
6 SHOOT2

Sterowanie lampa -

Tryb pomiaru [E|
Balans bieli AWE
Reczny WB (wg wzorca bieli)
W WB-Przesuw/Bkt __ 0,0/0 | ]
Przest.kolorow SRGB

e
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2 . Ustaw korekcje balansu bieli.

[ Uwaga

;u

fg
Przyktadowe ustawienie: A2, G1

we (=] [mro Kasuj wszyst
Przesuw

— A2
Fﬂ s *j G1

BKT
+0

‘ -
ALY

® Uzyjklawiszy < A >< ¥ > lub < <€ >< P >, aby przesunaé znacznik m
w wybrane miejsce.

® Symbol ,B” oznacza kolor niebieski (ang. blue), ,A” — bursztynowy
(amber), ,M” — purpurowy (magenta), natomiast ,G” — zielony (green).
Balans bieli jest korygowany w kierunku przesuwania znacznika.
Oznaczenie [Przesuw] w prawej czesci ekranu wskazuje odpowiednio
kierunek i intensywno$¢ korekty.

® Nacisniecie przycisku < [NFO > spowoduje anulowanie wszystkich
ustawien [WB-Przesuw/Bkt].

® Nacisnij <@ >, aby zamknaé ekran ustawien.

® Jeden poziom korekgji na osi koloru niebieski/bursztynowy odpowiada okoto
5 miredom filtru konwersji temperatury barwowej. (Mired: jednostka miary
temperatury barwowej stuzaca do podawania wartosci, takich jak gestos¢ filtra
konwersji temperatury barwowej).
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I Automatyczna sekwencja balansu bieli

Funkcja sekwencji balansu bieli umozliwia zarejestrowanie trzech obrazéw z réznymi tonami
koloréw naraz.

Ustawianie wartosci sekwencji balansu bieli

Przesuniecie na osi koloru niebieski (B) / bursztynowy (A) o +3 poziomy

= [INFo Kasuj wszyst

Przesuw

BKT
BA £2

[ =
7] ek (]

® W punkcie 2 czesci Korekcia balansu bieli, po obréceniu pokretta < J# >, znacznik ,u”
na ekranie zmieni si¢ na ,m m w” (3 punkty).

® Obrét pokretta w prawo powoduje ustawienie sekwencji na osi koloru niebieski/
bursztynowy, natomiast obrét w lewo powoduje ustawienie sekwencji na osi koloru
magenta/zielony.
Oznaczenie [BKT] w prawej czesci ekranu wskazuje kierunek i intensywnos$c¢ korekty
sekwencji.

® Nacisniecie przycisku < |[NFO > spowoduje anulowanie wszystkich ustawien [WB-
Przesuw/Bkt].

® Nacisnij < &) >, aby zamkna¢ ekran ustawien.

@ Przestroga

® W przypadku ustawienia sekwencji balansu bieli maksymalna liczba zdje¢
seryjnych bedzie nizsza.

® W zwigzku z tym, Ze dla jednego ujecia sg rejestrowane trzy obrazy, zapisywanie
obrazu na karcie bedzie trwato dtuzej.
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F Uwaga

Zdjecia beda wykonywane w nastepujacej sekwencji: 1. Standardowy balans bieli,
2. Przesunigcie w kierunku koloru niebieskiego (Blue — B) i 3. Przesunigcie w
kierunku koloru bursztynowego (Amber — A) lub 1. Standardowy balans bieli, 2.
Przesuniecie w kierunku koloru purpurowego (Magenta — M) i 3. Przesunigcie w
kierunku koloru zielonego (Green - G).

Istnieje takze mozliwo$¢ ustawienia korekcji balansu bieli i sekwencji naswietlania
jednoczesnie z ustawieniem sekwencji balansu bieli. Jesli sekwencja naswietlania
zostanie ustawiona jednoczesnie z sekwencjg balansu bieli, dla kazdego ujecia
wykonane zostanie dziewie¢ zdjec.

lkona balansu bieli miga, gdy ustawiana jest sekwencja balansu bieli. (Jesli ikona
nie jest wyswietlana, naciénij przycisk < |NFQ > kilkukrotnie, aby przetgczy¢
wyswietlacz).

BKT oznacza angielski termin bracketing (sekwencja zdje¢ o zmiennych
parametrach).
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Przestrzen kolorow *

Zakres odwzorowania koloréw jest okreslany jako przestrzen koloréw. W przypadku
normalnych parametréw fotografowania zaleca sie wybor przestrzeni koloréw sRGB.

1 . Wybierz opcje [[03: Przest.koloréw].

2 . Ustaw opcje przestrzeni kolorow.

Ustawienia fotografowania
SHOOT2

}SRGB
Przest.kolorow Adobe RGB

I Adobe RGB

Ta przestrzen koloréw jest wykorzystywana gtéwnie do wydrukéw komercyjnych oraz innych
profesjonalnych zastosowan. Zalecane w przypadku korzystania z urzgdzen takich jak
monitory zgodne z Adobe RGB lub drukarki zgodne z DCF 2.0 (Exif 2.21 lub nowsze).

F uwaga

® Nazwy plikdw zdje¢ wykonanych w przestrzeni kolorow Adobe RGB rozpoczynajg
sie od znaku ,,_".

® Profil ICC nie zostanie dotgczony. Opisy profilu ICC mozna znalez¢ w dokumencie
,Digital Photo Professional Instrukcja obstugi” (oprogramowanie EOS).

® W trybach strefy podstawowej automatycznie jest ustawiany tryb [sRGB].
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Wybor stylu obrazéw

@ Charakterystyka stylu obrazéw

@ Symbole

Wybér zaprogramowanego ustawienia Styl obrazéw pozwala skutecznie uzyskac
charakterystyke obrazu odpowiadajgcg ekspresji fotograficznej lub zgodng

z fotografowanym obiektem.

1. Wybierz opcije [£¥: Styl obrazéw].

E}Ewienia fotografowania

SHOT3

sty obrazéw Auto

Korekcja aberracji obiektywu

Redukcja zaktocen (dt.czas) OFF
Redukow. zakiécen - High ISO a1l
Dane dla retuszu kurzu
2 . Wybierz styl obrazéw.

Styl obrazow G.GGO0.80
E=AlAuto 4,2,4,0,0,0
E=SlStandard 4,2,4,0,0,0
EZFlPortrety 3,2,4,0,0,0

IEEIKraiobrazy 5,2,4,0,0,0
Bl Szczegoly 4,1,1,0,0,0
EZHINeutralny 0,2,2,0,0,0
[ INFO_Szczegbtowe| ["seT_oK
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I Charakterystyka stylu obrazow

® [=A] Auto
Ton koloru zostanie dostosowany automatycznie do fotografowanej sceny. Kolory bedg
bardziej zywe w przypadku fotografowania btekitu nieba, zieleni, oraz szczegélnie
natury, otwartych przestrzeni i zachoddw stonca.

& uwaga

® Jesli nie mozna uzyskac zadanego tonu koloru w trybie [Auto], nalezy uzy¢
innego stylu obrazéw.

® [[5:=9]] Standard
Obraz jest zywy, ostry i wyrazisty. Odpowiedni dla wigkszos$ci scenerii.

® [[5=P]] Portrety
Umozliwia uzyskanie delikatnych odcieni skéry i nieco mniejszej ostro$ci. Opcja
odpowiednia do portretéw wykonywanych z matej odlegtosci.
Odcien skéry mozna regulowaé, zmieniajac ustawienie [€)Ton koloru] zgodnie
z opisem w czes$ci Ustawienia i efekty.

] Krajobrazy
Zapewnia zywe odcienie koloru niebieskiego i zielonego oraz bardzo ostre i wyraziste
obrazy. Doskonale nadaje sie do fotografowania imponujacych krajobrazéw.

Do szczegdtowego renderowania drobnych konturéw obiektu i subtelnych tekstur.
Kolory bedg lekko ozywione.

® [[E:=N]] Neutralny
Do pozniejszego retuszu na komputerze. Obrazy sg stonowane, majg mniejszy kontrast
i naturalne tony koloréw.

] Doktadny

Do pdézniejszego retuszu na komputerze. Doktadnie odwzorowuje rzeczywiste kolory
obiektéw zgodnie z pomiarem w $wietle dziennym i temperaturg barwowg 5200K.
Obrazy sg stonowane i majg mniejszy kontrast.

® [[Z=H] Monochrom.

Pozwala wykonywac zdjgcia czarno-biate.

@ Przestroga

® Obrazoéw kolorowych nie mozna odzyska¢ z obrazéw JPEG zarejestrowanych
ze stylem [Monochrom.] obrazéw.
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® [[s:=1]] Uzytkown. 1-3
Mozesz doda¢ nowy styl na podstawie ustawien predefiniowanych, takich jak [Portrety]
lub [Krajobrazy] albo plik stylu obrazéw, a nastgpnie dostosowa¢ go do swoich potrzeb
(@ ). Zdjecia wykonane w stylu, ktdry nie zostat jeszcze dostosowany, beda miaty te
same cechy, co domysine ustawienia [Auto].
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I Symbole

Ikony na ekranie wyboru stylu obrazéw przedstawiajg wartosci [€3Sita), [(Precyzja] i [€}
Prég] ustawione w opcjach [§)Ostrosé] oraz [@Kontrast] i inne parametry. Cyfry
oznaczajg wartosci tych ustawien dla poszczegoélnych styléw obrazu.

Styl obrazow (w Styl obrazéw

| = 4.2.4,0,0.0 4.1.1,0,0,0
Standard 4,2,4,0,0,0 0,2,2,0,0,0
E=PlPortrety 3,2,4,0,0,0 E=F Doktadny 0,2,2,0,0,0
E=T]Krajobrazy 5,2,4,0,0,0 | [lEMMonochrom. 4,2,4,0,N,N
Efl Szczegoly 4,1,1,0,0,0 E=1]Uzytkown. 1 Auto
E=N Neutralny 0,2,2,0,0,0 E=2]Uzytkown. 2 Auto
[ nFo_Szczegotowe) [Tser oK [ nFo Szczegotowe| [Tser oK)
Qsita
€)ostrosé @Precyzja
@Prog
QOKontrast

gooNasycenie

OTon koloru

©)Efekt filtru (monochromatyczne)

@Efekt tonalny (monochromatyczne)

€@ Przestroga

® W przypadku nagrywania filméw * oznacza oba parametry [{RPrecyzja] i [€}Prog]

ustawienia [{)Ostro$¢). Opcje [Precyzja] i [{}Prog] nie sa stosowane do
filmow.
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Dostosowywanie stylu obrazow *

@ Ustawienia i efekt

©

] Regulacja trybu monochromatycznego

Poprzez zmiane ustaw. domysinych obrazu, mozna dostosowywaé dowolne style obrazéw.
Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat dostosowywania opcji [Monochrom.],

zobacz [[52=M] Regulacja trybu monochromatycznego.

1. Wybierz opcije [¥: Styl obrazéw].

Ustawienia fotografowania
2 56 SHOOT3

[ Styi obrazéw Auto | |
Korekcja aberracji obiektywu <
Redukcja zaktocen (dt.czas) OFF
Redukow. zaktocen - High IS0 a1l
Dane dla retuszu kurzu

2 . Wybierz styl obrazéw.

Styl obrazow G.G.GO.5.0
EzAlAuto 4,2,4,0,0,0
Standard 4,2,4,0,0,0

Portrety 3,2,4,0,0,0
E=T]Krajobrazy 5,2,4,0,0,0

[E= Szczegoty 4,1,1,0,0,0
E=NNeutralny 0,2,2,0,0,0

® Wybierz styl obrazéw, ktéry chcesz zmieni¢, a nastgpnie nacisnij
przycisk < INFO >.
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3 . Wybierz opcje.

Szczegolowe Portrety

Q0strosé
(Sita [
GiPrecyzja ———a
GProg ——— 8
©FKontrast RN Y
Domysine

® Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat ustawien i efektow,
zobacz Ustawienia i efekty.

4_ Ustaw poziom efektu.

(Sita

[J s+irra ]

® Ustaw wartosc¢, a nastepnie nacisnij < @ >,
Styl obrazéow G.G.GO.5.0
EzAlAuto 4,2,4,0,0,0
[=5] Standard 4,2,4,0,0,0
.Portre‘(y 2,2,4,0,0,0
[E=TKrajobrazy 5,2,4,0,0,0
E=ml Szczegoly 4,1,1,0,0,0
[E=H] Neutralny 0,2,2,0,0,0
[nFo_Szczegbtowe] [ seT_ox]

® Nacisnij przycisk < MJENU >, aby zapisa¢ zmienione ustawienie i wréci¢
do ekranu wyboru stylu obrazéw.

® Wszelkie ustawienia zmienione przez uzytkownika w stosunku do
wartosci domysinych bedg wyswietlane w kolorze niebieskim.
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I Ustawienia i efekty

&‘Sita 0: Podkreslanie stabych zaryséw | 7: Podkreslanie mocnych zaryséw
(DOstroéé ﬂ%PyecyzjaH 1: Szczegodtowa 5: Ziarnista

@prog*? 1: Niski 5: Wysokie
QKontrast -4: Niski kontrast +4: Wysoki kontrast

SoNasycenie

-4: Niskie nasycenie

+4: Wysokie nasycenie

OTon koloru

-4: Czerwony odcien skory

+4: Zotty odcien skory

*1: Wskazuje grubo$¢ krawedzi, ktérej dotyczy wzmocnienie. Im mniejsza liczba, tym drobniejsze
kontury, ktére bedg uwypuklane.

*2: Prég kontrastu pomigdzy krawedziami i obszarami wokot obrazu, ktére okreslajg wzmocnienie
krawedzi. Im mniejsza liczba, tym bardziej uwypuklony bedzie kontur o niskiej réznicy kontrastu.
Z drugiej strony ustawienie nizszej wartosci sprawi, ze zakiécenia stang sig bardziej widoczne.

F uwaga

® Podczas nagrywania filméw ustawienia [tPrecyzja] i [€3Prog] nie sg widoczne
w menu [€)Ostros¢] i nie mozna ich wybrag.
® Wybdr opcji [DomysIne] w punkcie 3 pozwala przywrdci¢ domysine ustawienia
parametréw danego stylu obrazéw.
® Aby zrobi¢ zdjecie z uzyciem dostosowanego stylu obrazéw, najpierw wybierz

dostosowany styl obrazéw, a nastepnie zréb zdjecie.
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] Regulacja trybu monochromatycznego

[®Efekt filtru]

Szczegblowe =M Monochrom.

} N:brak
Ye:Zolty
Or:Pomarancz
R:Czerwony
G:Zielony

®Efekt filtru

Efekt filtru zastosowany w obrazie monochromatycznym pozwala uwydatni¢ biate chmury
lub zielone drzewa.

Filtr Przyktadowe efekty

N:brak Normalny czarno-biaty obraz bez efektow.

Btekit nieba bedzie wygladat bardziej naturalnie, a biate chmury beda bardziej

Ye:Zotty wyraziste.

Or:Pomarancz | Blekitne niebo bedzie nieco ciemniejsze. Zachody storica beda bardziej jaskrawe.

Btekitne niebo bedzie duzo ciemniejsze. Jesienne liscie bedg bardziej wyraziste

RiCzerwony | ;i chiejsze.

G:Zielon Skora i usta bedg wygladaty na bardziej stonowane. Zielone liscie drzew beda bardziej
) Y wyraziste i jasniejsze.
F uwaga

® Zwiekszenie parametru [@Kontrast] powoduije silniejszy efekt filtru.
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[©Efekt tonalny]

Szczegotowe E=M Monochrom.

) N:brak
S:Sepia
B:Niebieski
P:Purpurowy

[l @Efekt tonalny G:Zielony

Stosujgc efekt tonalny, mozna utworzy¢ obraz monochromatyczny w wybranym kolorze.
Funkcja ta przydaje sig, gdy chcesz uzyska¢ bardziej niebanalne obrazy.
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Rejestrowanie stylu obrazéw *

Aparat pozwala wybra¢ bazowy styl obrazéw, np. [Portrety] lub [Krajobrazy], zmodyfikowa¢
go wedtug preferencji, a nastepnie zapisa¢ w ustawieniach [Uzytkown. 1] — [Uzytkown. 3].
Jest to przydatne przy tworzeniu wielu styléw obrazéw o réznych ustawieniach.

Style obrazéw zapisane w aparacie za pomocg aplikacji EOS Utility (oprogramowanie

EOS, @) mozna tu réwniez zmieniac.

1 . Wybierz opcje [C3: Styl obrazéw].

Ustawienia fotografowania
2 SHOOT3

sty obrazéw Auto | |
Korekcja aberracji obiektywu B
Redukcja zaktocen (dt.czas) OFF
Redukow. zaktocen - High IS0 a1l
Dane dla retuszu kurzu

MENU 55|

2 . Wybierz numer stylu zdefiniowanego przez uzytkownika.

Styl obrazow

Neutralny 0,2,2,0,0,0
E=2FlDoktadny 0,2,2,0,0,0
E=M Monochrom. 4,2,4,0,N,N

Utvtkown. 1 Auto

Uzytkown. 2 Auto

E=31Uzytkown. 3 Auto |
INFO_Szczegtowe] ["seT_oK)

® Wybierz numer od [Uzytkown. 1] do [Uzytkown. 3], a nastepnie
naciénij przycisk < [NFO >.
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3 . Naciénij przycisk <@ >.

Szczegblowe E=1] Uzytkown. 1

. Styl obrazoéw Auto .
QO0stroée
GSita
iPrecyzja
GProg
O«ontrast

® Po wybraniu opciji [Styl obrazéw] nacisnij < (@) >.

4_ Wybierz podstawowy styl obrazéow.

SzczegOlowe E=T Uzytkown. 1

Auto Szczegoty
Standard Neutralny
Portrety Doktadny
Krajobrazy Monochrom.
SET_OK

® Wybierz bazowy styl obrazéw.

® W ten sposob nalezy réwniez wybiera¢ style zapisane w aparacie za
pomocg aplikacji EOS Utility (oprogramowanie EOS).

5 . Wybierz opcje.

Szczegdlowe E=T Uzytkown. 1
Styl obrazéw Krajobrazy
QO0stroét
GSita
CiPrecyzja
€iProg
OKontrast
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6_ Ustaw poziom efektu.

Gsita

[«] ot [

® Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czg$ci Dostosowywanie
stylu obrazéw.

Styl obrazéw

E=NINeutralny 0,2,2,0,0,0

E=FlDoktadny 0,2,2,0,0,0

=M Monochrom. 4,2,4,0,N.N
[Eﬂluiy‘tkcwn. 1 Krajobrazy

E=2)uzytkown, 2 Auto

E=3Uzytkown. 3 Auto

[(InFo [Szczegstowe| [seT oK

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby zapisaé zmienione ustawienie i wréci¢
do ekranu wyboru stylu obrazéw.
Bazowy styl obrazéw jest pokazywany po prawej stronie pozycji
[Uzytkown. *].
Nazwy styléw w kolorze niebieskim wskazujg, ze uzytkownik zmienit
wartosci domysine ustawien.

€@ Przestroga

Jesli styl obrazéw jest juz zapisany w pozycji [Uzytkown. *], zmiana bazowego
stylu obrazéw spowoduje wyczyszczenie ustawien parametréw poprzednio
zapisanego stylu obrazu zdefiniowanego przez uzytkownika.

Ustawienia [Uzytkown. *] sg resetowane, gdy wykonywane s3 ustawienia

[Nastawy podst.] z menu [§: Resetuj aparat] (& ).

F Uwaga

® Aby fotografowa¢ przy uzyciu zapisanego stylu obrazéw, wybierz zarejestrowany
styl [Uzytkown. *], a nastepnie zrobi¢ zdjecie.

® Procedura zapisywania pliku stylu obrazéw w aparacie — zobacz ,Instrukcja
obstugi EOS Utility” (@ ).
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Korekcja aberracji obiektywu *

& Korygowanie jasnosci brzegéw

@ Korygowanie dystorsji

& Cyfrowy optymalizator obiektywu

@ Korygowanie aberracji chromatycznej

@ Korekcja dyfrakciji

Winietowanie, znieksztatcenie obrazu i inne problemy moga by¢ spowodowane
charakterystyka optyczng obiektywu. Aparat moze zrekompensowac te zjawiska za pomocg
opcji [Korekcja aberracji obiektywul].

1 . Wybierz opcje [(0¥: Korekcja aberracji obiektywu].

Ustawienia fotografowania
2 SHOOT3

Styl obrazow Auto

[l Korekcja aberracji obiektywu - B
Redukcja zakt6cen (dt.czas) OFF
Redukow. zaktocen - High 1SO sl
Dane dla retuszu kurzu

MENU 5

2 . Wybierz opcje.

Korekcja aberracji obiektywu
EF-M15-45mm f/3.5-6.3 IS STM

[l Koryg. jasn. brzegéw on_
Korygowanie dystorsji OFF
Cyfr. optymal. obiektywu ON
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3_ Wybierz opcje [Wiacz].

Koryg. jasn. brzegdw
EF-M15-45mm f/3.5-6.3 IS STM

Dane korekcji dostepne

Wiacz ON
| | |

Wylacz OFF

® Sprawdz, czy nazwa zatozonego obiektywu i [Dane korekcji
dostepne] sg wyswietlane (z wyjatkiem sytuacji, gdy ustawiono opcje
[Korekcja dyfrakgciji]).

® Jesli wyswietla sie komunikat [Dane korekcji niedostepne] lub ikona

[R], zobacz Cyfrowy optymalizator obiektywu.

I Korygowanie jasnosci brzegéow

Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia korekty winietowania (ciemne narozniki obrazu).

€@ Przestroga

W niektorych warunkach fotografowania na brzegach obrazu moga pojawic sie
zaktdcenia.
Im wigksza czuto$¢ I1ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos¢ korekty.

G Uwaga

Wartos¢ zastosowanej korekty bedzie nizsza niz maksymalna intensywno$¢
korekty, ktdrg zastosowano w programie Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS).

® Jasnosc¢ brzegow jest korygowana automatycznie w trybach strefy podstawowej po
zarejestrowaniu danych korekcyjnych w kamerze.
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I Korygowanie dystorsji

Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia korekty dystorsji (znieksztatcenie obrazu).

€@ Przestroga

® Aby skorygowac¢ znieksztatcenia, aparat rejestruje wezszy obszar obrazu, niz obraz
widziany przy fotografowaniu, co powoduje lekkie wykadrowanie obrazu i nieco
obniza widoczng rozdzielczos¢.

Stosowanie korekcji znieksztatcern moze nieco zmieni¢ kat widzenia.

Po powiekszeniu obrazu, korygowanie dystorsji nie bedzie stosowane do
wys$wietlanego obrazu.

Podczas nagrywania filmu, opcja korygowanie dystorsji nie bedzie dostepna.

Do obrazéw z zastosowanym korygowaniem dystorsji nie bedg dotgczane dane dla
retuszu kurzu (@ ). Punkt AF moze by¢ wyswietlany w innym miejscu powigzanym
z chwilg wykonywania zdjec¢.
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I Cyfrowy optymalizator obiektywu

Rézne aberracje wynikajgce z charakterystyki optycznej obiektywu moga by¢ korygowane,
wraz z dyfrakcjg i utratg rozdzielczosci powodowanymi przez filtr dolnoprzepustowy.

Jesli komunikat [Dane korekcji niedostepne] lub ikona [R] zostang wyswietione

w ustawieniu [Cyfr. optymal. obiektywu], mozna uzy¢ oprogramowania EOS Utility w celu
dostarczenia danych korekcji obiektywu to aparatu. Szczegétowe informacije na ten temat
mozna znalez¢ w dokumencie ,Instrukcja obstugi EOS Utility”.

€@ Przestroga

W przypadku niektorych warunkéw fotografowania efekty korekcji mogg wzmacnia¢
zaktdcenia. Krawedzie obrazu réwniez mogg zosta¢ podkreslone. Przed robieniem
zdje¢ dostosuj odpowiednio ostro$¢ stylu obrazéw lub zmien opcje [Cyfr. optymal.

obiektywu] na [Wylacz].

Im wigksza czuto$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos¢ korekty.
Podczas nagrywania filméw opcja [Cyfr. optymal. obiektywu] nie pojawi sie.
(Korekcja nie jest mozliwa).

F uwaga

® Wigczenie ustawienia [Cyfr. optymal. obiektywu] koryguje aberracje
chromatyczng oraz dyfrakcje podczas robienia zdje¢, mimo Ze opcje te nie sg
wyswietlane.

® Cyfrowy optymalizator obiektywu jest korygowany automatycznie w trybach strefy
podstawowej po zarejestrowaniu danych korekcyjnych w aparacie.
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I Korygowanie aberracji chromatycznej

Istnieje mozliwo$¢ skorygowania aberracji chromatycznych (barwnych obwodek wokét
fotografowanego przedmiotu).

F uwaga

® Pozycja [Koryg. aber. chromat.] nie jest wyswietlana, jesli opcja [Cyfr. optymal.
obiektywu] ma warto$¢ [Wiacz].
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I Korekcja dyfrakcji

Dyfrakcja (utrata ostrosci spowodowana przystong) moze zosta¢ skorygowana.

€@ Przestroga

W przypadku niektorych warunkéw fotografowania efekty korekcji mogg wzmacnia¢
zaktdcenia.

Im wigksza czuto$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos¢ korekty.

Podczas nagrywania filméw opcja [Korekcja dyfrakcji] nie pojawi sie. (Korekcja
nie jest mozliwa).

F uwaga

® Korekcja dyfrakcji” koryguje zmniejszong rozdzielczo$¢ wynikajgca z dyfrakcji,
filtru dolnoprzepustowego i innych czynnikéw. Z tego powodu korekcja jest réwniez
skuteczna dla ekspozycji z szeroko otwartg przystong.

® Pozycja [Korekcja dyfrakcji] nie jest wyswietlana, jesli opcja [Cyfr. optymal.
obiektywu] ma warto$¢ [Wiacz].

@ Przestroga

Ogolne zalecenia dotyczace korekcji aberracji obiektywu

® Korekcja aberracji obiektywu nie moze zostaé uzyta do juz istniejacych obrazéw
JPEG.

® W przypadku korzystania z obiektywu producenta innego niz Canon zaleca si¢
ustawienie wartosci [Wytacz], nawet jesli zostanie wyswietlony komunikat [Dane
korekcji dostepne].

® W przypadku powiekszenia brzegu obrazu, moze by¢ wyswietlany obszar obrazu,
ktory nie zostanie zarejestrowany na zdjeciu.

® Intensywnos$¢ korekty (poza korekcjg dyfrakcji) jest mniejsza dla obiektywow, ktére
nie rejestrujg danych o odlegtosci.
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F Uwaga

Ogolne uwagi dotyczace korekcji aberracji obiektywu

Wptyw korekcji aberracji obiektywu zalezy od uzywanego obiektywu i warunkéw
fotografowania. Ponadto w przypadku niektorych obiektywow, warunkéw
fotografowania itd. efekt moze by¢ stabo widoczny.

Jezeli wynik korekty jest trudny do zauwazenia, zaleca si¢ powiekszenie

i sprawdzenie obrazu po wykonaniu zdjecia.

Korekcje mogg by¢ stosowane takze po zamontowaniu konwertera standardowego
lub konwertera Life-Size.

Jesli dane korekcji zamocowanego obiektywu nie zostaty zarejestrowane

w aparacie, rezultat bedzie taki sam, jak w przypadku ustawienia opcji korekcji jako
[Wytacz] (z wyjatkiem korekcji dyfrakcji).

Szczegotowe informacje na ten temat mozna réwniez znalez¢ w dokumencie
LInstrukcja obstugi EOS Utility”.
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Funkcje redukcji zaktocen *

& Redukcja zaktécen diugiego czasu naswietlania

© Redukcja zaktocen przy wysokiej czutosci ISO

I Redukcja zaktécen diugiego czasu naswietlania

Szumy, ktére zwykle pojawiajg sie w trakcie dtugiej ekspozycji, moga zosta¢ zmniejszone

poprzez u ienie czasu naswietlania na jedng sekunde lub diuzej.

1 . Wybierz opcje [I3: Redukcja zaktécen (dt.czas)].

i Ry 5
9 sHooT3

Styl obrazow Auto
Korekcja aberracji obiektywu &

. Redukcja zaktocen (di.czas) OFF .
Redukow. zaktdcen - High IS0 a1l
Dane dla retuszu kurzu

(i 5
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2 . Wybierz opcje redukciji.

Redukcja zaklocer (d.czas)

OFF ON

Redukcja zaktocen na obrazach
nasw. przez co najmniej 1 sek.

® [AUTO] Autom.
Redukcja szumow jest przeprowadzana automatycznie w przypadku
obrazéw zarejestrowanych z czasem ekspozycji rownym 1 s lub
dtuzszym, na ktérych wykryto zaktécenia typowe dla diugich czaséw
ekspozycji. W wiekszosci przypadkéw to ustawienie jest wystarczajgco
skuteczne.

® [ON] Wiacz
Redukcja szumow jest stosowana dla wszystkich obrazéw
zarejestrowanych z czasem ekspozycji rownym 1 sek. lub dtuzszym.
Ustawienie [Wtacz] moze ograniczy¢ zaktécenia, ktére moga nie by¢
wykrywane przy ustawieniu [Autom.].

€@ Przestroga

® Po ustawieniu opcji [Autom.] lub [Wiacz] redukcja szumdéw po wykonaniu zdjgcia
moze trwac tak dtugo, jak czas naswietlania zdjgcia.

® Zdjecia mogg by¢ bardziej ziarniste przy ustawieniu [Wtagcz] niz przy ustawieniach
[Wytacz] lub [Autom.].

® W przypadku fotografowania z dtugim czasem naswietlania po ustawieniu opcji
[Wtacz] ekran fotografowania nie jest wyswietlany w trakcie przetwarzania redukgji
szumoéw (co wskazuje komunikat [BUSY]) i nie bedzie mozna fotografowac
ponownie, dopdki przetwarzanie nie zostanie zakorniczone.
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I Redukcja zaktécen przy wysokiej czutosci ISO

Funkcja umozliwia zmniejszanie zaktdcen, ktére pojawity sie na obrazie. Jest ona
szczegolnie przydatna przy fotografowaniu z wysokg czutoscig ISO. W przypadku
fotografowania przy niskich czutosciach ISO jeszcze bardziej redukowane mogg by¢
zaktocenia wystepujace w ciemniejszych (zacienionych) czesciach obrazu.

1 . Wybierz opcje [03: Redukow. zakiécen - High ISO].

L ienia fotor i
2 6 SHOOT3

Styl obrazéw Auto

Korekcja aberracji obiektywu =

Redukcja zaktocen (dt.czas) OFF
[l Redukow. zakidceri - High 15Ol [l

Dane dla retuszu kurzu

MENU )

2 . Ustaw poziom.

Redukow. zaktocen - High 1SO
Standard

OFF .l Wl

Redukcja zaktocen obrazu skut.
zwiaszcza przy duzych 1SO.

©® [[B}] Red. szuméw zdjeé seryj.
Umozliwia redukcje zaktdcen z zachowaniem wyzszej jakosci obrazu niz w przypadku
opcji [Mocne]. Aby otrzymac¢ jedno zdjecie, wykonywana jest seria czterech ujg¢, ktore
nastgpnie sg automatycznie wyréwnywane i scalane w jeden obraz JPEG.
Zwro¢ uwage, ze opcja [Red. szumow zdjec seryj.] nie jest dostepna, gdy jakosé
obrazu to RAW lub RAW+JPEG.
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€@ Przestroga

Srodki ostroznosci podczas korzystania z ustawienia [Red. szuméw zdjgé seryj.]

® Jesli obraz jest znacznie przesuniety z powodu drgan aparatu, efekt redukcji
zaktécen moze by¢ mniejszy.

® W przypadku fotografowania z reki nalezy zachowac ostrozno$¢ w zakresie drgan
aparatu. Zalecane jest uzywanie statywu.

® W przypadku fotografowania obiektu w ruchu jego ruch pozostawi powidok.

® Automatyczne wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku
powtarzajgcych sie motywoéw (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych
tonalne obrazow.

® Jesli jasnos¢ obiektu zmieni sie podczas wykonywania czterech kolejnych zdjeé,
moze wystgpi¢ nieregularna ekspozycja obrazu.

® Po wykonaniu zdjecia zarejestrowanie obrazu na karcie moze trwac pewien czas
w zwigzku z redukcjg zaktocen i tgczeniem obrazéw. Komunikat [BUSY] jest
wyswietlany na ekranie fotografowania podczas przetwarzania obrazu.
Fotografowanie nie jest mozliwe do czasu zakonczenia przetwarzania.

® Opcja [Red. szumoéw zdjec seryj.] jest niedostepna, gdy ustawione sg
nastepujace funkcje: ekspozycje Bulb, fotografowanie z sekwencjg AEB lub WB,
zdjecia RAW lub RAW+JPEG, redukcja szuméw przy diugiej ekspozycii lub filtry
kreatywne.

® Fotografowanie z lampg btyskowg nie jest dostepne. Zwrdé uwage, ze oswietlenie
wspomagajace AF moze zostaé¢ wyzwolone w zaleznosci od opcji [IC8:
Oswietlenie wspomagajace AF].

® Funkcja [Red. szuméw zdjec seryj.] jest niedostepna (nie jest wyswietlana) przy
nagrywaniu filméw.

® Automatycznie przetgcza sie na [Standard], jesli ustawisz przetgcznik zasilania
w pozycji < QFF >, wymienisz akumulator albo karte, wybierzesz jeden z trybéw
strefy podstawowej, ekspozycje Bulb albo przestawisz aparat w tryb nagrywania
filmu.
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Dotaczanie danych dla retuszu kurzu *

@ Przygotowanie

& Pobieranie danych dla retuszu kurzu

@ Dotaczanie danych dla retuszu kurzu

Dane dla retuszu kurzu uzywane do usuwania drobinek kurzu moga by¢ dotaczane do
obrazéw w przypadku, gdy czyszczenie czujnika pozostawia kurz na czujniku. Dane dla
retuszu kurzu uzywane przez oprogramowanie Digital Photo Professional (oprogramowanie
EOS) pozwalajg na automatyczne usuwanie drobinek kurzu z obrazéw.

I Przygotowanie

Przygotuj gtadki i biaty obiekt, np. czystg kartke papieru.

Ustaw ogniskowg 50 mm lub dtuzszg.

Naciénij < <@ >, aby przej$¢ do trybu ustawiania ostrosci [VIF], a nastepnie ustaw
ostro$¢ na nieskonczono$c¢ («), obracajgc pierécien ostro$ci w prawo, patrzac od przodu
aparatu.
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I Pobieranie danych dla retuszu kurzu

1 . Wybierz opcje [IC3: Dane dla retuszu kurzu].

i Ry 5
] 9 sHooT3

Styl obrazéw Auto

Korekcja aberracji obiektywu ¢t

Redukgja zaktocen (dt.czas) OFF

Redukow. zaktocen - High IS0 a1l
[l Dane dia retuszu kurzu
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2 . Wybierz opcje [OK].

Dane dla retuszu kurzu

Pobieranie danych dla retuszu
kurzu wykorzyst. przez program.
Zapoznaj sie z instrukcja.

Zaktualizow.: 00/00/00 00:00

(]

Ny

Czyszczenie matrycy

® Po przeprowadzeniu automatycznego czyszczenia matrycy
Swiattoczutej pojawi sie odpowiedni komunikat. Rozlegnie sie
wprawdzie mechaniczny dzwigk migawki podczas czyszczenia, ale nie
zostanie wykonane zdjgcie.

Nacisnij spust migawki
do konca, gdy aparat jest
- gotowy do wykonania zdjecia
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3_ Sfotografuj biaty obiekt.

® Sfotografuj czystym biatym przedmiotem (takim jak nowy arkusz
biatego papieru) wypetniajgcym ekran w odlegtosci 20—30 cm.

® W zwigzku z tym, Ze obraz nie jest zapisywany, dane sg dostgpne
nawet mimo braku karty w aparacie.

Dane dla retuszu kurzu

Dane zostaty pobrane

® Po wykonaniu zdjecia aparat rozpocznie zbieranie danych dla retuszu
kurzu. Po uzyskaniu danych dla retuszu kurzu zostanie wyswietlony
komunikat.

® Jesli dane nie zostaty pomysinie pobrane, pojawi sie komunikat
o btedzie. Sprawdz informacje w czesci Przygotowanie, wybierz [OK]
i ponownie zréb zdjecie.
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I Dotaczanie danych dla retuszu kurzu

Po pobraniu dane dla retuszu kurzu zostang dotgczone do zdjg¢ wykonanych po tym
momencie. Przed wykonaniem zdjgcia zaleca sig¢ pobranie danych dla retuszu kurzu.
Szczegoétowe informacje na temat korzystania z programu Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS) w celu automatycznego usuniecia drobin kurzu znajdujg sie

w dokumencie ,Digital Photo Professional Instrukcja obstugi”.

Na rozmiar pliku nie majg wptywu dane dla retuszu kurzu dotgczone do obrazdéw.

€@ Przestroga

® Jesli na uzytym obiekcie znajduje sie wzor, moze by¢ on rozpoznany jako kurz, co
moze spowodowac obnizenie doktadnosci retuszu kurzu w programie Digital Photo
Professional (oprogramowanie EOS).
® Dane dotyczace retuszu kurzu nie sa dodawane do zdje¢ wykonanych w
nastepujacych warunkach.
+ Fotografowanie w trybie [{] lub [&] (tryb < SCN >)
+ Fotografowanie w trybie [§]] (tryb < @ >)
« Gdy ustawiona jest redukcja zaktécen zdje¢ seryjnych
+ Gdy opcja [Korygowanie dystorsji] w menu [3: Korekcja aberracji
obiektywu] ma warto$¢ [Wiacz].
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Ciagty AF

Ta funkcja utrzymuje ogdélng ostro$¢ obiektéw. Umozliwia to szybsze uzyskanie ostrosci
przez aparat po naci$nieciu spustu migawki do potowy.

1 . Wybierz opcje [¥: Ciagly AF].

Ustawienia fotografowania
2 SHOOT4

Dzialanie AF ONE SHOT AF
Metoda AF AFEE
Detekcja oczu Wiacz

[l Ciagiy AF Wiacz | |

Nastawy AF dot. z przec. =

MENU 55|

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

t £
2 9 sHooTa

Ciagly AF MWiacz
Wytacz

@ Przestroga

® Przy ustawieniu [Wiacz] dostepna jest mniejsza liczba zdje¢, poniewaz obiektyw
jest napedzany stale i zuzywana jest energia akumulatora.
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Nastawy AF dot. z przec.

& AF dot. z przec.

@ Dotkniecie w celu wybrania obiektow w trybie L' 3

@ Metoda ustalania potozenia

@ Aktywny obszar dotykowy

Mozesz przesuwac punkt AF lub ramke strefy AF, dotykajgc lub przeciggajgc palcem po
ekranie podczas patrzenia przez wizjer.

I AF dot. z przec.

1 . Wybierz opcje [03: Nastawy AF dot. z przec.].

2 [ 4] ; SHOOTA
Dzialanie AF ONE SHOT AF
Metoda AF AFEE3
Detekcja oczu Wiacz
Ciagty AF Wiacz

[l Nastawy AF dot. z przec. -

MENU )

2 . Wybierz opcje [AF dot. z przec.].

Nastawy AF dot. z przec.

AF dot. z przec. Wylacz
MWiacz

® Wybierz opcje [Wiacz].
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I Dotkniecie w celu wybrania obiektéw w trybie L&l

Aby przetgczy¢ $ledzony obiekt na inng osobe w przypadku wykrycia kilku twarzy przy
metodzie AF ustawionej na ‘L't 3, mozesz dotknagé obszaru ustawionego w pozycji [Akt. ob.
dotyk.].

Pamietaj, ze to ustawienie nie jest dostepne, jesli opcja [AF dot. z przec.] ma warto$¢

[Wiacz].

1 . Wybierz opcje [Wyb. stukn. obiekt dla 'L’} 2].

Nastawy AF dot. z przec

AF dot. z przec. Wytacz

[l Wyb. stukn. obiekt dia L2 orf ll
Met. ustal. pot. Wzgledne
Akt. ob. dotyk. @ Prawy

2 . Wybierz opcje [WL].

Wyb. stukn. obiekt dla &3

| I8 on [l
Wyt. OFF

F uwaga

® Aby przetgczyc¢ sig na osobe po lewej stronie, dotknij lewej strony ustawionego
obszaru [Akt. ob. dotyk.], aby przetgczy¢ sie na osobe po prawej stronie, dotknij
prawej strony.

® Jesli opcja [Detekcja oczu] ma warto$é [Whacz], aparat przetaczy sig¢ na oczy
innego obiektu.
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I Metoda ustalania potozenia

Mozesz ustawi¢ sposéb okreslania potozenia poprzez dotykanie i przecigganie.

1. ustaw [Met. ustal. pot].

Nastawy AF dot. z przec.

Vet ustal. pot. ledne
} Wzgledne

® Bezwzgledne
Punkt AF zostaje przeniesiony w miejsce dotkniecia lub przeciggnigcia
na ekranie.

® Wzgledne
Punkt AF jest przesuwany w kierunku przeciggania w miare
przeciggania, bez wzgledu na miejsce dotknigcia ekranu.
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I Aktywny obszar dotykowy

Mozesz okresli¢ obszar ekranu uzywany do operacji dotykowych i przeciggania.

1. Wybierz opcje [Akt. ob. dotyk.].

Nastawy AF dot. z przec.

AF dot. z przec. Wylacz
Wyb. stukn. obiekt dla '3 OFF
Met. ustal. pok. Wazgledne

. Akt. ob. dotyk. [@ Prawy

2 . Ustaw obszar, ktéry bedzie reagowat na dotyk.

Akt. ob. dotyk.

Caty panel
. (4 Prawy

K1 Lewy

& Gorny

=1 Dolny

3 Pr. gorny

F uwaga

® Dotkniecie ekranu po ustawieniu opcji [ 'L +Sledzenie] powoduje wyswietlenie
okragtej pomaranczowej ramki [3]. Po podniesieniu palca w miejscu, w ktérym ma
sie znalez¢ punkt AF, wyswietla sie [[ 1] i wybrany obiekt jest $ledzony. Aby
anulowaé wybdr obiektu, nacisnij przycisk < >,
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Tryb ostrosci

Mozesz okresli¢ metode ustawiania ostrosci (tryb ostroéci) podczas korzystania
z obiektywow EF-M.

1 . Wybierz opcje [C3: Tryb ostrosci].

Ustawienia fotografowania
2 7 SHOOT4

Dzialanie AF ONE SHOT AF
Metoda AF AFEE
Detekcja oczu Wiacz
Ciagly AF Wiacz
Nastawy AF dot. z przec. =
W Tryb ostrosci AF | ]
MENU 5

2 . Wybierz opcje.

L f i
2 ] 5 6 ] SHOOT4

}AF
Tryb ostrosci MF

® [AF]: Autofokus
® [MF]: reczna regulacja ostrosci
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Oswietlenie wspomagajace AF

Mozesz wigczy¢ wyzwalanie o$wietlenia wspomagajgcego AF aparatu.

1 . Wybierz opcje [[C3: Oswietlenie wspon
E Ustawienia fotografowania
Nastawy wyrézniania MF

. Oswietlenie wspomagajace AF ON .
Reczna ostros¢ dla obiekt. ®=0fF

AF].

SHOOTS

(oS

2 . Wybierz opcje.

Oswietlenie wspomagajace AF

| = ov il
Wylacz OFF

® [ON] Wiacz
Umozliwia uruchomienie o$wietlenia wspomagajgcego AF, gdy jest to
potrzebne.

® [OFF wytacz
Wytgcza funkcje oswietlenia wspomagajgcego AF. Ustaw, jesli nie
chcesz wyzwala¢ o$wietlenia wspomagajacego AF.
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Reczna ostros¢ dla obiektywu *

W przypadku obiektywéw EF-M, EF lub EF-S wyposazonych w elektroniczne reczng
regulacje ostro$ci mozna okresli¢ sposéb recznego ustawiania ostrosci w trybie One-Shot
AF.

1 . Wybierz opcje [£3: Reczna ostrosé dla obiekt.].

E Ustawienia fotografowania
Nastawy wyrézniania MF =

Oswietlenie wspomagajace AF ON
. Reczna ostros¢ dla obiekt. @-osr.

SHOOTS

MENU 55|

2 . Wybierz jedna z pozycji.
Reczna ostros¢ dla obiekt.

[ Wyiacz po One-Shot AF = |
Wiacz po One-Shot AF @+0N

® Wylacz po One-Shot AF
Reczna regulacja ostrosci po automatycznej regulacji ostrosci jest
wytgczona.

® Wiacz po One-Shot AF
Po zadziataniu funkcji automatycznej regulacji ostrosci przytrzymanie
wcisnietego do potowy spustu migawki pozwala ustawi¢ ostro$¢
recznie.

€@ Przestroga

® Szczegdtowe informacje na temat tego, czy obiektyw obstuguje elektroniczng
reczng regulacje ostrosci, mozna znalez¢ w instrukcji obstugi obiektywu.
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Stabilizacja obrazu

Mozesz dostosowaé ustawienie Image Stabilizer (IS, Stabilizator obrazu), gdy uzywasz
obiektywéw EF-M wyposazonych w funkcje stabilizacji obrazu. Szczegétowe informacje

dotyczace opcji ["®® Stabil. cyfr.] mozna znalezé w czesci Cyfrowa stabilizacja filmu.

1 . Wybierz opcje [[C3: Tryb IS (Stabilizator obrazu)].

E Ustawienia fotografowania

2 H SHOOTE
Wyzwalanie migawki [l
. Tryb IS (Stabilizator obrazu) = .
Migawka dotyk. Wytacz
Czas kontroli 2 sek.

Timer pomiarowy 8 sek.
Symulacja ekspoz.  Wiacz

MENU 5|

2 . Wybierz opcje [Stabilizacja].

Tryb IS (Stabilizator obrazu)

W stabilizacia Wi | ]
'® Stabil. cyfr. Wiacz
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3 . Wybierz opcje.
Tryb IS (Stabilizator obrazu)

Stabilizacja Wyt
WL

® [Wyt]

Wytaczenie stabilizacji obrazu.

® [Wi]
Drgania aparatu zostang skorygowane.
€@ Przestroga

® Opcja [Stabilizacja] nie jest wyswietlana dla obiektywéw EF lub EF-S
wyposazonych w IS.

® Jedli stabilizacja obrazu nie moze zapobiec drganiom aparatu, nalezy zamocowa¢
aparat na statywie lub unieruchomi¢ go w jaki$ inny sposéb. W tym przypadku
ustaw w opcji [Stabilizacja] warto$¢ [Wyt.].
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Migawka dotykowa

Przez dotkniecie ekranu mozna ustawi¢ ostro$¢ i automatycznie zrobi¢ zdjecie.

1 . Wiacz migawke dotykowa.

[P 9.5 P

® Dotknij ikony [#@] w prawym dolnym rogu ekranu. Kazde dotknigcie
ikony powoduje przetgczanie migdzy opcjami [fra] i [C&].

® [8] (Dotyk. migawka: Wi.)
Aparat ustawi ostro$¢ na miejsce, ktéry dotkniesz, a nastgpnie zostanie
wykonane zdjecie.

® [5@] (Dotyk. migawka: Wyt.)
Mozna dotkng¢ miejsca, na ktérym ma zosta¢ ustawiona ostro$¢. Aby
zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do konca.

P s
|“.r i o s 0 7 8 9 swors
Wyzwalanie migawki [l
Tryb IS (Stabilizator obrazu) &
. Migawka dotyk. Wytacz .
Czas kontroli 2 sek.
Timer pomiarowy 8 sek.
Symulacja ekspoz. Wiacz

® Mozna réwniez ustawi¢ z menu [ Migawka dotyk.] (jak pokazano
wyzej).
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2 . Dotknij ekranu, aby zrobi¢ zdjecie.

130;2 ot gl ®

® Dotknij twarzy lub obiektu na ekranie. W miejscu dotkniecia aparat
ustawi ostro$é (AF dotykowy), korzystajac z wybranej metody AF (& ).

® W przypadku ustawienia [€@] po uzyskaniu ostroéci punkt AF zmieni
kolor na zielony i automatycznie zostanie zrobione zdjgcie.

® Jesli nie uda sig uzyskac ostrosci, punkt AF zmieni kolor na
pomaranczowy i nie bedzie mozna zrobi¢ zdjecia. Ponownie dotknij
twarzy lub obiektu na ekranie.

@ Przestroga

Aparat wykonuje zdjecia w trybie pojedynczego zdjecia niezaleznie od ustawienia
trybu wyzwalania migawki.

Dotkniecie ekranu powoduje ustawienie ostro$ci jako [One-Shot AF] niezaleznie
od ustawienia dziatania AF.

Dotkniecie ekranu w widoku powiekszonym nie spowoduje ustawienia ostro$ci ani
wykonania zdjecia.

Niezaleznie od miejsca, ktére zostato dotknigte, gdy ustawiona jest opcja [Efekt
rybiego oka] w trybie < @ >, aparat ustawia ostro$é za pomoca punktu AF na
$rodku ekranu.

Migawka dotykowa nie dziata po ustawieniu opcji [Efekt miniatury] w trybie < @ >.
Podczas robienia zdje¢, gdy opcja [£¥: Czas kontroli] ma warto$é [bez limitu],
mozna nacisngé spust migawki do potowy, aby zrobi¢ nastepne zdjecie.

Uwaga

® W przypadku ekspozyciji w trybie Bulb (& ), dotknij raz, aby rozpoczaé ekspozycje

i dotknij ponownie, aby jg zatrzyma¢. Nalezy uwazac, aby nie poruszy¢ aparatu
podczas dotykania ekranu.

Lampka samowyzwalacza (& ) nie miga, gdy ekran jest skierowany w strone
przodu aparatu w trybie [Autoportret].
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Czas kontroli

Wybierz [bez limitu], aby zdjecia wyswietlaty si¢ bezposrednio po ich zrobieniu lub wybierz
[Wyt.], jezeli wolisz, by zdjecia nie wyswietlaty sie.

1 . Wybierz opcje [03: Czas kontroli].

E Ustawienia fotografowania

Wyzwalanie migawki [l
Tryb IS (Stabilizator obrazu) 2
Migawka dotyk. Wytacz
[ Czas kontroli 2 sek.
Timer pomiarowy 8 sek.
Symulacja ekspoz.  Wiacz
[mEnuTSS)

5HOOTG

2, Wybierz opcje czasu.
F uwaga

® Gdy ustawiona jest opcja [bez limitu], obrazy sg wyswietlane tak dtugo, jak
okreslono w ustawieniu [§: Oszcz.energii].
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Timer pomiarowy *

Uzytkownik moze wybra¢ czas dziatania timera pomiarowego (ktéry okresla czas trwania
wys$wietlania wartos$ci ekspozycji) po jego automatycznej aktywaciji takim dziataniem, jak
nacis$niecie spustu migawki do potowy.

1 . Wybierz opcje [C3: Timer pomiarowy].

2 . Wybierz opcje czasu.

E Ustawienia fotografowania

5HOOTG

Timer pomiarowy
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Symulacja ekspozyciji *

W symulacji ekspozycji jasno$¢ obrazu doktadniej odpowiada rzeczywistej jasnosci
(ekspozyciji) zdjec.

1 . Wybierz opcje [C3: Symulacja ekspoz.].

E Ustawienia fotografowania

Wyzwalanie migawki [l
Tryb IS (Stabilizator obrazu) 2
Migawka dotyk. Wytacz
Czas kontroli 2 sek.
Timer pomiarowy 8 sek.
. Symulacja ekspoz.  Wiacz .

5HOOTG

2 . Wybierz opcje.

® (Wiacz] (ETED)
Jasnos$¢ wyswietlanego obrazu bedzie zblizona do rzeczywistej
jasnosci (ekspozyciji) fotografowanego obrazu. Ustawienie korekty
ekspozycji spowoduje odpowiednig zmiang jasnosci obrazu.

® [Wytacz] (EIE)
Obraz jest wyswietlany ze standardowg jasnoscia, aby utatwi¢ jego
przegladanie. Nawet po ustawieniu korekty ekspozycji jasnos¢
wyswietlanego obrazu bedzie standardowa.
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Ekran informacji o obrazie

@ Dostosowywanie informacji na ekranie

@ Dostosowywanie informaciji w wizjerze

@ Pionowy ekran wizjera
@ Siatka
@ Histogram

@ Kasowanie nastaw

Mozna dostosowac szczegoly i ekrany informacji wyswietlane na ekranie lub w wizjerze
podczas fotografowania.

I Dostosowywanie informacji na ekranie

1 . Wybierz opcje [0: Wysw.inf. fotogr.].

nl ienia fotografowania

sHooT7

[ Wysw.inf. fotogr.

QOdwrdc obraz
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

Wh.

MENU )

2 . Wybierz opcje [Ust.inf.na ekranie].

Wysw.inf. fotogr.

[l Ustinf.na ekranie

Inf. w wizjerze/ustaw. przetacz.

Pion. wysw. w wizj.
Wyswietl. siatki
Histogram

Resetuj

Wi
Wyt
Jasnosc¢
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3 . Wybierz ekrany.

Ust.inf.na ekranie

v 2
Y3
. v 4
Sl el v 5
OK Anuluj

® Uzyj klawiszy < A >< Y >, aby wybra¢ ekrany informacyjne, ktére maja
zosta¢ wyswietlone na wyswietlaczu aparatu.

® Jezeli nie chcesz, aby dane informacije byly wyswietlane, naci$nij
przycisk < @& >, aby usuna¢ znacznik wyboru [v/].

® Aby dokonaé edyciji ekranu, naciénij przycisk < [NFO >.

4 . Dokonaj edycji ekranu.

Edytuj ekran 1

Podst. dane fotogr.
OK Anuluj

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby wybra¢ opcje, ktére majg zostaé
wyswietlone na ekranie informaciji.

® Jezeli nie chcesz, aby dane pozycje byty wyswietlane, nacisnij przycisk
<@®) >, aby usunaé znacznik wyboru [v/].

® Wybierz [OK], aby zarejestrowaé ustawienie.

F Uwaga

® Dodaj znacznik wyboru do opcji [-6)], aby wyswietlié poziomice elektroniczng
jako wskazowke zapewniajgcg wypoziomowanie aparatu od przodu do tytu i od
lewej do prawej. Czerwona linia zmienia kolor na zielony, gdy obraz jest
w zasadzie prosty.
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I Dostosowywanie informacji w wizjerze

1 . Wybierz opcje [IC: Wysw.inf. fotogr.].

9 sHoor?

[l Wysw.inf. fotogr. | ]
Odwrdc obraz WL
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Inf. w wizjerze/ustaw. przetacz.].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie

. Inf, w wizjerze/ustaw. przefacz. .

Pion. wysw. w wizj. Wt

Wyswietl. siatki Wiyt
Histogram Jasnosc
Resetuj

3 . Wybierz ekrany.

Inf. w wizjerze/ustaw. przetacz.

v 2
v 3
OK Anuluj

® Uzyjklawiszy < A >< Y >, aby wybra¢ ekrany informacyjne, ktére majq
by¢ wyswietlone w wizjerze.

® Jezeli nie chcesz, aby dane informacje byly wyswietlane, nacisnij
przycisk < @ >, aby usungé znacznik wyboru [v/].

® Aby edytowac¢ ekrany, gdy wybrany jest ekran 2 lub 3, nacis$nij przycisk
<INFO >.
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4_ Dokonaj edycji ekranu.

Edytuj ekran 2

Szczeg. dane fotogr.
OK Anuluj

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby wybraé opcje, ktére majg by¢ widoczne
na ekranie informacyjnym w wizjerze.

® Jezeli nie chcesz, aby dane pozycje byty wyswietlane, nacisnij przycisk
<@ >, aby usunaé znacznik wyboru [v/].

® Wybierz [OK], aby zarejestrowaé ustawienie.

F uwaga

® Dodaj znacznik wyboru do opcji [-6)], aby wyswietli¢ poziomice elektroniczng
jako wskazdéwke zapewniajacg wypoziomowanie aparatu od przodu do tytu i od
lewej do prawej. Czerwona linia zmienia kolor na zielony, gdy obraz jest
w zasadzie prosty.
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I Pionowy ekran wizjera

Mozesz wybra¢ sposob wyswietlania informacji w wizjerze podczas robienia zdje¢ w pionie.

1 . Wybierz opcje [IC: Wysw.inf. fotogr.].

9 sHoor?

[l Wysw.inf. fotogr. | ]
Odwrdc obraz WL
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Pion. wysw. w wizj.].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie
Inf, w wizjerze/ustaw. przefacz.
. Pion. wysw. w wizj. Wk

Wyswietl. siatki Wiyt
Histogram Jasnosc
Resetuj

3 . Wybierz opcje.

Wysw.inf. fotogr.

Pion. wysw. w wizj. bWt
Wiyt

® Wk
Informacje sg automatycznie obracane, co utatwia czytanie.

® Wyt
Informacje nie sg automatycznie obracane.
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I Siatka

Siatka moze by¢ wyswietlana na ekranie i w wizjerze.

1 . Wybierz opcje [IC: Wysw.inf. fotogr.].

9 sHoor?

[l Wysw.inf. fotogr. | ]
Odwrdc obraz WL
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Wyswietl. siatki].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie
Inf, w wizjerze/ustaw. przefacz.
Pion. wysw. w wizj. WA

W Wyswietl. siatki Wyt
Histogram Jasnosc
Resetuj

3 . Wybierz opcje.

Wysw.inf. fotogr.

Wyswietl. siatki

Uko$.3x3 3
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I Histogram

Opcija ta pozwala wybrac tres¢ i rozmiar wys$wietlanego histogramu.

1 . Wybierz opcje [IC3: Wysw.inf. fotogr.].

9 sHoor?

[l Wysw.inf. fotogr. | ]
Odwrdc obraz WL
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Histogram].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie
Inf, w wizjerze/ustaw. przefacz.
Pion. wysw. w wizj. Wt

Wyswietl. siatki Wiyt
. Histogram Jasnosc .
Resetuj

3 . Wybierz opcje.
Histogram

W JasnoscirGB Jasnosc | |
Wyswietl. rozmiar Duzy

® Wybierz zawarto$c¢ ([Jasnosé] lub [RGBY]) i rozmiar wyswietlacza
([Duzy] lub [Maty]).
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I Kasowanie nastaw

1 . Wybierz opcje [IC3: Wysw.inf. fotogr.].

2 4 9 SHoOT7
[l Wysw.inf. fotogr. | ]
Odwrdc obraz WL
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje [Resetuj].

Wysw.inf. fotogr.

Ust.inf.na ekranie
Inf, w wizjerze/ustaw. przefacz.
Pion. wysw. w wizj. Wt

Wyswietl. siatki Wiyt
Histogram Jasnosc
[ Resetuj J [menuS)

3_ Wybierz opcje [OK].

Resetuj

Przywracanie domysInych informacji
wyswietl. na ekranie fotografowania
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Odwracanie obrazu

Gdy uzytkownik fotografuje z ekranem obréconym w kierunku obiektu (w kierunku przedniej
czesci aparatu), mozna wyswietli¢ obraz lustrzany.

1 . Wybierz opcje [[£3: Odwréé obraz].

E Ustawienia fotografowania

7 SHOOT?

Wysw.inf. fotogr.

. Odwrdc obraz Wi .
Format obr. w wizj.
Parametry wysw.

MENU 55|

2. Wybierz opcje [WH].

9 sHooT?

Odwrdc obraz PWI
Wk,

® Wybierz opcje [Wyt.], jezeli nie chcesz wyswietla¢ odwréconego
obrazu, kiedy ekran jest obrécony w kierunku przodu aparatu.
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Format ekranu wizjera

1 . Wybierz opcje [C3: Format obr. w wizj.].

2 4 6 9 SHOOT7
Wysw.inf. fotogr.
Odwréé obraz WL
. Format obr. w wizj. .
Parametry wysw.

2 . Wybierz opcje.

Format obr. w wizj.
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Parametry wyswietlania

Mozna wybra¢ parametr wyswietlania zdje¢, ktéry ma stanowi¢ priorytet na ekranie
informacji o fotografowaniu.

1 . Wybierz opcje [03: Parametry wysw.].

E Ustawienia fotografowania

7 SHOOT?.
Wysw.inf. fotogr.
Odwro¢ obraz Wi
Format obr. w wizj.

Parametry wysw.
| [ N |

2 . Wybierz opcje.
Parametry wysw.
W Cszczenergii N |
Plynny (i}

Ekran fotografowania
zuzywa mniej energii
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Typ przegladu filméw

W trybie < g > rejestrowane sg zaréwno zdjecia i klipy, ale mozna okresli¢ czy zdjecia
maja by¢ zawarte w zarejestrowanym przegladzie filmowym.

1 . Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycji < ¢g3¥ >.

2 . Wybierz opcje [0¥: Typ przegladu].

n Ustawienia fotografowania

Format obr. w wizj.
Parametry Wysw.

. Typ przegladu Uwzgled. zdj. .
Zachowaj dane Tworcz.wspom. OFF

SHOOTS

(e 5
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3 . Wybierz opcje.

foto

SHOOTS.

Typ przegladu PUwzgled. zdj.
Bez zdjet

® [Uwzgled. zdj.]
Przeglad filmowy zawiera zdjecia.

® [Bez zdjec]
Przeglad filmowy nie zawiera zdje¢.
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Ogolne zalecenia dotyczace fotografowania

@ Podczas fotografowania
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@ Ekran informacii

I Podczas fotografowania

€@ Przestroga

® Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storica lub zrédta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie
matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

Jakos¢ obrazu

® W przypadku fotografowania z wysokimi czuto$ciami ISO mogg by¢ widoczne
zaktdcenia (w postaci jasnych punktow i pasow itp.).

® Fotografowanie w wysokich temperaturach moze powodowaé zaktdcenia
i znieksztatcenia koloréw obrazu.

® Czeste fotografowanie przez dtuzszy czas moze spowodowac wzrost temperatury
wewnetrznej aparatu i wptyng¢ na jako$¢ obrazu. Jesli aparat nie jest uzywany,
nalezy go zawsze wytgczy¢.

® W przypadku fotografowania z diugim czasem naswietlania, gdy temperatura
wewnetrzna aparatu jest wysoka, jako$¢ obrazu moze ulec pogorszeniu. W takiej
sytuacji nalezy przerwac¢ fotografowanie i odczeka¢ kilka minut przed wznowieniem
fotografowania.

Biata [[8] i czerwona [§§] ikona

©® Biata [[] lub czerwona [f0§] ikona wskazuje wysoka temperature wewnetrzng
aparatu spowodowang diugim czasem fotografowania lub korzystaniem z aparatu
w wysokiej temperaturze.

® Biafa ikona [[8] sygnalizuje, ze jako$¢ obrazu zdje¢ bedzie nizsza. W takiej sytuacji
nalezy zatrzymac fotografowanie i odczeka¢ na obnizenie temperatury aparatu.

® Gdy zostanie wyswietlona biata ikona [8]], zalecane jest fotografowanie z niskg
czutoscig 1ISO zamiast wysokiej.

® Czerwona ikona [{f§] sygnalizuje, ze fotografowanie wkrétce zostanie
automatycznie zakonczone. Fotografowanie nie bedzie mozliwe, dopoki
wewnetrzna temperatura aparat nie obnizy sie, dlatego nalezy na jaki$ czas
zaprzesta¢ fotografowania lub wytgczy¢ aparat i poczekaé na obnizenie jego
temperatury.

® Diugotrwate fotografowanie w otoczeniu o wysokiej temperaturze spowoduje
szybsze pojawienie sie biatej ikony [8] lub czerwonej ikony [§0§]. Jesli aparat nie
jest uzywany, nalezy go zawsze wytgczyc.

® Jesli temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka, jakos$¢ zdje¢ wykonanych przy
wysokiej czutosci ISO lub z dlugg ekspozycjg moze by¢ nizsza nawet przed
wys$wietleniem biatej ikony [[88].
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Wyniki fotografowania

® W powiekszonym widoku czas naswietlania i wartos¢ przystony wyswietlajg sie na
pomaranczowo. W przypadku wykonania zdjecia w trybie widoku powiekszonego
uzyskana ekspozycja moze by¢ inna niz oczekiwana. Przed zrobieniem zdjgcia
nalezy wréci¢ do widoku standardowego.

® Nawet jesli zdjecie zostanie wykonane w widoku powiekszonym, obraz bedzie
rejestrowany z uwzglednieniem obszaru obrazu w widoku standardowym.

Obrazy i wyswietlanie

® W warunkach stabego lub bardzo jasnego o$wietlenia wyswietlany obraz moze nie
odzwierciedla¢ jasnosci fotografowanego obrazu.

® W obrazach mogg pojawi¢ sig zaktécenia w warunkach niedostatecznego
oswietlenia (nawet przy niskich czutosciach I1SO), ale w zdjeciach zakiécenia te nie
beda tak widoczne z powodu réznicy jakosci obrazu pomiedzy wyswietlonymi
a zarejestrowanymi obrazami.

® Ekran lub warto$¢ ekspozycji moga migac, jesli zrodto Swiatta (o$wietlenie) zmienia
sig. W takim przypadku nalezy na jaki$ czas zaprzesta¢ fotografowania lub
filmowania i wznowic¢ je przy preferowanym o$wietleniu.

® Skierowanie aparatu w innym kierunku moze czasowo uniemozliwi¢ prawidtowe
odwzorowanie jasnosci. Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy zaczeka¢ na
ustabilizowanie si¢ jasnosci obrazu.

® W przypadku obecnosci w kadrze bardzo silnego zrédta $wiatta, jasne obszary na
ekranie moga by¢ przyciemnione. Jednak na zarejestrowanym obrazie jasne
obszary bedg prawidtowo odwzorowane.

® W stabym o$wietleniu ustawienia [§: Jasnosé ekranu] lub [§: Jasnosé wizjera]
mogg powodowac wystgpienie na obrazach szuméw lub nieregularnych koloréw.
Nie zostang one jednak zarejestrowane na obrazie.

® Po powigkszeniu obrazu jego ostro$¢ moze sprawia¢ wrazenie wyrazniejszej niz na
zarejestrowanym obrazie.

Funkcje indywidualne
® Niektore funkcje indywidualne sg niedostepne (niektdre ustawienia nie dziatajq).

Obiektyw

® Funkcja Stabilizator obrazu bedzie aktywna nawet wtedy, gdy spust migawki nie
zostanie nacisniety do potowy, jezeli uzyty zostanie obiektyw EF-M, a funkcja
[Stabilizacja] w obszarze [C3: Tryb IS (Stabilizator obrazu)] ma warto$é [Wk.]
albo zostanie uzyty obiektyw EF lub EF-S, a przetacznik stabilizacji obrazu
zostanie ustawiony na < QN >.
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) zuzywa energie akumulatora i moze
spowodowac obnizenie dostepnej liczby zdje¢ w zaleznosci od warunkéw
fotografowania. Gdy Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest niepotrzebny, na
przyktad podczas korzystania ze statywu, zalecane jest ustawienie przetgcznika
systemu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) na < QFF >.

® W przypadku stosowania obiektywu EF, ostro$¢ zaprogramowana podczas
fotografowania jest dostgpna tylko podczas stosowania obiektywow
superzblizeniowych wyposazonych w te funkcje wprowadzonych na rynek
w pierwszej potowie roku 2011 i pézniej.
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F Uwaga
® Obrazy mozna wyswietla¢ na telewizorze za pomoca dostepnego w sprzedazy

kabla HDMI (o dtugosci nieprzekraczajacej 2,5 m, z gniazdem typu D po stronie
aparatu, @ ). Nalezy pamigta¢, ze dzwiek nie bedzie odtwarzany na telewizorze.

301



I Ekran informacji

Szczegoétowe informacje na temat ikon wyswietlanych podczas fotografowania mozna
znalez¢ w czesci Ekran fotografowania.

F Uwaga

Bialy widok ikony [EfEI] wskazuje, ze wykonywane zdjecia beda tak jasne, jak
wys$wietlony obraz.

Migajaca ikona [EIH] oznacza, ze podglad kadru jest wyswietlany z
zastosowaniem jasnos$ci innej niz rzeczywista jasno$¢ uzyskanego obrazu,
poniewaz o$wietlenie jest zbyt stabe lub zbyt silne. Mimo to zarejestrowany obraz
bedzie odzwierciedlat ustawienie ekspozycji. Nalezy pamietac, ze zaktécenia mogg
by¢ bardziej zauwazalne niz na zarejestrowanym obrazie.

Symulacji ekspozycji nie mozna przeprowadzi¢ przy pewnych ustawieniach
fotografowania. Ikona [ETEI] i histogram beda wyswietlone w kolorze szarym.
Obraz wyswietlony zostanie na ekranie w standardowej jasnosci. Histogram moze
nie by¢ prawidtowo wyswietlany w warunkach stabego lub bardzo jasnego
oswietlenia.

Wyswietlanie histogramu jest dostepne, gdy opcja [{£: Symulacja ekspoz.] jest
w pozycji [Wiacz] (@ ).
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Nagrywanie filmu

W celu nagrania filmu ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji < 88 >,

@ Przestroga

® W przypadku zmiany trybu fotografowania na tryb filmowania nalezy sprawdzi¢
ustawienia aparatu ponownie przed rozpoczeciem filmowania.

F Uwaga

® Mozliwe jest nagrywanie filméw poprzez naci$nigcie przycisku filmowania podczas
fotografowania.

Menu karty: Nagrywanie filmu

« Nagrywanie filmu

« Jako$¢ nagrywanego filmu

« Nagrywanie dzwieku

Migawka wideo

Filmy poklatkowe

Filmowy Serwo AF

« Zoom cyfrowy

Automatyczny poziom filmu

« Funkcja przycisku migawki podczas nagrywania filmow
Samowyzwalacz filmu

Cyfrowa stabilizacja filmu

Filmy z efektem miniatury

Inne funkcje menu

« Ogolne przestrogi dotyczgce nadrywania filméw
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Menu karty: Nagrywanie filmu

® Fotografowanie 1

Ustawienia fotografowania
SHOOTL

[l 7ryb fotografowania_"m )]
Jakos¢ nagr filmu bl — (@
Nagryw. dzwieku Auto — 03

(1) Tryb fotografowania
(2) Jako$¢ nagr.filmu
(3) Nagryw. dzwigku

® Fotografowanie 2

Ustawienia fotografowania
SHOOT2

B Koryg. ekspozycji  3.2.1.8.1.253 B— (1)
"™ Nastawy czutosci 1SO - — @2
Autom. optymalizator jasnoéci B ——— (3)
Priorytet jasnych partii obr. OFF ——(4)
'™ Autom. wolna migawka ragqm———— (5)

(1) Koryg. ekspozyciji

(2) "®Nastawy czutosci ISO
(3) Auto Lighting Optimizer (Autom. optymalizator jasno$ci)

(4) Priorytet jasnych partii obr.
(5) "®8 Autom. wolna migawka
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® Fotografowanie 3

Ustawienia fotografowania
1 2 6 7 8 E SHOOT3

[l Balans bieli AW B
Reczny WB (wg wzorca bieli) —(2)
Korekcja WB 0,0 —3
Styl obrazow Auto —(4)
Korekcja aberracji obiektywu - ———(5)

(1) Balans bieli

(2) Reczny WB (wg wzorca bieli)

(3) Korekcja WB

(4) Styl obrazéw
Wybér stylu obrazéw
Dostosowywanie stylu obrazéw
Rejestrowanie stylu obrazéw

(5) Korekcja aberracji obiektywu

® Fotografowanie 4

Ustawienia fotografowania

SHOOT4

[l Migawka wideo Wylacz | ——0)]

Film poklatk. Wylacz 2

(1) Migawka wideo
(2) Film poklatk.
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® Fotografowanie 5

IS ustawienia fotografowania
1 ) 5 G 7 [ 9 SHOOTS
[l etoda AF (5] 0
Detekcja oczu Wiacz —(2)
Nastawy AF dot. z przec. - —03
Tryb ostrosci AF —(4)
Nastawy wyrozniania MF - ———(5)

(1) Metoda AF

(2) Detekcja oczu

(3) Nastawy AF dot. z przec.
(4) Tryb ostrosci

(5) Nastawy wyrdzniania MF

® Fotografowanie 6

=D ustawienia fotografowania
1 3 ! 5HOOTG

[l Reczna ostrosé dia obiekt. oo —— (1)

Filmowy Serwo AF  Wiacz (2)
(1) Reczna ostros¢ dla obiekt.
(2) Filmowy Serwo AF
® Fotografowanie 7
=0 ustawienia fotografowania
3 6 i g SHOOTT
W samowyzw. filmu Wyt )]
Pilot Whacz — 2

(1) Samowyzw. filmu
(2) Pilot
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® Fotografowanie 8

= ustawienia fotografowania

3 4 3 6 1 9 SHOOTB
. Tryb IS (Stabilizator obrazu) - F [}
Zoom cyfrowy Wylacz —2
'™ Autom. poz. Wylacz —3)
F-cja przyc. mig. do filméw e )]
Timer pomiarowy 8 sek. —5
Wyéw.inf. fotogr. —(6)

(1) Tryb IS (Stabilizator obrazu)
(2) Zoom cyfrowy

(3) "™ Autom. poz.

(4) E-cja przyc. mig. do filméw
(5) Timer pomiarowy

(6) Wysw.inf. fotogr.

® Fotografowanie 9

ia fotografowania
3 B 5 6 7 8 SHOOTS

[l 0dwroc obraz W B
Format obr. w wizj. —@2
Wysw. informacji HDMI ON ———(3)

(1) Odwréé obraz
(2) Format obr. w wizj.
(3) Wysw. informacji HDMI
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Nagrywanie filmu

@ Nagrywanie filméw z automatyczng regulacjg ekspozycji

@ Nagrywanie filméw z reczng regulacig ekspozycii

@ Czutos¢ ISO przy nagrywaniu z reczng regulacig ekspozycji

@ Fotografowanie

@ Wyswietlanie informacii (filmowanie)

I Nagrywanie filmoéw z automatyczng regulacja ekspozycji

Ekspozycja jest sterowana automatycznie, aby dopasowac jg do jasnosci.

1 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozyciji < "8 >,

Nagrywanie filmu
Wybér trybu filmowania
Y Wybierz tryb|

® Po wyswietleniu powyzszego ekranu dotknij ikony trybu nagrywania.
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2 . Wybierz opcje ["¥8].

Autom. ekspoz. filmu

Tryb filmowania pozwalajacy

@ automatycznie dobra¢ jasnoé¢
oK

® Mozna takze wybra¢ opcje ["®8] (Autom. ekspoz. filmu) z menu [I¥:
Tryb fotografowania).

3_ Ustaw ostros¢ na obiekt.

= X

® Przed rozpoczgciem nagrywania filmu ustaw ostro$¢ w trybie AF (&)
lub recznie (@ ).

® Domyslnie, opcja [3: Filmowy Serwo AF] ma warto$é [Wiacz], aby
aparat zawsze ustawiat ostro$é (@ ).

® Nacisniecie spustu migawki do potowy ustawia ostro$¢ przy uzyciu
aktualnej metody AF.
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Nagraj film.

® Nacisnij przycisk filmowania, aby rozpocza¢ nagrywanie filmu.

® Nagrywanie filmu mozna réwniez rozpocza¢ poprzez dotknigcie [.] na
ekranie.

F Uwaga

® Ikona [@)] nie jest wyswietlana przy nastepujgcych ustawieniach.
« Jesli opcja [Migawka wideo] ma warto$¢ [Wiacz]
« Jesli opcja [Film poklatk.] ma warto$¢ inng niz [Wytacz]

« Jesli opcja [Film z efekt. miniatury] ma warto$¢ inng niz

[Wyt]

™ 00:07

x

® Podczas nagrywania filmu ikona [@REC] jest wys$wietlana w prawym
goérnym rogu ekranu.

® Dzwigk jest nagrywany przez wbudowane mikrofony (& ).

® Aby zatrzymaé nagrywanie filmu, ponownie naci$nij przycisk
filmowania.

® Nagrywanie filmu mozna réwniez zatrzymac¢ poprzez dotkniecie [l na
ekranie.
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Czuto$é ISO w trybie ['™

® Czutos¢ ISO jest ustawiana automatycznie. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na
temat czutosci ISO, zobacz Czuto$¢ ISO podczas nagrywania filmu.

[ Uwaga

® Ustawienie ekspozycji mozna zablokowa¢ (blokada AE), naciskajac przycisk
< > (@ ). Aby anulowaé blokade AE, ponownie nacisnij przycisk < 3 >.

® Korekte ekspozycji w przypadku nagrywania filméw z reczng regulacjg ekspozycji
mozna ustawia¢ w zakresie do +3 stopni.

® Czutosc¢ ISO, czas naswietlania oraz warto$¢ przystony nie sg zapisywane w
informacjach Exif.
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I Nagrywanie filmow z reczng regulacja ekspozycji

W przypadku nagrywania filmu mozna recznie ustawi¢ czas naswietlania, warto$¢ przystony
i czuto$¢ ISO.

1 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozyciji < "8 >,

Nagrywanie filmu
Wybér trybu filmowania

v Wybierz tryb|

® Po wyswietleniu powyzszego ekranu dotknij ikony trybu nagrywania.

2 . Wybierz opcje [aM].

Reczna ekspoz. filmu

W tym trybie mozna dostosowac

wyglad poruszajacych sie
.E obiektéw | rozmycia tha

0K |

® Mozna takze wybraé opcje aM] (Reczna ekspoz. filmu) z menu [I8:
Tryb fotografowania).
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3 . Ustaw czutos¢ ISO.

® Nacisnij ikone czutosci ISO.
Zostanie wys$wietlony ekran ustawien czutosci 1ISO.

® Ustaw warto$¢ za pomoca pokretia < g > lub klawiszy < @ >< P >.

4, Ustaw czas naswietlania i wartos¢ przystony.

® Nacisnij spust migawki do potowy i sprawdz wskaznik poziomu
ekspozycji.

® Nacisnij klawisz < A >, aby wybra¢ czas naswietlania lub warto$¢
przystony, a nastepnie obro¢ pokretto < g >, aby ustawi¢ wartos¢.
® Mozliwe jest ustawienie przystony w zakresie od 1/4000 do 1/8 s.
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5 . Ustaw ostros¢ i nagraj film.

® Tak samo jak w kroku 4 w czesci Nagrywanie filméw z automatyczng

€@ Przestroga

W trakcie nagrywania filmu nalezy unika¢ zmiany czasu naswietlania, wartosci
przystony i czutosci ISO, bo mogg one zarejestrowa¢ zmiany ekspozyciji lub
spowodowac wigcej zaktdcen przy wysokich czutosciach ISO.

Podczas filmowania obiektu w ruchu zalecane jest ust lie czasu 1 lia w
zakresie od ok. 1/25 s do 1/125 s. Im krétszy czas naswietlania, tym mniej ptynnie
wyglada ruch obiektu.

Migotanie obrazu moze by¢ widoczne na ekranie podczas filmowania przy $wietle
jarzeniowym lub LED, jesli zmienisz czas naswietlania.

Uwaga

Korzystajgc z automatycznej czutosci ISO, mozna ustawi¢ korekte ekspozycji w
zakresie +3 stopni (& ).

Po ustawieniu automatycznej czutoéci ISO mozna nacisnaé przycisk < 9 >, aby
zablokowa¢ czuto$¢ 1ISO. Aby anulowac¢ blokade czutosci ISO, ponownie nacisnij
przycisk < ¥ >.

Jesli naciéniesz przycisk < % >, a nastepnie zmienisz kompozycje zdjecia,
zauwazysz zmiang poziomu ekspozycji na wskazniku poziomu ekspozycji w
poréwnaniu z ekspozycjg zmierzong po nacisnigciu przycisku < ¥ >.
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Czutos¢ ISO przy nagrywaniu z reczng regulacja
ekspozycji

Mozesz recznie ustawié czutosé ISO lub wybraé opcje [AUTQ]. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje na temat czuto$ci ISO, zobacz Czuto$¢ ISO podczas nagrywania filmu.

I Fotografowanie

Podczas nagrywania filmu nie mozna wykonywac zdjec. Aby zrobi¢ zdjecia, obro¢
pokretto wyboru trybédw w potozenie odpowiadajgce zagdanemu trybowi fotografowania.

I Wyswietlanie informacji (filmowanie)

Aby uzyskaé szczegoétowe informacje na temat ikon na ekranie nagrywania filméw, zobacz
Ekran nagrywania filmu.

315



Jakos¢ nagrywanego filmu

@ Wielkos¢ nagrywanego filmu
@ Nagrywanie filmu 4K

@ Predko$¢ nagrywania (kl./s: liczba klatek na sekunde)

@ Metoda kompresiji
& Format filmu

© Karty umozliwiajgce nagrywanie filméw

@ Duza szybkosé klatek

@ Pliki filmowe wigksze niz 4 GB

@ taczny czas nagrania filmowego i rozmiar pliku na minute

@ Ograniczenie czasu nagrywania filmu

Mozesz ustawi¢ rozmiar nagrywania, liczbe klatek na sekunde i metode kompresji w menu
(3 Jakosé nagr.filmu]. Film zostanie nagrany jako plik MP4.

Zwré¢ uwage, ze liczba klatek na sekunde jest aktualizowana automatycznie, aby
odpowiadata formatowi [§: Standard TV] (& ).

Wielk.nagr. filmu
1920x1080 25,00 kl./sek

Calk.czas naar.

Standardowa (IPB) 99:59:59

GKED || 0D
L 500
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I Wielkos¢é nagrywanego filmu

® [i4K] 3840%2160
Film jest nagrywany w jakosci 4K. Format obrazu wynosi 16:9.

® [¥FHp] 1920%1080

Film zostanie nagrany w jakosci Full High-Definition (Full HD). Format obrazu wynosi
16:9.

® [IHD] 1280x720
Film jest nagrywany w jakosci High-Definition (HD). Format obrazu wynosi 16:9.

€@ Przestroga

Jesli zmienione zostanie ustawienie [§: Standard TV], ustaw wartos¢ [Wielk.nagr.
filmu] jeszcze raz.

Normalne odtwarzanie filméw 4K i filméw fFHDEEI/EIEE moze nie by¢ mozliwe na
innych urzadzeniach, poniewaz odtwarzanie pochtania duzo mocy obliczeniowe;.
Widoczna rozdzielczo$¢ i zakidcenia sg rézne w zaleznosci od jakosci
nagrywanego filmu i ustawien uzywanego obiektywu.

G uwaga

Filmy nie moga by¢ nagrywane w jakosci VGA.

I Nagrywanie filmu 4K

® Nagrywanie filméw 4K wymaga odpowiedniej karty z wysoka predkoscig zapisu.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czeéci Karty umozliwiajgce nagrywanie
filmow.

® Nagrywanie filméw 4K moze znacznie zwigkszy¢ obcigzenie zasobow
przetwarzajgcych, co z kolei moze spowodowac szybszy lub wiekszy wzrost
temperatury wewnatrz aparatu niz w przypadku zwyktych filméw. Jesli podczas
filmowania wyswietlona zostanie czerwona ikona ], karta moze by¢ goraca,
dlatego nalezy przerwac¢ filmowanie, a przed wyjeciem karty poczekac, az aparat
ostygnie. (Nie wyjmuj karty od razu).

® Zfilmu 4K mozna wybra¢ dowolng klatke i zapisa¢ jg na karcie jako obraz JPEG (@ ).
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I Predkos¢ nagrywania (kl./s: liczba klatek na sekunde)

© [EEI] 59,94 Ki./s/[EEEN] 29,97 KI./s/[EEL]] 23,98 kl./s

Ustaw w przypadkéw obszaréw, w ktorych obowigzuje standard systemu telewizyjnego
NTSC, np. Ameryka Pétnocna, Japonia, Korea Potudniowa, Meksyk.

© [EiNE] 50,00 Ki./s/[PEI] 25,00 kl./s

Ustaw dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego PAL, np.
Europa, Rosja, Chiny, Australia.

I Metoda kompresji

® [[IPB]] IPB (standardowa)

Dokonuje kompresji wielu klatek réwnoczes$nie, wydaje ustawienia dla nagrywania.

® [[ALL] ALL-I (do edycjiltylko 1)
Uzywa ALL-l kompres;ji dla nagrywania filmu poklatkowego (& ). Kompresja kazdej
klatki, pojedynczo podczas nagrywania. Wprawdzie pliki bedg wieksze niz w przypadku
metody IPB (standardowa), ale edycja filmu bedzie fatwiejsza.

I Format filmu

o (0] MP4

Wszystkie nagrywane aparatem filmy sg zapisywane w plikach w formacie MP4
(rozszerzenie ,.MP4”").
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I Karty umozliwiajace nagrywanie filméw

Szczegoétowe informacje o kartach, na ktérych mozna nagrywac filmy z kazdym poziomem
jakosci, sg dostepne w czesci Wymagane parametry pracy karty (na anie filmow).
Przetestuj karty, nagrywajac na nich kilka filméw, aby mie¢ pewnos¢, ze nadaja si¢ do
okreslonej rozdzielczosci (@ ).

€@ Przestroga

Przed nagrywaniem filmu w jakosci 4K nalezy sformatowa¢ karte (& ).

Korzystanie z karty o matej szybkosci zapisu moze spowodowac¢ niewtasciwy zapis
filmu. Ponadto przegladanie filméw zapisanych na karcie o matej szybkosci
odczytu moze spowodowac problemy podczas odtwarzania.

Podczas nagrywania filméw nalezy skorzystaé z karty o wysokiej wydajnosci

i szybkosci zapisu odpowiednio przewyzszajgcej szybko$¢ transmisji.

Gdy prawidiowe nagrywanie filméw jest niemozliwe, nalezy sformatowac karte i
sprébowac¢ ponownie. Jesli formatowanie karty nie rozwigzuje problemu, nalezy
sprawdzi¢ informacje m.in. na stronie internetowej producenta karty.

Uwaga

® W celu zwiekszenia wydajnosci karty zaleca sig sformatowanie jej w aparacie

przed rozpoczeciem filmowania (@ ).
Dane dotyczace predkosci zapisu/odczytu karty mozna sprawdzi¢ m.in. na stronie
internetowej producenta karty.
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I Duza szybkos¢ klatek

Filmy w jako$ci HD mozna nagrywa¢ z duzg szybkoscig klatek: 119,88 kl./s albo 100,00
kl./s, ustawiajac opcje [Duza szybk. klatek] w menu [[C3: Jako$é nagr.filmu] w pozycji
[Wiacz]. Jest to opcja przydatna do nagrywania filméw, ktére bedg odtwarzane w
zwolnionym tempie.

Maksymalny czas nagrywania jednego filmu wynosi 7 min i 29 s.

_Film z duza szybkoscia klateky™
1280720 1000 Kijsek
Standardowa (IPB) 99:59:59

v
Film.Serwo AF, stabiliz. cyfr.
filmu i d2wiek niedostepne. AF
niedost. w trybie nagr.filmu 4",

Filmy nagrywane w jakosci EHD [[EER[1PB] lub EHD (B[ 1PB].
Dzwigk nie jest nagrywany podczas nagrywania filméw z duzg szybkoscia klatek.

Poniewaz film o duzej szybkosci klatek bedzie nagrywany jako plik filmu 29,97 kl./s /
25,00 kl./s, bedzie on odtwarzany w zwolnionym tempie, z 1/4 rzeczywistej predkosci.

€@ Przestroga

Sprawdz ustawienie [Wielk.nagr. filmu], jesli przywrécisz to ustawienie do
wartosci [Wytacz].

Podczas nagrywania filméw z duzg szybkoscig klatek przy $wietle jarzeniowym lub
ledowym, ekran moze migotac.

Po rozpoczeciu albo zatrzymaniu nagrywania filmu o duzej szybkosci klatek, obraz
z filmu nie bedzie chwilowo aktualizowany, a klatka zostanie zatrzymana. Pamietaj
o tym przy nagrywaniu filméw na urzadzenie zewnetrzne przez ztgcze HDMI.
Predkos$¢ nagrywania filmu wskazana na ekranie podczas nagrywania filmu o duzej
szybkosci klatek nie odpowiada predkosci nagrywania zapisywanego filmu.

Dzwiek nie jest rejestrowany.
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I Pliki filmowe wigksze niz 4 GB

Nawet w przypadku gdy plik nagrywanego filmu przekroczy rozmiar 4 GB, mozna nadal bez
przerwy filmowac.

® Korzystanie z kart pamigci SD/SDHC sformatowanych w aparacie

Formatowanie FAT32 jest stosowane, gdy aparat jest uzywany do formatowania kart
SD/SDHC.

Jesli rozmiar pliku filmu nagranego na karcie sformatowanej w systemie FAT32
przekroczy 4 GB, automatycznie zostanie utworzony nowy plik filmowy.

Podczas odtwarzania filmu nalezy odtworzy¢ kazdy plik filmowy osobno. Plikéw
filmowych nie mozna automatycznie odtwarza¢ w kolejnosci. Po zakoriczeniu
odtwarzania filmu nalezy wybrac¢ nastepny film i odtworzy¢ go.

® Korzystanie z kart pamigci SDXC sformatowanych w aparacie

Formatowanie exFAT jest stosowane, gdy aparat jest uzywany do formatowania kart
SDXC.

W przypadku korzystania z karty sformatowanej w systemie exFAT film zostanie
zapisany jako pojedynczy plik (zamiast podziatu na wiele plikéw), nawet jesli rozmiar
pliku podczas filmowania przekroczy 4 GB.

€@ Przestroga

® W przypadku importu do komputera plikéw filmowych, ktérych rozmiar przekracza
4 GB, nalezy skorzysta¢ z oprogramowania EOS Utility albo z czytnika kart (& ).
Moze nie by¢ mozliwe zapisanie plikéw filmowych, ktérych rozmiar przekracza 4
GB, przy uzyciu standardowych funkcji systemu operacyjnego komputera.
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taczny czas nagrania filmowego i rozmiar pliku na
minute

Aby uzyskac¢ szczegdétowe informacje na temat rozmiaréw plikéw i dostepnego czasu
nagrywania dla kazdego rozmiaru nagrywania filmu, zobacz Wskazoéwki dotyczgce czasu
nagrywania, szybkosci transmisji i rozmiaru pliku.

I Ograniczenie czasu nagrywania filmu

® Podczas nagrywania filméw 4K/Full HD/HD

Maksymalny czas nagrywania jednego filmu wynosi 29 min. i 59 s. Po uptywie 29 min i

59 s filmowanie zostanie automatycznie zatrzymane. Wznowienie nagrywania filmu jest
mozliwe po ponownym nacisnieciu przycisku nagrywania filmu (kolejny film zapisywany
jest w nowym pliku).

® Nagrywanie filméw o duzej szybkosci klatek
Maksymalny czas nagrywania jednego filmu wynosi 7 min i 29 s. Po uptywie 7 mini 29 s
filmowanie zostanie automatycznie zatrzymane. Wznowienie nagrywania filmu o duzej

szybkosci klatek jest mozliwe po ponownym nacisnieciu przycisku filmowania (kolejny
film zapisywany jest w nowym pliku).
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Nagrywanie dzwigku

@ Nagrywanie dzwieku / poziom nagrywanego dzwieku
@ Filtr wiatru

@ Ttumik

(4]

Mikrofon zewnetrzny

Réwnoczesnie z obrazem mozna nagrywac¢ dzwigk, korzystajac z wbudowanego albo
zewnetrznego mikrofonu stereo. Poziom nagrywanego dzwigku mozna ustawi¢ wedle
uznania.

Skorzystaj z ustawien [£3: Nagryw. dzw.], aby ustawi¢ funkcje nagrywania dzwieku.

Nagryw. dzwieku

W nagryw. dzw. Auto | |
Poziom nagr i
Filtr wiatru/Ttumik
-dB 40 12 0

L [y ——

I Nagrywanie dzwigku / poziom nagrywanego dzwigku

® Auto

Poziom nagrywanego dzwieku jest ustawiany automatycznie. Automatyczna kontrola
poziomu bedzie dziata¢ automatycznie na podstawie poziomu dzwigku.

® Recznie

Uzytkownik moze dostosowaé poziom nagrywania dzwieku do swoich indywidualnych
potrzeb.

Wybierz opcje [Poziom nagr.] i naci$nij klawisze < <@ >< p» >, patrzac na miernik
poziomu, aby wyregulowa¢ poziom nagrywanego dzwigku. Spdjrz na wskaznik wartosci
szczytowych, skoryguj poziom w taki sposob, aby miernik poziomu tylko czasami
przechodzit na prawo od wartosci ,12” (-12 dB) przy najgto$niejszych dzwigkach. Jesli
poziom przekracza warto$¢ ,0”, dzwigk bedzie znieksztatcony.

® Wylacz
Dzwigk nie bedzie nagrywany.

323



I Filtr wiatru

Ustaw warto$¢ [Autom.] w celu automatycznej redukgcji znieksztatcen dzwieku podczas
fotografowania wietrznych scen plenerowych. Opcja ta moze zosta¢ wigczona, tylko jesli
uzywany jest wbudowany mikrofon. Podczas dziatania filtru wiatru czes¢ niskich dzwiekéw
takze zostanie zredukowana.

I Ttumik

Ta funkcja blokuje znieksztatcenia dzwigku spowodowane zbyt glosnymi odgtosami.
Wybierz pozycje [Wkacz], jesli dzwigk jest znieksztatcony, gdy opcja [Nagryw. dzw.] ma
warto$¢ [Auto] lub [Recznie].
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I Mikrofon zewnetrzny

Jesli do ztgcza wejsciowego mikrofonu zewnetrznego zewnetrznego w aparacie zostanie
podiaczony zewnetrzny mikrofon wyposazony w miniaturowy wtyk stereo ($rednica 3,5 mm),
mikrofon zewnetrzny bedzie nadrzedny w stosunku do wbudowanego mikrofonu. Zaleca sie
stosowanie mikrofonu, takiego jak kierunkowy mikrofon stereofoniczny DM-E1
(sprzedawany osobno).

@ Przestroga

® Dzwieki z dziatania funkcji Wi-Fi moga by¢ wychwycone przez mikrofon
wbudowany lub zewnetrzny. Podczas nagrywania dzwigku nie zaleca sie
korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowe;j.

® Przy podtgczaniu mikrofonu zewnetrznego do aparatu upewnij sie, ze wtyczka
zostata wiozona do konca.

® Whbudowany mikrofon aparatu moze réwniez zarejestrowa¢ mechaniczne dzwieki
obiektywu lub odgtosy pracy aparatu/obiektywu, jesli wykonywane sg dziatania AF
lub jezeli aparat badz obiektyw dziata w trybie nagrywania filmu. Uzycie
zewnetrznego mikrofonu moze zredukowac takie dzwieki. Jesli podczas
korzystania z zewnetrznego mikrofonu wspomniane dzwigki nadal sg styszalne,
bardziej skuteczne moze sie okazac przesuniecie tego mikrofonu w miejsce
oddalone od aparatu i obiektywu.

® Do zlgcza WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego aparatu nalezy podtaczaé wytacznie
mikrofon zewnetrzny.

G uwaga

® W trybach strefy podstawowej ustawienia dostepne dla opcji [Nagryw. dzwigku] to
[WL.] i [Wyt.]. Wybierz ustawienie [WL.], aby umozliwi¢ automatyczng regulacje
poziomu nagrywanego dzwigku.

® Sygnat audio jest réwniez przesytany, gdy aparat jest podtgczony do telewizora
przez ztagcze HDMI, chyba ze opcja [Nagryw. dzw.] ma warto$¢ [Wytacz).

® Nie mozna regulowac¢ balansu gtosnosci dzwieku migdzy kanatem L (lewy) i R
(prawy).

® Dzwigk nagrywany jest z czestotliwoscig probkowania 48 kHz/16-bitow.
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Mawka wideo

@ Konfigurowanie ustawien migawki wideo

© Tworzenie albuméw migawek wideo

@ Dodawanie do istniejgcego albumu

Nagraj serie migawek wideo, kazdej o dtugosci kilku sekund, a aparat potgczy je, tworzac
album migawek wideo z podrézy lub waznego wydarzenia.

Funkcja migawek wideo jest dostepna, kiedy wielko$¢ nagrywanego filmu jest ustawiona na
SFHDEEIR(IPBI(NTSC) / EFHDEERIGRIPBI(PAL).

Albumy migawek wideo mozna odtwarza¢ z muzyka w tle (& ).

Tworzenie alboumu migawek wideo
Migawki wideo 1, 2 i tak dalej

A

Album migawek wideo

I Konfigurowanie ustawien migawki wideo

1 . Konfiguruj [I£3: Migawka wideo].

Ustawienia fotografowania
SHOOTA

[l Migawka wideo Wylacz | ]
Film poklatk. Wytacz

® Wybierz opcje [Wiacz].
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Konfiguruj [Ustawienia albumu].

Migawka wideo

Migawka wideo Wiacz
. Ustawienia albumu  Nowy album .
Czas odtwarzania 4 sek.
Efekt odtwarzania 1x predkosé
Pokaz potwierdz. Wiacz
Wymagany czas 4s

® Wybierz opcje [Utworz nowy album].
® Odczytaj komunikat i wybierz [OK].

Konfiguruj [Czas odtwarzania].

Migawka wideo

Czas odtwarzania _ #4 sek
6 sek.

8 sek.

® Ustaw czas odtwarzania dla kazdej migawki wideo.

Konfiguruj [Efekt odtwarzania].

Migawka wideo

1/2x predkosc
}1x predkoécé
2x predkos¢

Efekt odtwarzania

® Od tego ustawienia zalezy predkos$¢ odtwarzania albumow.
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5_ Konfiguruj [Pokaz potwierdz.].

Migawka wideo

Wiacz
Pokaz potwierdz. Wylacz

® Wybierz opcje [Wiacz].

6 . Sprawdz wymagany czas nagrywania.

Migawka wideo

Migawka wideo Wiacz

Ustawienia albumu  Nowy album

Czas odtwarzania 4 sek.

Efekt odtwarzania  1x predkos¢
. Pokaz potwierdz. Wihacz

Wymagany czas 4s

(1)

® W pozycji (1) wida¢ wymagany czas nagrywania kazdej migawki, ktory
zalezy od czasu odtwarzania i wybranego efektu.

7_ Zamknij menu.

® Nacisnij przycisk < MIENU >, aby zamknaé¢ menu.
® Pojawi sig niebieski pasek wskazujgcy czasu nagrywania (2).
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I Tworzenie albuméw migawek wideo

1 . Nagraj pierwsza migawke wideo.

® Naci$nij przycisk filmowania, aby rozpocza¢ nagrywanie.

@ Stopien wypetnienia niebieskiego paska, ktéry wskazuje czas
nagrywania, zmienia sie stopniowo, a gdy uptynie ustawiony czas,
nagrywanie zostaje automatycznie zakoriczone.

® Pojawi sig monit o potwierdzenie (& ).

2 . Zapisz nagranie jako album migawek wideo.

® Wybierz opcje [@i Zapisz jako album).
® Klip zostanie zapisany jako pierwsza migawka wideo w albumie.
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3.

Nagraj kolejne migawki wideo.

Dodaj do albumu
w | i

® Powtorz krok 1, aby nagrac¢ nastepng migawke wideo.

® Wybierz opcje [@# Dodaj do albumu].

@ Aby utworzyé¢ kolejny album, wybierz [[‘® Zapisz jako nowy album].
® W razie potrzeby powtérz krok 3.

Zakoncz nagrywanie migawek wideo.

Ustawienia fotografowania

W Migawka wideo Wylacz | ]
Film poklatk. Wyltacz

® Ustaw [Migawka wideo] na [Wytacz]. Aby wréci¢ do standardowego
trybu filmowania, wybierz ustawienie [Wyltacz].

® Nacisnij przycisk < VIENU >, aby wyj$¢ z menu i powrécié¢ do
normalnego filmowania.
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Opcje w punkcie 2i 3

Opcja Opis

Zapisz jako album (krok 2) Zapisuije klip jako pierwszg migawke wideo w albumie.
e . Dodaje biezgca migawke wideo do ostatnio
Dodaj do albumu (krok 3) zarejestrowanego albumu.

2 o Tworzy nowy album i zapisuje klip jako pierwszg migawke
[ Zapisz jako nowy album (punkt 3) wideo. To plik albumu inny niz ostatnio zarejestrowany.
'.='-; Odtwarz migawke wideo (punkty 2 i 3) Odtwarza wtasnie nagrang migawke wideo.

),(3 Nie zapisuj w albumie (krok 2) _U_suwa osta_tmo nagrang mlgavyke W|d_eo bez_ Zzapisywania

" jej w albumie. Na ekranie potwierdzenia wybierz opcje
>’<3 Usun bez zapisywania w albumie (krok 3) [OK].

F uwaga

® Jesli checesz, aby kolejna migawka wideo zostata nagrana od razu, wybierz w

pozycji [Pokaz potwierdz.] w obszarze [C: Migawka wideo] wartosé [Wytacz).
To ustawienie pozwala nagrywac kolejne migawki wideo natychmiast, bez
wys$wietlania monitu o potwierdzenie.
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I Dodawanie do istniejacego albumu

1 . Wybierz opcje [Dodaj do istniejacego albumu].

L ienia albumu
Utworz nowy album
. Dodaj do istniejacego albumu .

® W punkcie 2 Konfigurowanie ustawien migawki wideo wybierz [Dodaj
do istniejacego albumu].

2 . Wybierz istniejacy album.

® Uzyj klawiszy < <@ >< P >, aby wybrac istniejgcy album, a nastepnie
nacisnij przycisk < (@) >.

® Wybierz opcje [OK].
Niektére ustawienia dotyczgce migawek wideo zostang dostosowane
do ustawien wybranych dla istniejacego albumu.

3, Zamknij menu.

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby zamkna¢ menu.
Pojawi sig ekran nagrywania migawek wideo.
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4_ Nagraj migawke wideo.

® Nagraj migawke wideo w sposéb opisany w czgsci Tworzenie albumoéw
migawek wideo.

€@ Przestroga

® Nie mozna wybra¢ albumu utworzonego za pomocg innego aparatu.

€@ Przestroga

0Ogolne przestrogi dotyczace migawek wideo

® D:zwiek nie jest nagrywany, gdy opcja [Efekt odtwarzania] ma warto$¢ [1/2x
predkosé] lub [2x predkosé].

® Czas nagrywania poszczegolnych migawek wideo jest jedynie orientacyjny. Moze
sie nieco rézni¢ od rzeczywistego czasu nagrywania, wskazywanego przy
odtwarzaniu. Zalezy to od predkosci nagrywania i innych czynnikow.
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Filmy poklatkowe

Film poklatkowy 4K lub Full HD to szereg zdje¢ wykonywanych w okreslonym odstepie
czasu, a nastepnie automatyczne potagczonych w jeden materiat filmowy. Pokazuje on, jak
zmienia si¢ obiekt w znacznie krétszym czasie niz miato to w rzeczywisto$ci miejsce.
Idealnie nadaje si¢ do nieruchomej obserwacji zmieniajacej sie scenerii, rosngcych kwiatow
czy ruchu gwiazd na niebie.

Filmy poklatkowe rejestrowane sg w formacie MP4 w nastepujacej jakosci: 4K IEEIR
(NTSC)/EK ERALLT (PAL) w nagraniu 4K i FHDEEIRALLT (NTSC)/FHp EIIEIALLY
(PAL) w nagraniu Full HD.

Zwré¢ uwage, ze liczba klatek na sekunde jest aktualizowana automatycznie, aby
odpowiadata formatowi [§: Standard TV] (& ).

1 . Wybierz opcje [03: Film poklatk.].

[ 4] § SHooT4

Migawka wideo Wlacz
[l Film pokiatk. Wylacz | |

_Film poklatk.s™ Frib B [IPE)
[l Pokiatkowo Wytacz
Interwatl/ zdjecia
Wielk.nagr. filmu b
ym.ekspozycjia Z 1. klatki
ekranu  Wylacz
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3 . Wybierz scene.

Poklatkowo

Wytacz
. Scena 1
Scena 2
Scena 3

Fotograf. obiektéw w ruchu,

np. spacerujacych ludzi

® Wybierz scene odpowiednig w danych warunkach rejestrowania.

® Aby uzyskac¢ wigkszg swobode przy recznym ustawianiu interwatu
fotografowania i liczby zdje¢, wybierz opcje [Nast. wiasna).

4 . Ustaw interwat fotografowania.
Interwal/ zdjecia
Interwat |« ] sek.
Liczbazdie¢ (300  zdj.
Ustaw liczbe od 1 do 4
"®m 00:14:57 [100:00:10
[ inFo | Domyéine SET_OK
Q] 2
® Wybierz opcje [Interwal/ zdjecia).

® Wybierz [Interwal] (sek.). Uzyj klawiszy < <€ >< P> >, aby ustawié¢
warto$¢, a nastgpnie naciénij przycisk <

® Spojrz na pozycje "™: Wymagany czas] (1) i [»]: Czas odtwarz.]
(2) podczas zmiany ustawien.

Gdy opcja [Nast. wiasna] ma wartos¢

® Wybierz pozycje [Interwat] (min:s).
® Nacisnij przycisk < @) >, aby wyswietli¢ ustawienie < 51>,

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby ustawi¢ wartos¢, a nastepnie nacisnij
przycisk < @& >. (Spowoduije to przywrécenie symbolu < 01>.)

® Wybierz [OK], aby zarejestrowaé ustawienie.
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5 . Ustaw liczbe zdjec¢.

Interwal/ zdjecia

interwat | 3] sek.

Liczba zdjec | ¢ » zd).

Ustaw liczbe od 30 do 900
"™ 00:14:57 [*]00:00:10

INFO Domysine SET_OK]

® Wybierz opcje [Liczba zdjgé]. Uzyj klawiszy < <€ >< P >, aby ustawi¢
warto$¢, a nastgpnie naciénij przycisk < (&) >.

® Spojrz na pozycje "™: Wymagany czas] i [>]: Czas odtwarz.]
podczas ustawiania liczby.

Gdy opcja [Nast. wiasna] ma wartos¢

® Wybierz cyfre.
® Nacisnij przycisk < @) >, aby wyswietli¢ ustawienie < 51>,

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby ustawi¢ wartos¢, a nastepnie nacisnij
przycisk < @) >. (Spowoduje to przywrécenie symbolu <1 >.)

® Sprawdz, czy funkcja [>]: Czas odtwarz.] nie jest wyswietlana w
kolorze czerwonym.

® Wybierz [OK], aby zarejestrowaé ustawienie.

@ Przestroga

® Czas odtwarzania [Czas odtwarz.] wyswietlany jest na czerwono,
jesli na karcie jest za mato wolnego miejsca na wybrang liczbe
ujec¢. Gdy karta zapei sie, nagrywanie zostanie zatrzymane,
pomimo ze aparat moze kontynuowac nagrywanie.

® [Czas odtwarz.] jest wyswietlany na czerwono, jesli ustawienie
[Liczba zdjec¢] powoduje, ze rozmiar pliku przekracza 4 GB dla
karty niesformatowanej w systemie exFAT (& ). W przypadku
dalszego nagrywania w takiej sytuacji i osiggniecia przez plik
filmowy rozmiaru 4 GB nagrywanie filmu poklatkowego zostanie
zatrzymane.
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G Uwaga
® Kiedy jest wybrana [Scena *], dostepne interwaly i liczby uje¢ sg
ograniczone, zgodnie z ustawieniami danej sceny.

® Szczegdtowe informacje o kartach, na ktérych mozna nagrywaé
filmy poklatkowe, sg dostgpne w sekcji Wymagane parametry
pracy karty (nagrywanie filmow).

® Jesliliczba zdjgc¢ jest ustawiona na warto$¢ 3600, film poklatkowy
bedzie trwat ok. 2 min. w systemie NTSC i ok. 2 min 24 s w
systemie PAL.

6 . Wybierz zadang wielkos¢ nagrywanego filmu.

Film poklatk.s™ Srhb TR AL

Wielk.nagr. filmu  Eqk
i)

® 1K(3840 x 2160)
Film jest nagrywany w jakosci 4K. Format obrazu wynosi 16:9.
Predko$¢ nagrywania wynosi 29,97 ki/s (EEEI) dla NTSC i 25,00 ki/s
(EIIR) dla PAL, a filmy sg zapisywane w formacie MP4 ([II3) z
kompresjg ALL-I ([ALL]).

® FFHD(1920 x 1080)
Film zostanie nagrany w jakosci Full High-Definition (Full HD). Format
obrazu wynosi 16:9.
Predko$¢ nagrywania wynosi 29,97 ki/s ([EIR) dla NTSC i 25,00 ki/s
(FIR) dla PAL, a filmy sg zapisywane w formacie MP4 ([I[) z
kompresjg ALL-I ([ALL)).
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7 . Ustaw [Autom.ekspozycja].

Film poklatk.s™

Autom.ekspozycja bZ 1. klatki
Kazda klatka

® Z1. klatki
Podczas wykonywania pierwszego zdjecia dokonywany jest pomiar,
aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje w celu jej dopasowania do
jasnosci. Ustawienie ekspozyciji dla pierwszego zdjecia zostanie
zastosowane do kolejnych zdje¢. Inne ustawienia zwigzane z
fotografowaniem dla pierwszego zdjecia zostang réwniez zastosowane
do kolejnych zdje¢.

® Kazda klatka
Pomiar jest dokonywany réwniez podczas wykonywania kazdego
kolejnego zdjgciaPodczas wykonywania pierwszego zdjecia, by
automatycznie dopasowac ekspozycje do jasnosci. Nalezy pamietac,
ze funkcje, takie jak Styl obrazéw i Balans bieli, ktére sg ustawione na
tryb [Auto], bedg automatycznie ustawiane dla kazdego kolejnego
zdjecia.

@ Przestroga

® Znaczne zmiany jasno$ci migdzy zdjeciami moga uniemozliwic¢
aparatowi wykonywanie zdje¢ w okreslonych odstepach czasu,
gdy opcja [Interwal] jest ustawiona na 3 sek. lub mniej i opcja
[Autom.ekspozycja] ma warto$¢ [Kazda klatka].

® Jesli opcja [Autom.ekspozycja] ma warto$¢ [Kazda klatka],
czuto$¢ ISO, czas naswietlania i przystona moga nie by¢ zapisane
w danych Exif filmu poklatkowego w niektérych trybach.
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8_ Ustaw [Auto-wyt. ekranu].

Film poklatk.s™

Auto-wyt. ekranu MWytacz
Wiacz

® Wylacz
Nawet podczas nagrywania filmu poklatkowego obraz bedzie
wyswietlany. (Ekran wylgcza sie tylko w chwili wykonania zdjecia).
Nalezy pamieta¢, ze ekran zostanie wytgczony po uptywie ok. 30 min
od rozpoczecia nagrywania.

® Wiacz
Monitor LCD zostanie wytgczony po uptywie ok. 10 s od rozpoczecia
nagrywania.

G Uwaga

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego mozna nacisng¢ przycisk
<INFOQ >, aby wiaczy¢/wytaczyé ekran.

9 . Ustaw sygnalizator dzwigkowy.

Wiacz
"Bip" przy zdjeciu  Wylacz

® Wybierz opcje ["Bip" przy zdjeciu].

® Ustaw wartos¢ [Wytacz], aby aparat nie wydawat sygnatu
dzwigkowego przy kazdym zdjeciu.
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10.

11.

Sprawdz ustawienia.

Film poklatk.:™ EFHp EIH ALY

[l Pokiatkowo Scena 1
Interwal/ zdjecia 3 s/ 300
Wielk.nagr. filmu  &Hp
Autom.ekspozycja Z 1. klatki
Auto-wyl. ekranu  Wylacz
'™ 00:14:57 [*] 00:00:10)
I MENU | 5

0] (2

(1) Wymagany czas

Oznacza ilo$¢ czasu konieczng do zarejestrowania wybranej liczby zdjeé
przy zastosowaniu ustawionego interwatu. Jezeli warto$¢ przekracza 24
godziny, zostanie wyswietlone wskazanie ,*** dni”.

(2) Czas odtwarzania

Oznacza czas nagrania filmowego (czas wymagany do odtworzenia filmu)
w przypadku tworzenia filmu poklatkowego w jakosci 4K lub Full HD ze
zdje¢ wykonanych z wykorzystaniem ustawionych interwatéw.

Zamknij menu.

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby wyjéé z ekranu menu.
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1 2 . Nagraj film poklatkowy.

® Nacisnij przycisk < |NFQ > i ponownie sprawdz ,Wymagany czas (1)’ i
LJnterwat (2)” wy$wietlane na ekranie.

® Nacisnij przycisk filmowania, aby rozpocza¢ nagrywanie filmu
poklatkowego.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego automatyczna regulacja
ostrosci nie bedzie dziatata.

® Podczas zapisywania filmu poklatkowego, w prawej gérnej czesci
ekranu wyswietlany jest symbol ,@REC”.

® Po wykonaniu ustawionej liczby zdje¢ nagrywanie filmu poklatkowego
konczy sig.

® Aby anulowaé nagrywanie filméw poklatkowych, ustaw w opcji
[Poklatkowo] warto$¢ [Wytacz].

341



€@ Przestroga

® Nie kieruj aparatu w strong zrédet intensywnego $wiatta, np. storica lub zrodta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie
matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

©® [I03: Opgji Film poklatk.] nie mozna ustawi¢ na warto$é inng niz [Wytacz], kiedy
aparat jest podtagczony do komputera za pomoca kabla interfejsu albo kiedy do
aparatu jest podtgczony przewod HDMI.

® Funkcja Filmowy Serwo AF nie bedzie dostgpna.

® Jezeli czas naswietlania wynosi 1/30 s lub jest diuzszy, warto$¢ ekspozycji filmu
moze nie by¢ wyswietlana prawidtowo (moze réznic¢ sig od tej uzyskanej w finalnym
filmie poklatkowym).

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego nie korzystaj z zoomu obiektywu. Uzycie
zoomu moze spowodowac zarejestrowanie nieostrego obrazu, zmiang warto$ci
ekspozycji badz nieprawidtowe dziatanie funkcji korekcji aberracji obiektywu.

® Nagrywanie filméw poklatkowych w migajgcym $wietle moze doprowadzi¢ do
zauwazalnego migotania ekranu i zarejestrowania obrazéw z poziomymi pasami
(szumy) lub nieréwng ekspozycja.

® Obrazy wyswietlane podczas nagrywania filméw poklatkowych moga wygladac
inaczej, niz finalny film (w takich szczegoétach, jak nieregularna jasno$¢
spowodowana migajgcymi zrédtami $wiatta lub zaktécenia spowodowane wysoka
czutoscig 1SO).

® W przypadku nagrywania filmu poklatkowego przy stabym o$wietleniu obraz
wyswietlany podczas filmowania moze wyglada¢ inaczej niz obraz w rzeczywisto$ci
rejestrowany na filmie. W takich przypadkach bedzie miga¢ ikona [EIEI].

® Jezeli podczas nagrywania filmu poklatkowego aparat jest przesuwany w bok
(panoramowanie) albo rejestrowany jest obiekt w ruchu, obraz moze zawiera¢
bardzo duzo zaktécen.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego nie dziata funkcja automatycznego
wytgczania. Niemozliwe jest rowniez konfigurowanie funkgcji fotografowania i
ustawien funkcji menu, odtwarzanie obrazéw itp.

® W przypadku filméw poklatkowych nie jest nagrywany dzwiek.

® W przypadku gdy dany czas naswietlania jest dtuzszy niz interwat fotografowania
(na przyktad, gdy ustawiona jest dtuga ekspozycja) lub jesli automatycznie
ustawiany jest dtugi czas naswietlania, aparat moze nie wykonywac zdje¢ z
ustawionym interwatem. Ponadto fotografowanie moze by¢ niemozliwe z uwagi na
to, ze interwaty fotografowania sg prawie takie same, co czas naswietlania.

® Jezeli wykonanie nastepnego zaplanowanego zdjecia nie jest mozliwe, zostanie
ono pominigte. Moze to spowodowac skrécenie czasu nagrywania tworzonego
filmu poklatkowego.

® Jezeli czas zapisu na karte przekracza interwat fotografowania z powodu
ustawionych funkcji fotografowania badz niskiej wydajnosci karty, niektére zdjecia
moga hie zosta¢ wykonane z ustawionymi interwatami.

® Rejestrowane obrazy nie sg zapisywane jako zdjecia. Nawet w razie anulowania
nagrywania filmu poklatkowego po wykonaniu zaledwie jednego zdjecia zostanie
ono zapisane jako plik filmowy.

©® Ustaw [X: Film poklatk.] w pozycji [Wylacz], jesli podtaczasz aparat do
komputera kablem interfejsu i uzywasz EOS Utility (oprogramowania EOS). Opcje
inne niz [Wyltacz] uniemozliwig komunikacje aparatu z komputerem.
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Podczas nagrywania filmu poklatkowego Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)
obiektywu nie bedzie dziatat.
Nagrywanie filmu poklatkowego konczy sie, jesli przetgcznik zasilania zostanie
ustawiony w pozycji < QFF >, a ustawienie zmieni sie na [Wylacz].
Nawet jesli jest uzywana lampa btyskowa, nie wyemituje ona btysku.
Nastepujgce czynnosci anulujg stan czuwania dla nagrywania filmu poklatkowego i
zmieniajg ustawienie na [Wytacz].

+ Wybor opcji [Czy$€ teraz.v] w [§: Czyszczenie matrycy] lub [Nastawy

podst.] w [§: Resetuj aparat]

« Korzystanie z pokretta wyboru trybéw
W przypadku rozpoczecia nagrywania filmu poklatkowego w sytuacji, gdy
wys$wietlana jest biata ikona [[8] (& ), jako$¢ obrazu filmu poklatkowego moze ulec
pogorszeniu. Zaleca sie rozpoczecie nagrywania filmu poklatkowego po zniknigciu
biatej ikony [[8§] (obnizenie temperatury wewnetrznej aparatu).

e o o000 Lj

Uwaga

Zalecane jest uzywanie statywu.

Zaleca sie wczesniejsze wykonanie zdjg¢ prébnych.

Pokrycie pola widzenia filmu w przypadku nagrywania filméw poklatkowych 4K i
Full HD wynosi okoto 100%.

Nacisnij przycisk filmowania, aby anulowa¢ nagrywanie filmu poklatkowego.
Nagrana do tej pory czes¢ filmu poklatkowego zostanie zapisana na karcie.

Jezeli wymagany czas nagrywania wynosi wigcej niz 24 godziny, a zarazem mniej
niz 48 godzin, prezentowane bedzie wskazanie ,2 dni”. Jezeli nagrywanie potrwa
co najmniej trzy dni, liczba dni bedzie prezentowana w 24-godzinnych przyrostach.
Plik filmowy zostanie utworzony, nawet jesli czas odtwarzania filmu poklatkowego
bedzie wynosi¢ mniej niz 1 s. W tym przypadku ,00'00” “jest wskazane w menu
[Czas odtwarzania].

Jezeli czas nagrywania jest diugi, zaleca sig¢ zastosowanie akcesoriéw do gniazdek
elektrycznych (sprzedawanych osobno).

Prébkowanie koloru YCbCr 4:2:0 (8-bit) oraz przestrzen koloréw BT.709
wykorzystywane sg w filmach poklatkowych 4K/Full HD.
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F Uwaga

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawany osobno) umozliwia
rozpoczecie oraz zatrzymanie nagrywania filmu poklatkowego. Przygotuj, wybierajac
w opcji [N Pilot] wartos¢ [Wiacz].

® Z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania BR-E1

« Najpierw sparuj pilota BR-E1 z aparatem (@& ).

[l ]
. Sta_n k_amﬁnfl <@ > (natyct = N< - >"i
GETEUER R <2> (2-sek. opéznienie) ( ii?;‘y:‘:) e
Trybngotowgzti:;do Zgodnie z ustawieniami Funkcja Rr?;po(\jvzg:iz
Podczas ngrywwania fimu przycisku migawki podczas nagrywania 9y
9y filméw Konczy nagrywanie
poklatkowego

Przyblizony czas dostepny dla nagrywania filmow
poklatkowych

Informacje o tym, przez jaki czas mozna nagrywac filmy poklatkowe (do wyczerpania
akumulatora) mozna znalez¢é w czesci Mozliwy czas pracy.

344



Filmowy Serwo AF

Po wigczeniu tej funkcji podczas filmowania aparat w sposéb ciggty ustawia ostro$¢ na
obiekt.

1 . Wybierz opcje [3: Filmowy Serwo AF].

E Ustawienia fotografowania

Reczna ostroéc dla obiekt. @0
. Filmowy Serwo AF Wiacz .

5HOOTG

MENU 55|
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2 . Wybierz opcje [Wiacz].

Filmowy Serwo AF

. Wiacz .

Wylacz

® Z ustawieniem [Wiacz]

« Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt w sposéb ciggty, nawet jezeli
spust migawki nie jest wcisniety do potowy.

« Aby utrzymac ostro$¢ w okreslonym potozeniu lub jesli nie chcesz
rejestrowa¢ dzwiekdw mechanicznych z obiektywu, mozesz
tymczasowo zatrzymac tryb filmowy serwo AF, dotykajac symbolu
[aicse] W lewym dolnym rogu ekranu.

« Wstrzymana praca funkcji Filmowy Serwo AF zostanie wznowiona

po powrocie do trybu filmowania poprzez wcisnigcie przycisku
<MENU > lub < [>]> albo zmiane metody AF.

® Z ustawieniem [Wytacz]

« Naci$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢.
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€@ Przestroga

Srodki ostroznosci podczas korzystania z ustawienia [Filmowy Serwo AF: Wiacz]

® Warunki fotografowania utrudniajace regulacje ostrosci
« Obiekty, ktére szybko przyblizajg si¢ do aparatu lub oddalajg sie od niego.
« Obiekt poruszajacy sie w niewielkiej odlegtosci od aparatu.
+ Podczas nagrywania z wyzszg warto$cig przystony.

« Zapoznaj si¢ takze z informacjami w czesci Warunki fotografowania
utrudniajgce regulacie ostrosci.

® W zwigzku z tym, Ze mechanizm obiektywu dziata przez caly czas i jest zuzywana
energia akumulatora, dostepny czas nagrywania filmow (& ) bedzie krotszy.

® Wbudowany mikrofon aparatu moze réwniez zarejestrowa¢ mechaniczne dzwieki
obiektywu lub odgtosy pracy aparatu/obiektywu, jesli wykonywane s3 dziatania AF
lub jezeli aparat bagdz obiektyw dziata w trybie nagrywania filmu. Uzycie
zewnetrznego mikrofonu moze zredukowac takie dzwigki. Jesli podczas
korzystania z zewnetrznego mikrofonu wspomniane dzwieki nadal s styszalne,
bardziej skuteczne moze sig okaza¢ przesuniecie tego mikrofonu w miejsce
oddalone od aparatu i obiektywu.

® Funkcja Filmowy Serwo AF zostanie wstrzymana podczas powigkszania lub
wyswietlania widoku powigkszenia.

® Jesli podczas filmowania obiekt zblizy sig lub oddali albo aparat zostanie
przesunigty w pionie lub poziomie (panorama), zarejestrowany obraz moze
tymczasowo rozszerzy¢ sig lub zwezi¢ (nastgpi zmiana powigkszenia obrazu).
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Zoom cyfrowy

Gdy rozmiar nagrania ma warto$¢ [EFHDEEEIR] /[FFHDEEERR] (NTSC) lub [SFHDEWE] (PAL),
mozna robi¢ zdjgcia z powigkszeniem cyfrowym ok. 3—10x%.

1 . Wybierz opcje [03: Zoom cyfrowy].

E Ustawienia fotografowania

2 SHOOTB.
Tryb IS (Stabilizator obrazu) =
. Zoom cyfrowy Wytacz .
"™ Autom. poz Wylacz
F-cja przyc. mig. do filméw -
Timer pomiarowy 8 sek.
Wysw.inf. fotogr.
MENU 5|
2 . Wybierz opcje.

Zoom cyfrowy

Zoom ok. 3-10x

C&

® Okresl warto$¢ powigkszenia, nastepnie nacisnij przycisk < @ >,

® Nacisnij przycisk < MENU >, aby zamkna¢ menu.
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3 . Uzyj zoomu cyfrowego.

® Nacisnij przycisk < (] >.
® Pojawi sie pasek zoomu cyfrowego.

® Nacisnij klawisz < A >, aby powigkszy¢ lub naci$nij klawisz < ¥ >, aby
pomniejszyc.

® Nacisniecie spustu migawki do potowy powoduje ustawienie ostrosci za
pomocg [1-punktowy AF] (ustalone na $rodku).

® Aby anulowaé¢ zoom cyfrowy, wybierz opcje [Wytacz] w kroku 2.

@ Przestroga

Zalecane jest uzywanie statywu, aby zapobiec drganiom aparatu.

Filmy poklatkowe, filtry kreatywne, cyfrowa stabilizacja filméw i poziom
automatyczny " sg niedostepne.

Maksymalna czuto$c¢ 1SO to ISO 6400.

Widok powigkszony nie jest dostepny.

Poniewaz cyfrowy zoom filmowy przetwarza obraz cyfrowo, przy wiekszym
powiekszeniu bedzie on bardziej ziarnisty. Mogg by¢ widoczne takze szumy,
punkty $wiatta itd.

lkona sceny nie bedzie wyswietlana.

Zapoznaj sie takze z informacjami w czesci Warunki fotografowania utrudniajgce
regulacje ostrosci.
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Automatyczny poziom filmu

Automatyczne poziomowanie utatwia utrzymywanie filméw prosto podczas nagrywania.

@ Przestroga

® Ustaw ["®8 stabil. cyfr.] w menu [£3: Tryb IS (Stabilizator obrazu)] w pozycji
[Wytacz].

1 . Wybierz opcje [(C3: "™ Autom. poz.].

“ 9 sHooTs
Tryb IS (Stabilizator obrazu) *
Zoom cyfrowy Wytacz

. "® Autom. poz. Wytacz .
F-cja przyc. mig. do filmow -
Timer pomiarowy 8 sek.

Wysw.inf. fotogr.

MENU 5|

2 . Wybierz opcje.

n Ustawienia fotografowania

2 SHOOTS

'™ Autom. poz. Wiacz
Whylacz
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Funkcja przycisk migawki do filméw

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia funkcji uruchamianych poprzez wcisnigcie spustu migawki do
potowy lub do korica podczas nagrywania filmu.

1. Wybierz opcije [¥: F-cja przyc. mig. do filméw].
E Ustawienia fotografowania
‘ [ & |

Tryb IS (Stabilizator obrazu) 2

5HOOTS

Zoom cyfrowy Wylacz
"™ Autom. poz. Wylacz
[ F-cia przyc. mig. do filméw = |

Timer pomiarowy 8 sek.
Wysw.inf. fotogr.

MENU 55|
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2 . Wybierz opcje.

Do potowy

W Pomiar+"®serwo AF | |
Pomiar+One-ShotAF
Tylko pomiar

® Do potowy

Wybierz, jaka funkcja bedzie wykonywana po nacisnieciu spustu
migawki do potowy.

® Do oporu
Wyswietlana w przypadku ustawienia pokretta wyboru trybédw w pozycji
<.
Wybierz, jaka funkcja bedzie wykonywana po nacisnieciu spustu
migawki do korica (oporu).

F-cja przyc. mig. do filméw

Do oporu } Bez funkcji
Film - start/stop

Po ustawieniu opcji [Do oporu] na [Film - start/stop] mozesz rozpocza¢/
zatrzymac nagrywanie filmu nie tylko za pomoca przycisku filmowania, ale
takze naciskajgc do konca spust migawki.

F uwaga

® Jesli opcja [Do potowy] ma wartos¢ [Pomiar+One-ShotAF], zmienia si¢ na
[Pomiar+'"®serwo AF], jesli ustawisz opcje [Wielk.nagr. filmu] w pozyciji [[4K].
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Samowyzwalacz filmu

Nagrywanie filmu mozna rozpocza¢ za pomocg samowyzwalacza.

1.

2.

3.

F uUwaga

Wybierz opcije [: Samowyzw. filmu].

E Ustawienia fotografowania

7 SHOOT?.
. Samowyzw. filmu Wit .
Pilot Wiacz
(menuTS]

Wybierz opcje.
2 9 SHOOT7

Samowyzw. filmu Pyt
105
2s

Nagraj film.

® Po naci$nieciu przycisku filmowania lub dotknieciu (@], aparat emituje
sygnat dzwiekowy i wyswietla liczbe sekund pozostatych do
rozpoczecia nagrania.

® Aby wylaczyé samowyzwalacz, dotknij ekranu lub nacisnij przycisk < @) >.
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Cyfrowa stabilizacja filmu

Dostepny w aparacie tryb cyfrowej stabilizacji filmu zmniejsza drgania aparatu podczas
nagrywania filméw. Zapewnia on skuteczng stabilizacje nawet wtedy, gdy uzywany obiektyw
nie jest wyposazony w funkcje Image Stabilizer (Stabilizator obrazu). W przypadku uzywania
obiektywu wyposazonego w system Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) ustaw przetgcznik
systemu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) na obiektywie w pozycji < QN >.

1 . Wybierz opcje [C3: Tryb IS (Stabilizator obrazu)].

E Ustawienia fotografowania

SHOOTB

[l Tyb 1S (Stabilizator obrazu) B |
Zoom cyfrowy Wytacz
" Autom. poz Wylacz

F-cja przyc. mig. do filméw 5
Timer pomiarowy 8 sek.
Wysw.inf. fotogr.

(menuTS]

2 . Wybierz opcje ["® Stabil. cyfr.].

Tryb IS (Stabilizator obrazu)
Stabilizacja Wi

. *® Stabil. cyfr. Wiacz .
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3 . Wybierz opcje.

M Stabil. cyfr.
Wylacz

. Wiacz .

Wzmocniona

® Wyiacz ((¥orr)
Stabilizacja obrazu za pomocg funkcji Cyfrowej stabilizacji filmu jest
wytgczona.

® Wiacz ((U.0)
Drgania aparatu zostang skorygowane. Obraz zostanie nieco
powigkszony.

® Wzmocniona ((\im,1)

W poréwnaniu do opcji [Wacz], mozna korygowaé mocniejsze drgania
aparatu. Wyswietlony obraz zostanie bardziej powigkszony.
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€@ Przestroga

Cyfrowa stabilizacja filmu nie dziata, gdy przetacznik optycznego systemu Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest ustawiony w potozeniu < QFF >.

W przypadku obiektywu, ktérego ogniskowa jest dtuzsza niz 800 mm, funkcja
Cyfrowej stabilizacji filmu nie bedzie dziata¢.

Cyfrowa stabilizacja filmu nie jest dostepna, gdy aparat jest ustawiony na
korzystanie z cyfrowego zoomu filmowego lub nagrywanie filméw poklatkowych.
Im szerszy kat widzenia, tym bardziej skuteczna jest stabilizacja obrazu. Im wezszy
kat widzenia, tym mniej skuteczna jest stabilizacja obrazu.

Rozwaz ustawienie opcji [Wytacz] podczas uzywania funkcji TS-E, rybie oko lub
obiektywoéw innych producentéw niz Canon.

Efekty cyfrowej stabilizacji filmu nie sg stosowane do obrazéw podczas
wysSwietlania w powiekszeniu.

Poniewaz stabilizacja cyfrowa filmu powigksza obraz, sprawia on wrazenie
ziarnistego. Moga by¢ widoczne takze szumy, punkty $wiatta itd.

W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania obiekt moze by¢ znacznie
rozmyty (obiektowi chwilowo brakuje ostrosci) ze wzgledu na efekt Cyfrowej
stabilizacji filmu.

Gdy ustawiona jest cyfrowa stabilizacja filmu, rozmiar punktéw AF réwniez sie
zmieni.

W przypadku uzywania statywu zaleca si¢ ustawi¢ cyfrowg stabilizacje filmu na
wartos$¢ [Wytacz].

F uwaga

Zespolona stabilizacja filmu
Jeszcze skuteczniejszg korekcje mozna uzyskac, filmujac obiektywem zgodnym z
funkcjami Cyfrowej stabilizacji filmu oraz potgczonej stabilizacji filmu, ktdre facza
stabilizacje optyczng i cyfrowg uzyskang z obiektywu i z aparatu.

Szczegotowe informacje dotyczgce obiektywdw obstugujgcych zespolong
stabilizacje obrazu mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Canon.

Kiedy jest uzywany obiektyw obstugujgcy zespolong stabilizacje obrazu, do ikony
cyfrowej stabilizacji filmu dodawany jest znak ,+” (@ ).
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Filmy z efektem miniatury

Efekt miniatury w filmach jest uzyskiwany poprzez rozmycie obszaréw obrazu znajdujgcych
sie poza zaznaczonym fragmentem. Mozesz takze wybra¢ predkos$¢ odtwarzania przed
nagrywaniem, aby tworzy¢ filmy przypominajgce miniaturowe sceny z ludzmi i obiektami
poruszajacymi sie w przyspieszonym tempie. Zwr6¢ uwage, ze dzwigk nie jest nagrywany.

1. Wybierz opcje [Eh].

m z efekt. miniatury

® Nacisnij przycisk < (&) > i na ekranie szybkich nastaw wybierz [gm].

® Wybierz [&s,], £ lub [Fy jako predkosé odtwarzania.
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2 . Przesun ramke sceny.

Dalej

® Uzyj ramki sceny, aby ustawi¢ obszar, ktéry bedzie wygladat ostro.

® Aby moéc przesuwaé ramke sceny (wyswietlana na pomararniczowo),
naciénij przycisk < [ > lub dotknij ikony [1£1] w prawym dolnym rogu
ekranu.

® Wybierz [[f3] w lewym dolnym rogu ekranu, aby przetgczaé sie miedzy
pionowg i poziomg orientacjg ramki sceny.

® Aby przesunaé pozioma ramke sceny, naciénij klawisze < A >< ¥ >, a
aby przenies$¢ pionowa ramke sceny, nacisnij klawisze < < >< P >,

® Aby przywrécié ramke sceny na $rodek ekranu, dotknij (3] w lewym
dolnym rogu.

® Naci$nij przycisk < @ >, by zatwierdzi¢ umieszczenie ramki sceny.
Nastepnie ustaw punkt AF.

3_ Przesun punkt AF.

® Punkt AF zmienia kolor na pomaranczowy i mozna go przesuwac.

® Naci$nij klawisze < A >< ¥ >< <€ >< P> >, aby przesunaé punkt AF na
miejsce, w ktérym chcesz ustawi¢ ostrosé.

® Zalecane jest wyrownanie punktu AF i ramki sceny.

® Aby przywréci¢ punkt AF na $rodek ekranu, dotknij ikony [(5d,] w lewym
dolnym rogu.

® Nacisnij przycisk < @) >, aby zatwierdzié umieszczenie punktu AF.
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4_ Nagraj film.
@ Nacisnij przycisk nagrywania filmu.

Szybkos¢ i czas odtwarzania (dla 1-minutowego filmu)

Szybkosé Czas odtwarzania
X Okoto 12's
1Ux Okolo 6 s
20x Okolo 3 s

€@ Przestroga

Aby ludzie i obiekty poruszali si¢ szybko podczas odtwarzania, przed nagraniem

filmu wybierz opcje [&s,], [ lub [£y.d. Film beda przypominaly sceny w
miniaturowym modelu.
Dzwiek nie jest rejestrowany.

F uwaga
Mozliwe jest zmienianie orientacji ramki sceny w kroku 2 przy uzyciu klawiszy

< < >< P >, kiedy orientacja ramki jest pozioma, lub klawiszy < A >< ¥ >, kiedy
orientacja jest pionowa.
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Inne funkcje menu

R R RR R R R ®

1]
(2]
3]
[€95]
(6]
7]
8]
(9]
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I 1]

Tryb fotografowania
Dostepne opcje obejmujg automatyczng ekspozycjeg i reczng ekspozycje nagrywania
filmu.

I [92]

Koryg. ekspozycji

Korekta ekspozycji moze by¢ regulowana w zakresie +3 stopni z doktadnosciag do 1/3
stopnia. Szczegdtowe informacje na temat korekty mozna znalez¢ w czesci Korekta
ekspozycji.

"@8Nastawy czutosci ISO

* Czutos¢ ISO

W trybie [®M] mozna samodzielnie ustawié czutosé ISO. Mozna takze wybraé
automatyczng czutos¢ ISO.

« Maks. przy Autom.
Mozna okresli¢ gérny limit dla automatycznej czutosci ISO w filmie nagrywanym w
trybie "®®] lub w trybie M) z funkcjg automatycznej regulacji czutosci 1SO.
[H(25600)] jest dodawana jako opcja w [Maks. przy Autom.], gdy [1: Dodatkowe
czutosci (ISO)] w opcji [§: Funkcje indywidualne (C.Fn)] jest w pozycji [1:Wtacz].

Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci)

Jasnos¢ i kontrast mozna korygowa¢ automatycznie. Aby uzyskac szczegdtowe
informacje na temat funkcji Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator
jasnosci), zobacz Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci).

Priorytet jasnych partii obr.

Mozna zredukowa¢ wystepowanie przeswietlonych jasnych partii obrazu podczas
nagrywania filméw. Aby uzyska¢ szczegétowe informacije na temat priorytetu jasnych
partii obrazu, zobacz Priorytet jasnych partii obrazu.

@ Przestroga

® Funkcja [Wzmocniona] jest niedostepna (nie jest wyswietlana) przy
nagrywaniu filméw po ustawieniu opcji [8: Priorytet jasnych partii obr.].
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©® '8 Autom. wolna migawka

"™ Autom. wolna

Wiacz

b\
AsLONOFF

Automatyczne nagrywanie
jasniejszych filmow w ciemnosci

Mozna wybrac¢ opcje nagrywania filméw, ktére sg jasniejsze, niz w przypadku ustawienia
[Wytacz], poprzez automatyczne ograniczenie czasu naswietlania w warunkach stabego
o$wietlenia.

Opcja dostepna dla trybéw nagrywania ["®8]. Ma zastosowanie, gdy predkosé
nagrywania filmu w danej wielkosci wynosi Jub EUR.

« Wylacz
Pozwala na nagrywanie filméw o ptynniejszym i bardziej naturalnym ruchu, z
mniejszym wptywem ze strony drobnych ruchéw obiektu niz przy ustawieniu
[Wihacz]. Nalezy pamiegta¢, ze w warunkach stabego o$wietlenia filmy moga by¢
ciemniejsze niz przy ustawieniu [Wiacz].

« Wiacz
Pozwala na nagrywanie jasniejszych filméw niz w przypadku ustawienia [Wytacz],
dzieki automatycznej redukcji czasu naswietlania do 1/30 s (NTSC) lub 1/25 s (PAL)
w warunkach niedostatecznego o$wietlenia.

[ uwaga
® Wybdr wartosci [Wytacz] jest zalecany przy filmowaniu obiektow

poruszajacych sie w stabym $wietle lub gdy moga sie pojawia¢ powidoki, takie
jak smugi.
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I (3]

® Balans bieli
Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat balansu bieli, zobacz Ustawienia
balansu bieli.

® Reczny WB (wg wzorca bieli)
Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat recznego balansu wedtug wzorca bieli,

zobacz [\® ] Reczny WB (wg wzorca bieli).

® Korekcja WB
Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat korekgji balansu bieli, zobacz Korekcja
balansu bieli.

® Styl obrazéw
Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat stylow obrazu, zobacz Wybor stylu
obrazéw.

® Korekcja aberracji obiektywu
Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat korekgji aberracji obiektywu, zobacz
Korekcja aberracji obiektywu.

| o5

® Metoda AF
Szczegoétowe informacje dotyczace metod AF mozna znalez¢ w czeéci Metoda AF.

® Detekcja oczu
Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat wykrywania oczu, zobacz Detekcja oczu.

® Nastawy AF dot. z przec.
Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat ustawien AF dotykowego z
przecigganiem, zobacz Nastawy AF dotykowego z przecigganiem.

® Tryb ostrosci
Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat trybdw ustawiania ostrosci, zobacz Tryb
ostrosci.

® Nastawy wyrézniania MF
Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat ustawien wyrézniania MF, zobacz

Ustawienia wyrézniania MF (podkreslania konturow).
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I (6]

® Reczna ostros¢ dla obiekt.
Aby uzyskaé szczegoétowe informacije recznej ostrosci dla obiektywu, zobacz Reczna
ostro$¢ dla obiektywu.

| ron

® Pilot

Gdy wybrane jest ustawienie [Wtacz], mozna rozpoczynac i koriczy¢ filmowanie za
pomocy bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawanego
oddzielnie). Najpierw sparuj pilota BR-E1 z aparatem (@& ).

Z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania BR-E1

Aby nagrywac filmy w standardowym trybie, ustaw przetgcznik czasu wyzwalania/
filmowania w pozycji < "®® > a nastepnie nacisnij przycisk zwalniania.

Aby uzyskaé informacje na temat nagrywania filméw poklatkowych, zobacz Filmy
poklatkowe.

I (8]

® Tryb IS (Stabilizator obrazu)
Aby uzyskaé szczegoétowe informacje na temat ustawien stabilizacji obrazu, zobacz
Stabilizacja obrazu.

® Timer pomiarowy
Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat timera pomiarowego, zobacz Timer
pomiarowy.

® Wysw.inf. fotogr.
Wigcej na temat konfiguracji ekranu informacji o obrazie mozna znalez¢ w czeéci Ekran
informacii o obrazie.
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I (9]

® Odwréé obraz

Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat odwracania obrazu, zobacz Odwracanie
obrazu.

® Format obr. w wizj.
Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje na temat formatu ekranu wizjera, zobacz Format
ekranu wizjera.

® Wysw. informacji HDMI

Wysw. informacji HDMI

W Zinformacjami ov |l
Czysty / Wyjscie E2k gk
Czysty / Wyjscie fi ¥FHD.

Mozna okresli¢, jakie informacje majg by¢ wyswietlane na obrazie przesytanym przez
przewod HDMI.

« Z informacjami
Obraz, informacje o obrazie, punkty AF i inne dane sg widoczne na urzadzeniu
podtgczonym za pomocg przewodu HDMI. Ekran aparatu jest wytaczony.
Rejestrowane filmy sg zapisywane na karcie.

Czysty | Wyjscie 4K

Sygnat przesytany przewodem HDMI zawiera jedynie filmy w rozdzielczosci 4K. W
aparacie sg wyswietlane réwniez informacje o obrazie i punkty AF, ale nie sg one
zapisywane na obrazie rejestrowanym na karcie. Co wazne, nie jest dostepna
komunikacja Wi-Fi.

Czysty / Wyjscie fFHD

Sygnat przesytany przewodem HDMI zawiera jedynie filmy w rozdzielczosci Full HD.
W aparacie sg wyswietlane réwniez informacje o obrazie i punkty AF, ale nie sg one
zapisywane na obrazie rejestrowanym na karcie. Co wazne, nie jest dostepna
komunikacja Wi-Fi.
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Ogolne przestrogi dotyczace nadrywania filméw

@ Przestroga

Przestrogi dotyczace nagrywania filmu

® Nie kieruj aparatu w strong zrédet intensywnego $wiatta, np. storiica lub zrodta
intensywnego sztucznego oswietlenia. Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie
matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® W przypadku nagrywania obiektu o wyraznych szczegétach moze wystgpi¢ efekt
mory lub zafatszowanie koloréw.

® Jezeli ustawiony jest tryb [[I3] lub [[IBW], zmiana czutosci ISO lub przystony
podczas filmowania moze spowodowac réwniez zmiane balansu bieli.

® Nagrywanie filmoéw z duzg szybkoscig klatek przy $wietle jarzeniowym lub ledowym
moze wywota¢ migotanie ekranu.

® W przypadku korzystania z funkcji automatycznego ustawiania ostrosci i obiektywu
USM podczas filmowania w stabym $wietle na filmie moga zosta¢ nagrane szumy
w postaci poziomych paséw. Ten sam typ zaktdcen moze wystgpi¢ w przypadku
recznej regulacii ostrosci ([VIF) za pomoca niektérych obiektywéw wyposazonych w
pierscien elektronicznej regulacji ostrosci.

® Jesli uzytkownik zamierza zmienia¢ ogniskowg podczas filmowania, zalecane jest
nagranie kilku prébnych filméw. Korzystanie z zoomu podczas nagrywania filméw
moze powodowac¢ zmiany w ekspozycji lub rejestrowanie dzwigkow
towarzyszacych dziataniu obiektywu, nieréwny poziom dzwigku lub utrate ostrosci.

® Duze warto$ci przystony mogg powodowaé opdznienie lub uniemozliwia¢ doktadng
regulacje ostrosci.

® Korzystanie z AF poprzez naci$niecie spustu migawki do potowy podczas

nagrywania filmu moze powodowacé nastepujgce rodzaje probleméw: znaczna

chwilowa utrata ostrosci, nagrywanie zmian jasnosci filmu, tymczasowe

zatrzymanie nagrywania filmu lub nagrywanie mechanicznych dzwiekéw

obiektywu.

Unikaj zakrywania wbudowanych mikrofonéw (@& ) palcami i innymi obiektami.

Zobacz takze Ogolne zalecenia dotyczgce fotografowania, w razie potrzeby.

Przy potaczeniu przez Wi-Fi, aparat moze stac¢ sie gorgcy podczas nagrywania

filmu. Skorzystaj ze statywu lub innych rozwigzan, aby unikng¢ trzymania aparatu

podczas nagrywania.

Czerwona ikona ostrzezenia o wysokiej temperaturze wewnetrznej [£0§]

® Jesli temperatura wewnetrzna aparatu wzro$nie wskutek nagrywania filméw przez
diuzszy czas lub wysokiej temperatury otoczenia, zostanie wy$wietlona czerwona
ikona [§0§].

® Czerwona ikona [§] sygnalizuje, ze nagrywanie filmu wkrétce zostanie
automatycznie zakonczone. Jesli tak sig stanie, dalsze nagrywanie nie bedzie
mozliwe az do momentu obnizenia temperatury wewnetrznej aparatu. Wytgcz
aparat na pewien czas i poczekaj, az temperatura spadnie. Nalezy zwrdci¢ uwage,
ze czas do automatycznego zatrzymania nagrywania filmu, gdy wyswietlona
zostaje czerwona ikona [§0§] rozni sie zaleznie od warunkéw fotografowania.

® Diugie nagrywanie filméw w wysokiej temperaturze spowoduje, ze czerwona ikona
[E05] pojawi sie szybciej. Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy go zawsze wytgczy¢.
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Nagrywanie i jakos$¢ obrazu

® Jesli zamocowany obiektyw wyposazono w system Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu), a uzytkownik ustawi przetacznik systemu Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) w pozycji < QN >, funkcja Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) bedzie
aktywna nawet wtedy, gdy spust migawki nie zostanie nacisnigty do potowy.
Korzystanie z tej funkcji powoduje zuzywanie energie akumulatora i moze
spowodowac skrocenie czasu nagrania filmowego w pewnych warunkach
fotografowania. Gdy Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest niepotrzebny, na
przyktad podczas korzystania ze statywu, zalecane jest ustawienie przetgcznika
systemu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) na < QFF >.

® Jesli jasnos¢ zmieni sie podczas nagrywania filmu z automatyczng ekspozycjg,
moze sie wydawag, ze film na chwile sie zatrzymuje. W takich przypadkach nalezy
nagrywac filmy z reczng regulacjg ekspozycji.

® W przypadku obecnosci w kadrze bardzo silnego zrédia $wiatta, jasne obszary na
ekranie moga by¢ przyciemnione. Filmy sg nagrywane niemal doktadnie tak jak sg
wys$wietlane na ekranie.

® Jakos¢ obrazu moze by¢ nizsza podczas nagrywania filméw w réznych warunkach,
takich jak wysokie czutosci ISO, wysokie temperatury, krotkie czasy naswietlania i
stabe oswietlenie.

® Filmowanie przez diuzszy okres czasu moze spowodowac wzrost temperatury
wewnetrznej aparatu i wptyngé¢ na jakos$¢ obrazu. Wytgcz aparat, jesli film nie jest
nagrywany.

® Jakosc¢ obrazu i dzwieku nagranych filméw moze by¢ gorsza na innych
urzadzeniach, a odtwarzanie moze nie by¢ mozliwe, nawet jesli urzadzenie
obstuguje formaty MP4.

® W przypadku korzystania z kart o matej szybkosci zapisu podczas filmowania
moze pojawi¢ sie wskaznik po prawej stronie ekranu. Wskaznik wskazuje ile
danych nie zostato jeszcze zapisanych na karcie (pozostata pojemno$é pamigci
buforu wewnetrznego) i rosnie tym szybciej, im wolniejsza jest karta. Jesli
wskaznik (1) pokaze maksymalng wartos¢, filmowanie zostanie automatycznie
zatrzymane.

-

(1)

® W przypadku kart o wysokiej szybkosci zapisu wskaznik nie zostanie wyswietlony
lub (jesli zostanie wyswietlony) nastgpi nieznaczny wzrost jego wartosci. Przed
rozpoczeciem nagrywania nalezy zarejestrowac kilka filméw testowych w celu
sprawdzenia szybkosci zapisu.

® Jesli wskaznik sygnalizuje, ze karta jest zapetniona i filmowanie zostanie
zakonczone automatycznie, dzwiek pod koniec filmu moze nie zosta¢ nagrany
prawidtowo.

® Jesli szybkos¢ zapisu karty jest niska (ze wzgledu na fragmentacje plikow) i
pojawia si¢ wskaznik, sformatowanie karty moze zwigkszy¢ szybko$¢ zapisu.
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Ograniczenia dotyczace dzwigku

Zauwaz, ze podczas nagrywania filméw moga wystgpi¢ nastgpujgce ograniczenia
dzwigku.
« Dzwiek nie zostanie zarejestrowany mniej wiecej w przypadku dwdch ostatnich
klatek.
« Podczas odtwarzania filméw w systemie Windows obraz i dzwigk mogg by¢
lekko niezsynchronizowane.

F Uwaga

Uwagi dotyczace nagrywania filmow

Zawsze gdy nagrywany jest film, na karcie jest tworzony nowy plik filmu.

Pokrycie pola widzenia filmu w przypadku nagrywania filméw 4K, Full HD i HD
wynosi okoto 100%.

Aby umozliwi¢ rozpoczynanie i konczenie filmowania przez naci$niecie spustu
migawki do korica, ustaw opcje [Do oporu] dla [§: F-cja przyc. mig. do filméw] w
pozyciji [Film - start/stop].

Wbudowane mikrofony nagrywaja dzwiek stereofoniczny (& ).

Zamiast mikrofondw wbudowanych moga by¢ uzywane dowolne mikrofony
zewnetrzne, takie jak kierunkowy mikrofon stereofoniczny DM-E1 (sprzedawany
osobno), poditgczone do ztgcza wejsciowego mikrofonu zewnetrznego w aparacie
(@).

Mozna zastosowac¢ wigkszos¢ mikrofondw zewnetrznych z wtykiem mini jack o
$rednicy 3,5 mm.

W przypadku stosowania obiektywu EF, ostro$¢ zaprogramowana podczas
nagrywania jest dostepna tylko podczas stosowania obiektywow
superzblizeniowych wyposazonych w te funkcje wprowadzonych na rynek

w pierwszej potowie roku 2011 i p6zniej.

Prébkowanie koloru YCbCr 4:2:0 (8-bit) oraz przestrzen koloréw BT.709
wykorzystywane sg w filmach 4K, Full HD i HD.
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Odtwarzanie

W tym rozdziale omdéwiono tematy zwigzane z odtwarzaniem — wys$wietlaniem
zarejestrowanych zdjg¢ i filméw — i przedstawiono ustawienia menu dostepne na karcie
odtwarzania ([>1)).

@ Przestroga

Normalny tryb wyswietlania lub wybér w tym aparacie moze nie by¢ mozliwy w
przypadku zdjeé wykonanych na innych aparatach lub zdje¢ z tego aparatu, ktére
zostaty poddane edycji lub ktérych nazwe zmieniono na komputerze.

Moga zostaé wyswietlone obrazy, do ktérych nie mozna zastosowac¢ funkcji
odtwarzania.

.

Menu karty: Odtwarzanie

Odtwarzanie obrazéw

« Widok miniatur (wy$wietlanie wielu obrazéw)

Wyswietlanie obrazu w powigkszeniu

Odtwarzanie filméw

« Edytowanie pierwszej i ostatniej sceny filmu

« Wyodrebnianie klatek z filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K
Edytowanie przegladéw filmowych

Odtwarzanie na ekranie telewizora

.

.

.

.

.

.

Ochrona obrazéw

.

Usuwanie obrazéw
Obracanie zdjg¢

Informacje o zmianie orientacii filmu
Ocenianie obrazéw

.

.

.

« Drukowanie

« Polecenie wydruku obrazéw (DPOF)
Opcje fotoksigzki

« Tworcze wspomaganie

Filtry twércze

Korekta czerwonych oczu
Zmiana rozmiaru

.

.

.

.

.

Kadrowanie

.

Tworzenie albumu

Pokazy przezroczy

Ustawianie kryteriéw wyszukiwania obrazu
Wznawianie po wcze$niejszym odtwarzaniu

.

.

.
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» Przegladanie obrazéw za pomocg pokretta
« Wyswietlanie informaciji o odtwarzaniu

« Wyswietlanie punktu AF

» Wyjscie HDMI HDR
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Menu karty: Odtwarzanie

® Odtwarzanie 1

Ustawienia odtwarzania
FLAYL

[l ochrona obrazow B—0
Usuwanie obr. — (@
Obrdc¢ zdjecia — 03
Zmien inf. o obr.filméw —(4)
Ocena — (5

(1) Ochrona obrazéw

(2) Usuwanie obr.

(3) Obro¢ zdjecia

(4) Zmien inf. o obr.filméw
(5) Ocena

® Odtwarzanie 2

Ustawienia odtwarzania
PLAYZ

[l Polecenie wydruku obrazéw =
Opcje fotoksiazki —@

(1) Polecenie wydruku obrazéw
(2) Opcije fotoksigzki
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® Odtwarzanie 3

Ustawienia odtwarzania
1 2 4 5 PLAY3

[l Tworcze wspomaganie B—

Filtry twércze — 2
Korekta czer. oczu —Q
Zmien rozmiar —(4)
Kadrowanie ——(5)
Utwérz album ——— (8

(1) Twoércze wspomaganie
(2) Filtry twércze

(3) Korekta czer. oczu

(4) Zmien rozmiar

(5) Kadrowanie

(6) Utworz album

® Odtwarzanie 4

ICIMN Ustawienia odtwarzania

3 4 5 PLAY4
[l Pokaz przezr. B
Ustaw kryteria wyszukiwania —@2
Wysw.od ost.oglad. Wiacz —(3)
Skoki za pom. »~ w —(4)

(1) Pokaz przezr.
(2) Ustaw kryteria wyszukiwania
(3) Wysw.od ost.oglad.

(4) Skoki za pom. g
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® Odtwarzanie 5

=] ustawienia odtwarzania
1 2 3 4 5 PLAYS
[l Wysw. inf. o odtwarzaniu B—
Wys$w.punktu AF Wylacz —2
Wyjécie HDMI HDR ~ Wyk. —®

(1) Wysw. inf. o odtwarzaniu
(2) Wysw.punktu AF
(3) Wyjscie HDMI HDR
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Odtwarzanie obrazéw

& Wyswietlanie pojedynczego obrazu

@ Ekran informacii o obrazie

I Wyswietlanie pojedynczego obrazu

1 . Przetacz na odtwarzanie obrazéw.
Ie L= N R o, = o)

®
&

_p@

® Nacisnij przycisk < [>]>.
® Zostanie wys$wietlony ostatni zarejestrowany lub odtwarzany obraz.
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2 . Przegladanie obrazéw.

® Aby odtwarzaé obrazy, zaczynajgc od najnowszych, naci$nij klawisz
< <« >. Aby wyswietla¢ zdjecia, poczagwszy od pierwszego
zarejestrowanego obrazu, nacisnij klawisz < p» >.

® Kazde kolejne nacisniecie przycisku < |[NFO > powoduje zmiane
ekranu.

Bez informacji Podstawowy ekran informacji
b 100-00

Ekran informacji o obrazie

3 . Wychodzenie z trybu odtwarzania obrazéow.

® Nacis$nij przycisk < [>] >, aby wyj$¢ z trybu odtwarzania obrazéw i
wrdci¢ do stanu gotowosci do fotografowania.
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F Uwaga

® Linie wskazujgce obszar obrazu sg wyswietlane na zdjgciach RAW wykonanych za
pomoca [8: Wspét. prop. obrazu] ustawionej na warto$é inng niz [3:2] (& ).

® Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomoca opcji [>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ), zostang wyswietlone tylko przefiltrowane obrazy.

I Ekran informacji o obrazie

Po wyswietleniu ekranu informacji o obrazie (@ ) mozna uzy¢ przycisku < [NFQ >, aby
zmieni¢ informacje wyswietlane u dotu ekranu. Mozna réwniez decydowac, jakie informacje
beda wyswietlane w pozycji [»]: Wy$w. inf. o odtwarzaniu] (@ ).
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Widok miniatur (wyswietlanie wielu obrazow)
1 . Wiacz widok miniatur.

L]

® Podczas odtwarzania obrazu nacisnij przycisk < f=g >.

® Zostanie wyswietlony widok miniatur 4 obrazéw. Wybrany obraz bedzie
otoczony pomaranczowg ramkg. Ponowne nacisniecie przycisku

< (= > przetgcza wyswietlanie z 9 obrazéw na 36, a nastgpnie na 100.

Naciéniecie przycisku < Q > przetacza wyswietlanie ze 100 obrazéw
na 36, 9, 4, a nastgpnie wyswietlanie pojedynczego obrazu.
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2 . Przegladanie obrazéw.

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >< <€ >< P >, aby przesung¢ pomaranczowg
ramke i wybraé obraz.

® Nacisnij przycisk < @) > w trybie miniatur, aby zobaczy¢ zaznaczony
obraz w widoku pojedynczego obrazu.

I Odtwarzanie dotykiem

Aparat jest wyposazony w panel dotykowy, ktéry umozliwia sterowanie odtwarzaniem.
Obstugiwane gesty przypominajg te spotykane w smartfonach i podobnych urzadzeniach. W
pierwszej kolejnosci nacisnij przycisk < [»] >, aby przygotowa¢ funkcje odtwarzania
dotykiem.

Przegladanie obrazéw
- (7
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Przeskok wyswietlania
- l {." Z

F Uwaga

® Wyswietlany obraz mozna réwniez powigkszy¢, stukajac go dwukrotnie jednym
palcem.
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Wyswietlanie obrazu w powiekszeniu

Powigksz obraz.

X

® Zostanie wyswietlony widok powigkszony. PotoZzenie widoku
powigkszonego (1) bedzie wyswietlane w prawym dolnym rogu ekranu.

® Kazde nacisniecie przycisku < Q > powieksza wyswietlacz.

® Kazde nacisnigcie przycisku < f= > zmniejsza wyswietlacz. Aby
wyswietli¢ widok miniatur (& ), naciénij przycisk < =4 > ponownie po
ostatecznym zmniejszeniu obrazu.

® Aby usungé biezacy obraz, wybierz [Usuwanie obr.] (@ ).
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2 . Przewin obraz.

)

s
P2
@

®

Usuwanie obr.

® Nacisnij klawisze < A >< ¥ >< < >< P >, aby przewing¢ obraz.

® Aby anulowaé widok powigkszony, naciénij przycisk < [>]> lub dotknij

[IMENU po)8
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Odtwarzanie filméw

1 . Przetacz na odtwarzanie obrazow.

= N

&
_'@@

® Naci$nij przycisk < [»]>.

2 . Wybierz film.

® Uzyj klawiszy < <€ >< P> >, aby wybraé film do odtworzenia.

©® Ikona [HED!%] pojawiajaca sie w lewym gérnym rogu ekranu podczas
wyswietlania pojedynczego obrazu oznacza plik filmowy.

® Otwory perforacji widoczne na lewej krawedzi miniatury w trybie
miniatur oznaczajg film. Poniewaz filméw nie mozna odtwarza¢
w widoku miniatur, nalezy przejs¢ do trybu wyswietlania pojedynczego
obrazu, naciskajac przycisk <@ >.
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3. W trybie wyswietlania pojedynczego obrazu nacisnij przycisk <@ >.

4. Wybierz opcje [P>].

Odtworz film

| SET_Jel]

(1) Glosnik
® Rozpocznie sie odtwarzanie filmu.

® Mozesz zatrzymaé odtwarzanie i wyswietli¢ panel odtwarzania filmu,
naciskajgc przycisk < @ >. Naci$nij przycisk ponownie, aby wznowié
odtwarzanie.

® Nacisniecie klawisza < P > przeskakuje do przodu o ok. 4 sek.
podczas odtwarzania. Podobnie, naciskajgc klawisz < <« >
przeskakujesz wstecz o ok. 4 sek.

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby dostosowaé gto$nos¢ (nawet w trakcie
odtwarzania).
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Panel odtwarzania filmu

Element Sterowanie odtwarzaniem
> Odtwérz Nacisniecie przycisku < @ > przetgcza pomigdzy odtwarzaniem

a zatrzymaniem filmu.

J» zwolnione tempo

Predkos¢ odtwarzania w trybie zwolnionego tempa mozna regulowac,
uzywajac klawiszy < <@ >< P >. Informacje o predkosci odtwarzania
w trybie zwolnionego tempa sg podawane w prawym gérnym rogu
ekranu.

K Przeskocz do tytu

Przeskakuje o ok. 4 sek. do tytu po kazdym naci$nieciu przycisku

<@>

4 || Klatka poprzednia

Po kazdym naci$nieciu przycisku < > wyswietlana jest klatka
poprzednia. Przytrzymanie przycisku < > spowoduje przewiniecie
filmu do tytu.

| I ) Kiatka nastepna

Kazde nacisniecie przycisku < @ > powoduje odtwarzanie filmu klatka

po klatce. Przytrzymanie przycisku < @ > spowoduje przewinigcie filmu
do przodu.

N Przeskocz do przodu

Przeskakuje o ok. 4 sek. do przodu po kazdym naci$nigciu przycisku

<@ >

8( Edycja

Wyswietla ekran edycji (@ ).

| Przechwytywanie klatek

Funkcja dostepna podczas odtwarzania filméw w jakosci 4K lub filméw
poklatkowych w jakosci 4K. Umozliwia wyodrebnienie biezacej klatki
i zapisanie jej jako zdjecia w formacie JPEG (@ ).

ﬂ Muzyka w tle

Odtwarza film z wybrang muzyka w tle (& ).

| s—

Pozycja odtwarzania

mm' ss"

Czas odtwarzania (minuty:sekundy)

o) Glosnosé

Uzyj klawiszy < A >< v >, aby dostosowac ustawienia gtosnosci dla
gtosnika (@ ).
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Panel odtwarzania filmu (album migawek wideo i przeglad filméw)

Element Sterowanie odtwarzaniem

. Nacisnigcie przycisku < @ > przetacza pomigdzy odtwarzaniem
> Odtwoérz " "
a zatrzymaniem filmu.
Predkos¢ odtwarzania w trybie zwolnionego tempa mozna regulowac,

|> Zwolnione tempo | uzywajac klawiszy < <@ >< P> >. Informacje o predkosci odtwarzania w trybie
zwolnionego tempa sg podawane w prawym gérnym rogu ekranu.

K Poprzedni klip Wyswietla pierwszg klatke poprzedniej migawki wideo.

.| Po kazdym nacisnieciu przycisku < > wyswietlana jest klatka poprzednia.
4 " Klatka poprzednia . . ) . S
Przytrzymanie przycisku < @ > spowoduje przewiniecie filmu do tytu.

Kazde nacisniecie przycisku < @ > powoduje odtwarzanie filmu klatka po
|1 Kiatka nastepna | kiatce. Przytrzymanie przycisku < @) > spowoduje przewinigcie filmu do

przodu.
N Nastepny klip Wyswietla pierwszg klatke nastepnej migawki wideo.
/ﬁ Usun klip Usuwa biezacg migawke wideo.
S< Edycja Wyswietla ekran edycji (@ ).
ﬂ Muzyka w tle Odtwarza album z wybrang muzyka w tle (& ).
| — Pozycja odtwarzania
mm' ss” Czas odtwarzania (minuty:sekundy)

o) Glosnosé

Uzyj klawiszy < A >< v >, aby dostosowac ustawienia gtosnosci dla gtosnika
@)

@ Przestroga

Wyreguluj glo$nos$¢ za pomocg elementéw sterujgcych telewizora, gdy aparat jest
podigczony do telewizora w celu odtwarzania filméw (@ ), poniewaz nie mozna

regulowag gto$nosci za pomoca klawiszy < A >< ¥ >.
QOdtwarzanie filmu moze zosta¢ zatrzymane, jesli predko$¢ odczytu karty jest zbyt
mata lub pliki filmowe majg uszkodzone ramki.

F Uwaga

Aby przej$¢ do poprzedniej lub nastgpnej migawki wideo lub klipu podczas
odtwarzania albuméw migawek wideo lub przegladu filmowego, nacisnij klawisze
<d><p>.

® Szczegotowe informacje na temat czasu nagrania filmowego mozna znalez¢
w cze$ci Mozliwy czas pracy.
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Edytowanie pierwszej i ostatniej sceny filmu

1 . W trybie wyswietlania pojedynczego obrazu nacisnij przycisk < (&) >.

2 . Wybierz opcje [P>].

® Rozpocznie sig¢ odtwarzanie filmu.

3 . Aby wstrzymaé odtwarzanie filmu, naci$nij przycisk < @) >.

LIRS
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5_ Okresl| fragment do edycji.

® Nacisnij klawisze < <@ >< P> >, aby przej$¢ wstecz lub do przodu
o0 jedng klatke (lub migawke wideo) na raz. Przytrzymaj klawisz < p» >,
aby przewija¢ do przodu.

® Gdy zdecydujesz, ktéra cze$¢ ma zosta¢ usunigta, nacisnij przycisk
<@ >. Fragment oznaczony linig u dotu ekranu to czesé filmu, ktora
pozostanie.

6 . Sprawdz edytowany film.

® Wybierz [p»], aby odtworzyé zmodyfikowany film.
® Aby zmieni¢ edytowany fragment, wré¢ do punktu 5.

® Aby anulowaé edycje, nacisnij przycisk < MENU >.
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1) @
® Wybierz pozycje [[*®] (1).
® Zostanie wyswietlony ekran zapisywania.

® Aby zapisaé element jako nowy plik, wybierz opcje [Nowy plik]. Aby
zapisac i zastgpi¢ oryginalny plik filmowy, wybierz opcje [Zastap].

® Wybierz pozycje [r5.?] (2), aby zapisa¢ skompresowang wersje pliku.
Przed kompresja filmy 4K sg przeksztatcane na filmy Full HD.

® Na ekranie potwierdzenia wybierz opcje [OK], aby zapisa¢ edytowany
film i wréci¢ do ekranu odtwarzania.

€@ Przestroga

W zwigzku z tym, Ze edycja jest przeprowadzana z doktadnoscig do okoto 1 sek.
(pozycja oznaczona symbolem [$6] w dolnej czesci ekranu), doktadna pozycja,

w ktorej film bedzie edytowany, moze rézni¢ sig od pozycji, ktéra zostata okreslona.
Za pomoca aparatu nie mozna edytowac¢ filméw nagranych innymi aparatami.

Nie mozna edytowa¢ filmu, gdy aparat jest podtaczony do komputera.

Ustawienie [£5?] nie jest dostepne w przypadku filméw utworzonych za pomoca
opcji [Zapisz w wersji skompr.], poniewaz dalsza kompresja i zapisywanie nie jest
mozliwe.

Uwaga

Instrukcje dotyczace edycji albumu migawek wideo mozna znalez¢ w czesci
Tworzenie albumu.
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Wyodrebnianie klatek z filmoéw 4K lub filmow
poklatkowych 4K

Z filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K mozna wybra¢ pojedyncze klatki do zapisania
w formacie zdje¢ JPEG o rozmiarze okoto 8,3 megapiksela (3840 x 2160). Funkcja ta jest
nazywana ,przechwytywaniem klatek (przechwytywanie klatek 4K)”.

1 . Przelacz na odtwarzanie obrazéw.

® Nacis$nij przycisk < [>] >.

2 . Wybierz film 4K lub film poklatkowy 4K.

=

' 1/125 F8.0

® Uzyj klawiszy < <€ >< P> >, aby dokonaé wyboru.

® Na ekranie informacji o obrazie (@ ) filmy 4K i filmy poklatkowe 4K sg
oznaczone ikong [f4K].

® W trybie miniatur nacinij przycisk < @) >, aby przej$¢ do trybu
wyswietlania pojedynczego obrazu.

3. W trybie wyswietlania pojedynczego obrazu nacisnij przycisk < (@) >.
4. Wybierz opcje [P>].

® Rozpocznie sig odtwarzanie filmu.
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5- Aby wstrzymaé odtwarzanie filmu, nacisnij przycisk < @) >.

® Zostanie wy$wietlony panel odtwarzania filmu.

6_ Wybierz klatke do przechwycenia.

® Uzywajgc panelu odtwarzania filmu, wybierz klatke do przechwycenia
jako zdjecie.

® Aby uzyska¢ instrukcje dotyczace panelu odtwarzania filméw, zobacz
Panel odtwarzania filmu.

7. Wybierz opcje [CXf].
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¥ aa :

Zapisz jako nowe ZH]EE\E
Anuluj I OK |

® Wybierz opcje [OK], aby zapisa¢ biezgca klatke jako zdjecie
w formacie JPEG.

9_ Wybierz obraz, ktéry ma zosta¢ wyswietlony.
® Sprawdz folder docelowy i numer pliku obrazu.

® Wybierz opcje [Wyswietl oryginalny film] lub [Wyswietl pobrane
zdjecie].

@ Przestroga

® Przechwytywanie klatek nie jest mozliwe w przypadku filméw Full HD, filmow

poklatkowych Full HD, filméw HD, filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K z innego
aparatu.
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Edytowanie przegladow filmowych

W razie potrzeby mozna usuwacé poszczegolne rozdziaty (klipy) nagrane w trybie < m‘ >,
Nalezy przy tym zachowaé ostroznosé, poniewaz usunigtych fragmentéw filmowych nie
mozna odzyskaé.

1 . Przelacz na odtwarzanie obrazéw.

® Naci$nij przycisk < [>] >.

2 . Wybierz przeglad filmowy.

® Uzyj klawiszy < <€ >< P >, aby wybra¢ przeglad filmowy.
® W trybie wyswietlania pojedynczego przeglady filmowe sg oznaczone
ikong [[HBAE w lewym gornym rogu.

® W trybie miniatur naci$nij przycisk < &) >, aby przejs$¢ do trybu
wyswietlania pojedynczego obrazu.

3. W trybie wyswietlania pojedynczego obrazu nacisnij przycisk < (@) >.
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4.

7.

Wybierz opcje [¢3¥].

T | Odiw. powiaz. przegl. film.

Odtworz film &=

® Rozpoczyna sie odtwarzanie przegladu filmowego.

Aby wstrzyma¢ odtwarzanie przegladu filmowego, nacisnij przycisk

<@>.

® Zostanie wy$wietlony panel odtwarzania filmu.

Wybierz klip.

® Skorzystaj z [|4] lub [P] , aby wybra¢ klip.

Wybierz opcje ['f].




8 . Wybierz opcje [OK].

Usunac ten klip?
Anulyj ( OK ),

® Klip zostaje usuniety, a przeglad filmowy zostanie zastgpiony.

F uwaga

® Albumy migawek wideo takze mozna edytowaé. Albumoéw utworzonych za pomocg
opcji [>]: Utwérz album] nie mozna edytowaé.
® Aby uzyskac inne instrukcje dotyczace korzystania z panelu odtwarzania filmu do

przegladéw filmowych, zobacz Panel odtwarzania filmu (album migawek wideo i
przeglad filméw).
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Odtwarzanie na ekranie telewizora

Zdjecia i filmy mozna wys$wietla¢ na telewizorze po potgczeniu go z aparatem dostepnym
w sprzedazy kablem HDMI (o maksymalnej dtugosci 2,5 m, ze ztgczem typu D po stronie
aparatu).

Jezeli obraz nie pojawia si¢ na ekranie telewizora, sprawdz, czy dla pozycji [¥:
Standard TV] jest poprawienie ustawiona wartos¢ [Dla NTSC] lub [Dla PAL] (w
zaleznosci od standardu TV telewizora).

1 . Podtacz przewéd HDMI do aparatu.

® Wi6z wtyczke do ztacza < HDMI >.

2 . Podtacz przewéd HDMI do telewizora.

® Podtgcz wtyk przewodu HDMI do ztgcza HDMI IN telewizora.

3 . Wiacz telewizor i przetagcz odbior na wejscie wideo, a nastepnie
wybierz odpowiedni port.

4. Ustaw przelacznik zasilania aparatu w pozycji < QN >.
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5. Nacisnij przycisk <[>]>.

® Obrazy sa teraz wyswietlane na ekranie telewizora, a ekran aparatu
jest pusty.

® Obrazy bedg automatycznie wyswietlane w rozdzielczosci
odpowiadajgcej podtgczonemu telewizorowi.

€@ Przestroga

Poziom gto$nosci dla filmu nalezy wyregulowa¢ z poziomu telewizora. Gto$nosci
nie mozna regulowa¢ w aparacie.

Przed podtgczeniem lub odtgczeniem kabla tgczacego aparat z telewizorem nalezy
wytgczy¢ aparat i telewizor.

W przypadku niektérych telewizoréw cze$¢ wyswietlanego obrazu moze zosta¢
przycieta.

Do ztacza < HDMI > aparatu nie nalezy podtaczaé wyjéé innych urzadzen.

W przeciwnym razie moze to spowodowac awarig.

Niektore telewizory moga nie wyswietla¢ obrazéw z powodu niezgodnosci.

Moze uptyng¢ troche czasu, zanim obrazy zostang wy$wietlone. Aby unikng¢
opdznienia, ustaw opcje [§: Rozdzielczosé HDMI] w pozycji [1080p] (@ ).

Po podtgczeniu aparatu do telewizora funkcje panelu dotykowego sg niedostepne.
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Ochrona obrazéw

& Ochrona pojedynczego obrazu

G Okreslenie zakresu obrazéw, ktére majg by¢ chronione

& Ochrona wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Mozna ochroni¢ wazne obrazy przed przypadkowym usunigciem.

I Ochrona pojedynczego obrazu

1 . Wybierz opcje [[>]: Ochrona obrazéw].

Ustawienia odtwarzania
1 PLAYL

[l ochrona obrazéw | |
Usuwanie obr.
Obroé zdjecia
Zmien inf. o obr.filmow
Ocena

(menu )

2 . Wybierz opcje [Wybierz obrazy].

onOchrona obrazéw

[l Wybierz obrazy | |
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj wybor obrazéw w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj wybor obrazéw na karcie

3 . Wybierz obraz.

® Uzyj klawiszy < <@ >< P >, aby wybra¢ obraz, ktory bedzie chroniony.
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4 . Wiacz ochrone zdjecia.

® Nacisnij przycisk < (&) >, aby wigczy¢ ochrone obrazu. Chronione
obrazy sg oznaczone ikong < [ex] > (1) u géry ekranu.

® Aby anulowaé ochrone i usungé ikone < [e] >, ponownie naci$nij
przycisk < @ >.

® Aby wigczy¢ ochrong innego obrazu, powtorz czynnosci opisane
w punktach 3i 4.
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I Okreslenie zakresu obrazéw, ktére maja by¢ chronione

Patrzac na obrazy w widoku miniatur, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni obraz dla zakresu,
aby chroni¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

1 . Wybierz opcje [Wybierz zakres].

onOchrona obrazéw

Wybierz obrazy

. Wybierz zakres .
Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj wybér obrazéw w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj wybor obrazéw na karcie

MENU 5|

® Wybierz pozycje [Wybierz zakres] w [[»]: Ochrona obrazéw].

2 . Okresl zakres obrazow.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia). Obrazy we
wskazanym zakresie bedg chronione i pojawi sig ikona < om >.

® Aby wybra¢ inny obraz do ochrony, powtérz czynnosci opisane
w punkcie 2.
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I Ochrona wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ wigczenia ochrony wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie.

onOchrona obrazéw

Wybierz obrazy
Wybierz zakres

[l Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj wybdr obrazow w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj wybor obrazéw na karcie

® Po wybraniu wartosci [Wszystkie obrazy w folderze] lub [Wszystkie obrazy na

karcie] w [[>]: Ochrona obrazéw] zostanie wigczona ochrona wszystkich obrazéw
w folderze lub na karcie.

® Aby anulowa¢ ochrone, wybierz [Kasuj wyboér obrazéw w folderze] lub [Kasuj wyboér
obrazéw na karcie].

® Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomoca opcji [>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ), wyswietlacz zmieni sie na [Wsz. znal. obrazy] i [Usun
ochr.wsz.znal.].

onOchrona obrazéw

[l Wybierz obrazy | ]
Wyhierz zakres
Wsz. znal. obrazy
Usun ochr.wsz.znal.

* W przypadku wybrania opcji [Wsz. znal. obrazy] wszystkie obrazy przefiltrowane
wedtug kryteriéw wyszukiwania bedg chronione.

« W przypadku wybrania opcji [Usun ochr.wsz.znal.] ochrona wszystkich
przefiltrowanych obrazéw zostanie anulowana.

@ Przestroga

® Sformatowanie karty (@ ) spowoduje takze usunigcie chronionych obrazéw.
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F Uwaga

® Wigczenie ochrony obrazu zapobiega jego usunieciu przez funkcje usuwania
obrazéw. Aby usung¢ chroniony obraz, nalezy najpierw wytaczy¢ ochrone.
® Po usunieciu wszystkich obrazéw (& ) na karcie pozostang tylko chronione obrazy.

Jest to przydatne, gdy uzytkownik chce usung¢ jednoczesnie wszystkie zbedne
obrazy.
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Usuwanie obrazéow

@ Usuwanie pojedynczych obrazow

@ Wybieranie ([\v/]) wielu obrazéw do jednoczesnego usuniecia

@ Okreslenie zakresu obrazow, ktére majg zosta¢ usuniete

© Usuwanie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Niepotrzebne zdjgcia mozna zaznacza¢ i usuwa¢ pojedynczo lub grupowo. Chronione
obrazy (@ ) nie zostang usuniete.

@ Przestroga

® Usunigtego obrazu nie mozna odzyskac. Przed usunigciem obrazu nalezy
upewnic sie, ze jest zbedny. Aby zapobiec przypadkowemu usunieciu
waznych obrazéw, nalezy skorzystac z funkcji ich ochrony.

I Usuwanie pojedynczych obrazéw

1 . Wybierz obraz, ktéry ma by¢ usuniegty.

® Nacisnij przycisk < [>]>.

® Uzyj klawiszy < <€ >< >, aby dokonaé wyboru.

2 . Nacisnij klawisz < ¥ >.
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3_ Usun zdjecia.

Obrazy JPEG lub RAW lub filmy

® Wybierz opcje [Usun).

Obrazy RAW+JPEG

e

Usunfl
Anuluj

® Wybierz opcje.
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Wybieranie ([V]) wielu obrazéw do jednoczesnego
usunigcia

Po dodaniu symboli zaznaczenia do obrazéw, ktére majg zosta¢ usuniete, mozna usung¢
wszystkie te obrazy jednoczesnie.

1 . Wybierz opcje [[»]: Usuwanie obr.].

L ienia odtwarzania
2 PLAY1

Ochrona obrazéw

[l Usuwanie obr. | |
Obroé zdjecia
Zmien inf. o cbr.filméw
Ocena
MENU 5

2 . Wybierz opcje [Wybierz i usun obrazy].

TUsuwanie obr.
[ Wybierz i usufi obrazy | |
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze
Wszystkie abrazy na karcie
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® Uzyj klawiszy < <€ >< > >, aby wybra¢ obraz do usuniecia,
a nastepnie nacisnij przycisk < @) >.

® Aby wybra¢ inny obraz do usunigcia, powtérz czynnos$ci opisane
w punkcie 3.

® Nacisnij przycisk < MIENU >, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

4_ Usun zdjecia.
ol ie obr.

Usun wybrane obrazy
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I Okreslenie zakresu obrazéw, ktére maja zosta¢ usuniete

Patrzac na obrazy w widoku miniatur, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni obraz dla zakresu,
aby usuna¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

1 . Wybierz opcje [Wybierz zakres].

Usuwanie obr.

Wybierz i usun obrazy

. Wybierz zakres .
Wszystkie obrazy w folderze
Wszystkie obrazy na karcie

MENU 5|

2 . Okresl zakres obrazow.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia).

3. Naci$nij przycisk < VIENU >.
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4_ Usun zdjecia.

@Usuwanie obr.

Usun wybrane obrazy
(z wyjatkiem B3)

® Wybierz opcje [OK].
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I Usuwanie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Usuwanie obr.

Wybierz i usuri obrazy
Wybierz zakres

[l Wszystkie obrazy w folderze | |
Wszystkie obrazy na karcie

® Po wybraniu wartoéci [Wszystkie obrazy w folderze] lub [Wszystkie obrazy na
karcie] w [>]: Usuwanie obr.] wszystkie obrazy w folderze lub na karcie zostang
usuniete.

® Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomocg opcji [>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ), wyswietlacz zmieni sie na [Wsz. znal. obrazy].

Usuwanie obr.

Wybierz i usun obrazy
Wyhierz zakres
[l Wsz. znal. obrazy | |

* W przypadku wybrania opcji [Wsz. znal. obrazy] wszystkie obrazy przefiltrowane
wedtug kryteriéw wyszukiwania zostang usuniete.

F uwaga

® Aby usunag¢ wszystkie obrazy, w tym obrazy chronione, nalezy sformatowa¢ kartg

@)
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Obracanie zdje¢

Istnieje mozliwo$¢ obrdcenia wyswietlonego obrazu do zgdanej orientacji.

1 . Wybierz opcje [[»]: Obréé zdjecia].

Ustawienia odiwarzania
2 PLAYL

Ochrona obrazéw
Usuwanie obr.
[l Obroé zdjecia | ]
Zmien inf. o obr.filmow
Ocena

MENU 55|

2 . Wybierz obraz.
_—

® Uzyj klawiszy < <€ >< P >, aby wybra¢ obraz do obrécenia.

3. obréé zdjecie.

|EEW S

® Kazde nacisniecie przycisku < (& > spowoduje obrét obrazu w prawo o:

90°—270°—0°.

® Aby obréci¢ inny obraz, powtérz czynno$ci opisane w punkcie 2 i 3.
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F Uwaga

® Jesli dla pozycji [§: Auto-obracanie] wybrano opcje [WtL.ERE] (& ) przed
zrobieniem zdje¢, nie trzeba obraca¢ obrazu za pomocg tej funkgcji.

® Jesli obrécony obraz nie jest wy$wietlany w odpowiedniej orientacji podczas
odtwarzania, nalezy ustawié w opcji [§: Auto-obracanie] wartos¢ W3]
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Informacje o zmianie orientacji filmu

Mozna recznie zmieni¢ informacje o orientacji filmu (ktore okreslajg, ktora strona znajduje
sie u gory).

1 . Wybierz opcje [[»]: Zmien inf. o obr.filméw].

Ustawienia odiwarzania
2 PLAYL

Ochrona obrazéw
Usuwanie obr.
0Obroé zdjecia
[l Zmien inf. o obr.filméw | ]
Ocena

2. Wybierz film.

® Uzyj klawiszy < <@ >< P >, aby wybraé film z informacjami o orientacji
do zmiany.
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3 . Naciénij przycisk <@ >.

® Po wyswietleniu ikony orientacji obrazu w lewym gérnym rogu ekranu
naciénij < &) >, aby okresli¢, ktora strona jest skierowana do gory.
F uwaga
® Informacje o orientacji albuméw migawek wideo nie moga zostaé¢ zmienione.

® Filmy sg odtwarzane w aparacie poziomo, niezaleznie od ustawienia [§: Dodaj inf.
0 obr."®8) (@),

413



Ocenianie obrazéow

@ Ocenianie pojedynczego obrazu

@ Ocena wedtug okreslenia zakresu

& Ocena wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Obrazy mozna ocenia¢ w skali od 1 do 5 ([+]/ [x+] / [5] / [ ]/ [#]). Funkgja ta jest
nazywana ocenianiem.
* Ocena obrazéw pomoze w ich porzadkowaniu.

I Ocenianie pojedynczego obrazu

1 . Wybierz opcje [[>]: Ocenal].

Ustawienia odtwarzania
1 4 PLAYL

Ochrona obrazéw
Usuwanie obr.
Obroé zdjecia
Zmien inf. o obr.filmow
. Ocena .

MENU 5|

2 . Wybierz opcje¢ [Wybierz obrazy].

* Ocena

. Wybierz obrazy .
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
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3_ Wybierz obraz, ktéry ma by¢ oceniony.
& 3 p

® Uzyj klawiszy < <€ >< P> >, aby wybra¢ obraz do oceny.

4 . Ocen obraz.

® Po nacisnigciu przycisku < @) > pojawi sie niebieska ramka
zaznaczenia, jak pokazano na powyzszym ekranie.

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby wybra¢ znacznik oceny, a nastepnie
nacisnij przycisk < (@ >.
W przypadku dodania oceny dla obrazu liczba obok ustawionej oceny
zwigkszy sie o jeden.

® Aby oceni¢ inny obraz, powtérz czynnosci opisane w punktach 3 i 4.
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I Ocena wedtug okreslenia zakresu

Patrzac na obrazy w widoku miniatur, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni obraz dla zakresu,
aby oceni¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

1 . Wybierz opcje [Wybierz zakres].

* Ocena

Wybierz obrazy

. Wybierz zakres .
Wszystkie obrazy w folderze
Wszystkie obrazy na karcie

MENU 5|

2 . Okresl zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).

® Nastepnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia).
Do wszystkich obrazéw w zakresie pomiedzy pierwszym i ostatnim
obrazem zostanie dotgczony znacznik wyboru [v/].

3. Naci$nij przycisk < VIENU >.
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4 . Ocen obraz.

* Ocena

Zmieni ocene wybranych obrazow

(s ]~

® Obré¢ pokretio < g >, aby wybraé znacznik oceny, a nastepnie
wybierz [OK].
Wszystkie obrazy we wskazanym zakresie zostang ocenione naraz (ta
sama ocena).
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I Ocena wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego ocenienia wszystkich obrazéw z folderu lub karty.

*Ocena

Wybierz obrazy
Wybierz zakres

[l Wszystkie obrazy w folderze | |
Wszystkie obrazy na karcie

s

® Jezeliw menu [[>]: Ocena] wybrano opcje [Wszystkie obrazy w folderze] lub
[Wszystkie obrazy na karcie], wszystkie obrazy w folderze lub na karcie zostang
ocenione.

*Ocena

Zmien ocene obrazow w folderze

[F)ea(3)n

® Obréé pokretto < g >, aby wybra¢ znacznik oceny, a nastepnie wybierz [OK].
® Jezeli nie chcesz oceniaé obrazéw lub chcesz anulowaé ocene, wybierz opcje [QFF].

® Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomocg opcji [>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ), wyswietlacz zmieni sie na [Wsz. znal. obrazy].

*Ocena

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
.Wsz. znal. obrazy .

® W przypadku wybrania opcji [Wsz. znal. obrazy] wszystkie znalezione obrazy
przefiltrowane wedtug kryteriéw wyszukiwania zostang ocenione w okreslony sposob.
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F Uwaga

® Wartosci obok ocen sg wyswietlane jako [###], jesli wiecej niz 1000 zdje¢ ma takg
ocene.

® Po wybraniu opcji [>]: Ustaw kryteria wyszukiwania] i [>]: Skoki za pom.
], mozesz wyswietlaé tylko obrazy z okreslong ocena.
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Drukowanie

Wszystkie operacje drukowania bezpos$redniego sg wykonywane w aparacie podczas
przegladania instrukcji aparatu.

—

Przygotuj drukarke.

® Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

2 . Polacz aparat z drukarka za pomoca kabla interfejsu (sprzedawany
osobno).

® Jako kabla interfejsu mozna uzy¢ kabla IFC-600PCU (sprzedawanego
osobno).

® Wibéz wtyk przewodu w zigcze cyfrowe aparatu (USB Micro-B).
® Podtacz drugi koniec przewodu do zigcza USB drukarki.

3 . Wiacz drukarke.
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4 . Wiacz aparat.
® Niektore drukarki moga emitowac sygnat dzwiekowy.

® Obraz jest wyswietlany wraz z ikong potgczenia drukarki w lewym
goérnym rogu ekranu.

5_ Wybierz obraz, ktéry ma by¢ wydrukowany.

® Potwierdz, czy ikona potgczenia drukarki (1) jest wyswietlana w lewym
gornym rogu ekranu.

® Uzyj klawiszy < <@ >< P> >, aby wybraé obraz do drukowania.

6. Naci$nij przycisk <@ >.
® Pojawi sie ekran ustawien drukowania.

® Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, zobacz Ustawienia drukowania.

€@ Przestroga

Upewnij sig, czy drukarka jest wyposazona w ztgcze zgodne z PictBridge.
Filmy nie moga by¢ drukowane.

Nie mozna uzywac¢ drukarek obstugujacych wytacznie standard CP Direct lub
Bubble Jet Direct.

Seria dtugich sygnatéw w kroku 4 wskazuje na problem z drukarka. Rozwigz
problem zgodnie z wy$wietlonym komunikatem o btedzie (& ).
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F Uwaga

To, jakie informacje i opcje ustawien sg widoczne na ekranie, bedzie zaleze¢ od
uzywanej drukarki. Ponadto niektére ustawienia mogg by¢ niedostepne.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukciji obstugi drukarki.
Mozesz takze drukowac¢ zdjecia RAW zrobione tym aparatem.

W przypadku zasilania aparatu z akumulatora upewnij si¢, ze jest on w petni
natadowany.

Wytacz aparat i drukarke przed odtgczeniem kabla i trzymaj kabel za wtyczke
podczas odtgczania go.

W przypadku drukowania bezposredniego rozwaz zasilanie aparatu za pomocg
adaptera pradu statego DC DR-E12 i kompaktowego zasilacza sieciowego
CA-PS700 (kazdy sprzedawany osobno).
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Polecenie wydruku obrazéw (DPOF)

© Ustawianie opciji drukowania

@ Wybdr obrazéw do druku

Standard DPOF (Digital Print Order Format) umozliwia drukowanie obrazéw
zarejestrowanych na karcie zgodnie z instrukcjami drukowania, takimi jak wybér obrazéw,
liczba odbitek itp. Mozna wydrukowac¢ wiele zdjg¢ jednoczesnie lub utworzy¢ polecenie
wydruku obrazéw w laboratorium fotograficznym.

Uzytkownik moze wybra¢ opcje drukowania takie jak rodzaj wydruku, opcje drukowania
daty, numeru pliku itp. Opcje drukowania zostang zastosowane do wszystkich obrazéw
wybranych do drukowania. (Nie ma mozliwosci ich indywidualnego ustawienia dla
poszczegdlnych obrazéw).

I Ustawianie opcji drukowania

1 . Wybierz opcje [[»]: Polecenie wydruku obrazéw].

L ienia odiwarzania
PLAY2

[l Polecenie wydruku obrazéw | ]
Opcje fotoksiazki

2 . Wybierz opcje [Nastawy].

™Polecenie wydruku obrazéw

[ Standard 0 kartek

Data Wyt

Numer pliku Wyt
Wyb.obraz =~ Wielokr.



3_ Ustaw zadane opcje.

® Ustaw opcje [Rodzaj wydruku], [Data] i [Numer pliku].

Wydruk jednego obrazu na jednym

[d | standard
arkuszu.
L Wydruk wielu miniatur obrazéw na

Rodzaj wydruku Miniatury jednym arkuszu.

D Oba rodzaje W_yc_jruk standardowych odbitek oraz

miniatur.

Wt
Data [WL.] wydruk daty rejestracji obrazu.

Wyt

Wt
Numer pliku [WL.] wydruk numeru pliku.

Wyt

4 . Zamknij ekran nastaw.

MPolecenie wydruku obrazéw

Nastawy
Rodzaj wydruku Standard
Data Wyt
. Numer pliku Wyt
MENU %)

® Nacisnij przycisk < MENU >.

® Nastepnie wybierz opcje [Wyb.obraz] lub [Wielokr.], aby wybra¢
obrazy, ktére majg zosta¢ wydrukowane.
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® W przypadku drukowania obrazu o duzej wielko$ci po wybraniu ustawienia
[Miniatury] lub [Oba rodzaje] (@ ) niektore drukarki moga nie drukowaé
wgladéwki. W takim przypadku nalezy zmieni¢ rozmiar obrazu (& ), a nastepnie
wydrukowa¢ wgladowke.

® W przypadku niektérych ustawien rodzaju wydruku i drukarek data i numer pliku
moga nie zosta¢ wydrukowane, nawet jesli w pozycji [Data] i [Numer pliku] zostata
wybrana opcja [Wk.].

® W przypadku wyboru opcji [Miniatury] nie mozna jednoczes$nie wybra¢ ustawi¢
w pozycjach [Data] i [Numer pliku] wartosci [WL.].

® W przypadku drukowania z wykorzystaniem standardu DPOF nalezy uzy¢ karty,
dla ktorej ustawiono dane polecenia wydruku obrazéw. Nie mozna drukowac
z okreslonym poleceniem wydruku w przypadku wyodregbnienia z karty samych
obrazéw do wydrukowania.

® Niektore drukarki i laboratoria fotograficzne zgodne ze standardem DPOF moga
nie wydrukowac¢ zdje¢ zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami. Podczas
korzystania z drukarki nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjg obstugi drukarki.
Korzystajac z ustug laboratorium fotograficznego ustal te kwestie zawczasu.

® Nie nalezy w tym aparacie konfigurowa¢ ustawien drukowania dla zdjg¢
z ustawieniami DPOF zapisanymi przez inny aparat. Moze nastgpi¢ nieumysine
zastgpienie wszystkich polecen wydruku obrazéw. Ponadto w zaleznosci od typu
obrazu polecenie wydruku obrazéw moze nie by¢ dostepne.
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I Wyboér obrazéw do druku

® Wyb.obraz

™Polecenie wydruku obrazow

0 Standard 0 kartek
Data Wyt
Numer pliku Wyl

Wyb.obraz| Wielokr. Nastawy

Wybierz i zaznacz pojedyncze obrazy.
Nacisnij przycisk < MIENU >, aby zapisa¢ polecenie wydruku obrazéw na karcie.

« Standard/Oba rodzaje

]
(1) 2
(1) llogé

(2) Laczna liczba wybranych obrazéw

Aby wydrukowa¢ kopie wyswietlonego obrazu, nacisnij przycisk < (&) >. Naciskajgc
klawisze < A >< ¥ >, mozna ustawi¢ wydruk do 99 kopii.

¢ Miniatury

S|
(3) @)
(3) Symbol zaznaczenia
(4) Ikona indeksu

Nacisnij przycisk < &) >, aby umiesci¢ w polu znacznik wyboru [v/]. Obraz zostanie
uwzgledniony na wgladéwce.
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® Wielokr.

« Wybierz zakres

M™Polecenie wydruku obrazéw

[l Wybierz zakres | |
Zaznacz wszystkie w folderze
Kasuj caty wybor w folderze
Zaznacz wszystkie na karcie
Kasuj caty wybor na karcie

MENU 5|

Wybierz pozycje [Wybierz zakres] w [Wielokr.]. Wybor pierwszego i ostatniego
obrazu zakresu spowoduje oznaczenie wszystkich obrazéw w zakresie znacznikiem
wyboru [v/]i spowoduje wybranie do druku pojedynczej kopii kazdego z obrazéw.

Wszystkie obrazy w folderze

Wybierz warto$¢ [Zaznacz wszystkie w folderze] i wskaz folder. Zostanie
okreslone polecenie wydruku obrazéw jednej kopii wszystkich obrazéw w folderze.
Jesli zostanie wybrana pozycja [Kasuj caly wybor w folderze], a nastepnie
zostanie wybrany folder, polecenie wydruku obrazéw z tego catego folderu zostanie
anulowane.

Wszystkie obrazy na karcie

Wybér opcji [Zaznacz wszystkie na karcie] spowoduje oznaczenie do drukowania
po jednej kopii wszystkich obrazéw na karcie.
Wybér opcji [Kasuj caty wybor na karcie] spowoduje anulowanie polecenia
wydruku wszystkich obrazéw na karcie.
Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomoca opgcji [[>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ) i wybierzesz [Wielokr.], wy$wietlacz zmieni sig na [Zaznacz wsz.
znalezione obrazy] i [Odznacz wsz. znalezione obrazy].

® Wszystkie znalezione obrazy

Wybér opcji [Zaznacz wsz. znalezione obrazy] spowoduje oznaczenie do
drukowania po jednej kopii wszystkich obrazéw przefiltrowanych wedtug kryteriow
wyszukiwania.

W przypadku wybrania opcji [Odznacz wsz. znalezione obrazy] wszystkie zlecenia
wydruku przefiltrowanych obrazéw zostang anulowane.
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® Obrazéw RAW i filméw nie mozna wybra¢ do wydruku. Nalezy pamigta¢, ze obrazy
RAW lub filmy nie zostang wybrane do druku, nawet jesli wybierze sie wszystkie
obrazy za pomocg funkcji [Wielokr.].

® W przypadku korzystania z drukarki zgodnej ze standardem PictBridge w ramach
jednego polecenia wydruku obrazéw nie nalezy okresla¢ wiecej niz 400 obrazdw.
Wybdr wigkszej liczby moze spowodowac, ze nie wszystkie obrazy zostang
wydrukowane.
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Opcje fotoksigzki

@ Okreslanie obrazéw pojedynczo

@ Okreslanie zakresu obrazéw dla fotoksigzki

& Wybieranie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ okreslenia maks. 998 obrazéw do wydrukowania w fotoksigzce.

W przypadku uzycia oprogramowania EOS Utility (oprogramowanie EOS) do przesytania
obrazéw do komputera wybrane obrazy do fotoksigzki zostang skopiowane do
wyznaczonego folderu. Ta funkcja stuzy do zamawiania fotoksigzek przez Internet.

I Okreslanie obrazéw pojedynczo

1 . Wybierz opcje [>]: Opcje fotoksiazki].

Ustawienia odtwarzania
2 PLAYZ

Polecenie wydruku obrazow
[l Cpdie fotoksiazki | ]

(i 5

2 . Wybierz opcje [Wybierz obrazy].

_ EOpcje fotoksiazki
Liczba obraz:0
. Wybierz obrazy .
Wielokr.
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3 . Zaznacz obraz, ktory ma by¢ wybrany.
& 3 p

.

N
.

-3
-_"\.,,2-

¥ oy
i =

® Uzyj klawiszy < <@ >< P> >, aby wybra¢ obraz do fotoksigzki,
a nastepnie nacisnij przycisk <@ >.

® Aby wybra¢ inne obrazy, ktéry majag by¢ dodane do fotoksigzki, powtdrz
punkt 3.
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I Okreslanie zakresu obrazéw dla fotoksigzki

Patrzac na obrazy w widoku miniatur, mozna jednoczesnie okresli¢ caty zakres (pierwszy
i ostatni obraz) obrazéw, ktére majg zostac ujete w fotoksigzce.

1 . Wybierz opcje [Wielokr.].

_ HOpcje fotoksiazki

Liczba obraz:1
Wybierz obrazy

W Wielokr. | ]

® Wybierz pozycje [Wielokr.] w [>]: Opcje fotoksiazki].

2 . Wybierz opcje [Wybierz zakres].

_ Eopcje fotoksiazki

. Wybierz zakres .
Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj caty wybor w folderze
Wszystkie abrazy na karcie
Kasuj caty wybor na karcie
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3_ Okres| zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).

® Nastegpnie wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia). Do wszystkich
obrazéw w zakresie pomiedzy pierwszym i ostatnim obrazem zostanie
dotgczony znacznik wyboru [v/].
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I Wybieranie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego wybrania wszystkich obrazéw z folderu lub karty do
fotoksigzki.

_ HOpcje fotoksiazki

Wybierz zakres
. Wszystkie obrazy w folderze .
Kasuj caty wybor w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj caty wybor na karcie

® Wszystkie obrazy w folderze lub na karcie sg wybrane do fotoksigzki po zaznaczeniu
pozycji [Wszystkie obrazy w folderze] lub [Wszystkie obrazy na karcie] w opcji
[Wielokr.] w menu [[»>]: Opcje fotoksiazki].

® Aby anulowa¢ wybér, zaznacz [Kasuj caty wybor w folderze] lub [Kasuj caty wybor
na karcie].

® Jesli ustawisz kryteria wyszukiwania za pomoca opcji [>]: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (& ) i wybierzesz [Wielokr.], wy$wietlacz zmieni sig na [Wsz. znal.
obrazy] i [Odznacz wsz. znalezione obrazy].

= Opcje fotoksiazki

Wybierz zakres

. Wsz. znal. obrazy .

0Odznacz wsz. znalezione obrazy

* [Wsz. znal. obrazy]: Wszystkie obrazy wyszukane na bazie parametréw
wyszukiwania okreslone sg dla fotoksigzki.

+ [Odznacz wsz. znalezione obrazy]: Kasuje oznaczenia fotoksigzki dla wszystkich
wyszukanych obrazéw.

@ Przestroga

Obrazéw RAW i filméw nie mozna wybra¢ do fotoksigzki. Nalezy pamigta¢, ze
obrazy RAW lub filmy nie zostang wybrane do fotoksigzki, nawet jesli wybierze sie
wszystkie obrazy za pomocg funkcji [Wielokr.].

Nie nalezy w tym aparacie konfigurowac¢ ustawien fotoksigzki dla zdjeé

z ustawieniami fotoksigzki skonfigurowanymi na innym aparacie. Wszystkie
ustawienia fotoksigzki mogg zosta¢ nieumyslinie zastgpione.
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Twoércze wspomaganie

Obrazy RAW mozna podda¢ obrébce poprzez zastosowanie preferowanych efektow
i zapisanie ich w formacie JPEG.

1 . Wybierz opcje [[»]: Twércze wspomaganie].

Ustawienia oditwarzania
2 - PLAY3

[l Tworcze wspomaganie | ]
Filtry tworcze
Korekta czer. oczu
Zmien rozmiar
Kadrowanie
Utworz album

2 . Wybierz obraz.
»

b 2 . |
[MENU o}

® Uzyj klawiszy < <€ >< P> >, aby wybrag obrazy do obrdbki, a nastepnie
naciénij przycisk < (&) >.
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Nasycenie ~ Ten kg

AUTO3  VIVID  SOFT

® Wybierz [Ustawienia wtasne] i nacisnij < (&) >, aby wybrac¢ [VIVID],
[SOFT] lub inne efekty wtasne. [AUTO1], [AUTO2] i [AUTO3] to efekty
zalecane przez aparat w oparciu o warunki zdjecia.

® Mozesz wybra¢ efekty, takie jak [Jasnos¢] lub [Kontrast], naciskajac
<@ >, a nastepnie uzywajac klawiszy < < >< P>,

® Po zakonczeniu regulacji nacisnij przycisk < @ >,
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Przywré¢

Nasycenie ~ Ten kg

® Aby zresetowaé efekt, naciénij przycisk < H >.

® Aby zatwierdzié wybrany efekt, naciénij przycisk < [5] >.

4, Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢ obraz.
v L P

Zapisz jako nowy plik
Anuluj 0K
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Filtry twércze

Mozna zastosowac ponizszg obrdbke filtrow i zapisaé obraz jako oddzielny plik graficzny:
Ziarnisty Cz/B, Migkka ostros¢, Efekt rybiego oka, Efekt pogrub. artyst., Efekt akwareli, Efekt
aparatu zabawki i Efekt miniatury.

1 . Wybierz opcje [[>]: Filtry twércze].

Ustawienia oditwarzania
1 2 4 5 PLAY3

Twércze wspomaganie
. Filtry tworcze .
Korekta czer. oczu
Zmien rozmiar
Kadrowanie
Utworz album

2 . Wybierz obraz.

® Uzyj klawiszy < <@ >< P> >, aby wybrac obraz, a nastgpnie nacisnij
przycisk <@ >.

® Aby wybra¢ obraz z widoku miniatur, naciénij przycisk < =g >.
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3. Wybierz efekt filtru (&).
S

® Dostosuj efekt filtru, a nastepnie naciénij przycisk <@ >.

® Aby wigczyé opcje [Efekt miniatury], obroé pokretto < s > lub uzyj
klawiszy < A >< ¥ >, aby przesuna¢ biatg ramke otaczajacg obszar w
celu ustawienia lepszej ostrosci, a nastepnie nacisnij < (@ >.

5 . Zapisz.

jako nowy plik
Anuluj OK

® Wybierz opcje [OK].

® Sprawdz folder docelowy i numer pliku obrazu, a nastgpnie wybierz
pozycje [OK].

® Aby dokona¢ obrdbki filtrow, powtdrz kroki 2-5.
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F Uwaga

W przypadku zdjg¢ uchwyconych przy ustawieniu RAW+JPEG, obrébka filtru
zostanie zastosowana na obrazie RAW, a efekty zostang zapisane w formacie
pliku JPEG.

W przypadku obrazéw RAW zapisywanych w ustawionym formacie obrazu, obraz
koncowy zostanie zapisany w wybranym formacie po obrébce filtru.

Do obrazéw z zastosowanym efektem rybiego oka nie bedg dotgczane dane dla
retuszu kurzu (@ ).
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I Charakterystyka filtra tworczego

e i Ziarnisty Cz/B

Czarno-biate zdjecia z efektem ziarnistosci. Zmiana efektu na czarno-biaty jest mozliwa
poprzez dostosowanie kontrastu.

® & Miegkka ostrosé

Obraz ma delikatniejszy wyglad. Zmiana stopnia miekkosci jest mozliwa poprzez
dostosowanie rozmycia.

o & Efekt rybiego oka

Zdjecia z zastosowaniem efektu rybiego oka znieksztatcajgcego obraz. Zdjecia

z zastosowaniem znieksztatcenia beczkowatego.

W zaleznosci od poziomu efektu filtru przyciety obszar wzdtuz brzegéw obrazéw
zostanie zmieniony. Poniewaz ten efekt filtru powigksza $rodek obrazu, rozdzielczo$¢
pozorna w $rodku moze ulec pogorszeniu w zaleznosci od liczby zapisanych pikseli,
nalezy wiec ustawi¢ efekt filtru w 4 kroku podczas sprawdzania fotografowanego
obrazu.

e T Efekt pogrub. artyst.

Nadaje zdjeciom wyglad obrazu olejnego z widocznym efektem trzech wymiaréw.
Zmiana efektu umozliwia dostosowanie kontrastu i nasycenia. W przypadku obiektow
takich jak niebo i biate $ciany moze nie zosta¢ oddana ptynna gradacja, moga one
wygladac nieregularnie i zawiera¢ znaczne zaktécenia.

o ¢ Efekt akwareli
Mozna uzyskac¢ tagodne kolory, aby obrazy wygladaty jak akwarele. Zmiana gtebi
koloréw jest mozliwa poprzez dostosowanie efektu. W scenach nocnych lub przy stabym

os$wietleniu moze nie zosta¢ oddana ptynna gradacja, mogg one wygladaé nieregularnie
i zawiera¢ znaczne zaktécenia.

o (3 Efekt aparatu zabawki

Nadaje kolory typowe dla aparatu zabawki i przyciemnia cztery narozniki obrazu. Opcje
tonu kolory umozliwiajg zmiang dominanty barwnej.

o & Efekt miniatury
Nadaje efekt dioramy. Mozna zmieni¢ obszar ostroéci obrazu. Aby przetgczy¢ migdzy

orientacjg pionowa i poziomg ostrego obszaru (biata ramka), nacisnij klawisze
< < >< P > w kroku 4 (lub dotknij [{f}] na ekranie).
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Korekta czerwonych oczu

Aparat moze automatycznie korygowac¢ witasciwe fragmenty zdjgcia, na ktérych wystepuje
efekt czerwonych oczu. Zdjecie mozna zapisa¢ w osobnym pliku.

1 . Wybierz opcje [[»]: Korekta czer. oczu].

Ustawienia oditwarzania
2 PLAY3

Twércze wspomaganie
Filtry tworcze
. Korekta czer. oczu .
Zmien rozmiar
Kadrowanie
Utworz album

MENU 55|

2 . Wybierz obraz za pomoca klawiszy < € >< P>,

@® Po wybraniu zdjecia dotknij [$] lub naciénij < & >.
® Wokdt zmodyfikowanych obszaréw zdjecia pojawig sie biate ramki.

3. Wybierz opcje [OK].

Zapisz jak@nowy plik
Anuluj | OK

® Zdjecie zostanie zapisane w oddzielnym pliku.

441



€@ Przestroga

® Niektorych zdje¢ nie mozna doktadnie skorygowac.
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Zmiana rozmiaru

Mozna zmieni¢ rozmiar obrazu JPEG, aby zmniejszy¢ liczbe pikseli, a nastepnie zapisa¢ go
jako nowy obraz. Kadrowanie obrazéw jest mozliwe tylko w przypadku obrazéw JPEG L/\M/
S1. Nie mozna zmienia¢ rozmiaru obrazéw JPEG S2 i RAW.

1 . Wybierz opcje [[»]: Zmien rozmiar].

L ienia odiwarzania
2 A - PLAY3

Twércze wspomaganie
Filtry tworcze
Korekta czer. oczu
[ zmien rozmiar | |
Kadrowanie
Utwérz album

2 . Wybierz obraz.

[MENU o}

® Uzyj klawiszy < <@ >< P> >, aby wybraé obraz do zmiany rozmiaru.
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11M 3984x2656
M [ s1
—

® Nacisnij przycisk < @) >, aby wyswietli¢ wielkosci obrazow.
® Wybierz zadang wielko$¢ obrazu (1).

—

Zapisz jako nowy plik
Anuluj oK

® Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢ obraz o zmienionym rozmiarze.

® Sprawdz folder docelowy i numer pliku obrazu, a nastepnie wybierz
pozycje [OK].

® Aby zmienié rozmiar innego obrazu, powtérz czynnosci opisane
w punktach od 2 do 4.

F uwaga

® Szczegdtowe informacje na temat wielkosci obrazéw o zmienionych rozmiarach
mozna znalez¢ w czgsci Liczba pikseli zdjecia.
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Kadrowanie

Zarejestrowany obraz JPEG mozna skadrowac¢ i zapisac¢ jako nowy obraz. Kadrowanie
obrazéw jest mozliwe tylko w przypadku obrazéw JPEG. Obrazy zarejestrowane w formacie
RAW nie moga by¢ kadrowane.

1 . Wybierz opcje [[»]: Kadrowanie].

Ustawienia oditwarzania
2 PLAY3

Twércze wspomaganie
Filtry tworcze
Korekta czer. oczu
Zmien rozmiar
M Kadrowanie | |
Utworz album

2 . Wybierz obraz.

B

® Uzyj klawiszy < <€ >< P >, aby wybra¢ obraz do przycigcia.
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3_ Ustaw ramke kadrowania w pozadanym potozeniu.

® Nacisnij przycisk < (&) >, aby wyswietli¢ ramke kadrowania.

® Zostanie skadrowany obszar obrazu wewnatrz ramki kadrowania.

® Zmiana rozmiaru ramki przycinania

Uzyj przycisku < Q > lub < =2 >, aby zmieni¢ rozmiar ramki
kadrowania. Im mniejsza ramka kadrowania, tym wigksze
powiekszenie skadrowanego obrazu.

® Zmiana orientacji formatu obrazu ramki kadrowania
Uzyj pokretta < g >, aby wybraé opcje < >. Naciénij przycisk
<@&) >, aby zmieni¢ format obrazu ramki kadrowania.

® Przesuwanie ramki kadrowania

Uzyj klawiszy < A >< ¥ >< <€ >< P> >, aby przesunaé ramke w
poziomie lub w pionie. Przesuwaj ramke kadrowania, az obejmie
zgdany obszar obrazu.

® Korygowanie pochylenia
Pochylenie obrazu mozna korygowac¢ w zakresie +10°. Uzyj pokretta
< S >, aby wybra¢ element < (3 >, a nastepnie nacisnij przycisk
< @ >. Sprawdzajgc stopien pochylenia wzgledem siatki, obracaj
pokretto < g > (doktadnosé 0,1°) albo dotknij lewej lub prawej ikony
strzatki (doktadno$¢ 0,5°) w lewym gérnym rogu ekranu, aby
skorygowaé pochylenie obrazu. Po zakonczeniu korekty pochylenia
nacisnij przycisk < (@ >.
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4 . Sprawdz obszar obrazu, ktéry zostanie wykadrowany.

® Uzyj pokretta < g >, aby wybraé opcje < >,
Zostanie wys$wietlony obszar obrazu do wykadrowania.

5_ Zapisz.

-

Zapisz jako nowy plik
Anuluj 0K

® Uzyj pokretta < g >, aby wybraé opcje < [ >.
® Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢ skadrowany obraz.

® Sprawdz folder docelowy i numer pliku obrazu, a nastepnie wybierz
pozycje [OK].

® Aby skadrowac inny obraz, powtérz czynnosci opisane w punktach
od 2do 5.

@ Przestroga

Potozenie i rozmiar ramki kadrowania mogg ulec zmianie w zalezno$ci od kata
ustawionego dla korekcji przesuniecia.

Po zapisaniu skadrowanego obrazu nie mozna skadrowa¢ go ponownie ani
zmieni¢ jego rozmiaru.

Informacje o wyswietlaniu punktéw AF (@ ) i dane dla retuszu kurzu (@ ) nie bedg
dotgczane do wykadrowanych obrazéw.
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Tworzenie albumu

Migawki wideo mozna porzgdkowaé, usuwac lub odtwarza¢ w albumie.

1 . Wybierz opcje [[»]: Utwérz album].

Ustawienia oditwarzania
PLAY3

Twércze wspomaganie
Filtry tworcze
Korekta czer. oczu
Zmien rozmiar
Kadrowanie

. Utworz album

[MenuTS|

2. Wybierz album do edycji.
100-0068

0
< EWOK

® Nacisnij przycisk < @) >, aby doda¢ znacznik wyboru [v/].
® Po dokonaniu wyboru naciénij przycisk < MENU >.
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3_ Wybierz opcje edycji.

Opcja

Opis

& Uporzadkuj
migawki wideo

Uzyj klawiszy < <@ >< P> >, aby wybra¢ migawke wideo
do przeniesienia, a nastepnie nacisnij przycisk < (&) >
Uzyj klawiszy < <@ >< P> >, aby jg przenies¢, a nastepnie
naci$nij przycisk < (@ >

10 Usun migawke

Uzyj klawiszy < <@ >< P >, aby wybra¢ migawke wideo
do usuniecia, a nastepnie nacisnij przycisk <
Wybrane migawki wideo sg oznaczone symbolem [U]]]

migawke wideo

wideo
Aby usunaé zaznaczenie i tym samym symbol [T]], naciénij
ponownie przycisk < >,
Uzyj klawiszy < <@ >< P >, aby wybra¢ migawke wideo
> Odtwoérz do odtworzenia, a nastepnie nacisnij przycisk < @ > Uzyj

Klawiszy < A >< ¥ >, aby dostosowac ustawienia
glo$nosci.

4 . Zakoncz edycje.

00007

® Po zakoniczeniu edycji nacisnij przycisk < MIENU >.

® Wybierz opcje [[?] (Zakoncz edycje).
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5_ Zapisz.

Utwaérz album

Podglad
Muzyka w tle

® Aby odtworzy¢ album z muzykg w tle, uzyj opcji [Muzyka w tle] i
wybierz melodie (@ ).

® Aby sprawdzi¢ wyniki przeprowadzonej edycji, wybierz pozycje
[Podglad].

® Wybor opcji [Zapisz] powoduje, ze poddany edycji album zostaje
zapisany jako nowy album.

@ Przestroga

® Albumy migawek wideo mozna edytowac tylko raz.
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I Wybieranie muzyki w tle

Albumy i pokazy przezroczy mozna odtwarza¢ z muzykg w tle po skopiowaniu pliku z
melodig na karte za pomoca programu EOS Utility (oprogramowania EOS).

1. Wybierz opcje [Muzyka w tle].

JIWyb.Jodtw. muzyki w tle

Muzyka w tle Wi
v XX

{MENU fuaj

® Ustaw [Muzyka w tle] na [Wk.].

2 . Wybierz muzyke w tle.

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby wybra¢ muzyke, a nastepnie nacignij
przycisk < @ >. Mozesz wybrac¢ rézne utwory dla [Pokaz przezr.].

3 . Postuchaj fragmentu.

® Aby odstuchaé fragment, nacignij przycisk < INFO >.

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby dostosowaé ustawienia gto$nosci. Aby
zatrzymaé odtwarzanie, nacisnij ponownie przycisk < [NFO >.

® Aby usunagé muzyke, uzyj klawiszy < A >< ¥ > i wybierz odpowiednig
Sciezke dzwigekowa, a nastepnie nacisnij przycisk < >,
F Uuwaga

® Instrukcje kopiowania plikéw muzyki w tle karte mozna znalez¢ w dokumencie
LJInstrukcja obstugi EOS Utility”.
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Pokazy przezroczy

Aparat umozliwia wys$wietlanie obrazéw zapisanych na karcie w formie automatycznego
pokazu slajdow.

1 . Wskaz obrazy, ktére maja zosta¢ odtworzone.

® Aby odtworzy¢ wszystkie obrazy na karcie, przejdz do kroku 2.

® Jesli chcesz wskazac¢ obrazy do odtwarzania w pokazie przezroczy,
przefiltruj je za pomoca opciji [>]: Ustaw kryteria wyszukiwania]

2 . Wybierz opcje [[>]: Pokaz przezr.].
E. Ustawienia odtwarzania

2 | 4] PLAYA

[l Pokaz przezr. | |

Ustaw kryteria wyszukiwania
Wysw.od ost.oglad. Wilacz
Skoki za pom. ~ ]

(eSS
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3_ Ustaw opcje odtwarzania.

71 obrazéw
2 Wszyst.obr.

Start

® Wybierz opcje [Nastawy].

® Ustaw opcje w pozycjach [Czas wyswietl.], [Powtarzanie]
(powtarzanie odtwarzania) i [Efekt przejscia] (efekt widoczny podczas
zmiany obrazéw) dla zdje¢.

® Aby odtworzy¢ muzyke w tle, uzyj opcji [Muzyka w tle] i wybierz
melodie (@ ).

® Po skonfigurowaniu ustawien naciénij przycisk < MENU >.

Czas wyswietlania

Pokaz przezr.

Czas wyswietl. )1 sek.
2 sek.
3 sek.
5 sek.
10 sek.

20 sek.

Powtarzanie

Pokaz przezr.

Powtarzanie »Wiacz
Wytacz
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Efekt przejscia

Pokaz przezr.

» Wyt.
Nasuwanie 1
Nasuwanie 2
Wytanianie 1
Wytanianie 2
Wytanianie 3

Efekt przejécia

Muzyka w tle
JIWyb fodtw. muzyki w tle
Muzyka w tle W,
< X0
< XOXX
v X00X
+ XOXX

Usuri

SET R [InFO I NN MENU ©)|

4_ Rozpocznij pokaz przezroczy.

71 obrazéw
& Wszyst.obr.

Nastawy

® Wybierz opcje [Start].

® Po komunikacie [Pobieranie obrazu...] rozpocznie sig¢ pokaz
przezroczy.

5 . Zakoncz pokaz przezroczy.

® Aby zakonczy¢ pokaz przezroczy i wroci¢ do ekranu ustawien, nacisnij

przycisk < MIENU >.
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F Uwaga

Aby wstrzymac¢ pokaz przezroczy, nacisnij przycisk < @ >. Podczas wstrzymania
wys$wietlania w lewym gérnym rogu ekranu wyswietlany bedzie symbol [J1]. Aby
wznowi¢ pokaz przezroczy, ponownie nacisnij przycisk < (&) >.

Podczas automatycznego odtwarzania zdjeé mozna nacisna¢ przycisk < [NFO >,
aby zmieni¢ format wyswietlania (& ).

Gtosnosc¢ podczas odtwarzania filmu mozna dostosowa¢ za pomocg klawiszy
<A><V>.

Naciénij klawisze < <€ >< P > podczas automatycznego odtwarzania lub
wstrzymania wy$wietlania, aby wyswietli¢ inne obrazy.

Funkcja automatycznego wytgczania nie zadziata podczas automatycznego
odtwarzania.

Czas wys$wietlania zalezy od obrazu.
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Ustawianie kryteriow wyszukiwania obrazu

Mozna filtrowaé wyswietlane obrazy wedtug kryteriéw wyszukiwania. Po ustawieniu
kryteriéw wyszukiwania obrazu mozna odtworzy¢ i wyswietli¢ tylko znalezione obrazy.
Mozesz takze zabezpieczy¢ filtrowane obrazy, oceni¢ je, odtworzy¢ pokaz przezroczy,
usung¢ obrazy lub zastosowa¢ do nich inne operacje.

1 . Wybierz opcje [[»]: Ustaw kryteria wyszukiwania].
(DI Ustawienia odtwarzania
4 PLAYA
Pokaz przezr.
. Ustaw kryteria wyszuki: .
Wysw.od ost.oglad. Wiacz
Skoki za pom. ~ e}

(menuTS]
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2 . Ustaw kryteria wyszukiwania.

Folder
*
©)

100CANON

Uzyj klawiszy < A >< Y >, aby wybra¢ opcje.

Ustaw warto$¢ za pomocg klawiszy < <@ >< P > |ub przycisku

<INFO>.

® Symbol zaznaczenia [v/] (1) jest dotaczany po lewej stronie opcii.
(Okreslony jako kryterium wyszukiwania.)

® Po wybraniu opcji i nacisnieciu przycisku < [NFQ > symbol zaznaczenia
[v/] zostanie usuniety (spowoduje to anulowanie kryteriéw
wyszukiwania).

Opcja Opis
v Ocena Wyswietla obrazy zgodnie z wybranym kryterium (oceny).
@ Data Wyswietla obrazy zarejestrowane wybranego dnia.
- Folderami Wyswietla obrazy z wybranego folderu.

Wyswietla obrazy zgodnie z wybranym kryterium

On Ochrona (ochrony).

1% Rodzaj pliku (1) | Wyswietla obrazy o wybranym typie pliku.

S Rodzaj pliku (2) | Wyswietla przeglad filméw.
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3 . Zastosuj kryteria wyszukiwania.

Okresl kryteria wyszukiwania
obrazow. (Nie maja one zastoso-
wania do warunkow wysw. obrazow

z poziomu urzad

Anuluj

® Nacisnij przycisk < (&) > i odczytaj wyswietlony komunikat.

® Wybierz opcje [OK].
Kryterium wyszukiwania zostaje zastosowane.

4_ Wyswietl wyszukane obrazy.

® Nacisnij przycisk < [>]>.
Zostang odtworzone tylko te obrazy, ktére pasujg do ustalonych
kryteriow (filtrowanie).
Po przefiltrowaniu obrazéw do wys$wietlenia wokét ekranu pojawi sig
zewnetrzna zétta ramka (2).

I Kasowanie kryteriow wyszukiwania

Przejdz do ekranu w punkcie 2, a nastgpnie nacisnij przycisk < >, aby skasowac
wszystkie kryteria wyszukiwania.
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€@ Przestroga

Jesli zaden obraz nie spetnia kryteriow wyszukiwania, w punkcie 3 nie mozna
nacisna¢ przycisku < @& >.

F uwaga

® Kryteria wyszukiwania mogg zosta¢ usuniete w wyniku operacji dotyczacych
zasilania, karty lub edycji obrazu.
® Czas do automatycznego wytgczenia mozna wydtuzy¢, gdy wyswietlany jest ekran

[[>]: Ustaw kryteria wyszukiwania].
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Wznawianie po wczesniejszym odtwarzaniu

1 . Wybierz opcje [>]: Wys$w.od ost.oglad.].
I3 ustawienia odtwarzania
4 PLAY4
Pokaz przezr.
Ustaw kryteria wyszukiwania
. Wysw.od ost.oglad. Wiacz .
Skoki za pom. ()

(menu )

2 . Wybierz opcje.

IEI Ustawienia odtwarzania
4 PLAYS

Wysw.od ost.oglad. FWiacz
Wytacz

® [Wiacz): Odtwarzanie jest wznawiane od ostatniego wyswietlonego
obrazu (chyba Ze uzytkownik wtasnie zakonczyt fotografowanie).

® [Wylacz]: Odtwarzanie jest kontynuowane od najnowszego ujecia po
kazdym ponownym uruchomieniu aparatu.
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Przegladanie obrazéw za pomocg pokretta

Podczas wys$wietlania pojedynczego obrazu mozna uzy¢ pokretta < g > w celu
przegladania obrazéw z przeskokiem do przodu lub do tytu, zgodnie z wybrang metodg
przeskoku.

1 . Wybierz opcje [[>]: Skoki za pom. 3]

E. Ustawienia oditwarzania

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria wyszukiwania

Wysw.od ost.oglad. Wiacz
Wskokizapom. ~ 13 | |

PLAYA

2 . Wybierz metode przeskoku.

Skoki za pom. #

Wyswietlaj co 10 obraz

‘% m&G 5

Al

F Uwaga

® Po ustawieniu opcji [Przeskocz okreslong liczbe obrazéw]
mozesz obrécié pokretto < Mg >, aby wybraé liczbe obrazéw do
przeskoczenia.

® Po ustawieniu opcji [Wyswietlaj obrazy wg oceny] obr6¢
pokretto < g >, aby wybra¢ ocene (@ ). W przypadku
przegladania obrazéw przy wybranej opciji [¥] wszystkie
ocenione zdjecia zostang wyswietlone.
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3_ Przegladaj obrazy, przeskakujac miedzy nimi.

(1) (2)
(1) Metoda przeskoku
(2) Czas odtwarzania

® Nacisnij przycisk < [>]>.

® W trybie wyswietlania pojedynczego obrazu obroé pokretto < g >.
Materiaty mozna przegladac przy uzyciu ustawionej metody przeskoku.

F uwaga

® Aby wyszukiwaé obrazy wedtug daty fotografowania, wybierz opcje [f3: Wyswietlaj
wg daty].

® Aby wyszukiwaé obrazy wedtug folderu, wybierz pozycie [f@m: Wyswietlaj wg
folderu].

® Jesli na karcie zapisano filmy i zdjecia, wybierz [fm: Wyswietlaj tylko filmy] lub
[r3: Wyswietlaj tylko zdjecia], aby wyswietli¢ tylko jedng kategorie.
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Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu

Mozna wybra¢ ekrany i towarzyszace im informacje, ktére bedg wyswietlane podczas
odtwarzania obrazéw.

1.

Wybierz opcje [>]: Wysw. inf. o odtwarzaniu].

m Ustawienia oditwarzania
I Wyéw. inf. 0 odtwarzaniu | ]

Wysw.punktu AF Wyltacz
Wyjécie HDMI HDR Wk

PLAYS

Dodaj znacznik wyboru [v/] obok numeréw ekranéw, ktére maja byé
wyswietlane.

Wysw. inf. 0 odtwarzaniu

LAN A
© N

OK Anuluj

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby wybra¢ liczbe, a nastepnie naciénij
przycisk < @ >, ab doda¢ znacznik wyboru [v/].

® Powtérz te czynnosci, aby dodaé znacznik wyboru [v/] do numeru
kazdego z ekranéw, ktére majg zosta¢ wyswietlone, a nastgpnie
naci$nij przycisk [OK].

® Informacje dotyczace wyboru sg dostepne po nacisnieciu przycisku
<INFO > podczas odtwarzania.

463



I Histogram

Histogram jasnos$ci przedstawia rozktad poziomu ekspozycji oraz ogding jasnosé¢ zdjecia.
Histogram RGB przedstawia nasycenie koloréw oraz ich gradacje.

® Ekran [Jasnos¢]

Histogram jest wykresem przedstawiajgcym rozktad pozioméw jasnosci obrazu.
Poziome osie wskazujg poziomy jasnosci (ciemniejsze z lewej strony, a jasniejsze z
prawej), a pionowe osie wskazuijg liczbe pikseli dla kazdego poziomu jasnosci. Im wigcej
pikseli znajduje sie po lewej stronie wykresu, tym ciemniejszy obraz. Analogicznie, im
wigcej pikseli znajduje sig po prawej stronie wykresu, tym jasniejszy obraz. Jesli zbyt
wiele pikseli znajduje si¢ po lewej stronie, szczegdty w cieniu zostang utracone.
Analogicznie jesli zbyt wiele pikseli znajduje sie po prawej stronie wykresu, szczegoty w
podswietleniu zostang utracone. Zostanie odwzorowana gradacja pomiedzy obszarami.
Sprawdzajgc obraz i jego histogram jasnosci, mozna okresli¢ odchylenie poziomu
ekspozycji oraz ogélng gradacje.

Przyktadowe histogramy

Ciemny obraz

}

Normalna jasno$¢

Jasny obraz
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® Ekran [RGB]

Histogram jest wykresem przedstawiajgcym rozktad pozioméw jasnosci kazdego koloru
podstawowego w obrazie (RGB lub czerwonego, zielonego i niebieskiego). Poziome
osie wskazujg poziomy jasnosci koloru (ciemniejsze z lewej strony, a jasniejsze z
prawej), a pionowe osie wskazuijg liczbe pikseli dla kazdego poziomu jasnosci koloru. Im
wiecej pikseli znajduje si¢ po lewej stronie wykresu, tym ciemniejszy i mniej
wyeksponowany staje si¢ kolor. Analogicznie, im wigcej pikseli znajduje sig po prawej
stronie wykresu, tym jasniejszy i gtebszy kolor. Jesli zbyt wiele pikseli znajduje si¢ po
lewej stronie, szczegdty odpowiadajgcego im koloru zostang utracone, a jesli zbyt wiele
pikseli znajduje si¢ po prawej stronie wykresu, kolor bedzie zbyt nasycony i bez
gradacji. Histogram RGB obrazu pozwala sprawdzi¢ nasycenie koloru, jego gradacjg, a
takze odchylenie balansu bieli.
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Wyswietlanie punktu AF

Mozna wyswietli¢ punkty AF uzyte do ustawienia ostrosci — bedg one wyréznione na
czerwono na ekranie odtwarzania. Jesli wybrano opcje automatycznego wybierania punktu
AF, moze zosta¢ wyswietlonych wiecej punktow.

1 . Wybierz opcje [[>]: Wy$w.punktu AF].
m Ustawienia odtwarzania

2 5 |
Wysw. inf. o odtwarzaniu

. Wysw.punktu AF Wytacz .
Wyjécie HDMI HDR Wk

PLAYS

MENU 55|

2 . Wybierz opcje [Wiacz].

- Ustawienia odtwarzania

PLAYS

Wysw.punktu AF Wylacz
P Wiacz
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Wyjscie HDMI HDR

Po podtgczeniu aparatu do telewizora HDR mozna wys$wietla¢ na nim obrazy RAW w trybie
HDR.

1 . Wybierz opcje [>]: Wyjscie HDMI HDR].

m Ustawienia oditwarzania

Wysw. inf. o odtwarzaniu
Wysw.punktu AF Wytacz

[l Wyiscie HOMI HDR Wyt | ]

PLAYS

MENU 5
2. Wybierz opcje [WH].
Wyjscie HDMI HDR
Wyt
e | |

Wyswietlanie moze by¢
czasochtonne po przetaczeniu
2 ekranu odtwarzania

do ekranu menu

F uwaga

® Upewnij sie, ze telewizor HDR ma skonfigurowane wejscie HDR. Informacje
dotyczgce przetgczania wejs¢ znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora.

® W przypadku niektorych telewizoréw obrazy moga wygladac¢ w niepozadany
sposob.

® Niektore efekty obrazu i informacje moga nie by¢ wyswietlane na telewizorze HDR.
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Funkcje bezprzewodowe

W tym rozdziale opisano, jak potgczy¢ aparat ze smartfonem bezprzewodowo za pomocg
funkgji Bluetooth® lub sieci Wi-Fi®, jak wysyta¢ zdjecia do urzgdzen lub ustug internetowych,
jak sterowa¢ aparatem za pomocg komputera lub bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania oraz inne operacje.

@ Przestroga

Wazne

® Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody
powstate w wyniku btednych ustawien komunikacji bezprzewodowej podczas
uzywania aparatu. Ponadto firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek inne straty lub zniszczenia spowodowane uzyciem aparatu.
W przypadku korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej nalezy
skonfigurowaé odpowiednie zabezpieczenia na wtasne ryzyko i wediug wtasnego
uznania. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek straty lub
szkody spowodowane przez dostgp oséb nieupowaznionych lub inne naruszenia
zabezpieczen.

Menu karty: Ustawienia bezprzewodowe

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Podtgczanie do smartfona

« Nawigzywanie potgczenia z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi

« Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za posrednictwem sieci Wi-Fi

« Wysytanie obrazéw do ustugi internetowej
Odtwarzanie strumieniowe obrazéw

« Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostepu
Podtgczanie do bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
Ponowne tgczenie za pomocg Wi-Fi

Rejestrowanie ustawien wielokrotnego potgczenia

Tryb samolotowy
Ustawienia Wi-Fi

Ustawienia Bluetooth

* Nick

Ustawienia GPS

Zmienianie lub usuwanie ustawien potgczenia
« Resetowanie ustawier komunikacji

Ekran Informacje wyswietlane

Obstuga klawiatury wirtualnej

« Reagowanie na komunikaty o btedach
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« Zalecenia dotyczace funkcji komunikacji bezprzewodowej
« Zabezpieczenia

« Sprawdzanie ustawien sieciowych

« Stan komunikacji bezprzewodowej
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Menu karty: Ustawienia bezprzewodowe

® Ustawienia bezprzewodowe 1

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORKL

[l Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth B—0
Tryb samolotowy Wyl — (@
Ustawienia Wi-Fi Wihacz —(3)
Ustaw. Bluetooth Wiacz —(4)
Nick XXX — (9
Ustawienia GPS — ()

(1) Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
(2) Tryb samolotowy

(3) Ustawienia Wi-Fi

(4) Ustaw. Bluetooth

(5) Nick

(6) Ustawienia GPS

® Ustawienia bezprzewodowe 2

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORKZ

[l Resetuj ustawienia komunikacji BE—0

(1) Resetuj ustawienia komunikacji
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€@ Przestroga

® Komunikacja bezprzewodowa nie jest dostepna, gdy aparat jest podtagczony
kablem interfejsu do komputera lub innego urzadzenia.

® Inne urzadzenia, takie jak komputery, nie mogg by¢ uzywane z aparatem poprzez
podtgczenie ich za pomoca kabla interfejsu, gdy aparat jest potaczony z
urzgdzeniami za posrednictwem sieci Wi-Fi.

® Aparatu nie mozna podtgczy¢ przez Wi-Fi, w przypadku gdy w aparacie nie ma
karty (z wyjatkiem [[E1]). Ponadto w przypadku pozycji [{4] i ustug internetowych
nie mozna potgczy¢ aparatu przez Wi-Fi, jezeli na karcie nie ma zapisanych
obrazéw.

® Potagczenie Wi-Fi zostanie zakoriczone w przypadku ustawienia zasilania aparatu
na< OFF > |ub otwarcia pokrywy gniazda karty lub pokrywy komory akumulatora.

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi funkcja automatycznego wytgczania aparatu nie
dziata.
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Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

[l Pofaczenie Wi-Fi/Bluetooth | |
Tryb samolotowy Wit
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Ustawienia GPS

2 . Wybierz opcje, z ktérg aparat ma si¢ potaczy¢.
Podtacz do smartfona
Ul 2 O
0.5
& 9

[inFo_Inform. wysw.| LT

U Podtacz do smartfona (&)

Aparatem mozna sterowac¢ zdalnie i przeglagda¢ na nim obrazy za pos$rednictwem
potaczenia Wi-Fi, korzystajgc z dedykowanej aplikacji Camera Connect na smartfonach lub
tabletach (zwanych tgcznie w niniejszej instrukcji ,smartfonami”).

Po sparowaniu aparatu ze smartfonem obstugujgcym energooszczedng technologie
Bluetooth (zwang dalej ,Bluetooth”) smartfon bedzie jedynie potrzebny do potgczenia przez
Wi-Fi.

El zdalne sterow. (EOS Utility) (&)
Podtaczaj aparat do komputera przez Wi-Fi i obstuguj go zdalnie za pomoca programu EOS

Utility (oprogramowanie EOS). Dzieki specjalnej aplikacji Image Transfer Utility 2 obrazy
mozna réwniez automatycznie przesyta¢ na komputer.

© Drukuj na drukarce Wi-Fi (&)

Podtaczaj aparat do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge (bezprzewodowa sie¢ LAN)
przez Wi-Fi, aby drukowa¢ obrazy.
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& Przekaz do serwisu internet. (&)

Obrazy moga by¢ bezposrednio wysytane z aparatu do ustugi w chmurze image.canon dla
klientéw firmy Canon po wczesniejszym zarejestrowaniu sig (bezptatnie). Oryginalne pliki
obrazéw wysytane na image.canon przechowywane sg przez 30 dni bez ograniczen dot.
objetosci plikéw i moga by¢ pobierane na komputery lub przesytane do innych ustug
internetowych.

%" Podtacz do pilota bezprzew. (&)
Aparat mozna takze potgczy¢ z pilotem zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawanym

osobno) za posrednictwem tacznosci Bluetooth w celu fotografowania ze zdalnym
wyzwalaniem.
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Podtaczanie do smartfona

@
4
©

Wiaczanie funkcji Bluetooth i Wi-Fi na smartfonie

Instalacja aplikacji Camera Connect w smartfonie

Nawigzywanie potgczenia ze smartfonem zgodnym z technologig Bluetooth za pomocg
sieci Wi-Fi

& Funkcje Camera Connect

@ Podtrzymywanie potgczenia Wi-Fi z aparatem, gdy jest on wytgczony

@ Anulowanie parowania

@ Potgczenie Wi-Fi bez uzycia Bluetooth

@ Automatyczny transfer obrazéw podczas fotografowania

@ Wysytanie obrazéw do smartfona z aparatu

@ Zakonczenie potgczenia Wi-Fi

@ Ustawienia zapewniajgce mozliwo$¢ wyswietlania obrazow ze smartfonow
Po sparloyvaniu aparatu ze smartfonem przez Bluetooth, mozesz wykona¢ nastgpujgce
Czynnosci.

® Nawigza¢ potaczenie Wi-Fi uzywajac jedynie smartfona (@ ).

nawigzaé potgczenie Wi-Fi z aparatem, nawet gdy jest wytaczony (@ ).
Dodawaé do obrazéw informacje GPS pobrane przez smartfon (@ ).
Zdalnie sterowaé aparatem ze smartfona (& ).

Potgczenie ze smartfonem przez Wi-Fi umozliwia wykonywanie ponizszych czynnosci:

Przegladanie i zapisywanie zdjeé z aparatu przy uzyciu smartfona (& ).
Zdalne sterowanie aparatem ze smartfona (@ ).
Wysytanie obrazéw z aparatu do smartfona (& ).
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I Wiaczanie funkcji Bluetooth i Wi-Fi na smartfonie

Funkcje Bluetooth i Wi-Fi mozna wigczy¢ na ekranie ustawien smartfona. Pamietaj, ze
parowanie z aparatem nie jest mozliwe na ekranie ustawien Bluetooth smartfona.

F uwaga

® Aby nawigzac tgcznos¢ Wi-Fi za posrednictwem punktu dostepu, zobacz punkt
Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostepu”.
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I Instalacja aplikacji Camera Connect w smartfonie

Konieczne jest zainstalowanie dedykowanej aplikacji Camera Connect (bezptatna) na
smartfonie z systemem Android lub iOS.

® Nalezy korzystac z najnowszej wersji systemu operacyjnego smartfona.

® Aplikacje Camera Connect mozna pobrac¢ ze sklepu Google Play lub App Store. Dostep
do sklepu Google Play lub App Store mozna réwniez uzyskac¢ za pomocg kodéw QR
wyswietlanych po sparowaniu lub potgczeniu aparatu ze smartfonem za posrednictwem
sieci Wi-Fi.

F uwaga

® Informacje dotyczace obstugiwanych wersji systeméw operacyjnych sg dostgpne
na stronie pobierania aplikacji Camera Connect.

® Przyktadowe ekrany i inne szczegdty zawarte w tej instrukcji mogg nieznacznie
réznic¢ sie od rzeczywistego interfejsu uzytkownika po dokonaniu aktualizacji
Firmware lub aktualizacji oprogramowania Camera Connect, Android lub iOS.
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Nawigzywanie potaczenia ze smartfonem zgodnym
z technologia Bluetooth za pomoca sieci Wi-Fi

Czynnosci wykonywane za pomoca aparatu (1)

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

[l Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth | |
Tryb samolotowy Wyl
Ustawienia Wi-Fi Wihacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Ustawienia GPS

(menus)

2 . Wybierz opcje [[JPodtacz do smartfona).
Podtacz do smartfena
Ul 2 &
LJRY
& o

[inFo_Inform. wysw.| [Menu 5|

3, Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podtaczenia].

Wybierz urzadzenie do taczenia

. Dodaj urzadzenie do podiaczenia .

Edytuj/usun urzadzenie
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4_ Wybierz opcje.

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Nie wyswietlaj
Android
i0s

® Jezeli aplikacja Camera Connect jest juz zainstalowana, wybierz opcje
[Nie wyswietlaj].

® Jezeli aplikacja Camera Connect nie zostata zainstalowana, wybierz
opcje [Android] lub [i0S] i zeskanuj wy$wietlony kod QR za pomocg
smartfona, aby przej$¢ do serwisu Google Play lub App Store i
zainstalowa¢ aplikacje Camera Connect.
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5_ Wybierz opcje [Paruj przez Bluetooth].

Podtacz do smartfona

. Paruj przez Bluetooth .
Polacz przez Wi-Fi
Z poziomu smartfona sparowanego
przez Bluetooth mozna sterowac
aparatem lub korzystac z aplik.
Canon ufatw. potaczenia Wi-Fi

Parowanie

Po sparowaniu, aparat pozostaje
potaczony nawet po wylaczeniu.
Aby zatrzyma¢ komunikacje, ustaw
[Tryb samolotowy] na [WH].

® Nacisnij przycisk < () >, aby rozpocza¢ parowanie.

Parowanie

Zakonczenie biezacego polacze-
nia Bluetooth i parowanie z
nowym urzadzeniem
Biezace polaczenie Bluetooth:
XXXXX

Anuluj

® Jezeli chcesz sparowac¢ aparat z innym smartfonem niz wybrany
wczeéniej, wybierz [OK] na powyzszym ekranie.
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Czynnosci wykonywane za pomoca smartfona (1)

6_ Uruchom aplikacje Camera Connect.

(’anmg\“\
)

7_ Dotknij aparatu w celu sparowania.

¢ Detect camera
Choose a camera for pairing
EOSHMEL S8 i

® W systemie Android przejdz do punktu Czynnos$ci wykonywane za
pomoca aparatu (2).

8. Dotknij opcji [Pair/Paruj] (tylko system iOS).

Bluetooth Pairing Request

“EQS " would like to pair with
your X

Cancel Pair
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Czynnosci wykonywane za pomocga aparatu (2)

9_ Wybierz opcje [OK].

Parowanie

Polacz z tym smartfonem:
XXXXX

Anuluj

1 0. Naci$nij przycisk <@ >.

Parowanie

Sparowano z:
XXXRXX
Uzywaj aplikacji/oprogramowania
Canon na smartfonie

® Parowanie zostato ukoniczone i aparat jest potgczony ze smartfonem
przez Bluetooth.

® Na gtéwnym ekranie aplikacji Camera Connect widoczna jest ikona
Bluetooth.
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€@ Przestroga

® Aparatu nie mozna jednoczesnie podigczy¢ przez Bluetooth do dwdch lub wigkszej
liczby urzadzen. Aby przetgczy¢ si¢ na inny smartfon dla potgczenia Bluetooth,
zobacz Zmienianie lub usuwanie ustawien potgczenia.

@ Potgczenie Bluetooth zuzywa moc akumulatora nawet po aktywacji
automatycznego wytgczania aparatu. Z tego wzgledu podczas korzystania z
aparatu stan akumulatora moze by¢ niski.

Rozwigzywanie probleméw z parowaniem

® Przechowywanie rekordéw parowania dla wcze$niej sparowanych aparatéw w
smartfonie uniemozliwi jego sparowanie z tym aparatem. Przed ponowieniem
préby sparowania usun rekordy parowania wcze$niej sparowanych aparatéw z
ekranu ustawien Bluetooth smartfona.

F uUwaga

® Po nawigzaniu potgczenia Bluetooth mozna skorzysta¢ z elementéw sterujgcych
aparatu, aby wysyta¢ obrazy do smartfona (& ).
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Czynnosci wykonywane za pomoca smartfona (2)

1 1 . Stuknij funkcje Camera Connect.

4o

Images on camera Remote live view shooting

q{l Auto transfer

H
& Bluetooth remote controller

\:“ Location information

,30 Camera settings

® W systemie iOS po wyswietleniu komunikatu wybierz opcje [Join/
Przylacz sig], aby potwierdzi¢ podtgczenie aparatu.

® Informacje na temat funkcji Camera Connect znajdujg si¢ na stronie
Funkcje aplikacji Camera Connect.
® Po ustanowieniu potgczenia Wi-Fi zostanie wyswietlony ekran

wybranej funkgji.
_Lwi-Fi wiaczona

Rozl., zak.
Potw. nastaw

® Na ekranie aparatu wyswietlone jest [[JWi-Fi wtaczona].

Camera Connect

® Na gtéwnym ekranie aplikacji Camera Connect pod$wietlone zostang
ikony Bluetooth i Wi-Fi.

Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem zgodnym z Bluetooth zostato wtasnie nawigzane.
® |Instrukcje dotyczace zakanczania potgczenia Wi-Fi znajdujg sie w sekcji Zakonczenie
potgczenia Wi-Fi.
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® Zakonczenie potgczenia Wi-Fi spowoduje przetgczenie aparatu na potaczenie
Bluetooth.

® By ponownie nawigzaé potgczenie za posrednictwem sieci Wi-Fi, uruchom aplikacje
Camera Connect i wybierz funkcje, ktorej chcesz uzyé.
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Ekran [HWi-Fi wiaczona]

Rozt., zak.

® Konczy potaczenie Wi-Fi.

Potw. nastaw

® Mozna sprawdzi¢ nastawy.

Szczeg. btedu

® Po wystgpieniu btedu potgczenia Wi-Fi mozna sprawdzi¢ szczegéty btedu.
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I Funkcje Camera Connect

Images on camera/Obrazy w aparacie

® Obrazy mozna przegladaé, usuwaé lub oceniaé.

® Obrazy mogg by¢ zapisywane na smartfonie.

® Efekty mozna zastosowac¢ do obrazéw RAW ze smartfona (Tworcze wspomaganie).
Remote live view shooting/Zdalne fotografowanie w trybie Live View
® Pozwala na zdalne fotografowanie z podglagdem obrazu na zywo w smartfonie.

Auto transfer/Automatyczne wysytanie

® Umozliwia dostosowanie ustawien aparatu i aplikacji, aby automatycznie przesyta¢
zdjecia (@ ).

Bluetooth remote controller/Pilot zdalnego sterowania Bluetooth
® Pozwala na zdalne sterowanie aparatem za pomoca smartfona sparowanego przez

Bluetooth. (Niedostepne po podtaczeniu przez Wi-Fi.)

® Automatyczne wytgcznie nie jest aktywne jezeli korzystasz z pilota zdalnego sterowania
Bluetooth.

Location information/Informacje o lokalizacji
® Nieobstugiwane na tym aparacie.
Camera settings/Nastawy aparatu

® Mozna zmienia¢ nastawy aparatu.
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Podtrzymywanie potaczenia Wi-Fi z aparatem, gdy jest on
wylaczony

Nawet po ustawieniu przetacznika zasilania aparatu w pozycji < Q FF >, mozna uzywa¢
smartfona do nawigzywania potaczenia za pomoca Wi-Fi i przegladania zdje¢ na aparacie
lub wykonywania innych operacji pod warunkiem, Ze aparat jest sparowany ze smartfonem
przez Bluetooth.

Jesli wolisz nie tgczy¢ sig z aparatem przez Wi-Fi, gdy jest on wytgczony, ustaw [Tryb
samolotowy] na [Wt.] lub [Ustaw. Bluetooth] na [Wytacz].

Ustawienia bezprzewodowe
2 NETWORK1

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
. Tryb samolotowy

Ustawi Wi-Fi

Ustaw. Bluetooth

Nick

Ustawienia GPS

@ Przestroga

® Funkcji nie mozna uzywac po zresetowaniu ustawien komunikacji bezprzewodowe;j
ani po usunieciu informacji o potgczeniu ze smartfona.
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I Anulowanie parowania

Anuluj parowanie ze smartfonem w nastepujacy sposob:

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
2 NETWORK1

[l Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth | |
Tryb samolotowy Wiyt
Ustawienia Wi-Fi Wihacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX

Ustawienia GPS
MENU 5

2 . Wybierz opcje [[JPodtacz do smartfona).
Podtacz do smartfena
Ul 2 &
LJRY
& o

[inFo_Inform. wysw.| [Menu 5|

® Jezeli zostanie wyswietlona historia (@ ), przetgcz ekran za pomocg
klawiszy < @ ><p»>.

3_ Wybierz opcje [Edytuj/usun urzadzenie].

Whybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podlaczenia
[l Edytujiusun urzadzenie
XXHHK 1]
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4_ Wybierz smartfon, z ktérym parowanie ma zosta¢ anulowane.

Edytui/usun d

oo GH |

® Smartfony aktualnie sparowane z aparatem sg oznaczone [].

5_ Wybierz opcje [Usun informacje o potaczeniu].

XXXXX

Zmien nick tego urzadzenia
Wysw. obrazy
[l Usuri informacje o polaczeniu | |

Wysw. obrazy
Wszystkie obrazy

6_ Wybierz opcje [OK].

Usun i je o polaczeniu

Usun
XXXXX

Anuluj

7_ Skasuj informacje o aparacie ze smartfona

® W menu ustawien Bluetooth w smartfonie usun zarejestrowane w nim
informacje o aparacie.
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I Potaczenie Wi-Fi bez uzycia Bluetooth

Czynnosci wykonywane za pomoca aparatu (1)

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
2 NETWORK1

[l Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth | |
Tryb samolotowy Wiyt
Ustawienia Wi-Fi Wihacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX

Ustawienia GPS
MENU 5

2 . Wybierz opcje [[JPodtacz do smartfona).
Podtacz do smartfena
Ul 2 &
LJRY
& o

[inFo_Inform. wysw.| [Menu 5|

® Jezeli zostanie wyswietlona historia (@ ), przetgcz ekran za pomocg
klawiszy < @ ><p»>.

3_ Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podiaczenia].

Whybierz urzadzenie do taczenia

. Dodaj urzadzenie do podtaczenia .

Edytuj/usun urzadzenie
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4 . Wybierz opcje.

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

{ Nie wyswietlaj
Android
i0s

® Jezeli aplikacja Camera Connect jest juz zainstalowana, wybierz opcje
[Nie wyswietlaj].

5_ Wybierz opcje [Potacz przez Wi-Fi].

Podtacz do smartfona

Paruj przez Bluetooth

W Potacz przez Wi-Fi | |
Nawiazywanie potaczenia Wi-Fi
przy uzyciu aparatu i smartfona

6_ Sprawdz identyfikator SSID (nazwe sieci) i hasto.
(M

Oczekiwanie na potaczenie
Podtacz urzadzenie do aparatu
Z uzyciem ponizszych ust siec.
i uruchom aplik./oprogr. Canon
Nazwa sieci (SSID)
HXX-XXX_CanonXX
[ Hasto YOO

4| Anulyj Przelacz sie¢

2

® Sprawdz identyfikator Nazwa sieci (SSID) (1) i Hasto (2) wy$wietlane
na ekranie aparatu.

® Hasto nie bedzie wyswietlane ani wymagane, jesli ustawisz [Hasto] na
[Brak] w menu [Ustawienia Wi-Fi] (& ).
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F Uwaga

® Wybierajgc opcje [Przetacz sie¢] w punkcie 6, mozna nawigza¢ potgczenie Wi-Fi
przez punkt dostepu (@ ).
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Czynnosci wykonywane na smartfonie

7_ Wykonaj czynnosci na smartfonie, aby nawiaza¢ potaczenie Wi-Fi.

Ekran smartfona (przyktadowy)

)

_CanonOA &

[ ]
9
Fam

©

B

.,)
~
e

@

® Wigcz funkcje Wi-Fi na smartfonie, a nastepnie wybierz identyfikator
SSID (nazwa sieci) sprawdzony w punkcie 6 czesci Czynnosci

wykonywane za pomocg aparatu (1).
® Jako hasto wprowadz sprawdzone w kroku 6 w czesci Czynnosci

wykonywane za pomocg aparatu (1).

8_ Uruchom aplikacj¢ Camera Connect i wybierz aparat, z ktérym chcesz
sig potaczy¢ za posrednictwem sieci Wi-Fi.

= Detect camera

Select camera to connect to.
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Czynnosci wykonywane za pomocga aparatu (2)

9_ Wybierz opcje [OK].
Polacz z tym smartfonem:
XXXXX

Wysw. obrazy
Wszystkie obrazy

® Aby okresli¢ wyswietlane obrazy, naciénij przycisk < [NFO >.
Przeprowadz konfiguracje tak jak opisano w czesci Ustawienia
umozliwiajgce podglad zdje¢ na smartfonie, zaczynajgc od kroku 5.

e
images on camera Remote live view shooting
Auto transfer

Location information

0 Camera settings

® Na smartfonie zostanie wyswietlone okno gtéwne aplikacji Camera
Connect.

Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem zostato wlasnie nawigzane.

® Obstuguj aparat za pomoca aplikacji Camera Connect (@ ).

® Instrukcje dotyczgce zakanczania potgczenia Wi-Fi znajdujg sie w sekcji Zakonczenie
potgczenia Wi-Fi.

® Aby nawigza¢ ponownie potgczenie przez Wi-Fi, nalezy zapoznaé si¢ z rozdziatem
Ponowne tgczenie przez Wi-Fi.

F uwaga

® Po potaczeniu przez Wi-Fi mozna wysyta¢ obrazy do smartfona z ekranu szybkich
nastaw podczas odtwarzania (@ ).
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I Automatyczny transfer obrazow podczas fotografowania

Mozna automatycznie wysyta¢ zrobione zdjecia do smartfona. Przed wykonaniem
ponizszych czynnos$ci upewnij sig, Ze aparat jest potaczony ze smartfonem za
posrednictwem sieci Wi-Fi.

1 . Wybierz opcje [(‘): Ustawienia Wi-Fi].

Ustawienia bezprzewodowe
1 NETWORK1

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wiyt

. Ustawienia Wi-Fi Wiacz .
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX

Ustawienia GPS

2 . Wybierz opcje¢ [Wyslij do smartfona po zarej.].

Ustawienia Wi-Fi

Wi-Fi Wiacz
Hasto Wymagane
Historia pofaczeri Pokaz

Aut. wysyt. obr. do komputera

[ Wyslij do smartfona po zarej. | ]
Adres MAC

3_ Ustaw [Autom. wysytka] na [Wiacz].

Wyslij do smartfona po zarej.

Autom. wysytka Wytacz
Wiacz
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4 . Ustaw [Rozmiar do wysytki].

Wyslij do smartfona po zarei.

Rozmiar do wysytki b Zmniejszony
Oryg. rozmiar

5, Zréb zdjecie.
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I Wysylanie obrazéw do smartfona z aparatu

Aparat umozliwia przesytanie zdje¢ do smartfona sparowanego przez Bluetooth (tylko
urzadzenia z systemem Android) lub potaczonego za posrednictwem sieci Wi-Fi.

1 . Przelacz na odtwarzanie obrazow.

2. Naci$nij przycisk <@ >.

g@) )
°®

® Jesli wykonasz tg operacje, gdy potaczenie Bluetooth bedzie wigczone,
wyswietlony zostanie komunikat i nastgpi zmiana potgczenia na
potaczenie Wi-Fi.

4_ Wybierz opcje wysytania i przeslij zdjecia.
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(1) Wysytanie obrazéw pojedynczo

1 . Wybierz obraz do wystania.

Ead

[ sET =3

® Uzyj pokretta < g > lub klawiszy < <@ >< P >, aby wybra¢ zdjecie
do wystania, a nastepnie nacisnij przycisk <@ >.

® Aby wybra¢ obraz z widoku miniatur, nacinij przycisk < =g >.

2. Wybierz opcje [Wyslij wysw.].

® W oknie [Rozmiar do wysytki] mozesz wybraé¢ rozmiar wysytanego
obrazu.

® Podczas wysytania filméw mozesz wybra¢ w ustawieniu [Jako$é do
wysytki] jako$¢ obrazu filméw, ktére chcesz wystac.
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(2) Wysytanie wielu wybranych obrazéw

1. Nacisnij przycisk <@ >.
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3_ Wybierz obrazy, ktére chcesz wystaé.

® Uzyj pokretta < g > lub klawiszy < <@ >< P >, aby wybra¢ zdjecie
do wystania, a nastepnie nacisnij przycisk < &) >.

@ T o] 100-0009

1125 8.0 @-% 400
<

® Aby wybraé zdjecia z widoku 3 obrazéw, nacisnij przycisk < E=g >.

Naci$nij przycisk < Q >, aby wrdci¢ do wy$wietlania pojedynczego
obrazu.

® Po wybraniu obrazéw, ktére chcesz wystaé, nacisnij przycisk

<MENU>.
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4_ Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wy brazy

Do wysytki: 2 zdje¢

J_akos‘c’ do wysylki Skompres. )
do wysytki  Zmniejszo

Anuluj Wyélij

® Na wyswietlonym ekranie wybierz zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

® Podczas wysytania filméw wybierz w pozycji [Jako$¢ do wysytki]
jakos¢ obrazu.

5. Wybierz opcie Wyslij].

Wyslij obrazy

Do wysytki: 2 zdje¢

Jakos€ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj
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(3) Wysytanie okreslonego zakresu obrazéw

1 . Nacis$nij przycisk <@ >.

Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).
Wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia).
Aby anulowa¢ zaznaczenie, powtérz czynnosci opisane w tym punkcie.

Aby zmieni¢ liczbe obrazéw wyswietlanych w widoku miniatur, nacisnij
przycisk < (= >.
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4 . Potwierdz zakres.

® Naciénij przycisk < MENU >.

5_ Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wy: brazy

Do wysytki: 2 zdje¢

J_akos‘c’ do_wysylki Skompres. )
o wysytki Zmniejszony

Anuluj Wyélij

® Na wyswietlonym ekranie wybierz zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

® Podczas wysytania filméw wybierz w pozycji [Jako$¢ do wysytki]
jakos¢ obrazu.

6. Wybierz opcje [Wyslij].

Wyslij obrazy

Do wysytki: 2 zdje¢

Jakos€ do wysyiki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj
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(4) Wysytanie wszystkich obrazéw na karcie

1. Naci$nij przycisk <@ >.
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3_ Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wy brazy

Do wysytki: 71 zdje¢

J_akos‘c’ do wysylki Skompres. )
do wysytki  Zmniejszo

Anuluj Wyélij

® Na wyswietlonym ekranie wybierz zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar

® Podczas wysytania filméw wybierz w pozycji [Jako$¢ do wysytki]
jakos¢ obrazu.

4. wybierz opcje [Wyslif.

Wyslij obrazy

Do wysytki: 71 zdjec

Jakos€ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj
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(5) Wysytanie obrazéw spetniajacych kryteria wyszukiwania

Wyslij jednoczesnie wszystkie obrazy spetniajgce kryteria wyszukiwania okreslone w [Ustaw
kryteria wyszukiwania)]. Wiecej informacji na temat [Ustaw kryteria wyszukiwania] mozna
znalez¢ w rozdziale Ustawianie kryteriow wyszukiwania obrazu.

1. Nacis$nij przycisk <@ >.
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3_ Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wy brazy

Do wysytki: 71 zdje¢

J_akos‘c’ do wysylki Skompres. )
do wysytki  Zmniejszo

Anuluj Wyélij

® Na wyswietlonym ekranie wybierz zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar

® Podczas wysytania filméw wybierz w pozycji [Jako$¢ do wysytki]
jakos¢ obrazu.

4. wybierz opcje [Wyslif.

Wyslij obrazy

Do wysytki: 71 zdjec

Jakos€ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj
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Konczenie transferu obrazéw

Wysytanie obrazéw z aparatu po sparowaniu przez Bluetooth (wytacznie urzadzenia z
systemem Android)

® Nacisnij przycisk < VIENU > na ekranie transferu obrazéw.

Wyslij obrazy do smartfona

Roztacz Wi-Fi i zak

Anuluj

® Nacisnij przycisk [OK], aby zakoriczy¢ przesytanie obrazu i potaczenie Wi-Fi.

Wysytanie obrazéw z aparatu za posrednictwem potaczenia Wi-Fi

® Nacisnij przycisk < VIENU > na ekranie transferu obrazéw.
® Aby zakonczy¢ potgczenie Wi-Fi, zobacz rozdziat Zakonczenie potgczenia Wi-Fi.

€@ Przestroga

® Podczas transferu obrazéw wykonywanie zdjeé nie jest mozliwe nawet
w przypadku naciskania spustu migawki aparatu.
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F Uwaga

Transfer obrazéw mozna anulowa¢, wybierajac opcje [Anuluj] podczas transferu.
Mozna wybra¢ maksymalnie 999 plikdw réwnoczesnie.

Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi zaleca sig¢ wytaczenie funkcji oszczedzania energii
w smartfonie.

Wybér zmniejszonego rozmiaru zdje¢ dotyczy wszystkich zdjg¢ wystanych w
danym czasie. Nalezy pamietaé, ze zdjecia o rozmiarze §2 nie bedg zmniejszane.
Wybor kompresji filméw dotyczy wszystkich filméw wysytanych w danym czasie.
Zwréé uwage, ze filmy SFHDIEEIR[IPBl: i IFHpIR(IPBlX: nie zostang zmniejszone.
W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie, ze jest on

w petni natadowany.
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I Zakonczenie potgczenia Wi-Fi

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

Na ekranie aplikacji Camera Connect wybierz opcje [X]].

Camera Connect B

M - .?.

Na ekranie [DWi-Fi wiaczona] wybierz opcje [Rozt., zak.].

L wi-Fi wiaczona

. Rozt., zak. .
Potw. nastaw

Szczeq. biedu

Roztaczenie Wi-Fi i powrét do
ekranu ustawien funkeji Wi-Fi

® Jezeli nie zostanie wys$wietlony ekran [[JWi-Fi wlaczona], wybierz pozycje [(p):
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

® Wybierz opcje [Rozt., zak.], a nastepnie przycisk [OK] na ekranie potwierdzenia.
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Ustawienia zapewniajgce mozliwos¢ wyswietlania
obrazéw ze smartfonéw

Obrazy mozna okresli¢ po zakorczeniu potgczenia Wi-Fi.

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
2 NETWORK1

[l Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth | |
Tryb samolotowy Wiyt
Ustawienia Wi-Fi Wihacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX

Ustawienia GPS
MENU 5

2 . Wybierz opcje [[JPodtacz do smartfona).
.o
Podltacz do smartfona
q .l:l O 0 ]
9.5
& 9

[inFo Inform. wyéw.| [menu 5|

® Jezeli zostanie wyswietlona historia (@ ), przetgcz ekran za pomocg
klawiszy < @ ><p»>.

3_ Wybierz opcje [Edytuj/usun urzadzenie].

Whybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podlaczenia
[l Edytujiusun urzadzenie
XXHHK 1]
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4 . Wybierz smartfon.

Edytui/usun d
oo GH |

® Wybierz nazwe smartfona, na ktérym chcesz wyswietli¢ obrazy.

5_ Wybierz opcje [Wysw. obrazy].
KOO

Zmien nick tego urzadzenia

[ Wyéw. obrazy | |
Usun informacje o potaczeniu

Wysw. obrazy
Wszystkie obrazy
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6_ Wybierz opcje.

Wyséw. obrazy
[ ® Wszystkie obrazy |
O Obrazy z ostatnich dni
O Wybierz wg oceny
O Zakres numerow plikow

Anuluj OK
® Nacisnij przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu ustawien.

[Wszystkie obrazy]

® Bedg widoczne wszystkie obrazy zapisane na karcie.
[Obrazy z ostatnich dni]

Obrazy z ostatnich dni
© Obrazy z dnia dzisiejszego
© Obrazy z ostatnich dni

Anuluj OK

® Okresl wyswietlane obrazy na podstawie daty wykonania. Mozna
wybra¢ zdjecia wykonywane maksymalnie dziewie¢ dni wczesniej.

® Po wybraniu opcji [Obrazy z ostatnich dni] bedg widoczne obrazy
wykonane w ciggu wskazanej liczby dni przed obecng datg. Uzyj
przyciskow < A >< ¥ >, aby okresli¢ liczbe dni, a nastepnie nacisnij
<& >, aby zatwierdzi¢ wybor.

® Po naci$nigciu przycisku [OK] wyswietlane obrazy zostang ustawione.

@ Przestroga

® Jesli ustawienie opcji [Wysw. obrazy] jest inne niz [Wszystkie
obrazy], zdalne fotografowanie nie jest mozliwe.
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[Wybierz wg oceny]

H*Wszystkie 25
[ 5

B4 0
(2] 12
(HH] 8
(=] 0
OFF 18

® Okresl wyswietlane obrazy wg nastgpujacych kryteriéw: dostepno$¢
oceny lub jej rodzaj.
® Po wyborze rodzaju oceny wyswietlane obrazy zostang ustawione.

[Zakres numeréw plikow] (Wybierz zakres)

Whybierz zakres

[seT_|Ostatni obraz|

\
(O] @)

® Wybierz pierwszy i ostatni obraz sposrod obrazéw uszeregowanych
wedtug numerdw plikéw, aby okresli¢ wyswietlane obrazy.

1.Naci$nij przycisk < @) >, aby wyswietli¢ ekran wyboru obrazu. Aby
wybra¢ obrazy, uzyj pokretta < g > lub przyciskéw < < ><p» >,
Aby wybraé¢ obraz z widoku miniatur, naciénij przycisk < E=>.

2.Wybierz obraz jako punkt poczatkowy (1).
3.Nacisnij przycisk < P > i wybierz obraz jako punkt korncowy (2).

4.Wybierz opcje [OK].
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€@ Przestroga

® Zakonczenie potgczenia Wi-Fi podczas nagrywania filmu przy uzyciu funkcji
fotografowania zdalnego ma skutki opisane ponize;j.
« Trwajgce wiasnie nagrywanie filmu w trybie filmowania bedzie kontynuowane.

« Trwajgce wiasnie nagrywanie filmu w trybie fotografowania zostanie
zakonczone.

Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi ze smartfonem pewne funkcje sg niedostepne.
W trybie zdalnego fotografowania szybko$¢ AF moze by¢ nizsza.
W zaleznosci od stanu komunikacji funkcje wyswietlania obrazu lub wyzwalania
migawki moga dziata¢ z opéznieniem.
Podczas zapisywania obrazéw w smartfonie nie mozna robi¢ zdje¢ nawet w
przypadku naci$niecia spustu migawki aparatu. Ponadto ekran aparatu moze sig
wytgczag.

F Uwaga

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi zaleca sie wylgczenie funkcji oszczedzania energii
w smartfonie.
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Nawigzywanie potaczenia z komputerem za
posrednictwem sieci Wi-Fi

@ Obstuga aparatu przy uzyciu EOS Utility

@ Automatyczne wysytanie zdje¢ z aparatu

W tej czgsci wyjasniono, w jaki sposéb podtgczy¢ aparat do komputera za posrednictwem
sieci Wi-Fi i wykonywa¢ operacje aparatu za pomocg oprogramowania EOS lub innego
dedykowanego oprogramowania. Zainstaluj najnowszg wersjg oprogramowania na
komputerze przed skonfigurowaniem potgczenia Wi-Fi.

Instrukcje obstugi komputera mozna znalez¢ w podrgczniku uzytkownika komputera.

I Obstuga aparatu przy uzyciu EOS Utility

EOS Utility (Oprogramowanie EOS), pozwala na importowanie obrazéw z aparatu,
kontrolowanie go, a takze umozliwia wykonywanie innych dziatan.

Czynnosci wykonywane za pomoca aparatu (1)

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

L ienia bezprzewodowe
NETWORK1

[l Potaczenie Wi-FilBluetooth | ]
Tryb samolotowy Wiyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Ustawienia GPS

MENUSS)
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2 . Wybierz opcje [[(2Zdalne sterow. (EOS Utility)].
Zdalne sterow. (EOS Utility)
a %

[inFo linform. wysw.| [menu S|

® Jezeli zostanie wy$wietlona historia (@ ), przelacz ekrany za pomoca
klawiszy < < ><p»>.

3_ Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podtaczenia].

Wybierz urzadzenie do taczenia

. Dodaj urzadzenie do podiaczenia .

Edytuj/usun urzadzenie

4_ Sprawdz identyfikator SSID (nazwe sieci) i hasto.
(M

Oczekiwanie na polaczenie

Podtacz urzadzenie do aparatu

Z uzyciem ponizszych ust.siec.

i uruchom aplik./oprogr. Canon
| Nazwa sieci (5SID)

XXX-XXX_CanonXX

[ Hasto YOO
E Anuluj Przelacz siec
@)

® Sprawdz identyfikator Nazwa sieci (SSID) (1) i Hasto (2) wy$wietlane
na ekranie aparatu.

® Hasto nie bedzie wyswietlane ani wymagane, jesli ustawisz [Hasto] na
[Brak] w menu [Ustawienia Wi-Fi]. Aby uzyska¢ wigcej informacji,
zobacz Ustawienia Wi-Fi.
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Czynnosci na komputerze (1)

5_ Wybierz nazwe sieci (SSID) i wprowadz hasto.

Ekran komputera (przyktadowy)

Networks
View Connection Settings
Wi-Fi

all _Canon0A

® Na ekranie ustawien sieciowych komputera wybierz identyfikator SSID
sprawdzony w kroku 4 czgsci Czynnosci wykonywane za pomocg

aparatu (1).

® Jako hasto wprowadz sprawdzone w kroku 4 w czesci Czynnosci
wykonywane za pomocg aparatu (1).
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Czynnosci wykonywane za pomocga aparatu (2)

6_ Wybierz opcje [OK].

Rozpocznij synchronizowanie
obu urzadzen

® Zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat. |, oznacza 6
ostatnich znakéw adresu MAC podtgczanego aparatu.

Fdkk

Trwa parowanie EQS-******
(faczenie) z komputerem.
Uruchom EOS Utility na
komputerze.
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Czynnosci na komputerze (2)

7_ Uruchom program EOS Utility.

8_ W programie EOS Utility kliknij [Pairing over Wi-Fi/LAN/Parowanie
przez Wi-Fi/LAN].

® W przypadku wyswietlenia komunikatu dotyczacego zapory sieciowej
kliknij przycisk [Yes/Tak].

9. Kiiknij [Connect/Podiacz].

E

detected on network
era far paining.

Camera model MAC addrass 1P address

Gannect

® Wybierz aparat, z ktérym chcesz sie potgczy¢, a nastepnie kliknij
przycisk [Connect/Podtacz].

520



Czynnosci wykonywane za pomoca aparatu (3)

1 O Nawiaz potaczenie Wi-Fi.

PC XXXXX
znaleziono.
Podtacz do PC.

Anuluj

® Wybierz opcje [OK].
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Ekran [JWi-Fi wiaczona]

SWwi-Fi wiaczona

. Rozt., zak. .
Potw. nastaw
Szczeq. biedu

Rozfaczenie Wi-Fi i powrot do
ekranu ustawien funkcji Wi-Fi

Rozt., zak.
® Konczy potaczenie Wi-Fi.

Potw. nastaw
® Mozna sprawdzi¢ nastawy.

Szczeg. btedu
® Po wystgpieniu btedu potgczenia Wi-Fi mozna sprawdzi¢ szczegéty btedu.
Potaczenie Wi-Fi z komputerem zostato wtasnie nawigzane.

® Obstuguj aparat za pomocg programu EOS Utility.
® Aby nawigza¢ ponownie potgczenie przez Wi-Fi, nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem
Ponowne taczenie przez Wi-Fi.

@ Przestroga

® Zakoriczenie potgczenia Wi-Fi podczas nagrywania filmu przy uzyciu funkcji
fotografowania zdalnego ma skutki opisane ponizej.

» Trwajgce wiasnie nagrywanie filmu w trybie filmowania bedzie kontynuowane.

» Trwajgce wtasnie nagrywanie filmu w trybie fotografowania zostanie
zakonczone.

Nie mozna uzywac aparatu do robienia zdje¢ w trybie fotografowania, jesli aparat
dziata w trybie nagrywania filméw w EOS Utility.
Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi z programem EOS Utility pewne funkcje sg
niedostepne.
W trybie zdalnego fotografowania szybko$é¢ AF moze by¢ nizsza.
W zaleznosci od stanu komunikacji funkcje wyswietlania obrazu lub wyzwalania
migawki moga dziata¢ z op6znieniem.
Podczas zdalnego fotografowania w trybie Live View szybko$¢ przesytania
obrazéw jest nizsza niz w przypadku potgczenia za pomocg kabla interfejsu. Z tego
wzgledu poruszajgce sig obiekty moga nie by¢ wyswietlane w sposéb ptynny.
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I Automatyczne wysytanie zdje¢ z aparatu

Dzigki dedykowanemu oprogramowaniu Image Transfer Utility 2 mozna automatycznie
wysyta¢ obrazy z aparatu do komputera.

Czynnosci na komputerze (1)

1 . Podtacz komputer i punkt dostepu i uruchom narzedzie Image
Transfer Utility 2.

® Ekran umozliwiajgcy skonfigurowanie parowania pojawia sie w ramach

instrukcji wyswietlanych po pierwszym uruchomieniu programu Image
Transfer Utility 2.

Czynnosci wykonywane za pomoca aparatu (1)

2 . Wybierz opcje [Aut. wysyt. obr. do komputera].

Ustawienia Wi-Fi

Wi-Fi Wiacz
Hasto Wymagane
Historia potaczer Pokaz

. Aut. wysyt. obr. do komputera .
Wyslij do smartfona po zarej.
Adres MAC

® Wybierz opcje [(): Ustawienia Wi-Fi].
® Wybierz opcje [Aut. wysyt. obr. do komputera).

3_ Ustaw [Autom. wysytanie] na [Wiacz].

Aut. wysyt. obr. do komputera

Autom. wysytanie Wytacz
» Wiacz

Aby wystac obrazy automatcznie,
wylacz i ponownie wiacz aparat
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4_ Wybierz opcje [OK].

Parowanie aparatu z komputerem.
Upewnij sig, ze komputer z
uruchomiong aplikacja/oprogr.
Canon jest wiaczony.

Anuluj OK »

5. Podtacz do punktu dostepu przez Wi-Fi.

Wybierz sie¢
Odswiez

| Podtacz przez wps
16A9AACES 11ch
26A9AACES & 12ch
Wygodny sposob taczenia z
punktem dostep. zgodnym z WPS

Anuluj

® Nawigz potgczenie Wi-Fi migdzy aparatem i punktem dostepu
potaczonym z komputerem. Szczegdétowe instrukcje dotyczace
potaczen mozna znalez¢é w sekcji Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za
posrednictwem punktéw dostepu.

6 . Wybierz komputer, z ktérym chcesz sparowac aparat.

Szukaj ponownie
| B3 1

Anuluj
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Czynnosci na komputerze (2)

7_ Sparuj aparat z komputerem.

® Wybierz aparat, a nastepnie kliknij przycisk [Parowanie].

Czynnosci wykonywane za pomocga aparatu (2)

8_ Wybierz opcje [OK].

Aut. wysyl. obr. do komputera

Ustawienia zakoniczone

Aby wysta¢ obrazy automatcznie,
wylacz i ponownie wiacz aparat

9, Wybierz opcje [Opcje wysytania obrazéw].

Aut. wysyl. obr. do ke

Autom. wysylanie  Wiacz
[l Opdie wysytania obrazéw | ]
Anuluj parowanie
Aby wystaé obrazy automatcznie,
wylacz i ponownie wiacz aparat
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1 O Wybierz elementy, ktére chcesz wystac.

Opcje wysytania obrazéw

. Zakres wysytki Wszystko .
Typ do wystania Tylko zdjecia
Wybierz obrazy do wysytki

® Jesli wybierasz [Wybrane obr.] w menu [Zakres wysylki], wskaz
obrazy do wystania na ekranie [Wybierz obrazy do wysytki].

® Gdy ustawienia bedg zakoriczone, wytgcz aparat.

Obrazy zapisane w aparacie sg automatycznie wysytane do aktywnego komputera po
wigczeniu aparatu w zasiegu punktu dostepu.

€@ Przestroga

® Jesli zdjecia nie zostang wystane automatycznie, wytgcz i wigcz aparat.

526



Nawigzywanie potaczenia z drukarka za
posrednictwem sieci Wi-Fi

& Drukowanie obrazéw

@ Ustawienia drukowania

W tej czg$ci objasniono, jak za pomocg sieci Wi-Fi drukowa¢ obrazy po nawigzaniu
bezposredniego potaczenia migdzy aparatem a drukarkg obstugujgcg technologie Pictbridge
(bezprzewodowa sie¢ LAN). Procedura obstugi drukarki zostata opisana w instrukcji obstugi

drukarki.

Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

[l Potaczenie Wi-FilBluetooth | ]
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Ustawienia GPS

Wybierz opcje [LyDrukuj na drukarce Wi-Fi].
Drukuj na drukarce Wi-Fi
==
.5
& r-3

[[inFo linform. wysw.| [menu S|

® Jezeli zostanie wyséwietlona historia (@ ), przetacz ekrany za pomoca

klawiszy < < ><p=>.
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3_ Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podiaczenia].

Wybierz urzadzenie do faczenia

. Dodaj urzadzenie do podiaczenia .
Edytuj/usun urzadzenie

4, Sprawdz identyfikator SSID (nazwe sieci) i hasto.
(1)

Oczekiwanie na potaczenie
Podtacz urzadzenie do aparatu
2z uzyciem ponizszych ustawien
sieciowych

| Nazwa sieci (SSID)

XXX-XXX_CanonXx
[Haslo KRR

E Anuluj Przelacz sie¢

2

® Sprawdz identyfikator Nazwa sieci (SSID) (1) i Hasto (2) wyswietlane
na ekranie aparatu.

® Hasto nie bedzie wys$wietlane ani wymagane, jesli ustawisz [Hasto] na
[Brak] w menu [Ustawienia Wi-Fi] (& ).

5, Skonfiguruj drukarke.
® W menu ustawien sieci Wi-Fi uzywanej drukarki wybierz sprawdzong
wczes$niej nazwe sieci (SSID).

® W przypadku hasta wprowadz hasto sprawdzone w punkcie 4.
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6 . Wybierz drukarke.

Szuka

oo |

Anuluj

® Zlisty wykrytych drukarek wybierz drukarke, z ktérg chcesz sig
potaczy¢ za posrednictwem sieci Wi-Fi.

® Jesli preferowanej drukarki nie ma na liscie, wybranie opcji [Szukaj
ponownie] moze umozliwi¢ aparatowi jej znalezienie i wys$wietlenie.

G uwaga

® Aby nawigzac tgczno$¢ Wi-Fi za posrednictwem punktu dostepu, zobacz punkt
Nawiazywanie potaczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostepu.
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I Drukowanie obrazéow

Drukowanie obrazéw pojedynczo

1 . Wybierz obraz, ktéry ma by¢ wydrukowany.
o I e p

EAC  EDS

® Uzyj pokretta < g > lub klawiszy < <@ >< P> >, aby wybraé zdjecie
do wydrukowania, a nastepnie nacisnij przycisk < @& >.

® Aby wybra¢ obraz z widoku miniatur, nacinij przycisk < E=g >.

2 . Wybierz opcje [Drukuj obraz].

Drukuj obraz
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3 . Wydrukuj zdjecie.

2
Bwt |
%
@) Domysine
B Domyélne
2

® Sposdb konfiguracji drukowania opisano na stronie Ustawienia
drukowania.

® Wybierz opcje [Drukuj], a nastepnie [OK], aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie zgodnie z okreslonymi opcjami obrazu

1 . Nacisnij przycisk <@ >.

Zlec.wydr.obr., Drukuj obraz

3_ Ustaw opcje drukowania.

™Polecenie wydruku obrazéw

O Standard 0 kartek
Data Wyt
Numer pliku Wyt.

Wielokr. | | Nastawy
Drukuj

® Sposdb konfiguracji drukowania opisano na stronie Polecenie wydruku
obrazéw (DPOF).

® Jezeli polecenie wydruku zostato skonfigurowane przed nawigzaniem
potaczenia Wi-Fi, przejdz do punktu 4.
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4_ Wybierz opcje [Drukuj].

® Pozycja [Drukuj] jest dostepna wytgcznie, gdy obraz zostat wybrany, a
drukarka jest gotowa do druku.

5_ Konfiguruj [Opcje papieru] (& ).

6 . Wydrukuj zdjecie.

Uruchom drukowanie

Anuluj

® Po wybraniu pozycji [OK] rozpoczyna sie drukowanie.

@ Przestroga

Fotografowanie nie jest mozliwe podczas potgczenia z drukarka przez Wi-Fi.

Filmy nie moga by¢ drukowane.

Przed rozpoczgciem wydruku nalezy ustawi¢ format papieru.

Niektoére drukarki moga nie mie¢ mozliwosci drukowania numerdw plikéw.

Niektoére drukarki moga drukowa¢ daty na marginesach, jesli ustawiona zostanie
opcja [Z ramka].

W przypadku niektérych drukarek data drukowana na jasnym tle lub na marginesie
moze wydawac sie zbyt jasna.

Obrazéw RAW nie mozna drukowac przez wybranie opcji [Zlec.wydr.obr.]. Aby
drukowac, wybierz opcje [Drukuj obraz].
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F Uwaga

W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie, ze jest on

w petni natadowany.

Czas od wyboru pozycji [Drukuj] do momentu rozpoczecia drukowania zalezy od

rozmiaru pliku i jakosci obrazu.

Aby zatrzymaé drukowanie, nalezy nacisng¢ przycisk < (&) > w momencie

wyswietlania pozycji [Anuluj], a nastepnie wybraé¢ pozycje [OK].

Podczas drukowania za pomocg opcji [Zlec.wydr.obr.] mozesz wybra¢ opcje

[Dalej], aby kontynuowa¢ drukowanie pozostatych zdjeé, jesli drukowanie zostato

wstrzymane. Drukowania nie mozna kontynuowaé¢ w nastepujgcych przypadkach.
« Zmieniono polecenie wydruku obrazéw lub usunieto okreslone obrazy przed

kontynuowaniem drukowania.

« W przypadku ustawienia miniatur i zmiany ustawienia papieru przed
kontynuowaniem drukowania.
W przypadku probleméw wystepujacych podczas drukowania, zobacz Uwagi.
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I Ustawienia drukowania

To, jakie informacje i opcje ustawien sg widoczne na ekranie, bedzie zaleze¢ od
uzywanej drukarki. Ponadto niektore ustawienia moga by¢ niedostepne. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Ekran ustawien drukowania

I
Bw.  —@
@ [1_ kopii —3)
[ Kadrowanie +—(4)
[ Opcje papieru 1—(5)

Anuluj J—(S}

Drukuj (7

(1) Umozliwia ustawienie drukowania daty lub numeru pliku (@ ).

(2) Umozliwia ustawienie efektéw drukowania (@ ).

(3) Umozliwia ustawienie liczby kopii do wydruku (@ ).

(4) Umozliwia ustawienie obszaru drukowania (@ ).

(5)  Umozliwia okre$lenie formatu i rodzaju papieru oraz uktadu wydruku (@, @, @ ).
(6) Umozliwia powrét do ekranu wyboru obrazu.

(7) Uruchamia drukowanie.

8) Wyswietlane sg informacje o formacie i rodzaju papieru oraz uktadzie wydruku.

*W zaleznosci od drukarki niektore ustawienia moga nie by¢ dostepne.
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Opcje papieru

9
wwt ]
@
 bamyine
B) Domysine Anuluj
B Zramka
® Wybierz opcje [Opcje papieru].
[[J] Ustawianie formatu papieru
DrE B Format papieru
. 9x13cm
13x18cm
10x14,8cm
5,4x8,6cm
10x15¢cm
8,511
[Menu Anuluj| [(ser_palej)

® Wybierz format papieru w drukarce.
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[2J] Ustawianie rodzaju papieru

5 BB Rodzaj papieru
Foto
Super Foto

W pomyéine |
[men WirGe] [se7_Ialel)

® Wybierz rodzaj papieru w drukarce.

] Ustawianie ukfadu strony

n B Uktad strony

. Z ramka .

Bez ramki
Z ramkalFl
Domysine

® Wybierz uktad strony.

€@ Przestroga

® Jesli format obrazu jest inny niz format papieru do drukowania, w przypadku
drukowania bez ramek obraz moze zosta¢ znacznie przyciety. Obrazy moga by¢
drukowane w nizszej rozdzielczosci.

[?9] Konfiguracja drukowania daty/numeru pliku na odbitce

Info drukowane na obrazach
Wyt
Data
Nr pliku

Domyslne

® Wybierz opcje [D]].

® Wybierz, co chcesz wydrukowac.
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[[9] Ustawianie efektow druku (poprawianie jakosci obrazu)

Poprawianie jakosci obrazu

| Domyslnie |

® Wybierz opcje [S)].
® Wybierz efekt druku.

@ Przestroga

® Czutosci ISO moga by¢ btednie identyfikowane podczas drukowania informacji dla
zdje¢ wykonanych przy rozszerzonym zakresie czutosci ISO (H).

® [Domysinie] w efektach drukowania i innych opcjach dotyczy ustawiern domysinych
okreslonych przez producenta drukarki. Szczegétowe informacje dotyczace
[DomyslInie] mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

[[J] Ustawianie liczby kopii

Kopie

(=]
E kopii
(=]

® Wybierz opcje []].
® Wybierz liczbe kopii wydrukdw.
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Kadrowanie obrazu

Kadrowanie nalezy przeprowadzi¢ bezposrednio przed rozpoczeciem drukowania.
Zmiana innych ustawien drukowania po skadrowaniu obrazéw moze wymaga¢ ponownego

ich skadrowania.

1.
2.

EEl 0K (EM S

e

Na ekranie ustawien drukowania wybierz pozycje [Kadrowanie].

Ustaw rozmiar ramki przycinania, pozycje i format obrazu.
® Wydrukowany zostanie obszar obrazu wewnatrz ramki kadrowania.
Ksztatt ramki (format obrazu) mozna zmieni¢ w menu [Opcje papieru].

Zmiana rozmiaru ramki przycinania
Naci$nij przycisk < Q > lub < =1 >, aby zmieni¢ rozmiar ramki kadrowania.

Przesuwanie ramki kadrowania

Uzyj przyciskéw < A >< ¥ >< <€ >< P >, aby przesunaé ramke w
poziomie lub w pionie.

Zmiana orientacji ramki kadrowania

Naciskanie przycisku < [NFO > powoduje przetaczanie pomiedzy pionows i
poziomg orientacjg ramki kadrowania.

Nacisnij przycisk < () >, aby wyj$¢ z menu kadrowania.

® Przycinany obszar obrazu mozna sprawdzi¢ w lewym gérnym rogu
ekranu ustawien drukowania.
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€@ Przestroga

® W przypadku niektorych drukarek przycinany obszar obrazu moze nie byé
drukowany zgodnie z ustawieniem.

® Im mniejsza ramka kadrowania, tym nizsza rozdzielczo$¢, z jakg drukowane sg
obrazy.

F Uwaga

Sposob postepowania w przypadku btedow drukarki

® Jesli drukowanie nie zostato wznowione po usunieciu btedu drukarki (brak
atramentu, brak papieru itp.) i wybraniu pozycji [Dalej], skorzystaj z przyciskow
drukarki. Szczegotowe informacije dotyczace kontynuowania drukowania mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Komunikaty o btedach

® W przypadku wystgpienia problemu podczas drukowania na ekranie aparatu
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Po rozwigzaniu problemu wznéw
drukowanie. Szczegétowe informacje dotyczace rozwigzywania probleméw
zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Btad papieru

® Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany.

Btad kasety z atramentem/tasma

® Sprawdz poziom atramentu w drukarce i zbiornik na zuzyty atrament.

Btad urzadzenia

® Sprawdz, czy w drukarce wystapity inne btedy, niezwigzane z papierem i
atramentem.

Btad pliku

® Wybranego obrazu nie mozna wydrukowa¢. Obrazy wykonane przez inne aparaty
lub edytowane za pomocg komputera mogg nie nadawac si¢ do wydrukowania.
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowej

@ Rejestrowanie w Image.Canon
@ Wysytanie zdje¢

W niniejszej czesci opisano jak wysyta¢ obrazy na image.canon.

I Rejestrowanie w Image.Canon

Powigz aparat z serwisem image.canon, aby wysyta¢ obrazy bezposrednio z aparatu.

® Konieczny jest komputer lub smartfon z przegladarkg i potgczeniem internetowym.

® Musisz poda¢ adres e-mail uzywany na komputerze lub smartfonie.

® Aby zapozna¢ si¢ z instrukcjg korzystania z ustug image.canon i dowiedzie¢ sig, w
ktérych krajach i regionach sg one dostepne, odwiedz strong image.canon (https://
image.canon/).

® Moga by¢ zastosowane oddzielne optaty za potgczenie ISP i punkt dostepu.

Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (1)

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

[l Pofaczenie Wi-Fi/Bluetooth | |
Tryb samolotowy Wit
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Ustawienia GPS

2 . Wybierz opcje [@ls Przekaz do serwisu internet.].

Przekaz do serwisu internet.

0 2 0
- %

[ inFo_Inform. wyéw.| [menu S|
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3_ Wybierz opcje [Zgoda].

Ustawienia inter. pot. aparatu
Ustawienia internetowego
potaczenia aparatu umozliwiaja
przesytanie danych z aparatu do
serwiséw internetowych.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien,
wprowadz adres e-mail i 4-cyfrowy

4, Nawiaz potaczenie Wi-Fi.

Wybierz sie¢
Odswiez

| Podtacz przez wps
16A9AACES 11ch
26A9AACES & 12ch
Wygodny sposob taczenia z
punktem dostep. zgodnym z WPS

Anuluj

® Podtacz do punktu dostepu przez Wi-Fi. Przejdz do kroku 6 w sekcji
Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostepu.

5_ Wprowadz swoj adres e-mail.
Ustawienia inter. pot. aparatu

Whprowadz adres e-mail, aby
otrzym. facze do rozp. instalacji
(do 254 znakéw)

Anuluj OK

® Woprowadz swoj adres e-mail, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
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6_ Wprowadz czterocyfrowy numer.
Ustawienia inter. pot. aparatu

Wprowadz wybr. 4-cyfrowy kod,
aby autoryzowact instalacje

Anuluj OK

® Wprowadz wybrany przez siebie czterocyfrowy numer, a nastgpnie
nacisnij przycisk [OK].

7_ Wybierz opcje [OK].

Powiadomienie

Wystano e-mail od Canon. Jesli
nie dotrze, spr. ustaw. e-mail.
Po otrzym. wiadomosci przejdz
do adresu URL i skonfiguruj
internetowe potaczenie aparatu

® Ikona @] zmieni sie na [@))].

Aktualizacja ustug sieci Web

[inFo_Inform. wysw.| [menu 5|
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Czynnosci na komputerze lub smartfonie

8_ Skonfiguruj tacze internetowe do aparatu.
® Otwoérz witryne, ktérej adres widnieje w powiadomieniu.

® Postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami, aby dokonczy¢
konfigurowanie na stronie ustawien tacza internetowego do aparatu.
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Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu (2)

9_ Dodaj serwis ,image.canon” jako witryne docelowa.

Aktualizacja ustug sieci Web

[inFo_Inform. wyséw.| [menu/sS

® Wybierz opcie [€@))].
Serwis image.canon zostanie dodany.

Aktualizacja ustug sieci Web

o] [a] |o

v

[inFo_Inform. wyséw.| [menu|sS
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I Wysytanie zdjeé

Obrazy mozna przesyta¢ do serwisu image.canon. Oryginalne pliki obrazéw wysytane na
image.canon przechowywane sg przez 30 dni bez ograniczen dot. objetosci plikéw i moga
by¢ pobierane na komputery lub przesytane do innych ustug internetowych.

taczenie z ustugg image.canon przez sie¢ Wi-Fi

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

L ienia bezprzewodowe
NETWORK1

[l Potaczenie Wi-FifBluetooth | |
Tryb samolotowy Wiyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX

Ustawienia GPS
[menu S|

2 . Wybierz image.canon.

Przekaz do serwisu internet.

o= o
[(nFo Inform. wysw.| [menus)

® Jezeli zostanie wy$wietlona historia (@ ), przetacz ekrany za pomoca
klawiszy < < ><p=>.
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Wysylanie obrazéw pojedynczo

|

[ seT =] MENU s}

® Uzyj pokretta < g > lub klawiszy < <@ >< P >, aby wybra¢ zdjecie
do wystania, a nastepnie nacisnij przycisk < &) >.

® Aby wybrac obraz z widoku miniatur, nacisnij przycisk < =g >.

2 . Wybierz opcje [Wyslij wysw.].

L

“|Rozmiar do wysytki Zmniejszony

Wyslij wybrane Wyslij wysSw,
Wysl | | Wysl.cala karte
® W oknie [Rozmiar do wysytki] mozesz wybra¢ rozmiar wysytanego
obrazu.

® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz przycisk [OK], aby zakonczy¢
potgczenie Wi-Fi.



Wysytanie wielu wybranych obrazéw

1. Nacisnij przycisk <@ >.

2 . Wybierz opcje [Wyslij wybrane].
o« 1l [MENUES)

Rozmiar do wysytki Zmniejszony

Wyslij wybrane Wyslij wysw.
Wysl.cala karte

. /| |[IEMOK

® Uzyj pokretta < g > lub klawiszy < <@ >< P >, aby wybra¢ zdjecie
do wystania, a nastepnie naciénij przycisk <@ >.

® Aby wybra¢ zdjecie z widoku 3 obrazéw, naciénij przycisk < f=1 >.
Nacisnij przycisk < Q >, aby wrécié do wyswietlania pojedynczego
obrazu.
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4_ Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wysélij obrazy

Do wysyiki: 2 zdje¢

[ Rozmiar do wysyiki_zmniejszony il

Anuluj Wysli
® Na wyswietlonym ekranie wybierz zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar

. Zmniejszony .

5. Wybierz opcje [Wyslij].

Wyslij obrazy

Do wysytki: 2 zdje¢

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz przycisk [OK], aby zakonczy¢
potaczenie Wi-Fi.

549



Wysylanie okreslonego zakresu obrazéw

Okre$l zakres obrazéw, aby wysta¢ wszystkie obrazy z danego zakresu naraz.

1 . Nacis$nij przycisk <@ >.

o

2 . Wybierz opcje [Wyslij zakres].

P Z

il [MENUES]

€ ZRSzn_'u‘rardovvysyH;i Zmnigjszony

Wyslij wybrane | [ Wyslij wysw.
Wyslij zakres Wysl.cata karte |

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek zaznaczenia).
® Wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia).
Obrazy zostang zaznaczone i pojawi sige symbol [v/].
® Aby anulowaé zaznaczenie, powtdrz czynnosci opisane w tym punkcie.
® Aby zmieni¢ liczbg obrazéw wyswietlanych w widoku miniatur, nacisnij
przycisk < (=1 >.
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4 . Potwierdz zakres.

® Naciénij przycisk < MENU >.

5_ Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wysélij obrazy

Do wysyiki: 2 zdje¢

[ Rozmiar do wysytki_Zmniejszony il

Anuluj Wysli
® Na wyswietlonym ekranie wybierz zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar

. Zmniejszony .

B. Wybierz opcje [Wyslij].

Wyslij obrazy

Do wysytki: 2 zdjec¢

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony.

® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz przycisk [OK], aby zakonczy¢
potaczenie Wi-Fi.
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Wysylanie wszystkich obrazéw na karcie

1.

Rozmiar do wysytki

Wyslij wybrane Wyslij wysw.

Wysl Wysl.cala karte
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3_ Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wysélij obrazy

Do wysyiki: 2 zdje¢

[ Rozmiar do wysyiki_zmniejszony il

Anuluj Wysli
® Na wyswietlonym ekranie wybierz zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar

. Zmniejszony .

4. wybierz opcje [Wyslij].

Wyslij obrazy

Do wysytki: 2 zdje¢

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz przycisk [OK], aby zakonczy¢
potaczenie Wi-Fi.
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Wysylanie obrazéw spetniajacych kryteria wyszukiwania
Wyslij jednoczesnie wszystkie obrazy spetniajgce kryteria wyszukiwania okreslone w [Ustaw

kryteria wyszukiwania]. Wiecej informacji na temat [Ustaw kryteria wyszukiwania] mozna
znalez¢ w rozdziale Ustawianie kryteriow wyszukiwania obrazu.

1 . Nacis$nij przycisk <@ >.

2 . Wybierz opcje¢ [Wyslij wsz.znal.].

g

Rozmiar do wysylki  Zmniejszony

wybrane Wyslij wysw.

Wyl kres Wyslij wsz.znal.
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3_ Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

Wysélij obrazy

Do wysyiki: 2 zdje¢

[l Rozmiar do wysyiki_Zmnieiszony il

Anuluj Wysli
® Na wyswietlonym ekranie wybierz zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar

. Zmniejszony .

4. wybierz opcje [Wyslij].

Wyslij obrazy

Do wysytki: 2 zdjec¢

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz przycisk [OK], aby zakonczy¢
potaczenie Wi-Fi.

€@ Przestroga

® Po potaczeniu za pomocg Wi-Fi z serwisem image.canon fotografowanie nie jest
mozliwe, nawet po naci$nigciu spustu migawki.
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F Uwaga

Wystanie niektérych obrazéw za pomoca opcji [Wyslij zakres], [Wysl.catq karte]
lub [Wyslij wsz.znal.] moze nie by¢ mozliwe.

W przypadku zmniejszenia wielko$ci obrazu zmiana rozmiaru obejmuje wszystkie
obrazy wysytane jednoczesnie. Nalezy pamigtac, ze filmy oraz obrazy o rozmiarze
S2 nie bedg zmniejszane.

Pozycja [Zmniejszony] dotyczy wytgcznie zdje¢ wykonanych tym samym modelem
aparatu, co ten. Zdjecia wykonane innymi modelami aparatéw sg wysytane bez
zZmiany rozmiaru.

Liste wystanych obrazéw mozna sprawdzi¢ w serwisie image.canon.

W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie, ze jest on

w petni natadowany.
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Odtwarzanie strumieniowe obrazow

© Przygotowanie do odtwarzania strumieniowego

© Odtwarzanie strumieniowe na zywo

Mozesz odtwarzaé strumieniowo obrazy na zywo z kamery.

Z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawanego oddzielnie) mozna
korzystac¢ tylko podczas odtwarzania strumieniowego. Pamigtaj, ze przed rozpoczeciem
odtwarzania strumieniowego trzeba sparowac¢ aparat z bezprzewodowym pilotem zdalnego
sterowania BR-E1 (@ ).

@ Przestroga

® Sprawdz wczesniej wymagania dotyczace odtwarzania strumieniowego w
serwisie YouTube na stronie serwisu.

I Przygotowanie do odtwarzania strumieniowego

Skonfiguruj [Transmisja na zywo] w aparacie, aby umozliwi¢ odtwarzanie strumieniowe z
aparatu.

® Zarejestruj aparat w serwisie image.canon i ustaw powigzywanie aparatu zgodnie z
instrukcjami w sekcji Rejestrowanie w Image.Canon.

® Skonfiguruj wymagane ustawienia odtwarzania strumieniowego w serwisie YouTube.
® Instrukcje znajdujg sig na stronie YouTube.

Czynnosci na komputerze lub smartfonie

1 . Wiacz odtwarzanie strumieniowe w serwisie YouTube.
® Wyswietl ekran ustawien potaczonych ustug internetowych uzywanych
z image.canon.
® Wybierz opcje [] obok [YouTube].

Zaloguj sie do serwisu YouTube i zezwol na dostep do ustugi
image.canon.
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Czynnosci wykonywane za pomocg aparatu

2 . Wybierz opcje [@)].

Aktuélizacfa uslug sieq Web .
o g2 o

[inFo_Inform. wyséw.| [menu/sS)

® Zostanie dodana ikona [Transmisja na zywo].

Transmisja na zywo

[nro_Inform. wysw.| [mEnus)
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€@ Przestroga

Odtwarzanie strumieniowe

® YouTube to jedyna ustuga odtwarzania strumieniowego obstugiwana przez ten
aparat.

® Aby mdc korzystac¢ z ustug odtwarzania strumieniowego, nalezy ukonczyé
rejestracje w serwisie image.canon.

® Usluga odtwarzania strumieniowego w serwisie YouTube moze ulec zmianie,
zawieszeniu lub zakonczeniu bez wczes$niejszego powiadomienia.

® Firma Canon nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ustugi stron trzecich, takie jak
odtwarzanie strumieniowe w serwisie YouTube.

® Zaden obraz nie jest zapisywany na karcie podczas odtwarzania strumieniowego
(ale karta musi znajdowac sie w aparacie).

@® Obrazy s3 przesytane z predkoscig ok. 6 Mb/s dla formatéw EFHDEEIR(NTSC) lub
SFHDEII (PAL).

® Obrazy sg przesytane w poziomie, niezaleznie od formatu [§: Dodaj inf. o obr.
il

® Podczas odtwarzania strumieniowego dzwiek moze by¢ zaktécony. Sprawdz
wczesniej, czy dzwiek nie jest zaktécony, uzywajac na przyktad opcji [PRVW] (@ ).
Jesli stycha¢ zaktécenia z mikrofonu zewnetrznego, sprobuj umiesci¢ go po lewej
stronie aparatu (po stronie < M| C > ztacza wejéciowego mikrofonu
zewnetrznego), jak najdalej od aparatu.

® Po skonfigurowaniu przesytania strumieniowego nie mozna sparowac aparatu z
bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawanego
oddzielnie, @ ).

® Nie mozna korzysta¢ z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1
podczas trwajgcego potgczenia z aparatem przez Wi-Fi, chyba ze odtwarzasz
zawarto$¢ strumieniowo.

® Podczas odtwarzania strumieniowego nie jest mozliwe zdalne sterowanie z
poziomu smartfona.
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I Odtwarzanie strumieniowe na zywo

Mozesz takze odtwarzaé strumieniowo, uzywajac aparatu do wybrania wydarzenia, ktére
wczesniej zostato ustawione w serwisie YouTube (wprowadzajgc godzine odtwarzania i
tytut).

1 . Uzupehnij ustawienia wydarzenia w serwisie YouTube.

® Instrukcje znajduja sie na stronie YouTube.

2 . Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozyciji < "8 >,

® Mozesz wybra¢ tryb nagrywania filmu ([Autom. ekspoz. filmu] lub

[Reczna ekspoz. filmu], ktéry mozna ustawi¢ w menu <@ >— [Tryb
fotografowanial)).

560



3_ Rozpocznij odtwarzanie strumieniowe.

TransmISJa na Zywo

SICIREIREYe
[0] [=] a]

INFO_Inform. wysw. MENU 8

@ Nacisnij przycisk < (1) >, a nastepnie wybierz opcje [Transmisja na
zywo).

® Dostepne réwniez na ekranie [(): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

® Jezeli zostanie wyswietlona historia (& ), przetacz ekrany za pomoca
klawiszy < < ><p»>.

4 . Sprawdz warunki korzystania z ustugi.

Warunki korzystania z ustugi

® Przeczytaj wyswietlong umowe i wybierz opcje [Zgoda).
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5 . Wybierz wydarzenie.

Wydarzenia

Wybierz wydarz.do transm.strum.

® Wybierz wezesniej wydarzenie dodane z serwisu YouTube.
® Wyswietlanych jest maksymalnie 20 wydarzen.

G Uwaga

® Jesli wyswietlg sie komunikaty wskazujace, ze nie mozna
rozpocza¢ odtwarzania strumieniowego, oznacza to, ze zdarzenie
nie zostato jeszcze zarejestrowane. Dodaj wydarzenie z serwisu
YouTube.

6_ Sprawdz goty zania strumieniowego.

Wydarzenia

Przeslij strum.przy tych ustaw.

Tytut

e e Ee el Cow
o

Godz.rozp. transm.strumieniowej
08.08.20XX 10:00:00

® Wybierz opcje [OK].
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7_ Wybierz opcje [OK].

: bv zakanrzyt prace W, tryble I' f

[Transmisia na zywo],
|

l nacisnij przycisk MENU;
' J'_ ;Zapls na karcie nie jest
R dostepny.w trybie [Transmisja

® Wybranie opcji [PRVW] (Podglad) umozliwia sprawdzenie odtwarzania
strumieniowego bez publicznego udostepniania obrazéw. Jest to
przydatne do sprawdzenia obrazéw przed ich odtworzeniem
strumieniowym.

® Wybranie opcji [LIVE] (Na zywo) umozliwia natychmiastowe
rozpoczecie odtwarzania strumieniowego.
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9_ Rozpocznij podglad lub odtwarzanie strumieniowe.

Skonfiguruj funkcje nagrywania, tak jak przy normalnym nagrywaniu
filmow.

Potem naci$nij przycisk filmowania.

Podglad lub odtwarzanie strumieniowe rozpocznie sig¢ automatycznie
po wyswietleniu komunikatu [Przygotowanie podgladu] lub [Przygot.
do trans.strum.].

Podczas podgladu lub odtwarzania strumieniowego w prawym gérnym
rogu jest wyswietlany odpowiednio komunikat [@PRVW] lub [@LIVE].

Czas, ktory uptynat od naci$niecia przycisku filmowania, jest
wyswietlany na ekranie podgladu/odtwarzania strumieniowego (1). W
przypadku odtwarzania strumieniowego wskazana jest réwniez liczba
widzow (2).

Przejdz na strong YouTube, aby zobaczy¢, jak wyglada odtwarzany
strumieniowo obraz.

1 0 Zatrzymaj podglad lub odtwarzanie strumieniowe.

Aby zatrzymaé podglad lub odtwarzanie strumieniowe filmu, ponownie
nacisnij przycisk filmowania.

Po wyswietleniu podgladu wré¢ do kroku 8 i wybierz opcje [LIVE], aby
rozpoczg¢ odtwarzanie strumieniowe.
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1 1 . Wyijdz z trybu odtwarzania strumieniowego.

Transmisja na zywo

Zakonicz potaczenie

Anuluj

® Nacisnij przycisk < MENU >, a nastepnie wybierz opcje [OK].

@ Przestroga

® Rozpoczegcie odtwarzania strumieniowego w kroku 9 moze chwile potrwac. Nie
obstuguj aparatu w trakcie wys$wietlania komunikatu.

® W przypadku probleméw z wyswietlaniem (znieksztatcenie znakéw) w aparacie
tekstu wprowadzonego w serwisie YouTube, wprowadz ponownie tekst z serwisu
YouTube w formacie ASCII (jednobajtowe litery lub cyfry).
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Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi za posrednictwem
punktow dostepu

@ Tryb punktu dostepu aparatu

@ Reczna konfiguracja adresu IP

W niniejszej czesci opisano sposéb nawigzywania potgczenia z siecig Wi-Fi przy uzyciu
punktu dostepu zgodnego z WPS (tryb PBC).

W pierwszej kolejnosci sprawdz potozenie przycisku WPS i czas jego naci$niecia.
Ustanowienie potgczenia Wi-Fi moze potrwaé okoto 1 minuty.

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

[l Potaczenie Wi-FilBluetooth | ]
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Ustawienia GPS

[mEnuTSS)
2, Wybierz opcje.
.o
Podtacz do smartfona
g .l:l g 0 ]

LR
& e

[ INFo Inform. wysw.| [menuTS)|

® Jezeli zostanie wys$wietlona historia (@ ), przetacz ekrany za pomoca
klawiszy < @ >< P>,
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3_ Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podiaczenia].

Wybierz urzadzenie do faczenia

. Dodaj urzadzenie do podiaczenia .
Edytuj/usun urzadzenie

® Jesli wybrano opcje [[] Podtacz do smartfona], wyswietli sie
nastepujacy komunikat. Jezeli aplikacja Camera Connect jest juz
zainstalowana, wybierz opcje [Nie wyswietlaj].

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Nie wyswietlaj

Android
i0s

® Na kolejnym wyswietlonym ekranie [Podtagcz do smartfona], wybierz
opcje [Potacz przez Wi-Fi].

4_ Wybierz opcje [Przetacz siec].

Oczekiwanie na polaczenie

Podtacz urzadzenie do aparatu

2z uzyciem ponizszych ust.siec.

i uruchom aplik./oprogr. Canon

Nazwa sieci (SSID)
XXX-XXX_CanonXX

Haslo ) 8.0.9.¢.0.0.64

Anuluj

® Wyswietlana po wybraniu opcji [[]], [E2] lub [].
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5_ Wybierz opcje [Podtacz przez WPS].

Wybierz sie¢

Odéwiez

Tryb punktu dostepu aparatu
| Podiacz przez WS

16A9AACES 11ch

Wygodny sposob taczenia z

punktem dostep. zgodnym z WPS
Anuluj

G Uwaga

® W przypadku opcji [Tryb punktu dostepu aparatu] wyswietlanej
w punkcie 5 zapoznaj sie z informacjami na stronie Tryb punktu

dostepu aparatu.

6_ Wybierz opcje [WPS (tryb PBC)].

Podtacz przez WPS
[ ® wes (tryb PBC) 1
O WPS (tryb PIN)

Potacz naciskajac przycisk WPS
na terminalu bezprzew. LAN

Anuluj OK

® Wybierz opcje [OK].
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7_ Potacz sie z punktem dostepu przez Wi-Fi.

WPS
Nacisnij przycisk WPS terminala
sieci bezprzewodowej LAN.

taczenie rozpocznie sie po
naci$nieciu przycisku [OK].

Anuluj OK »

® Nacisnij przycisk WPS punktu dostepu.
® Wybierz opcje [OK].

8, Wybierz opcje [Nastawy automatyczne].

Nastawa adr. IP

[ @ Mastawy automatyczne ]
O Nastawy reczne

Anuluj OK
® Nacisnij przycisk [OK], aby uzyska¢ dostep do ekranu ustawien funkcji
Wi-Fi.
® Jesli wystagpi btad z opcjg [Nastawy automatyczne], zobacz Reczne
konfigurowanie adresu IP.
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9_ Okres| ustawienia funkcji Wi-Fi.

[[ Podtacz do smartfona]

Oczekiwanie na polaczenie
Uruchom aplikacje/oprogr.
Canon na smartfonie
Nazwa sieci (SSID)
KXX-XXX_CanonXX
Nick
XHHXX

® Na ekranie ustawien Wi-Fi w smartfonie, wybierz identyfikator SSID
(nazwe sieci) wyswietlany przez aparat, a nastepnie wprowadz hasto
punktu dostepu, aby nawigza¢ potgczenie.

Przejdz do kroku 8 w sekcji Potgczenie Wi-Fi bez uzycia Bluetooth.

[E] Zdalne sterow. (EOS Utility)]

Rozpocznij synchronizowanie
obu urzadzen

Anuluj oK >

Przejdz do kroku 7 lub 8 w sekcji Czynnosci na komputerze (2).

[y Drukuj na drukarce Wi-Fi]

Szukai

oo 1

Anuluj

Przejdz do kroku 6 w sekcji Nawigzywanie potgczenia z drukarka za
posrednictwem sieci Wi-Fi.

Rejestrowanie w serwisie image.canon.
Przejdz do kroku 5 w sekcji Rejestrowanie w Image.Canon.
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I Tryb punktu dostepu aparatu

Wybierz sie¢
Odswiez

| Tryb punktu dostepu aparatu
Podlacz przez WPS
16A9AACES 11ch
Aparat dziafa jak punkt dostepu
do podtaczania innych urzadzeri

Anuluj
Tryb punktu dostepu aparatu to inaczej tryb potgczenia wykorzystywany do bezposredniego

taczenia aparatu z wybranym urzadzeniem przez Wi-Fi. Wyswietlany jest po wybraniu opcji
(1, [ lub [D4] po opgji [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

571



I Reczna konfiguracja adresu IP

Wyswietlane opcje roznig sie w zaleznosci od funkcji Wi-Fi.

1 . Wybierz opcje¢ [Nastawy reczne].

Nastawa adr. IP
® Nastawy automatyczne
[ O Mastawy reczne 1

Anuluj OK

® Wybierz opcje [OK].

2 . Wybierz opcje.

Nastawa adr. IP

[Adres 1P 192.168.1.2 |
Maska podsieci ~ 255.255.255.0
Brama Whytacz

Anuluj OK

® Wybierz opcje, aby uzyskac¢ dostep do ekranu wprowadzania warto$ci
liczbowych.

® Aby uzy¢ bramy, wybierz opcje [Wiacz], a nastepnie opcje [Adres].

Brama
® Whacz
O Wyhacz
Adres
0.0.0.0
Anuluj OK
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3 . Wprowadz zadane wartosci.

Adres IP

192.168.0 1.[ 3 =~

o[1]2[3]4|5/6/7]8]9
&
oK Anuluj

® Obré¢ pokretio < g >, aby przesunaé pozycje wprowadzania w
gornym obszarze, a nastepnie uzyj przyciskow < <@ >< p >, aby
wybra¢ cyfry do wprowadzenia. Naci$nij przycisk < (&) >, aby
wprowadzi¢ wybrang cyfre.

® Aby usunaé whasnie wprowadzong cyfre, naciénij przycisk < MENU >.

® Nacisnij przycisk [OK] po wprowadzeniu cyfr. Nastgpi powrét do ekranu
z kroku 2.

4. wybierz opcje [OK].

Nastawa adr. IP

Adres IP 192.168.1.3
Maska podsieci  255.255.255.0
Brama Wylacz

Anuluj oK »

® Po skonfigurowaniu wymaganych ustawien nacisnij przycisk [OK].

® Jesli nie wiesz, co wprowadzi¢, zapoznaj sie z czg$cig Sprawdzanie
nastaw sieciowych lub zapytaj o to administratora sieci lub inng osobe
znajgca sie na sieci.
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Podtaczanie do bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania

Aparat mozna takze potgczy¢ z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania BR-E1
(sprzedawanym osobno, @ ) za posrednictwem fgcznosci Bluetooth w celu fotografowania
ze zdalnym wyzwalaniem.

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

[l Potaczenie Wi-FilBluetooth | ]
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Ustawienia GPS

(menuTS]

2 . Wybierz opcje [%"Podtacz do pilota bezprzew.].

Podtacz do pilota bezprzew.

QB &

[[inFo linform. wysw.| [menu S|

3, Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie do podtaczenia].

Wybierz urzadzenie do taczenia

. Dodaj urzadzenie do podiaczenia .

Usun informacie o pofaczeniu
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4 . Sparuj urzadzenia.

Parowanie

Trwa parowanie.
Uruchom parowanie z poziomu
pilota bezprzewodowego.

® Kiedy zostanie wyswietlony ekran [Parowanie], na pilocie BR-E1
jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przyciski <W> i <T> przez co
najmniej 3 sekundy.

® Po wyswietleniu informacji o sparowaniu aparatu z pilotem BR-E1,
nacisnij przycisk < &) >.

5 . Skonfiguruj w aparacie zdalne fotografowanie.
® Podczas fotografowania wybierz opcje [§®] lub [®3] jako tryb
wyzwalania migawki (@ ).
Do nagrywania filméw ustaw [£3: Pilot] w pozycji [Wiacz].
Informacje na temat czynno$ci po zakonczeniu parowania mozna

znalez¢ w Instrukcji obstugi pilota BR-E1.

€@ Przestroga

® Potaczenia Bluetooth zuzywajg energie akumulatora nawet po aktywacji
automatycznego wytgczania aparatu.

F uwaga

® Zaleca sig, aby ustawi¢ w kroku 1 funkcje Bluetooth na [Wytacz], jesli nie bedzie
uzywana.
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I Anulowanie parowania

Przed sparowaniem aparatu z innym pilotem BR-E1 nalezy usuna¢ informacje o
podtgczonym pilocie zdalnego sterowania.

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

L ienia bezprzewodowe
2 NETWORK1

[l Pofaczenie Wi-Fi/Bluetooth | ]
Tryb samolotowy Wiyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX

Ustawienia GPS

2 . Wybierz opcje [%"Podtacz do pilota bezprzew.].

.o
Podfacz do pilota bezprzew.

0 8 &
U

[nFo inform. wysw.|

g

[menu 5|

3, Wybierz opcje [Usun informacje o potaczeniu].

Wybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podiaczenia
[l Usun informacie o potaczeniu
XXXRX ]
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4_ Wybierz opcje [OK].

Usufi i je 0 polaczeniu

Usun
XXXXX
Anuluj
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Ponowne tgczenie przez Wi-Fi

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby ponownie potgczy¢ sig z urzadzeniami lub ustugami
internetowymi z uzyciem zapisanych ustawien potgczenia.

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
2 NETWORK1

[l Potaczenie Wi-FilBluetooth | |
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Ustawienia GPS

[menuS)
2, Wybierz opcje.
L)
I O xxxxx 3] ]
B O xxxxx B
O 20000
[INFo Inform. wysw.| [menuTS)|

® Z wyswietlanej historii wybierz opcje, z ktérym chcesz sig potgczy¢
przez Wi-Fi. Jezeli opcja nie jest wyswietlona, przetacz ekrany za
pomocg klawiszy < @ >< P>,

® Historia nie jest wy$wietlana, jesli opcja [Historia potaczen] jest
ustawiona na [Ukryj] (@ ).
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3_ Uzyj podtaczonego urzadzenia.

[D] Smartfon

® Uruchom aplikacje Camera Connect.

® Jesli w smartfonie zmieniono miejsce docelowe potgczenia, przywrdé¢
ustawienia, aby nawigza¢ potgczenie przez Wi-Fi z aparatem albo tym
samym punktem dostepu, ktérego uzywa aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia miedzy aparatem a
smartfonem za pomoca sieci Wi-Fi na koncu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sig tekst ,_Canon0A”.

[Q] Komputer

® Na komputerze uruchom oprogramowanie EOS.

® Jesli w komputerze zmieniono miejsce docelowe potgczenia, przywrdé
ustawienia, aby nawigza¢ potagczenie przez Wi-Fi z aparatem albo
punktem dostepu aparatu.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia miedzy aparatem a
komputerem za pomocg sieci Wi-Fi na koricu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sig tekst ,_Canon0A”.

[Ql] Drukarka

® Jesli w drukarce zmieniono miejsce docelowe potaczenia, przywr6¢
ustawienia, aby nawigza¢ potgczenie przez Wi-Fi z aparatem albo tym
samym punktem dostepu, ktérego uzywa aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia migdzy aparatem a
drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi na koricu nazwy sieci (SSID) wyswietla
sig tekst ,_Canon0A”.
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Zapisywanie wielu ustawien polaczen

Aparat pozwala zapisa¢ maksymalnie 10 ustawien potgczenia dla funkcji potgczen
bezprzewodowych.

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
2 NETWORK1

[l Potaczenie Wi-FilBluetooth | |
Tryb samolotowy Wyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX

Ustawienia GPS
D]

2, Wybierz opcje.
.e
Podtacz do smartfona
g o
= = = e 3
a &6 9
a g

[INFo Inform. wysw.| [mEnuTS)

4

® Jezeli zostanie wyswietlona historia (@ ), przetacz ekrany za pomoca
klawiszy < @ >< P>,

® Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat opcji [[JPodtacz do
smartfona], zobacz Nawigzywanie potgczenia ze smartfonem.

® Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat opcji [(Zdalne sterow. (EOS
Utility)], zobacz Nawigzywanie potgczenia ze smartfonem za
posrednictwem sieci Wi-Fi.

® Aby uzyskaé wiecej informacji na temat opcji [ZyDrukuj na drukarce
Wi-Fi], zobacz Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za posrednictwem
sieci Wi-Fi.

® W przypadku wysytania obrazéw do ustugi internetowej zapoznaj si¢ z
rozdziatem Wysytanie obrazéw do ustugi internetowej.

580



F Uwaga

® Informacje o usuwaniu ustawien potgczenia mozna znalez¢ w rozdziale Zmienianie
lub usuwanie ustawien potgczenia.
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Tryb samolotowy

Mozesz tymczasowo wytgczy¢ funkcje Wi-Fi i Bluetooth.

1 . Wybierz opcje [(): Tryb samolotowy].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
W Tryb samolotowy Wik, | ]
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Ustawienia GPS

(menu )

2 . Ustaw na [WL.].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

Tryb samolotowy Wik
AUA

® Na ekranie wyswietlone jest [4].

F uwaga

® W zaleznosci od ustawien wyswietlania [4] moze nie by¢ wy$wietlane w trybie
robienia zdjg¢, nagrywania filmu lub odtwarzania. Jesli nie jest wyswietlane,
nacisnij kilkukrotnie przycisk < |NFQ >, aby przej$¢ do wyswietlania szczegétowych
informagiji.
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Ustawienia Wi-Fi

1 . Wybierz opcje [(‘): Ustawienia Wi-Fi].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

Pofaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wyt

. Ustawienia Wi-Fi Wiacz .
Ustaw. Bluetooth ~ Wiacz
Nick XXXXX

Ustawienia GPS

(i 5
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2 . Wybierz opcje.
Ustawienia Wi-Fi

. Wi-Fi Wiacz
Hasto Wymagane
Historia potaczen Pokaz
Aut. wysyt. obr. do komputera
Wyslij do smartfona po zarej.

Adres MAC

® Wi-Fi
W miejscach, w ktérych uzywanie urzadzen elektronicznych lub
bezprzewodowych jest zabronione, np. w samolocie lub w szpitalu,
nalezy wybrac¢ opcje [Wytacz].

® Hasto
Wybierz opcje [Brak], aby pozwoli¢ na nawigzywanie potaczenia Wi-Fi
bez zastosowania hasta (z wyjatkiem potaczen z punktem dostepu
przez Wi-Fi).

® Historia potaczen
Mozesz ustawi¢ historig potgczen dla urzadzen potaczonych przez
Wi-Fi na [Pokaz] lub [Ukryj].

® Aut. wysyt. obr. do komputera
Dzieki dedykowanemu oprogramowaniu Image Transfer Utility 2 mozna

automatycznie wysytaé obrazy z aparatu do komputera (& ).

® Wyslij do smartfona po zare;j.
Obrazy mozna przesyta¢ na smartfon automatycznie (@ ).

® Adres MAC
Mozna sprawdzi¢ adres MAC aparatu.
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Ustawienia Bluetooth

1 . Wybierz opcje [(‘1): Ustaw. Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

Pofaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wiyt

L ienia Wi-Fi Wiacz
[l Ustaw. Bluetooth _ Wiacz | |
Nick XXXXX
Ustawienia GPS
(menuS)
2 . Wybierz opcje.
Ustaw. 1
. Bluetooth Wiacz .
Sprawdz inf. o pofaczeniu
Adres Bluetooth
® Bluetooth

Jesli funkcja Bluetooth nie bedzie uzywana, wybierz opcje [Wytacz).

® Sprawdz inf. o potaczeniu
Mozna sprawdzi¢ nazwe i stan komunikacji sparowanego urzadzenia.

® Adres Bluetooth
Mozna sprawdzi¢ adres Bluetooth aparatu.
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Nick

Mozesz dowolnie zmieniaé nick aparatu (wyswietlany na ekranie smartfona lub innego
aparatu).

1 . Wybierz opcje [(1): Nick].

Ustawienia bezprzewodowe
2 NETWORK1

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wiyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
W nick XXXXX | |

Ustawienia GPS

2 . Wprowadz tekst, uzywajac wirtualnej klawiatury.

XXXXX]

Ewertyuion

s|idi[f|lallh|ifkl|l

a
@zxcvhnm
BT e

® Po zakoniczeniu wprowadzania znakéw naciénij przycisk < MENU >.
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Ustawienia GPS

©& GPS przez telefon komérkowy

@ Ekran pofgczenia GPS

I GPS przez telefon komoérkowy

Mozesz oznaczac¢ obrazy geoznacznikami za pomocg smarfona obstugujgcego Bluetooth.
Wykonaj ponizsze kroki po zainstalowaniu na smartfonie specjalnej aplikacji Camera
Connect (@ ).

1 . Aktywuj ustugi lokalizacyjne w smartfonie.

2 . Nawiaz potaczenie Bluetooth.

® Uruchom aplikacje Camera Connect, a nastgpnie sparuj aparat ze
smartfonem przez Bluetooth.

3. Wybierz opcje [(1): Ustawienia GPS].

L ienia bezprzewodowe
NETWORK1

Pofaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Tryb samolotowy Wiyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
. Ustawienia GPS
[Mi
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Wybierz opcje [GPS przez t.kom.].

L ienia GPS
. GPS przez t.kom. Wytacz .

Wybierz opcje [Wiacz].
GPS przez t.kom.
Wylacz
. Wiacz .

Aby skorzystac z tej funkgji,
uruchom aplikacje/oprogramowanie
Canon na smartfonie

Zréb zdjecie.

® Obrazy sg oznaczane geoznacznikami za pomocg informacji ze
smartfona.
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I Ekran potaczenia GPS

Mozesz sprawdzi¢ stan pozyskiwania informacji o lokalizacji smartfona, patrzac na ikone
potaczenia GPS na ekranach robienia zdje¢ lub nagrywania filméw (odpowiednio @i @ ).

® Szary: Ustugi lokalizacyjne sg wytaczone.

® Miga: Nie mozna uzyskac¢ informaciji o lokalizacji.
® Wi Odebrano informacje o lokalizacji.

Dodawanie geoznacznikéw do zdjge¢ podczas fotografowania
Zdjecia zrobione, gdy ikona GPS jest wigczona, sg oznaczane geoznacznikami.
Dane geoznacznika

Informacje o lokalizacji dodane do zdje¢ mozna sprawdzi¢ na ekranie informacji o obrazie

@)

100-0002
0:00

-,

#
=N 35°34'00.0"
E 139°40'49.9"
21m NE41® [
=00 08/08/2020 01:00:00

(1) Szeroko$¢ geograficzna

(2) Dtugos¢ geograficzna

(3) Wysokosc¢

(4) UTC (Uniwersalny czas koordynowany)
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€@ Przestroga

Smartfon moze uzyskiwa¢ informacje o lokalizacji tylko wtedy, gdy jest sparowany
z aparatem za pomoca potgczenia Bluetooth.
Informacje o kierunku nie sg pobierane.
Uzyskane informacje o lokalizacji moga by¢ niedoktadne w zalezno$ci od
warunkéw podrézy i stanu smartfona.
Uzyskanie informaciji o lokalizacji ze smartfona moze zajg¢ troche czasu po
wigczeniu aparatu.
Informacje o lokalizacji nie bedg pobierane, jezeli uzytkownik wykona ktéras z
ponizszych operaciji:

+ Parowanie z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania przez Bluetooth.

« Wyigczenie aparatu
» Wyjscie z aplikacji Camera Connect
« Dezaktywacja ustug lokalizacyjnych na smartfonie
® Informacje o lokalizacji nie bgdg pobierane w ponizszych sytuacjach:
« Wylgczenie zasilania aparatu.
« Zakonczenie potgczenia Bluetooth
« Niski poziom natadowania baterii w smartfonie

F uwaga
® Uniwersalny czas koordynowany (w skrécie UTC) jest zasadniczo taki sam jak

czas Greenwich.
® W przypadku filméw dodawane sg informacje GPS pobrane na poczatku.
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Zmienianie lub usuwanie ustawien potaczenia

Aby zmieni¢ lub usung¢ ustawienia potgczenia, najpierw zakoncz potgczenie Wi-Fi.

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK1

[l Pofaczenie Wi-Fi/Bluetooth | |
Tryb samolotowy Wit
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Ustawienia GPS

(e’

2, Wybierz opcje.
.o
Podlacz do smartfona
q .l:l O b g
a %

[inFo_Inform. wyéw.| [menu S|

® Jezeli zostanie wyséwietlona historia (@ ), przetgcz ekran za pomoca
klawiszy < @ ><p>.

3, Wybierz opcje [Edytuj/usun urzadzenie].

Wybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podiaczenia
. Edytuj/usun urzadzenie
HKXXXX (1]

® Mozesz zmieni¢ potgczenie Bluetooth, wybierajgc smartfon oznaczony
[@] w kolorze szarym. Po wyswietleniu ekranu [Podiacz do
smartfona], wybierz opcje [Paruj przez Bluetooth], a nastepnie
naciénij przycisk < (@) > na kolejnym ekranie.
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4.

Wybierz urzadzenie, dla ktérego chcesz zmieni¢ lub usunaé nastawy
potaczenia Wi-Fi.

Edytui/usun d

oo GH |

5 . Wybierz opcje.

F uwaga

KXXXX

. Zmien nick tego urzadzenia .

Wysw. obrazy
Usun informacje o potaczeniu

Wysw. obrazy
Wszystkie obrazy

® Zmien lub usun ustawienia potgczenia na wyswietlonym ekranie.

® Zmien nick tego urzadzenia
Mozesz zmienié nick za pomocg wirtualnej klawiatury (@ ).

® Wysw. obrazy (&)

Wyswietlane po wybraniu opcji [[] Podtacz do smartfona]. Na dole
ekranu zostang wyswietlone ustawienia.

® Usun informacje o potaczeniu
Pamietaj, by przy usuwaniu informacji o potgczeniu ze sparowanym
smartfonem, usungé réwniez ze smartfona zapisane w nim informacje
o aparacie (@ ).

® Aby usung¢ ustawienia potgczenia z ustugg image.canon, przejdz na strong
image.canon.
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Resetowanie ustawien komunikacji

Uzytkownik moze usungé wszystkie ustawienia komunikacji bezprzewodowej. Usunigcie
ustawien komunikacji bezprzewodowej pozwala zapobiec ich ujawnieniu, gdy aparat
zostanie pozyczony lub przekazany innym osobom.

1. Wybierz opcje [(1): Resetuj ustawienia komunikacji].

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK2

[l Resetuj ustawienia komunikadji | |

MENU 55|

2. Wybierz opcje [OK].

Resetuj ustawienia k ikacji

Kasuj wszystkie ustawienia
komunikacji

@ Przestroga

® Jezeli aparat zostat sparowany ze smartfonem, na ekranie ustawien Bluetooth
smartfona, usun informacje o potgczeniu z aparatem, dla ktérego przywrécone
zostaty domysine ustawienia komunikacji bezprzewodowe;j.
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Ekran Informacje wyswietlane

Mozna sprawdzi¢ szczegoty btedéw i adres MAC aparatu.

1 . Wybierz opcje [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Ustawienia bezprzewodowe
2 NETWORK1

[l Pofaczenie Wi-Fi/Bluetooth | |
Tryb samolotowy Wiyt
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX

Ustawienia GPS
MENU 5|

2 . Nacisnij przycisk <[NFO >.
.o
Podtacz do smartfona
0] 2 o
Al = s e 3
a &6 9
Le) ¢

[[inFo Inform. wysw.| [menu s

® Zostanie wyswietlony ekran [Inform. wysw.].

Inform. wysw.

Szczeg. biedu

Adres MAC 00:00:00:00:00:00

® W przypadku wystgpienia btedu nacisnij przycisk < (&) >, aby wyswietli¢
tre$¢ komunikatu o btedzie.
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Obstuga klawiatury wirtualnej

(1|) (2|}
XXXXX| |«][=]
05/16— (3)
@ wilellr|tflyfullillo]lp
alls|fdflafh|d|kjl (4)

@zxcvbnm

C
(5) (6) (7) (8)

1) Obszar wprowadzania danych, do wprowadzania tekstu

2) Przyciski kursora, do poruszania sie w obszarze wprowadzania danych

(3) Biezaca liczba znakéw / liczba dostepnych

4) Klawiatura

5) Przetgczanie trybu wprowadzania

7) Usunigcie znaku z obszaru wprowadzania

(
(
(6) Spacja
(
(

8) Wyjscie z wprowadzania danych

® Aby przesunaé kursor w obrebie (1), mozesz réwniez obrocié pokretto < sl >.

® Aby poruszaé sig migdzy (2) i (4)~(7), uzyj klawiszy < A >< ¥ >< € ><p» >,

® Nalezy nacisnaé przycisk < @) >, aby potwierdzi¢ wprowadzony tekst lub podczas
przetgczania trybu wpisywania.
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Reagowanie na komunikaty o bledach

Po wystgpieniu btedu wyswietl szczegéty btedu, postepujac zgodnie z jedng z ponizszych
procedur. Nastepnie wyeliminuj przyczyne btedu, korzystajac z przyktadéw podanych w tym
rozdziale.

® Na ekranie [Inform. wysw.] nacisnij przycisk < &) >.
® Wybierz opcje [Szczeg. btedu] na ekranie [Wi-Fi wigczona].

1 12
21 2

61 63 64 65 66 ‘ 67 ‘ 68 ‘ 69 ‘
91

121 125 126 121

130 131 132 133 134 | 135 |

141 142

151 152
F Uwaga

® Po wystgpieniu btedu w prawym gérnym rogu ekranu [Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth] zostanie wy$wietlony komunikat [Err**]. Komunikat znika po ustawieniu
przetgcznika zasilania aparatu w pozycji < QFF >.
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11: Nie wykryto urzadzenia docelowego

® Czy w przypadku wybrania opciji [[]] dziata aplikacja Camera Connect?
« Ustanéw pofgczenie, korzystajac z aplikacji Camera Connect (& ).

® Czy w przypadku wybrania opcji [[(] dziata oprogramowanie EOS?
« Uruchom oprogramowanie EOS i ponownie nawigz potgczenie (& ).

® Czy w przypadku wybrania opcji [4] zostato wiaczone zasilanie drukarki?
« Wigcz drukarke.

® Czy aparat i punkt dostgpu uzywaja tego samego hasta do uwierzytelniania?

« Ten btad wystepuje w przypadku wyboru metody uwierzytelniania [System
otwarty], gdy hasta nie sg zgodne.

Sprawdz, czy prawidtowo wpisano mate i duze litery, oraz upewnij sig, ze dla
uwierzytelniania ustawiono prawidtowe hasto w aparacie (@ ).

12: Nie wykryto urzadzenia docelowego

® Czy zasilanie urzadzenia docelowego i punktu dostepu zostato wigczone?

« Wigcz urzadzenie docelowe i punkt dostepu, a nastepnie odczekaj chwile. Jesli
nadal nie mozna ustanowi¢ potgczenia, wykonaj ponizsze instrukcje, aby ustanowi¢
potgczenie ponownie.
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: Serwer DHCP nie przydzielit adresu IP
Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie
® W aparacie dla adresu IP wybrano opcje [Nastawy automatyczne]. Czy jest to

prawidtowe ustawienie?

« Jesli nie uzywasz serwera DHCP, skonfiguruj ustawienia po wybraniu w aparacie
opcji [Nastawy reczne] dla adresu IP (& ).

Co nalezy sprawdzi¢ na serwerze DHCP

® Czy zasilanie serwera DHCP jest wigczone?
« Wigcz serwer DHCP.
® Czy serwer DHCP ma do dyspozycji wystarczajaca liczbe adresow, ktére moze
przydzieli¢?
« Zwigksz liczbe adresow przydzielanych przez serwer DHCP.
« Usun urzadzenia z adresami przypisanymi przez serwer DHCP, aby zmniejszy¢
liczbg uzywanych adresoéw.
® Czy serwer DHCP dziata prawidtowo?

« Sprawdz ustawienia serwera DHCP, aby upewnic¢ sig, ze dziata on prawidtowo jako
serwer DHCP.

« Jesli to mozliwe, zapytaj administratora sieci, aby sprawdzit, czy serwer DHCP jest
dostepny.
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22: Serwer DNS nie odpowiedziat
Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie
® Czy nastawa adresu IP serwera DNS w aparacie jest zgodna z faktycznym

adresem serwera?

« Ustaw adres IP na [Nastawy reczne] i w aparacie okre$l ten sam adres IP, co
uzywany serwer DNS (& ).

Co nalezy sprawdzi¢ na serwerze DNS

® Czy zasilanie serwera DNS jest wiaczone?
« Wigcz serwer DNS.
® Czy na serwerze DNS poprawnie skonfigurowano adresy IP i przypisane im
nazwy?
« Upewnij si¢, ze na serwerze DNS wprowadzono poprawne adresy IP i przypisane
im nazwy.
® Czy serwer DNS dziata prawidtowo?

« Sprawdz ustawienia serwera DNS, aby upewni¢ sig, ze dziata on prawidtowo jako
serwer DNS.

«+ Jesli to mozliwe, popro$ administratora sieci, aby sprawdzit, czy serwer DNS jest
dostepny.

Co nalezy sprawdzi¢ w sieci lokalnej
® Czy siec lokalna, z ktora probujesz sie potaczy¢ przez sie¢ Wi-Fi, jest zaopatrzona

w router lub podobne urzadzenie petnigce funkcje bramy?
« Jesli to mozliwe, popro$ administratora sieci o adres bramy i ustaw go w aparacie

@ @).

« Sprawdz, czy adres bramy zostat wprowadzony prawidtowo we wszystkich
urzadzeniach w sieci, facznie z aparatem.
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23: Urzadzenie o tym samym adr. IP istnieje w wybranej sieci

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie

® Czy aparat i inne urzadzenie podtgczone przez Wi-Fi do tej samej sieci maja ten
sam adres IP?

« Zmien adres |P aparatu, aby uniknag¢ przypadku wykorzystania tego samego adresu
w sieci przez inne urzadzenie. Mozesz réwniez zmieni¢ adres IP urzadzenia, ktére
ma zduplikowany adres.

« Jesli w pozycji adresu IP aparatu zostata ustawiona opcja [Nastawy reczne] w
$rodowiskach sieciowych korzystajacych z serwera DHCP, zmien to ustawienie na
[Nastawy automatyczne] (@ ).

F Uwaga

Reagowanie na komunikaty o btedach 21-23

® W przypadku btedéw o numerach 21-23 sprawdz takze ponizsze punkty.
Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tego samego hasta do uwierzytelniania?
« Ten btad wystepuje w przypadku wyboru metody uwierzytelniania [System
otwarty], gdy hasta nie sg zgodne. Sprawdz, czy prawidtowo wpisano mate i
duze litery, oraz upewnij sig, ze dla uwierzytelniania ustawiono prawidtowe
hasto w aparacie (& ).
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61: Nie znaleziono terminala bezprzew. sieci LAN z taka sama nazwa
SSID

® Czy miedzy aparatem a antena punktu dostepu wystepuja przeszkody?
« Przesun anteng punktu dostepu w potozenie dobrze widoczne z pozycji aparatu

@ ).
Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie

® Czy nazwa SSID jest jednakowa w aparacie i punkcie dostepu?
« Sprawdz SSID w punkcie dostgpu, a nastepnie ustaw ten sam SSID w aparacie.

Co nalezy sprawdzi¢ w punkcie dostepu

® Czy punkt dostepu jest wiaczony?
* Wiacz zasilanie punktu dostepu.

® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC uzywanego
aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?

« Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu. Adres MAC mozna
sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] (& ).

63: Btad uwierzytelniania bezprzew. sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tej samej metody uwierzytelniania?
« Aparat obstuguje nastgpujace metody uwierzytelniania: [System otwarty], [Klucz
wspolny] i [WPA/WPA2-PSK].
® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tego samego hasta do uwierzytelniania?

« Sprawdz, czy prawidtowo wpisano mate i duze litery oraz upewnij sie, ze dla
uwierzytelniania ustawiono prawidtowe hasto w aparacie.

® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséow MAC adres MAC uzywanego
aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?

« Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu. Adres MAC mozna
sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] (& ).
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64: Nie mozna potaczy¢ sie z terminalem bezprzew. sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tej samej metody szyfrowania?
« Aparat obstuguje nastgpujace metody szyfrowania: WEP, TKIP i AES.

® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséow MAC adres MAC uzywanego
aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?

« Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu. Adres MAC mozna
sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] (& ).

65: Utrata potaczenia z bezprzew. siecig LAN

® Czy miedzy aparatem a antena punktu dostepu wystepuja przeszkody?
« Przesun anteng punktu dostgpu w potozenie dobrze widoczne z pozycji aparatu.

® Zjakiegos powodu potaczenie Wi-Fi zostato utracone i nie mozna go przywrécic.
« Mozliwe przyczyny: zbyt duze obcigzenie ze strony innego urzadzenia
uzyskujgcego dostep do punktu dostgpu; w poblizu uzywana jest kuchenka
mikrofalowa lub podobne urzadzenie (zaktécanie tgcznosci IEEE 802.11b/g/n
(pasmo 2,4 GHz)); urzadzenie zostato poddane dziataniu deszczu lub poziom
wilgotnosci jest wysoki (@ ).

66: Bledne hasto bezprzewodowej sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tego samego hasta do uwierzytelniania?

« Sprawdz, czy prawidtowo wpisano mate i duze litery oraz upewnij sie, ze dla
uwierzytelniania ustawiono prawidtowe hasto w aparacie.

67: Bledna metoda szyfrowania w bezprzewodowej sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tej samej metody szyfrowania?
 Aparat obstuguje nastgpujace metody szyfrowania: WEP, TKIP i AES.
® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC uzywanego
aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?

« Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu. Adres MAC mozna
sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] (& ).
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68: Nie mozna uzyska¢ potaczenia z terminalem sieci bezprzew. LAN.

Sprébuj ponownie od poczatku.

® Czy przytrzymano przycisk WPS (Wi-Fi Protected Setup) punktu dostepu przez
okreslong ilos¢ czasu?

* Przytrzymaj przycisk WPS przez czas okreslony w instrukcji obstugi punktu dostepu.

® Czy prébowano ustanowi¢ potaczenie blisko punktu dostepu?

« Sprobuj ustanowi¢ potaczenie, gdy obydwa urzadzenia znajdujg si¢ we wzajemnym
zasiggu.

69: Znaleziono kilka terminali sieci bezprzewodowej LAN. Nie mozna

uzyskac potaczenia. Spréobuj ponownie od poczatku.

® Trwa faczenie z innymi punktami dostepu w trybie taczenia przyciskiem (tryb PBC)
standardu WPS (Wi-Fi Protected Setup).

« Poczekaj chwilg, zanim sprébujesz nawigza¢ potaczenie.

91: Blad niezdefiniowany

® Wystapit inny problem niz w przypadku numeréw kodu btedu 11-69.
« Wylacz i ponownie wtgcz aparat za pomocg przetgcznika zasilania.

121: Za mato wolnego miejsca na serwerze

® Na docelowym serwerze internetowym nie ma wystarczajacej ilosci wolnego
miejsca.

« Usun niepotrzebne obrazy z serwera internetowego, sprawdz wolne miejsce na
serwerze internetowym, a nastepnie sprébuj ponownie wysta¢ dane.

125: Sprawdz nastawy sieciowe

® Czy siec jest potaczona?
« Sprawdz stan potgczenia sieci.

126: Nie mozna potaczy¢ sie z serwerem

® Nie mozna potaczy¢ z ustugg internetowa.
« Sprobuj uzyskaé dostep do ustugi ponownie pdzniej.

® Czy siec jest potaczona?
« Sprawdz stan potgczenia sieci.
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127: Wystapit btad

® Podczas laczenia aparatu z ustuga internetowa wystapit inny problem niz w
przypadku numeréw kodu btedu od 121 do 126.

« Sprébuj ponownie nawigza¢ potaczenie Wi-Fi z ustugg image.canon.

130: Serwer jest zajety

Zaczekaj chwile i sprébuj ponownie

® Strona image.canon jest w tej chwili zajeta.
« Sproébuj pézniej potaczyé sie ponownie z ustugg image.canon przez Wi-Fi.

131: Sprébuj ponownie

® Wystapit btad podczas taczenia sie z ustuga image.canon przez Wi-Fi.
« Sproébuj ponownie nawigzaé potaczenie Wi-Fi z ustugg image.canon.

132: Wykryto btad na serwerze
Sprébuj ponownie pézniej
® Strona image.canon jest obecnie offline z powodu konserwacji.

« Sproébuj pézniej potaczyé sie ponownie z ustugg image.canon przez Wi-Fi.

133: Nie moz.si¢ zal. do ust.sieci Web

® Wystapit btad podczas logowania do ustugi image.canon.
« Sprawdz ustawienia ustugi image.canon.
« Sproébuj pdzniej potaczyé sie ponownie z ustugg image.canon przez Wi-Fi.

134: Ustaw prawidiowa date i czas

® Ustawienia daty, godziny i strefy czasowej sa nieprawidtowe.

« Sprawdz ustawienia [§: Data/czas/strefa).

135: Ustawienia ustug sieci Web zostaly zmienione

® Zmieniono ustawienia ustugi image.canon.
« Sprawdz ustawienia ustugi image.canon.
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141: Drukarka jest zajeta. Sprobuj ponownie nawigza¢ potaczenie.

® Czy drukarka drukuje?
« Sprébuj ponownie nawigzaé potaczenie Wi-Fi z drukarkg po zakonczeniu
drukowania.
® Czy z drukarka jest potaczony przez Wi-Fi inny aparat?

« Sprébuj ponownie nawigza¢ potaczenie Wi-Fi z drukarkg po zakonczeniu
potaczenia Wi-Fi z innym aparatem.

142: Nie mozna uzyska¢ informacji o drukarce. Podlacz powtornie,

aby ponowi¢ prébe.

® Czy zasilanie drukarki jest wiaczone?
« Sprébuj ponownie nawigzaé potaczenie Wi-Fi po wigczeniu drukarki.

151: Transmisja anulowana

® Automatyczny transfer obrazéw do komputera zostat w jakis sposéb przerwany.
« Aby wznowi¢ automatyczny transfer obrazéw, ustaw przetacznik zasilania aparatu w
pozycji < QFF >, a nastepnie ustaw go w pozycji < QN >.

152: Karta chroniona przed zapisem

® Czy przelacznik ochrony przed zapisem na karcie jest ustawiony w pozycji
blokady?

« Ustaw przetgcznik ochrony przed zapisem na karcie w pozycji umozliwiajgcej zapis.
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Zalecenia dotyczace funkcji komunikacji
bezprzewodowej

Odlegtos$¢ miedzy aparatem a smartfonem

Miejsce instalacji anteny punktu dostepu

Pobliskie urzadzenia elektroniczne

©
©
©
©

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z wielu aparatow

Jesli predkos¢ transmisji spada, potgczenie jest zrywane lub wystepujg inne problemy
podczas korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej, nalezy podja¢ nastgpujgce
dziatania korygujace.

606



I Odlegtos¢ miedzy aparatem a smartfonem

Jezeli aparat znajduje sie za daleko od smartfona, potgczenie Wi-Fi moze nie zosta¢
nawigzane, nawet w przypadku gdy potgczenie Bluetooth jest mozliwe. W tym przypadku
nalezy bardziej zblizy¢ aparat do smartfona, a nastepnie nawigza¢ potgczenie Wi-Fi.

I Miejsce instalacji anteny punktu dostepu

® W przypadku uzytkowania w pomieszczeniach zainstaluj urzadzenie w pomieszczeniu,
w ktorym korzystasz z aparatu.

® Zainstaluj urzadzenie w taki sposéb, aby migdzy nim a aparatem nie znajdowaty sig
osoby ani przedmioty.

I Pobliskie urzadzenia elektroniczne

Jesli predkos¢ transmisji Wi-Fi spada z powodu zakiécer powodowanych przez wymienione
ponizej urzadzenia elektroniczne, zaprzestan ich uzywania lub odsun sig dalej od urzadzen,
aby umozliwi¢ komunikacje.

® Aparat uzywa sieci Wi-Fi poprzez ztgcze |IEEE 802.11b/g/n, wykorzystujac fale radiowe
pasma 2,4 GHz. Z tego powodu predkos$¢ transmisji Wi-Fi spadnie, jesli w poblizu
dziatajg urzadzenia Bluetooth, kuchenki mikrofalowe, telefony bezprzewodowe,
mikrofony, smartfony, inne aparaty lub podobne urzadzenia dziatajgce w tym samym
pasmie.

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z wielu
aparatow

® W przypadku taczenia wielu aparatéw z punktem dostgpu przez Wi-Fi sprawdz, czy
adresy |P aparatéw sg rézne.

® Po nawigzaniu potgczenia migdzy wieloma aparatami a punktem dostepu za pomocg
sieci Wi-Fi predko$¢ transmisji spada.

® W przypadku uzywania wielu punktéw dostgpu w standardzie IEEE 802.11b/g/n (pasmo
2,4 GHz) pozostaw przerwe pigciu kanatéw migdzy kazdym kanatem sieci Wi-Fi, aby
zredukowa¢ zaktécenia fal radiowych. Przykiad: stosuj kanaty 1, 6 i 11, kanaty 2i 7 lub
kanaty 3i 8.
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Zabezpieczenia

Jezeli ustawienia zabezpieczen nie zostaty prawidiowo skonfigurowane, moga wystepowac
nastepujgce problemy.

® Przechwytywanie i analizowanie transmisji
Nieuczciwe osoby mogg monitorowac transmisje w ramach bezprzewodowej sieci LAN i
podejmowac proby pozyskania wysytanych przez Ciebie danych.

® Nieuprawniony dostep do sieci
Nieuczciwe osoby mogg uzyskiwaé nieuprawniony dostep do uzywanej przez Ciebie
sieci w celu dokonania kradziezy, modyfikacji albo zniszczenia danych. Ponadto
uzytkownik moze by¢ narazony na inne rodzaje nieupowaznionego dostepu, np.
kradziez tozsamosci (podawanie sig za inng osobe w celu uzyskania nieupowaznionego
dostepu do informaciji) lub ataki polegajgce na korzystaniu z nieupowaznionego dostepu
do sieci uzytkownika w celu infiltrowania innych systeméw.

Zaleca sie korzystanie z systemow i funkcji w celu doktadnego zabezpieczenia sieci, aby
zapobiec wystgpieniu tego rodzaju probleméw.
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Sprawdzanie ustawien sieciowych

Windows

W systemie Windows uruchom program [Command Prompt/Wiersz polecenia], a
nastepnie wprowadz komende ipconfig/all i naciénij klawisz <Enter>.

Oproécz adresu IP przypisanego do komputera wyswietlone zostang takze informacije na
temat maski podsieci, bramy oraz serwera DNS.

macOS

Jezeli korzystasz z systemu macOS, otwdrz aplikacje [Terminal], wpisz polecenie ifconfig -a
i nacisnij klawisz <Return/Powrét>. Adres IP przypisany do komputera jest wskazany w
pozycji [en0] obok pozyciji [inet], w formacie ,*** *** *** ***»

Informacje na temat aplikacji [Terminal] znaJdulq S|e w pllkach pomocy systemu macOS.

Aby zapobiec uzywaniu tego samego adresu IP przez komputer i inne urzgdzenia w sieci,
zmien skrajny prawy numer podczas konfigurowania adresu IP przydzielonego aparatowi w
procedurach opisanych w rozdziale Rgczne konfigurowanie adresu IP.

Przykiad: 192.168.1.10
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Stan komunikacji bezprzewodowej

Stan komunikacji bezprzewodowej mozna sprawdzi¢ na ekranie.

Ekran funkcji fotografowania

)]

AL

Ekran wyswietlania informacji podczas odtwarzania
@ 1M e

P~
1/125 F8.0 E-% Ha00 O+ AL

(1) Funkcja Wi-Fi
(2) Sita sygnatu Wi-Fi
(3) Funkcja Bluetooth

Ekran
Stan komunikacji
Funkcja Wi-Fi Sita sygnatu Wi-Fi
Nie pot — = Wyl
Wi-Fi: Wt ZoF
Trwa faczenie = (Miganie) Y
Potaczono = Yl
Wysylanie danych T(eo) Yl
Blad potaczenia e (Miganie) Y
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Wskaznik funkcji Bluetooth

Funkcja Bluetooth Stan potaczenia Ekran
Potaczono z Bluetooth (3]
Inny niz [Wytacz]
Nie potaczono z Bluetooth 9

[Wylacz]

Nie potaczono z Bluetooth

Nie wy$wietlane
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Nastawy

Niniejszy rozdziat opisuje ustawienia menu na karcie nastaw ([§]).

® Y po prawej stronie tytutéw stron wskazuje funkcje dostepne tylko w trybach strefy
tworczej (< P >/< Tv >/< Av >/< M >).

.

Menu karty: Nastawy
Ustawienia folderéw
Numery plikéw
Formatowanie
Automatyczne obracanie
Dodawanie do filméw informacii o orientacii
Data / czas / strefa
Wybér jezyka

Standard TV

Sygnaty ,bip”

« Oszczedzanie energii
Tryb Eco

Ustawienia wysw.
Jasnos$¢ ekranu

« Jasnos¢ wizjera

« Powigkszanie menu
Rozdzielczo$¢ HDMI
Sterowanie dotykiem
Czyszczenie matrycy

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

« Resetowanie aQaratu‘A’

Funkcje indywidualne (C.Fn)¥

« Informacje o prawach autorskich ¥
Pozostate informacje

.
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Menu karty: Nastawy

® Nastawy 1
Ustawienia funkcji
n SET UPL
Wybierz folder
Numery plikow Narastajaco
Formatuj karte
Auto-obracanie wia

Dodaj inf. 0 obr."™  \Wiacz
Data/czas/strefa 08/08/20 10:00

(1) Wybierz folder

(2) Numery plikow

(3) Formatuj karte

(4) Auto-obracanie

(5) Dodaj inf. 0 obr."®8

(6) Data/czas/strefa

® Nastawy 2
Ustawienia funkgji
SET UPZ

Wybdr jezykaF® Polski
Standard TV Dla PAL
Sygnat "bip" Wihacz
Oszcz.energii
Tryb Eco Wyt

(1) Wybor jezykac®
(2) Standard TV

(3) Sygnat "bip"

(4) Oszcz.energii
(5) Tryb Eco

613

— @
00
)
0
-6

—@
—®
@

(M

(1

(5



® Nastawy 3

[T 70 ustawienia funkdii
N : I SET UP3
| Ustaw. wysw. =
Jasnoé¢ ekranu 4 ——(2)
Jasnos¢ wizjera 3 —(3)
Powiekszanie menu  Wylacz — @)
Rozdzielczost HDMI  Autom. ——(5)
(1) Ustaw. wysw.
(2) Jasno$¢ ekranu
(3) Jasnos¢ wizjera
(4) Powigkszanie menu
(5) Rozdzielczo$¢ HDMI
® Nastawy 4
[T 7 ustawienia funkdii
1 2 3 n 5 SET UP4
| ster. dotykiem Standardowe ——— (1)
Czyszczenie matrycy —2

(1) Ster. dotykiem
(2) Czyszczenie matrycy
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® Nastawy 5

[T 7 ustawienia funkdji
1 2 3 SET UPS

. Resetuj aparat =— [}
Funkcje indywidualne (C.Fn) — 2
Inform. o prawach autorskich —3
Adres URL instrukcji‘oprogram. —(4)
Wysw. logo cert. ——(5)
Firmware awer. 1.00 ——(§)

(1) Resetuj aparat

(2) Funkcie indywidualne (C.Fn)¥

(3) Inform. o prawach autorskich ¥
(4) Adres URL instrukcji/oprogram.

(5) Wysw. logo cert. %

(6) Firmware

® W trybach strefy podstawowej wyswietlany jest nastepujacy ekran
dla menu [¥4]. ([¥5] nie jest wyswietlane).

[T 7 ustawienia funkdii
1 ] k] n SET UP4
| ster. dotykiem Standardowe ——(1)
Czyszczenie matrycy — @
Adres URL instrukcji/oprogram. —F—3)

(1) Ster. dotykiem
(2) Czyszczenie matrycy
(3) Adres URL instrukcji/oprogram.
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Ustawienia folderow

@& Tworzenie folderu

@ Wybieranie folderu

Istnieje mozliwo$¢ dowolnego tworzenia i wybierania folderéw, gdzie zapisywane sg
zarejestrowane obrazy.

I Tworzenie folderu

1 . Wybierz opcje [§: Wybierz folder].

Ustawienia funkcji
SET UPL

Wybierz folder

Numery plikow Narastajaco
Formatuj karte

Auto-obracanie w2

Dodaj inf. o obr."™  Wiacz
Data/czas/strefa 08/08/20 10:00
[menu 5]

2 . Wybierz opcje [Utwoérz folder].

Wybierz folder

100CANON 64
101CANON 7
Utworz folder
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3_ Wybierz opcje [OK].

Wybierz folder

Utworz folder 102

Anulyj || OK
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I Wybieranie folderu

Utworz folder

(1) Nazwa folderu

(2) Liczba obrazéw w folderze

(3) Najnizszy numer pliku

(4) Najwyzszy numer pliku

® Wybierz folder na ekranie wyboru folderu.
® Zarejestrowane obrazy sg przechowywane w wybranym folderze.

G uwaga

Foldery

Folder moze zawiera¢ do 9999 obrazéw (numery plikéw od 0001 do 9999). Po
zapetnieniu folderu automatycznie zostanie utworzony nowy folder o wyzszym
numerze. Ponadto po zastosowaniu funkgji recznego resetowania (@ ) nowy folder
zostanie utworzony automatycznie. Mozna utworzy¢ foldery o numerach od 100 do
999.

Tworzenie folderéw za posrednictwem komputera

Otworz zawartos¢ karty na ekranie i utworz nowy folder o nazwie ,DCIM”. Otwoérz
folder DCIM i utwdrz zadang ilo$¢ folderéw, w celu zapisania i utozenia obrazéw.
,100ABC_D” to wymagany format nazw folderéw, a pierwsze trzy cyfry musza by¢
numerem folderu w zakresie 100-999. Ostatnie pie¢ znakéw alfanumerycznych
moze stanowi¢ kombinacja duzych i matych liter od A do Z, a takze wartosci
liczbowych i symbolu podkreslenia ,_”. Nazwa nie moze zawiera¢ spacji. Ponadto
nazwy folderéw nie moga zawiera¢ tych samych trzech poczatkowych cyfr (np.
,100ABC_D” i ,100W_XYZ"), nawet jesli pozostate pig¢ znakéw rézni sie.
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Numery plikow

@ Narastajgco
@ Automatyczne resetowanie

@ Reczny reset
Zarejestrowane obrazy zapisane w folderze majg przypisany numer pliku od 0001 do 9999.
Mozna zmieni¢ sposéb numerowania plikow obrazéw.

(przyktad)

IMG_0001.JPG
T
(1)

(1) Numer pliku

1 . Wybierz opcje [§: Numery plikéw].

Ustawienia funkgji
SET UP1

Wybierz folder

- Numery plikow Narastajaco
Formatuj karte

Auto-obracanie wia 2

Dodaj inf. o cbr."®  Wiacz
Data/czas/strefa 08/08/20 10:00
(meny )
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2 . Wybierz element.

Numery plikow

Numeracja b Narastajaco
Auto reset.

® Wybierz opcje [Numeracja].
® Wybierz opcje [Narastajaco] lub [Auto reset.].

Numery plikéw

Numeracja Narastajaco
Reczny reset

® Jesli chcesz zresetowaé numerowanie plikéw, wybierz opcje [Rgczny

reset] (@ ).

Reczny reset

Utworz folder 102 i zacznij
numeracje plikow od 0001

Anuluj [ 0K ]

® Wybierz przycisk [OK], aby utworzy¢ nowy folder, a numer pliku
rozpocznie sig od 0001.

@ Przestroga

® Jesli w folderze 999 numer pliku osiggnie 9999, rejestrowanie obrazéw nie bedzie
mozliwe, nawet gdy na karcie jest wolne miejsce. Po pojawieniu sie komunikatu o
koniecznosci wymiany karty, przetgcz si¢ na nowg karte.
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I Narastajgco

Ciagte numery plikéw niezaleznie od wybranych kart i
utworzonych folderéw

Nawet jesli uzytkownik wymieni karte lub utworzy nowy folder, numeracja plikéw bedzie
kontynuowana az do numeru 9999. Jest to przydatne, jesli obrazy numerowane w zakresie
od 0001 do 9999 majg by¢ zapisywane na wielu kartach pamieci lub wielu lokalizacjach

w jednym folderze na komputerze.

Jesli wymieniana karta lub istniejacy juz folder zawiera wczesniej zarejestrowane obrazy,
numery plikéw nowych obrazéw mogg zachowa¢ ciggto$¢ z uwzglednieniem numeréw
plikéw zapisanych juz na karcie lub w folderze. Aby korzysta¢ z narastajgcych numeréw
plikéw, zaleca sig uzywanie zawsze $wiezo sformatowanej karty.

Numerowanie plikow po wymianie karty
Karta 1

O

0051

Q)

(1) Kolejny numer pliku

Numerowanie plikéw po utworzeniu folderu
Karta 1

S0t

100
0051 @
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I Automatyczne resetowanie

Zerowanie numerow plikéw do 0001 po przetaczeniu kart i
utworzeniu folderow

Po wymianie karty lub utworzeniu folderu numeracja plikéw nowo zapisanych obrazéw
rozpocznie si¢ od 0001. Jest to przydatne, jesli obrazy majg by¢ porzgdkowane wedtug kart
lub folderéw.

Jesli wymieniana karta lub istniejacy juz folder zawiera wczesniej zarejestrowane obrazy,
numery plikéw nowych obrazéw mogg zachowa¢ ciggto$¢ z uwzglednieniem numeréw
plikéw zapisanych juz na karcie lub w folderze. Aby zapisywac obrazy, ktérych numery
plikéw majg sie rozpoczynac od wartosci 0001, nalezy zawsze uzywac $wiezo
sformatowanej karty.

Numerowanie plikow po wymianie karty
Karta 1

0051

Q)

(1) Numery plikéw zostang zresetowane

Numerowanie plikoéw po utworzeniu folderu
Karta 1

S0t

100
0051 @

622



I Reczny reset

Zerowanie numerow plikéw do 0001 lub rozpoczynanie od
numeru 0001 w nowych folderach

Po recznym resetowaniu numeréw plikdw automatycznie jest tworzony nowy folder,
a numery plikéw obrazéw zapisywanych w tym folderze rozpoczynaja sie od 0001.

Jest to przydatne na przyktad wtedy, gdy korzystamy z odrebnych folderéw dla obrazéw
wykonanych wczoraj i dzisiaj.
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Formatowanie

Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana (zainicjalizowana) w innym aparacie lub
w komputerze, zaleca sig przeprowadzenie formatowania karty w tym aparacie.

@ Przestroga

® Po sformatowaniu karty zostang usunigte wszystkie obrazy i dane, ktére byty
na niej zapisane. Zostang usunigte nawet chronione obrazy, dlatego tez

nalezy upewnic sie, ze na karcie nie ma zadnych danych, ktére chcemy
zachowa¢. W razie potrzeby przed sformatowaniem karty nalezy przestac¢
obrazy i dane do komputera lub sporzadzi¢ kopi¢ zapasowa w podobny
sposob.

1 . Wybierz opcje [§: Formatuj karte].

Ustawienia funkcji
SET UP1

Wybierz folder

Numery plikéw Narastajaco
Formatuj karte
Auto-obracanie wia 2

Dodaj inf. o cbr."™®  Wiacz
Data/czas/strefa 08/08/20 10:00

[meny 5|

2 . Formatuj karte.

Formatuj karte

Formatuj karte
Wszystkie dane beda utracone!
[E———

7.76 GB zajete 7.81GB
INFO [ ] Formatowanie petne
Anuluj [ oK

® Wybierz opcje [OK].
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Formatuj karte
Formatuj karte
Wszystkie dane beda utracone!
]|
7.76 GB zajete 7.81GB
LInFo [/] Formatowanie petne

Anulyj || OK
® W przypadku petnego formatowania naciénij przycisk < I[NFQ >, aby

doda¢ symbol zaznaczenia [v/] do opcji [Formatowanie petne], a
nastepnie wybierz przycisk [OK].

F uwaga
® Pojemnos¢ karty wyswietlana na ekranie formatowania moze by¢ mniejsza niz
pojemnos$¢ oznaczona na karcie.

® W tym urzadzeniu zastosowano technologie exFAT licencjonowang przez firme
Microsoft.

A Sytuacje wymagajace sformatowania karty

® Karta jest nowa.

® Karta zostata sformatowana w innym aparacie lub na komputerze.
® Karta jest zapetniona zdjeciami lub innymi danymi.

® Wyswietlany jest komunikat o btedzie dotyczacym karty.

Petne formatowanie

® Petne formatowanie nalezy przeprowadzi¢, gdy zapisywanie na karcie lub odczyt z niej
trwa zbyt dtugo oraz w celu catkowitego usuniecia danych z karty.

® Petne formatowanie powoduje skasowanie wszystkich zapisywalnych sektoréw na
karcie, dlatego trwa dtuzej niz formatowanie standardowe.

® Podczas petnego formatowania mozna anulowa¢ formatowanie, naciskajgc przycisk
[Anuluj]. Nawet w takim przypadku zostanie juz ukoriczone formatowanie standardowe,
co umozliwi normalne korzystanie z karty.
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Formaty plikow karty

® Karty pamigci SD/SDHC zostang sformatowane w systemie FAT32. Karty pamieci
SDXC zostang sformatowane w systemie exFAT.

® Pojedyncze filmy nagrane na kartach exFAT zapisywane sg jako pojedyncze pliki (bez
rozbijania ich na wiele plikéw), nawet jesli przekraczajg rozmiar 4 GB, przez co rozmiar
ostatecznego pliku filmowego przekroczy 4 GB.

@ Przestroga

® Moze nie by¢ mozliwosci korzystania z kart SDXC sformatowanych za pomocg
tego aparatu w innych aparatach. Nalezy réwniez pamigta¢, ze karty
sformatowane w trybie exFAT moga nie by¢ rozpoznawane przez niektore
systemy operacyjne komputera lub czytniki kart.

® Formatowanie lub kasowanie danych na karcie nie powoduje catkowitego
usuniecia danych. Nalezy o tym pamigta¢ w przypadku sprzedazy lub
wyrzucania karty. Wyrzucajac karty pamieci, nalezy podjgé¢ odpowiednie
czynnosci w celu ochrony informacji osobistych, np. mechanicznie uszkodzi¢
karte.
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Automatyczne obracanie

I

Mozna zmieni¢ ustawienie automatycznego obracania, ktére prostuje zdjecia wykonane w
orientacji pionowej, gdy sg wyswietlane.

1 . Wybierz opcje [§: Auto-obracanie].

Ustawienia funkcji
SET UP1

Auto-obracanie w2

wLE
Wyt
2 . Wybierz opcje.
° wi@l
Automatycznie obraca obrazy podczas odtwarzania na aparacie i
komputerach.
o wid
Automatycznie obraca obrazy jedynie podczas odtwarzania na
komputerach.
® Wyt
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€@ Przestroga

Obrazy wykonane po wybraniu opcji [Wyt.] dla funkcji autoobracania nie zostang
obrécone podczas odtwarzania, nawet jesli uzytkownik wybierze pézniej dla tej
funkcji opcje [WH].

F uwaga

® Jesli zdjecie zostanie wykonane po skierowaniu aparatu w gére lub w dét,
automatyczne obracanie do wtasciwej orientacji do przeglagdania moze nie
zadziata¢ prawidtowo.

® Jesli obrazy nie sg automatycznie obracane na komputerze, sprébuj uzy¢
oprogramowania EOS.
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Dodawanie informaciji o orientacji do filmow

W przypadku filméw nagranych aparatem trzymanym pionowo informacje o orientacji
wskazujgce, ktdra strona jest skierowana do géry, mozna doda¢ automatycznie, aby
umozliwi¢ odtwarzanie w tej samej orientacji na smartfonach lub innych urzadzeniach.

1 . Wybierz opcje [§: Dodaj inf. o obr."®8]

Ustawienia funkcji
SET UPL

Wybierz folder

Numery plikow Narastajaco
Formatuj karte

Auto-obracanie w2

Dodaj inf. 0 obr."™  Wiacz
Data/czas/strefa 08/08/20 10:00

(eS|
2 . Wybierz opcje.
Dodaj inf. o cbr."™
Wiacz
Wylacz
® Wiacz

Odtwarzaj filmy na smartfonach lub innych urzadzeniach w orientacji, w
jakiej zostaty nagrane.

® Wylacz

Odtwarzaj filmy poziomo na smartfonach lub innych urzadzeniach,
niezaleznie od orientacji nagrywania.

F uwaga

® Filmy sg odtwarzane w aparacie poziomo, niezaleznie od ustawienia [§: Dodaj inf.
0 obr.)®8)
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Data / czas / strefa

Po pierwszym wigczeniu zasilania lub po wyzerowaniu daty/czasu/strefy czasowej nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci, aby w pierwszej kolejnosci ustawi¢ strefe czasowa.
Ustawiajac najpierw strefe czasowg, mozna po prostu dostosowac¢ to ustawienie w razie
potrzeby w przysztosci, a data/godzina zostang odpowiednio zaktualizowane.

Poniewaz zarejestrowane obrazy zostang uzupetnione o informacje o dacie i godzinie
utworzenia, nalezy pamigta¢ o ustawieniu daty/godziny.

1 . Wybierz opcje [§: Datal/czas/strefa].

Ustawienia funkcji
SET UPL

Wybierz folder

Numery plikow Narastajaco
Formatuj karte

Auto-obracanie w2

Dodaj inf. o cbr."™  Wiacz
Data/czas/strefa 08/08/20 10:00

MENU :_")
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Ustaw strefe czasowa.
Data/czas/strefa
Strefa czasowa +00:00
08/. 08.2020 10 : 00 : 00

dd/mm/rr

% |London
- 0K Anuluj
® Uzyj przyciskow < <€ >< = >, aby wybrac¢ opcje [Strefa czasowa).
® Nacisnij przycisk <@ >.

Strefa/Réznica czasowa
08/08/2020 10:00:00

Strefa

|London |

Roznica czasowa + /00 : 00
- OK Anuluj

® Nacisnij przycisk < @ >.

Strefa czasowa
08/08/2020 10:00:00

Sao Paulo -03:00
Fernando de Noronha -02:00
Azores -01:00
London +00:00
Paris +01:00

® Uzyj przyciskéw < A >< ¥ >, aby wybra¢ strefe czasowa, a nastepnie
nacisnij przycisk <@ >.

® Jesli Twojej strefy czasowej nie ma na liscie, nacisnij przycisk
<MENU >, a nastepnie ustaw réznice wzgledem uniwersalnego czasu
koordynowanego (UTC) w polu [Réznica czasowal].
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3.

Strefa/Réznica czasowa
08/08/2020 10:00:00
Strefa

Réznica czasowa +(09 :[15

ZI=][ ok Anulyj

® Za pomocg przyciskow < <€ >< P > wybierz opcje [Réznica czasowal]
(+—/godzina/minuta), a nastepnie naciénij przycisk <@ >.

® Ustaw za pomoca przyciskéw < A >< ¥ >, a nastepnie nacisnij
przycisk <@ >.

® Po wprowadzeniu strefy czasowej lub réznicy czasu uzyj przyciskdéw
< < >< P >, aby wybra¢ opcje [OK].

Ustaw date i godzine.

Data/czas/strefa
(08/08/2020)
08 . 08 . 2020 ‘ﬁ):OO:DO
dd/mrnﬂr:
# London
[=][~] oK Anuluj

® Uzyj klawiszy < <@ >< P >, aby wybra¢ element, a nastepnie nacisnij
< @ >,

® Ustaw za pomocg przyciskéw < A >< ¥ >, a nastepnie nacisnij
przycisk <@ >.
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4_ Ustaw czas letni.
Data/czas/strefa
Wylaczony czas letni
08/. 08.2020 10 : 00 : 00

dd/mm/rr

London
=] ok Anulyj
® Dostosuj ustawienia zaleznie od potrzeb.
® Uzyj klawiszy < <€ >< P> >, aby wybraé element [35], a nastepnie
naci$nij przycisk < @) >.
® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >, aby wybraé element [:8:], a nastepnie
nacisnij przycisk <@ >.

dla czasu letniego czas ustawiony w kroku 3

® Po wybraniu opgji [

anulowanie czasu letniego i przestawienie czasu do tytu o 1 godzine.

5_ Zamknij ekran nastaw.
Data/czas/strefa
(08/08/2020)
08.08.2020 10 :00: 00
dd/mm/rr
% London

OK | Anuluj

® Uzyj przyciskow < <@ >< = >, aby wybrac¢ opcje [OK].

@ Przestroga

® Ustawienie [Datal/czas/strefa] moze zosta¢ zresetowane w przypadku
przechowywania aparatu bez akumulatora, wyczerpania akumulatora lub
wystawienia akumulatora na dziatanie ujemnych temperatur przez dtuzszy czas. W
takim przypadku nalezy je ustawi¢ ponownie.

® Po zmianie ustawienia [Strefa/Réznica czasowa) sprawdz, czy zostaty
wprowadzone prawidtowe wartosci daty/czasu.
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F Uwaga

® Czas do automatycznego wytgczenia mozna wydtuzy¢, gdy wyswietlany jest ekran
[§: Datalczas/strefa].
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Wybér jezyka

1 . Wybierz opcje [§: Wybér jezyka].

Ustawienia funkcji
SET UP2

Wybor jezyka®@ Polski

Standard TV Dla PAL
Sygnat “bip" Wiacz
Oszcz.energii
Tryb Eco Wik,
(menu 5]

2 . Wybierz zadany jezyk.

Italiano g B
YkpaiHcbka 04
Norsk Fiehy
Svenska sh0f
Espanol Melayu
EAANVIKG Indonesia
Pycckuit BFE

Polski
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Standard TV

Ustawienia standard TV telewizora uzywanego do wyswietlania. To u
liczbe klatek na sekunde dostepng podczas nagrywania filmow.

lie okresla

1 . Wybierz opcje [§: Standard TV].

Ustawienia funkcji
SET UP2

Wybér jezyka? Polski

Standard TV Dla PAL
Sygnat "bip" Wiacz
Oszcz.energii
Tryb Eco Wiyt
(eS|

2 . Wybierz opcje.
Ustawienia funkcji
SET UP2

Standard TV Dla NTSC
}Dla PAL

® DlaNTSC

Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego
NTSC (Ameryka Pétnocna, Japonia, Korea Potudniowa, Meksyk itp.).

Dla PAL

Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego
PAL (Europa, Rosja, Chiny, Australia itp.).
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mnaiy ,,bip”

1 . Wybierz opcje [§: Sygnat "bip"].

Ustawienia funkcji
SET UP2

Wybor jezyka i@ Polski

Standard TV Dia PAL
Sygnat "bip" Wiacz
Oszcz.energii
Tryb Eco Wyt
(menu 5]

2 . Wybierz opcje.

Ustawienia funkgji
SET UP2

Sygnat “bip" P Wiacz
Dotknij &
Wytacz
® Wiacz

Aparat wydaje sygnaty ,bip” po uzyskaniu ostrosci oraz w odpowiedzi

na obstuge dotykowa.

® Dotknij 4

Wytgcza sygnaty dzwigkowe dla obstugi dotykowe;j.

® Wylacz

Wytacza sygnaty dzwigkowe dla potwierdzania ostrosci, fotografowania
z samowyzwalaczem i obstugi dotykowej.
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Oszczedzanie energii

Mozna dostosowa¢ czas automatycznego wytgczania si¢ ekranu, aparatu i wizjera po
zostawieniu aparatu w bezczynnosci (Wysw. wyt., Autom. wytgcz. i Wizjer wytgcz.).

1 . Wybierz opcje [§: Oszcz.energii].

Ustawienia funkcji
SET UP2

Wybor jezykag?d Polski

Standard TV Dla PAL
Sygnat "bip" Wiacz
Oszcz.energii
Tryb Eco Wiyt
(eS|

2 . Wybierz opcje.

0szcz.energii

Wysw. wyl. 1 min.
Autom. wylacz. 1 min.
Wizjer wylacz. 3 min.

F uwaga

® Nawet kiedy funkcja [Autom. wylacz.] jest ustawiona na [Wytacz], ekran wytgczy
sie po czasie ustawionym w opcji [Wysw. wyt.].

® Ustawienia [Wysw. wyt.] i [Autom. wylacz.] nie majg zastosowania, gdy opcja [§:
Tryb Eco] jest ustawiona na [WL.].
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Tryb Eco

Pozwala oszczedza¢ akumulator w trybie fotografowania. Kiedy aparat nie jest uzywany,
ekran zostaje przyciemniony, ograniczajgc zuzycie akumulatora.

1 . Wybierz opcje [§: Tryb Eco].

Ustawienia funkcji
SET UP2

Wybor jezykag?d Polski

Standard TV Dla PAL
Sygnat "bip" Wiacz
Oszcz.energii
Tryb Eco Wiyt
(eS|

2. Wybierz opcje [WH].

Ustawienia funkcji
SET UP2

Tryb Eco WL
Wyt

® Ekran przyciemnia sig, gdy aparat nie jest uzywany przez ok. dwie
sekundy. Okoto 10 sekund po przyciemnieniu ekran wytgcza sie.

® Aby uaktywni¢ ekran i przygotowac aparat do fotografowania, gdy
ekran jest wytgczony, naci$nij spust migawki do potowy.
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Ustawienia wysw.

Mozesz wybra¢ czy chcesz wyswietla¢ na ekranie czy w wizjerze, aby zapobiec
przypadkowemu aktywowaniu czujnika oczu gdy ekran jest otwarty.

1. Wybierz opcje [§: Ustaw. wysw.].

Ustawienia funkcji
SET UP3

Ustaw. wysw.
Jasnos¢ ekranu 4
Jasnos¢ wizjera 3

Powiekszanie menu  Wylacz
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.

(MenuS)

2 . Ustaw [Sposéb wysw.] na [Recznie].

Ustaw. Wysw.

Sposob wysw. Auto
» Recznie

640



3_ Wybierz opcje [Wysw. reczne].

Ustaw. wysw.
Wysw. reczne Wizjer
B Ekran
® Wizjer

Do wys$wietlania zawsze uzywaj wizjera.
® Ekran
Zawsze uzywaj ekranu do wyswietlania, gdy jest otwarty.
F uwaga
® Wizjer jest zawsze uzywany do wyswietlania, gdy ekran jest zamknigty.
® Przy opcji [Sposob wysw.] ustawionej na [Auto] ekran jest zawsze uzywany do

wyswietlania, gdy jest otwarty, ale wyswietlacz przetacza sie na wizjer, gdy przez
niego spojrzysz.

641



Jasnos$¢ ekranu

1 . Wybierz opcje [§: Jasnosé ekranu].

| Ustawienia funkcji
SET UP3

Ustaw. wysw.
Jasnos¢ ekranu 4 |
Jasnos¢ wizjera 3

Powiekszanie menu  Wylacz
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.

2 . Dokonaj odpowiedniej regulacji.

Jasnos¢ ekranu )

1234567
v

et )

® Odnoszac sie do szarego obrazu, uzyj przyciskow < <@ >< >, aby
dostosowaé jasnosé, a nastepnie nacisnij przycisk < @ >.

G uUwaga

® Aby sprawdzi¢ ekspozycje zdjecia, zaleca sie spojrzeé na histogram (& ).

642



Jasnos¢ wizjera

1 . Wybierz opcje [§: Jasnosé wizjera].
[0 ustawienia funkji

Ustaw. wysw.
Jasnoé¢ ekranu
i Jasnos¢ wizjera
Powiekszanie menu  Wylacz
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.

SET UP3

W
|

2 . Dokonaj odpowiedniej regulacji.

Jasnos¢ wizjera =

1.2 3 45
L W

® Patrzac przez wizjer, dostosuj ustawienie za pomocg przyciskéow
< <« >< P> >, a nastepnie nacisnij przycisk < @ >,
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Powigkszanie menu

Ekrany menu mozna powigkszac, stukajgc je dwukrotnie dwoma palcami. Ponowne
dwukrotne stukniecie przywraca pierwotny rozmiar wyswietlania.

1 . Wybierz opcje [§: Powigkszanie menu].

./ | Ustawienia funkcji
2 SET UP3

Ustaw. wysw.
Jasnos¢ ekranu 4
Jasnoé¢ wizjera 3

Powiekszanie menu_ Wylacz.
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.

MENU 55|

2 . Wybierz opcje [Wiacz].
Powiekszanie menu
Wiacz
Wylacz
Stuknij dwukr. ekran menu dwoma
palcami, aby powiekszy¢ obraz.
Stuknij ponownie dwukr., aby
wroci¢ do normal. rozm. ekran

@ Przestroga

® Do konfigurowania funkcji menu z powigkszonym widokiem korzystaj z elementéw
sterujgcych aparatu. Obstuga za pomocg ekranu dotykowego jest niemozliwa.
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Rozdzielczo$¢ HDMI

Ustaw rozdzielczo$¢ wyjsciowg obrazu uzywana, gdy aparat jest podigczony do telewizora
lub zewnetrznego urzgdzenia nagrywajgcego za pomocg kabla HDMI.

1 . Wybierz opcje [§: Rozdzielczosé¢ HDMI].

Ustawienia funkcji
SET UP3

Ustaw. wysw.
Jasnos¢ ekranu 4
Jasnos¢ wizjera 3

Powiekszanie menu  Wyfacz
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.

(menuTS]

2 . Wybierz opcje.
Rozdzielczos¢ HDMI
Autom.
1080p
Wyswietlanie moze by¢ czaso-
chionne, dopoki nie zostanie
przelaczona rozdzielczosc
W aparacie

® Autom.
Obrazy bedg automatycznie wyswietlane w rozdzielczosci
odpowiadajgcej podtgczonemu telewizorowi.

® 1080p

Obrazy wyjsciowe w rozdzielczosci 1080p. Wybierz, jesli chcesz
unikng¢ probleméw z wyswietlaniem lub opdznieniami, gdy aparat
przetgcza rozdzielczo$c¢.
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Sterowanie dotykiem

1 . Wybierz opcje [§: Ster. dotykiem].
Ustawienia funkcji
SET UP4
Ster. dotykiem Standardowe
Cazyszczenie matrycy

(menu 5]
2 . Wybierz opcje.
Ster. dotykiem
Standardowe
Duza czulos¢
Wylacz

® Ustawienie [Duza czutos$¢] powoduje, ze panel dotykowy jest bardziej
responsywny niz w ustawieniu [Standardowe].

® Aby wytgczy¢ obstuge ekranu dotykowego, wybierz opcje [Wytacz].

€@ Przestroga

Srodki ostroznosci podczas korzystania z ekranu (panel dotykowy)

® Do obstugi dotykowej nie nalezy wykorzystywaé ostrych przedmiotéw, takich jak
paznokcie czy dtugopisy.

® Nie nalezy obstugiwac¢ ekranu dotykowego mokrymi palcami. Jesli na ekranie
znajdujg sie krople wody lub jest obstugiwany mokrymi palcami, panel dotykowy
moze nie reagowac lub dziata¢ nieprawidtowo. W takim wypadku nalezy wytgczyé
zasilanie i zetrze¢ wilgo¢ $ciereczka.

® Natozenie na ekran dostgpnej w sprzedazy ostony lub naklejki ochronnej moze
pogorszy¢ czutos¢ dziatania funkcji dotykowych.

® Aparat moze takze nie reagowac dobrze, jesli szybko wykonasz operacje dotykowa
przy ustawieniu [Duza czutos¢).
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Czyszczenie matrycy

@ Czyscéteraz

& Czyszczenie automatyczne

I Czys¢ teraz

1 . Wybierz opcje [§: Czyszczenie matrycy].

Ustawienia funkcji
SET UP4

Ster. dotykiem Standardowe
Czyszczenie matrycy

2 . Wybierz opcje [Czy$¢ teraz '+ ].

Czyszczenie matrycy

Autoczyszczenie [ Przy wyt.
Czysc teraz.

[MENU 5

® Na ekranie potwierdzenia wybierz opcje [OK].
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I Czyszczenie automatyczne

1 . Wybierz opcje [Autoczyszczenie ‘=]

Czyszczenie matrycy

Autoczyszczenie T Przy wyt.
Czys$¢ teraz o

2 . Wybierz opcje.
Autoczyszczenie o

[ Przy wyt. Wiacz Wytacz
Automatyczne czyszczenie
matrycy przy wylaczaniu
aparatu

® Uzyj klawiszy < <@ >< P> >, aby wybrac opcje, a nastepnie nacisnij

przycisk < @ >.

F Uwaga

® Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy czysci¢ aparat ustawiony w stabilnej
pozycji na biurku lub innej ptaskiej powierzchni.

® Nawet powtdrzenie procedury czyszczenia matrycy $wiattoczutej nie zapewni
znacznej poprawy. Funkcja [Czy$¢ teraz '] moze nie by¢ dostgpna bezposrednio
po czyszczeniu.

® Kropki $wiatta mogg pojawic¢ sie na zarejestrowanych obrazach lub na ekranie
fotografowania, jesli na matryce $wiattoczutg ma wptyw promieniowanie kosmiczne
lub podobne czynniki. Wybdr opcji [Czy$é teraz_ 3] moze ograniczy¢ ich
wystepowanie (@& ).
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Resetowanie aparatu *

Istnieje mozliwo$¢ przywrécenia domysinych ustawien funkcji fotografowania oraz ustawien
funkcji menu w aparacie.

1 . Wybierz opcje [§: Resetuj aparat].

Ustawienia funkcji
SET UPS.

Resetuj aparat
Funkcje indywidualne (C.Fn)
Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert.
Firmware QWer. 1.0.0

[menuTS|

2 . Wybierz opcje.
Resetuj aparat

Nastawy podst.
Inne nastawy

® Nastawy podst.
Przywraca ustawienia domysine dla funkgji fotografowania aparatu i
ustawien menu.

@ Inne nastawy

Ustawienia wybrane dla poszczegélnych pozycji mogg zostac
zresetowane.

3 . Kasuj nastawy.

® Na ekranie potwierdzenia wybierz opcje [OK].
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Funkcje indywidualne (C.Fn) *

& Ustawianie funkgiji indywidualnych
@& Funkcie indywidualne

@ Pozycje ustawien funkcji indywidualnych

I Ustawianie funkcji indywidualnych

1 . Wybierz opcje [§: Funkcje indywidualne (C.Fn)].

Ustawienia funkcji
SET UPS.

Resetuj aparat
Funkcje indywidualne (C.Fn)
Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert.
Firmware

2 . Wybierz numer funkcji indywidualnej.
(M
[ | €.Fn 1:Ekspozycja N
Dodatkowe czutosci (150) U

0:Wylacz
1:Wihacz

® Za pomoca przyciskow < <@ >< P > wybierz numer funkgji
indywidualnej do skonfigurowania (1), a nastgpnie nacisnij przycisk

<@®>.
® Aktualne ustawienia funkcji indywidualnych sg wskazane pod danym
numerem funkgji na dole ekranu (2).
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3_ Zmien ustawienie wedtug potrzeb.

C.Fn 1 :Ekspozycja 1
Dodatkowe czutosci (ISO)

0:Wylacz

1:Wihacz

® Wybierz opcje ustawienia.

® Aby ustawi¢ kolejng funkcje indywidualna, powtérz czynnosci opisane
w punktach od 2 do 3.
G uwaga
® Aby wyczysci¢ wszystkie skonfigurowane ustawienia funkcji indywidualnych (z

wyjatkiem [Ustawienia wtasne]), przejdz do menu [§: Resetuj aparat] i wybierz
opcje [Funkcje indywidualne (C.Fn)] w menu [Inne nastawy].
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I Funkcje indywidualne

Cieniowanie oznacza, ze funkcja indywidualna nie ma zastosowania do tego
robienia zdje¢ lub nagrywania filméw. (Ustawienia nie majg zastosowania).

® C.FnI: Ekspozycja

a Fotografowanie 'R Nagrywanie filmu

(1) Dodatkowe czutosci (ISO) o o
) Bezpieczne przesuw.ekspozycji o

® C.Fnll: Inne

a Fotografowanie ',-\ Nagrywanie filmu
(3) Ustawienia wlasne Rézni sig w zalezno$ci od ustawien
(4) Zwolnij mig. bez obiektywu o o
(5) Schowaj obiekt.przy wytacz. o o

652



Pozycje ustawien funkcji indywidualnych

Funkcje indywidualne sg podzielone na dwie grupy wedtug funkcji: C.Fn I: Ekspozycja i C.Fn
II: Inne.

C.Fn |: Ekspozycja

C.Fn 1: Dodatkowe czutosci (ISO)

Sprawia, ze warto$¢ ,H" (odpowiednik ISO 25600) jest dostepna jako czuto$¢ ISO, ktéra
mozna ustawi¢. Dodatkowe czutoéci ISO (H) nie s dostepne, gdy opcja [: Priorytet
jasnych partii obr.] jest ustawiona na [Wiacz] lub [Wzmocniona].

® 0:Wytacz

® 1:Wiacz

C.Fn 2: Bezpieczne przesuw.ekspozycji

Mozesz fotografowa¢ z czasem naswietlania i warto$cig przystony ustawianymi
automatycznie w celu wtgczenia standardowej ekspozycji, jesli standardowa ekspozycja nie
bytaby dostepna przy okreslonym czasie naswietlania lub wartosci przystony w trybie

<Tv>lb<Av>.
® 0:Wytacz

® 1:Wiacz
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C.Fnll: Inne

C.Fn 3: Ustawienia wlasne

Mozesz przypisa¢ czesto uzywane funkcje do przyciskdw aparatu, z ktorych wygodnie Ci sie
korzysta.

1 . Wybierz czes¢ paska.
Nacisn. migawki do potowy
Pomiar i AF start
ﬁ@ (=0 | B
=
1= T2 E2: it Bl mF
) °ce
Lw D 150 Em: %

CRN L

2 . Wybierz funkcje do przypisania.

& Nacién. migawki do potowy
Pomiar start

CEar = *

® Aby zapisac ustawienie, nacisnij przycisk < @& >.

G uwaga

® Gdy wyswietlany jest ekran z kroku 1, mozesz nacisnaé przyC|sk <INFO >, aby

rzywroci¢ domysine ustawienia wiasne. [U lia wi ] nie sg usuwane,
]

nawet jesli przejdziesz do menu [Resetuj aparat] i wybierzesz opcje [Funkcje
indywidualne (C.Fn)] w menu [Inne nastawy].

654



Funkcje dostepne do sterowania aparatem

® AF
Funkcja @ D | & [ 5 |
EAF Pomiar i AF start o o
AF-OFF Stop AF o
=, Ustaw punkt AF w $rodku o o o o o o
O T One-Shot AF & Servo AF o ° o o ° o
AFO Metoda AF o ° ° ° o °
=) AF dot. z przec. ° ° o ° o °
® Detekcja oczu o o o o o o
® MF
Funkcja [ 3 L | B
MF Ostros¢ reczna o ) o o o o
PEAK Wyréznianie o ) o o o o
® Ekspozycja
Funkcja @ = m [ o ]
] Pomiar start o
* Blokada AE o
* Blokada AE (nacisniety przyc.) o
AR Blokada AE/Blokada FE o
E4 Korygowanie ekspozycji o o o o o o
ISO Ustaw czulos¢ ISO o o o o o o
=) Tryb pomiaru o o o o o o
sm/EN Nastawy lampy o o o o o o
4 Lampa btyskowa o o o o o o
FEL Blokada ekspozycji lampy o
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® Filmy

Funkcja [ D | &3 i
- Nagryw. filmu ° ° © © °
eI Wstrzymanie Film. Serwo AF ° ° © © ©
® Obraz
Funkcja [ =3 i B

Jakos¢ obrazu

RAW
IPEG

1-przyc. nastawa jakosci obrazu

RAW
speg H

1-przyc.jakosé obrazu (wstrz.)

Wspét. prop. obrazu

Auto Lighting Optimizer (Autom.
optymalizator jasnosci)

Balans bieli

Styl obrazéw
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® Operowanie

Funkcja Q = m
(s} Podglad glebi ostrosci o o ° ° °
Q Powieksz ° o o ° °
(3] Odtwarzanie obrazow o o o o o
= Powigksz obrazy podczas odtwarz. ° o ° ° °

Wyswietlanie menu

Wyzwalanie migawki

Migawka dotyk.

Wybierz folder

Utworz folder

Maksym. jasno$¢ ekranu (chwil.)

= Wysw. wyt. o o ° ° °
10l Przet. migdzy wizjerem/ekr. ° o o o °
ECO Tryb Eco o o o ° °
((')) Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth o o o o o
OFF Bez funkgji (wytaczona) o o o o o o
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Mozna okresli¢, czy fotografowanie lub filmowanie jest mozliwe bez zatozonego obiektywu.
® 0:Wytacz
® 1:Wiacz

C.Fn 5: Schowaj obiekt.przy wytacz.

Mozna ustawi¢ mechanizm tak, aby obiektyw STM z przektadnig napedzajaca (np. EF4A0mm
/2.8 STM) zostat automatycznie cofnigty po ustawieniu przetgcznika zasilania aparatu w

pozycji < OFF >.
® 0:Wiagcz

® 1:Wytacz

€@ Przestroga

® W przypadku automatycznego wytgczania zasilania obiektyw nie bedzie sig cofa¢

bez wzgledu na to ustawienie.
® Przed odtgczeniem obiektywu upewnij sig, ze jest cofniety.

F uwaga

® Po wybraniu ustawienia [0:Wtacz] ta funkcja dziata niezaleznie od ustawienia
przetgcznika trybu ostrosci na obiektywie (AF lub MF).
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Informacje o prawach autorskich

& Sprawdzanie informaciji o prawach autorskich

@ Usuwanie informacji o prawach autorskich

Po ustawieniu informacji o prawach autorskich bedg one rejestrowane z obrazem jako
informacje Exif.

1 . Wybierz opcje [§: Inform. o prawach autorskich].

Ustawienia funkcji
SET UPS.

Resetuj aparat
Funkcje indywidualne (C.Fn)
Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert.
Firmware QWer. 1.0.0

2 . Wybierz opcje.
Inform. o prawach autorskich

Wysw.inf.o prawach autor.
Nazwisko autora

Szczegoly dot. praw autor.
Usun inf. o prawach autor.
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3 .  Wprowadz tekst.

XXXXX. XXXXX «|[=]

11/63
allwifelfr|t|y|ulli]olp
alls|d|ff)lelfh| i kil
& z|[x][c[v][o][n][n|[F=0
BN (ewn

® Uzyj przyciskow < A >< ¥ >< <€ >< P >, aby wybraé znak, a
nastepnie nacisnij przycisk < (&) >, aby go wprowadzié.

® Wybodr opciji [#4] umozliwia zmiane trybu wprowadzania znakéw.

® Nacisnij przycisk [4€], aby usunaé znak.

4 . Zamknij ekran nastaw.

® Nacisnij przycisk < MJENU >, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

I Sprawdzanie informacji o prawach autorskich

Jesli w punkcie 2 zostata wybrana pozycja [Wysw.inf.o prawach autor.], mozna sprawdzi¢
informacje wprowadzone w pozycji [Autor] i [Prawa autorskie].

Wyéw.inf.o prawach autor.

Autor
XXXXX. XXXXX

Prawa autorskie
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I Usuwanie informacji o prawach autorskich

Jesli w punkcie 2 zostata wybrana pozycja [Usun inf. o prawach autor.], mozna usuna¢
informacje wprowadzone w pozycji [Autor] i [Prawa autorskie].

€@ Przestroga

® Jesli wpis parametru ,Autor” lub ,Prawa autorskie” jest diugi, moze nie by¢
wyswietlany w catosci po wybraniu opcji [Wysw.inf.o prawach autor.].

F Uwaga

® Informacje o prawach autorskich mozna takze ustawi¢ lub sprawdzi¢ w narzedziu
EOS Utility (oprogramowaniu EOS).
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Inne informacje

Ustawienia funkgji
SET UPS
Resetuj aparat
Funkgje indywidualne (C.Fn)
Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert.
Firmware aWer. 1.0.0
[menu s

® Adres URL instrukcji/oprogram.
Aby pobraé instrukcje obstugi, wybierz opcije [§: Adres URL instrukcji/oprogram.] i
zeskanuj wyswietlony kod QR za pomocg smartfona. Oprogramowanie mozna réwniez
pobra¢ z podanego adresu URL strony internetowej za pomocg komputera.

® Wysw. logo cert. %
Wybierz opcje [§: Wys$w. logo cert.], aby wyswietli¢ logo niektorych certyfikatow

aparatu. Logo innych certyfikatéw mozna znalez¢ na korpusie aparatu i na opakowaniu
aparatu.

® Firmware¥

Wybierz opcje [§: Firmware], aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe aparatu,
obiektywu lub innych zgodnych akcesoridw, ktére sg uzywane.
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Moje menu *

Na karcie Moje menu mozna zapisa¢ pozycje menu i funkcje indywidualne, ktorych
ustawienia sg czesto zmieniane.

@ Przestroga

® Karta [¥] nie jest wyswietlana, gdy opcja [Ks: Wyswietlanie menu] ma warto$¢
[Z przewodn.]. Zmien opcje [KIs: Wyswietlanie menu] na [Standardowy] (& ).

« Menu karty: Moje menu
« Rejestrowanie Mojego menu
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Menu karty: Moje menu

Dodaj karte Moje Menu

1) Dodaj karte Moje Menu
2) Usun wszyst. karty Moje Menu
3) Usun wszystkie pozycje

(
(
(
(4) Widok menu
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Rejestrowanie Mojego menu

R

Dodawanie kart Moje menu

®

Zapisywanie pozycji menu na kartach Moje menu

R

Ustawienia karty Moje Menu

®

Usuwanie wszystkich kart Moje Menu / Usuwanie wszystkich pozyciji

R

Wyswietlanie menu

Dodawanie kart Moje menu

1 . Wybierz opcje [Dodaj karte¢ Moje Menu].

(o]
1

Dodaj karte Moje Menu

2 . Wybierz opcje [OK].

Dodaj karte Moje Menu

Dodaj karte MY MENU1

Anuluj

® Mozna utworzy¢ maks. pie¢ kart Moje menu, powtarzajac czynnosci
opisane w punkcie 1i 2.
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I Zapisywanie pozycji menu na kartach Moje menu

1 . Wybierz opcje [MY MENU*: Konfiguruj].

WY HENUL

Konfiguruj MY MENU1

2 . Wybierz opcje [Wybierz pozycje do zarejestr.].

Konfiguruj MY MENU1

Wybierz pozycje do zarejestr.
Sortuj zarejestrowane pozycje
Usun wybrane pozycje

Usur wszystkie poz. na karcie
Usun karte

Zmien nazwe karty

3_ Zapisz zadane elementy.

Zarejestrowano w Moje Menu

Jakos¢ obrazu
Wspot. prop. obrazu
Koryg.exp./AEB

QINastawy czutosci ISO

Autom. optymalizator jasnosci
Priorytet jasnych partii obr.

[ MENU b} K

Wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk < (&) >.

Na ekranie potwierdzenia wybierz opcjg [OK].
Mozna zapisa¢ maksymalnie sze$¢ pozyciji.

Aby wrdci¢ do ekranu wyswietlanego w punkcie 2, naciénij przycisk

<MENU >
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I Ustawienia karty Moje Menu

Pozycje menu mozna sortowac¢ lub usuwac z karty menu, a kartg menu mozna usung¢ lub
zmieni€ jej nazwe.

Konfiguruj MY MENU1

Wybierz pozycje do zarejestr.

Sortuj zarejestrowane pozycje
Usun wybrane pozycje

Usun wszystkie poz. na karcie
Usun karte
Zmien nazwe karty

Sortuj zarejestrowane pozycje

Mozesz zmienia¢ porzadek zarejestrowanych pozycji w Moim Menu. Wybierz [Sortuj
zarejestrowane pozycje], zaznacz element, ktérego kolejnos¢ chcesz zmienié, nastgpnie
nacisnij <@ >. Gdy zostanie wyswietlony element [4], naciénij klawisze < A >< ¥ >, aby
zmieni¢ jego pozycje, a nastgpnie nacisnij przycisk < @ >,

Usun wybrane pozycje/Usun wszystkie poz. na karcie
Mozesz usuwac dowolne zarejestrowane pozycje. [Usun wybrane pozycje] usuwa

jednoczes$nie jeden element, a [Usun wszystkie poz. na karcie] usuwa wszystkie
zarejestrowane pozycje na karcie.

Usun karte

Mozesz usungé aktualng karte Moje Menu. Wybierz [Usun karte], aby usung¢ karte [MY
MENU*].

€@ Przestroga

® Wykonanie polecenia [Usun karte] usuwa réwniez nazwy kart, ktérych nazwy
zmieniono za pomocg opcji [Zmien nazwe karty].
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Zmien nazwe karty

Nazwe karty Moje menu mozna zmieni¢ z [MY MENU*] na inng.
1 . Wybierz opcje [Zmien nazwe karty].

2 . Wprowadz tekst.

MYUMENU1

® Wybierz [€€F], aby usuna¢ zbedne znaki.

® Uzyj klawiszy < A >< ¥ >< <€ >< P >, aby wybraé znak, a nastepnie
nacisnij przycisk <@ >.

® Wybor opciji [{4] umozliwia zmiane trybu wprowadzania znakéw.

3 . Potwierdz wprowadzony tekst.

® Nacisnij przycisk < MENU >, a nastepnie wybierz opcje [OK].
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Usuwanie wszystkich kart Moje Menu / Usuwanie
wszystkich pozycji

Mozna usung¢ wszystkie utworzone karty Moje menu i pozycje zarejestrowane na nich.
O 1 *
2 g
Dodaj karte Moje Menu
Usun wszyst. karty Moje Menu
Usun wszystkie pozycje

Widok menu Normalny

Usun wszyst. karty Moje Menu

Mozesz usung¢ wszystkie uwotrzone karty Moje Menu. Po wybraniu [Usun wszyst. karty
Moje Menu] wszystkie karty od [MY MENU1] do [MY MENUS5] zostang usuniete, a na karcie
[¥] zostang przywrécone ustawienia domysine.

€@ Przestroga

® Wykonanie polecenia [Usun wszyst. karty Moje Menu] usuwa réwniez nazwy
kart, ktérych nazwy zmieniono za pomoca opcji [Zmien nazwe karty].

Usun wszystkie pozycje
Mozna usungé wszystkie pozycje zarejestrowane na karatach od [MY MENU1] do [MY

MENUS). Karty pozostang dostgpne. Po wybraniu opcji [Usun wszystkie pozycje]
wszystkie pozycje zapisane na wszystkich utworzonych kartach zostang usuniete.
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I Wyswietlanie menu

Mozna wybra¢ opcje [Widok menu] w celu ustawienia ekranu menu, ktéry ma pojawi¢ sig
jako pierwszy po nacisnieciu przycisku < MENU >.

Widok menu

ny
Wyswietl od karty Moje Menu
Wyswietl tylko karte MojeMenu

® Widok normalny
Wyswietla ostatnio wyswietlany ekran menu.

® Wyswietl od karty Moje Menu
Wyswietla menu z wybrang kartg [v].

® Wyswietl tylko karte MojeMenu
Ogranicza wyswietlanie do karty [y] (karty [€3)/[=11/1(D))/[€)/[KIe] nie sg wyswietlane).
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Informacje pomocnicze

Niniejszy rozdziat zawiera informacje pomocnicze dotyczgce funkcji aparatu.

« Importowanie obrazéw na komputer

« Akcesoria do gniazdek elektrycznych

« Przewodnik rozwigzywania problemoéw
+ Kody btedéw

« Schemat systemu

« Czuto$¢ ISO podczas nagrywania filmu

« Ekran informacji
« Dane techniczne
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Importowanie obrazéw na komputer

@ Nawigzywanie potgczenia z komputerem za pomocg kabla interfejsu (sprzedawanego
osobno)

@ Czytnik kart

© Nawigzywanie potgczenia z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi

Oprogramowanie EOS umozliwia przesytanie obrazéw z aparatu do komputera. Istniejg trzy
sposoby, aby to zrobi¢.

Nawiazywanie potaczenia z komputerem za pomoca
kabla interfejsu (sprzedawanego osobno)

1 . Zainstaluj oprogramowanie (& ).

2 . Polacz aparat z komputerem za pomoca kabla interfejsu
(sprzedawanego osobno).

® Jako kabla interfejsu mozna uzy¢ kabla IFC-600PCU (sprzedawanego
osobno).

® Wiz wtyk przewodu w ztacze cyfrowe aparatu (USB Micro-B).
® Podtgcz wtyk przewodu do ztgcza USB komputera (USB Typ-A).

3, Uzyj oprogramowania EOS Utility, aby pobrac obrazy.

® Zapoznaj sie z trescig dokumentu ,Instrukcja obstugi EOS Utility”.
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€@ Przestroga

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi aparat nie moze komunikowac¢ sie z komputerem,
nawet jesli urzadzenia sg potagczone za pomocg kabla interfejsu.

I Czytnik kart

W celu przestania obrazéw do komputera mozna uzy¢ czytnika kart.
1 . Zainstaluj oprogramowanie (@ ).

2 . Wiéz karte pamieci do czytnika kart.

3_ Uzyj oprogramowania Digital Photo Professional, aby przesta¢
obrazy.

® Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumencie ,Digital Photo
Professional Instrukcja obstugi”.
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F Uwaga

® Podczas pobierania obrazéw z aparatu do komputera przy pomocy czytnika kart,
ale bez uzycia oprogramowania EOS, nalezy skopiowa¢ folder DCIM z karty do
komputera.

Nawigzywanie potaczenia z komputerem za
posrednictwem sieci Wi-Fi

Podtacz aparat do komputera za pomoca sieci Wi-Fi i importuj obrazy do komputera (@ ).
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Akcesoria do gniazdek elektrycznych

Mozesz zasila¢ aparat za pomocg gniazda sieciowego i adaptera pradu statego DR-E12
oraz kompaktowego zasilacza sieciowego CA-PS700 (kazdy sprzedawany oddzielnie).

1 . Podlacz przewéd zasilajacy.

® Podtgcz przewdd zasilajgey, jak pokazano na rysunku.

® Po zakoriczeniu uzytkowania aparatu nalezy wyja¢ wtyczke tadowarki z
gniazda elektrycznego.

2 . WIi6z adapter pradu statego.

® Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony.

® Otwoérz pokrywe gniazda karty/komory akumulatora i wiéz tgcznik
stykami do siebie, jak pokazano na rysunku.

® Zamknij pokrywe.

675



3 . Podtiacz adapter do tacznika.

® Otwoérz otwdr na przewdd zasilania pragdem statym i wiéz wtyczke
adaptera do ztgcza.

€@ Przestroga

® Nie podiaczaj ani nie odtgczaj przewodu zasilajgcego, gdy przetacznik zasilania
aparatu jest ustawiony w potozeniu < QN >.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

R

Problemy z zasilaniem

X

Problemy z fotografowaniem

R

Problemy zwigzane z funkcjami bezprzewodowymi

X

Problemy z obstugg

R

Problemy z wyswietlaniem

X

Problemy z odtwarzaniem

R

Problemy zwigzane z czyszczeniem matrycy

X

Problemy dotyczgce potgczenia z komputerem
Rozwigz problemy z aparatem zgodnie z opisem w tej sekcji. Jesli na jego podstawie nie

mozna rozwigzac problemu, zanie$ aparat do najblizszego punktu serwisowego firmy
Canon.
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Problemy z zasilaniem

Akumulator nie faduje sie.

® Jesli pozostata pojemnos¢ akumulatora (@ ) wynosi 94% lub wigcej, akumulator nie
bedzie sig tadowac.

® Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw innych niz oryginalne akumulatory LP-E12 firmy
Canon.

Kontrolka tadowania miga z duza czestotliwoscia.

® Jezeli (1) wystepuje problem z tadowarka lub akumulatorem albo (2) komunikacja z
akumulatorem nie doszta do skutku (z akumulatorem firmy innej niz Canon), obwaéd
zabezpieczajgcy zatrzyma tadowanie, a kontrolka tadowania zacznie miga¢ na
pomaranczowo ze statg duzg predkoscig. W przypadku opciji (1) nalezy wyja¢ wtyczke
tadowarki z gniazda elektrycznego. Odtgcz i ponownie podigcz akumulator do tadowarki.
Odczekaj parg minut i ponownie podtgcz wtyczke zasilajgcg do gniazda elektrycznego.
Jezeli problem nadal wystegpuje, nalezy zanie$¢ aparat do najblizszego punktu
serwisowego firmy Canon.

Kontrolka tadowarki nie miga.

® Ze wzgleddw bezpieczenstwa tadowanie podtgczonego do tadowarki akumulatora o
wysokiej temperaturze wewnetrznej nie zostanie przeprowadzone (kontrolka nie $wieci).
Wzrost temperatury wewnetrznej akumulatora podczas tadowania spowoduje
automatyczne przerwanie tadowania (kontrolka miga). tadowanie zostanie
automatycznie wznowione po obnizeniu temperatury akumulatora.

Aparat nie jest uruchamia si¢ pomimo ustawienia przetacznika
zasilania w pozycji < QN >.

® Upewnij sie, ze pokrywa gniazda karty/komory akumulatora zostata zamknieta (& ).
® Sprawdz, czy akumulator zostat prawidiowo wiozony do aparatu (@ ).
® Nataduj akumulator (@ ).

Kontrolka dostepu wcigz swieci lub miga, mimo ze przetacznik
zasilania jest ustawiony w pozycji < QFF >.

® Jesli podczas zapisywania obrazu na karcie zostanie odtgczone zasilanie, kontrolka
dostepu bedzie $wieci¢ lub miga¢ jeszcze przez kilka sekund. Po zakonczeniu
zapisywania obrazu zasilanie zostanie odtgczone automatycznie.

[Btad komunikacji z akumulatorem. Czy ten akumulator/ te akumulatory
maja logo firmy Canon?] wyswietla sie.
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® Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw innych niz oryginalne akumulatory LP-E12 firmy
Canon.

® Wyjmij i ponownie wiéz akumulator (@ ).

® Jesli styki elektryczne sg brudne, wyczys¢ je miekka $ciereczka.
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Akumulator szybko sie roztadowuje.

Uzyj w petni natadowanego akumulatora (& ).
Wydajno$¢ akumulatora mogta ulec obnizeniu. Jesli wydajno$¢ akumulatora jest zbyt
niska, nalezy go wymienic.
Liczba dostepnych zdjeé¢ zmniejsza si¢ w wyniku wykonywania nastepujacych
czynnosci:

« Dluzsze naciskanie spustu migawki do potowy

« Czeste uzywanie AF, ale bez robienia zdjg¢

« Uzywanie funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) obiektywu.

« Uzywanie funkcji komunikacji bezprzewodowej

Aparat samoczynnie si¢ wylacza.

Funkcja automatycznego wytgczania jest wigczona. Aby dezaktywowac funkcje
automatycznego wylgczania, ustaw [Autom. wytacz.] w [§: Oszcz.energii] w pozycji
Wytacz] (@).

Nawet gdy funkcja [Autom. wytacz.] jest ustawiona w pozycji [Wytacz], ekran sie
wylaczy, jesli aparat pozostanie w bezczynnosci przez czas ustawiony w opcji [Wysw.
wyl.] (mimo Ze aparat nadal jest wigczony).

Ustaw [§: Tryb Eco] w pozycji [Wyt.].
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Problemy z fotografowaniem

Nie mozna zamontowac obiektywu.

® Do zamocowania obiektywu EF/EF-S potrzebny jest adapter mocowania. Do aparatu nie
mozna podtgczyé obiektywow RF (& ).

Nie mozna zrobi¢ ani zapisa¢ zadnego zdjecia.

Sprawdz, czy karta zostata prawidtowo wtozona (& ).

Ustaw przetacznik ochrony karty przed zapisem w pozycji umozliwiajacej zapisywanie/
usuwanie (@ ).

Jesli karta jest zapetniona, wymien jg lub usun zbedne obrazy w celu zwolnienia miejsca
(@, @)

Fotografowanie nie jest mozliwe, jesli punkt AF zmienia kolor na pomaranczowy, gdy
prébujesz robi¢ zdjecia lub nagrac¢ filmy. Ponownie nacisnij spust migawki do potowy,
aby automatycznie ponownie ustawié ostro$é lub ustaw ostros¢ recznie (&, @ ).

Nie mozna korzystac z karty.

® Jesli wyswietla sie komunikat o btedzie karty, przejdz do rozdziatu Wyjmowanie.

Po wilozeniu karty do innego aparatu wyswietlany jest komunikat o
bledzie.

® Poniewaz karty pamieci SDXC sg sformatowane w systemie exFAT, w przypadku
sformatowania karty w tym aparacie, a nastepnie wiozenia jej do innego aparatu moze
zosta¢ wyswietlony komunikat o btedzie i uzywanie karty moze by¢ niemozliwe.

Obraz jest nieostry lub rozmazany.

Ustaw [3: Tryb ostrosci] w pozycji [AF] (& ).

Gdy uzywasz obiektywu z przetgcznikiem trybu ostrosci, ustaw przetgcznik w pozycji

<AF>@).

Delikatnie nacisnij spust migawki (@ ), aby zapobiec drganiom aparatu (& ).

Ustaw [Stabilizacja] w menu [3: Tryb IS (Stabilizator obrazu)] w pozycji [WL] (& ).

W przypadku obiektywu wyposazonego w mechanizm Image Stabilizer (Stabilizator

obrazu) ustaw przetgcznik systemu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) w pozycji

<ON->.

® W warunkach stabego o$wietlenia czas naswietlania moze by¢ dtugi. Uzyj krétszego
czasu naswietlania (@ ), ustaw wyzszg czutos¢ ISO (@ ), uzyj lampy btyskowej (& ) lub
uzyj statywu.

® Zapoznaj sig z sekcjg Zmniejszanie liczby rozmytych zdje¢.

Nie mozna zablokowa¢ ostrosci i zmieni¢ kompozycji zdjecia.
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® W pozygji dziatania AF wybierz opcje One-Shot AF.
Fotografowanie z blokada ostrosci nie jest mozliwe w trybie Servo AF (& ).

Szybkos¢ rejestracji serii zdjec¢ jest wolna.

® Szybka seria zdje¢ moze by¢ wolniejsza w zaleznosci od czynnikéw takich jak
temperatura otoczenia, stan akumulatora, redukcja migotania, czas naswietlania,
warto$¢ przystony, rodzaj fotografowanego obiektu, jasnos¢, dziatanie AF, typ
obiektywu, korzystanie z lampy btyskowej i ustawienia fotografowania. Szczegdétowe
informacije sg dostgpne w sekcji Tryb wyzwalania migawki.

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych ulegta zmniejszeniu.

® Fotografowanie ztozonych obiektéw jak pola porosniete trawg moze skutkowaé
wiekszym rozmiarem plikéw, a rzeczywista maksymalna liczba zdje¢ seryjnych moze
by¢ mniejsza niz opisana w wytycznych w tabeli Rozmiar pliku zdjecia / Liczba
mozliwych zdje¢ / Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych.

Nawet po zmianie karty wyswietlana maksymalna liczba zdjeé
seryjnych nie zmienia sie.

® Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych wyswietlana w wizjerze nie zmienia si¢ po wymianie
karty, nawet jesli bedzie to szybka karta. Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych podana w
tabeli Rozmiar pliku zdjecia / Liczba mozliwych zdje¢ / Maksymalna liczba zdje¢
seryjnych jest ustalana na podstawie standardowego testu karty przeprowadzonego
przez firme Canon, gdzie wyzsza maksymalna liczba zdjg¢ seryjnych odpowiada kartom
z wigkszg predkoscig zapisu. Z tego powodu szacowana maksymalna liczba zdje¢
seryjnych moze rézni¢ sie od rzeczywistej maksymalnej liczby zdje¢ seryjnych.

Nawet po ustawieniu negatywnej korekty ekspozycji obrazy sg zbyt
jasne.

® Ustaw [3: Auto Lighting Optimizer/g3: Autom. optymalizator jasnosci] w pozycji
[Wytacz] (@ ). W przypadku wybrania opcji [Staby], [Standard] lub [Mocny] obraz
moze by¢ zbyt jasny, nawet jesli ustawisz mniejszg warto$¢ kompensacji ekspozycji lub
korekty ekspozycji lampy.

Nie moge ustawi¢ korekty ekspozycji, gdy jest ustawiona jednoczesnie
reczna regulacja ekspozycji i automatyczna czutos¢ ISO.

® Informacje o ustawieniu kompensacji ekspozycji sg dostepne w sekcji Korekta
ekspozycji za pomocg automatycznej czutosci ISO.

Nie wszystkie opcje korekcji aberracji obiektywu sg wyswietlane.

682



® Mimo ze funkcje [Koryg. aber. chromat.] i [Korekcja dyfrakc;ji] nie wyswietlajg sig, gdy
opcja [Cyfr. optymal. obiektywu] jest ustawiona w pozycji [Wtacz], obie funkcje sg
wykorzystywane w trakcie robienia zdjg¢, tak jak w przypadku ustawienia ich w pozycji
[Wiacz].

® Podczas nagrywania filmu funkcje [Cyfr. optymal. obiektywu], [Korekcja dyfrakcji] i
[Korygowanie dystorsji] nie sg wyswietlane.

Wbudowana lampa btyskowa nie dziata.

® Funkcja fotografowania z lampg moze by¢ tymczasowo niedostgpna w celu ochrony
gtowicy, jesli wbudowana lampa btyskowa jest wielokrotnie uzywana w krétkim odstepie
czasowym.

Zewnetrzna lampa btyskowa Speedlite nie dziata.

® Sprawdz, czy zewnetrzna lampa btyskowa Speedlite zostata bezpiecznie podigczona do
aparatu.

Lampa btyskowa Speedlite dziata wytacznie z petng moca btysku.

® Lampy blyskowe inne niz lampy Speedlite serii EL/EX sg zawsze aktywowane z petng
moca (&).

® Lampa btyskowa jest wyzwalana z petng mocg, gdy tryb [Tryb pomiaru $wiatta] w
ustawieniach funkcji indywidualnych lampy zewnetrznej jest w pozycji [Pomiar btysku
TTL] (automatyczny btysk) (@ ).

W przypadku zewnetrznej lampy blyskowej Speedlite nie mozna
ustawi¢ korekty ekspozycji lampy.

® Jesli korekta ekspozycji lampy zostata wczesniej ustawiona w zewnetrznej lampie
Speedlite, wartosci korekty nie mozna ustawi¢ w aparacie. Jesli korygowanie btysku
lampy btyskowej Speedlite zostato anulowane (ustawiona warto$¢ 0), mozna ustawic¢
korygowanie btysku za pomocg aparatu.

Korzystanie z lampy blyskowej w trybie <P >/< Ay > skraca czas
naswietlania.

® Aby zapewni¢ standardowg ekspozycje dla obiektéw i tta, czas otwarcia migawki jest
automatycznie redukowany (fotografowanie w trybie wolnej synchronizacji) w przypadku
zdje¢ przy stabym $wietle w scenach nocnych lub na podobnym tle. Aby unikng¢ ditugich
czas6w naswietlania, ustaw [Blysk+dt.czas] w menu [}: Sterowanie lampa] w
pozyciji [1/200-1/60 sek. autom.] lub [1/200 sek. (staty)] (@ ).

Okreslone parametry ekspozycji zmieniaja si¢, gdy wykonuje zdjecia z
ustawieniem Autom. ISO i lampg blyskowa.
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® Gdy wystepuje ryzyko przeswietlenia zdjgcia wykonywanego z uzyciem lampy
btyskowej, aparat przeprowadza automatyczng regulacje czasu naswietlania lub
czutosci ISO, aby zapobiec nadmiernemu naswietleniu najjasniejszych obszaréw kadru i
ustawi¢ standardowg ekspozycje. W przypadku zdje¢ z lampa btyskowg w zaleznosci od
obiektywu czas naswietlania lub czuto$¢ ISO wyswietlana po naci$nigciu spustu
migawki do potowy nie zawsze jest zgodna z ustawieniami. Moze to takze wpltyng¢ na
jasnos¢ tta, ktore znajduje sie poza zasiggiem lampy.

® Aby unikng¢ wykonywania zdje¢ z réznym czasem naswietlania lub czutoscig ISO inng
niz wyswietlona, nacisnij spust migawki do potowy w trybie Strefa twércza, aby
fotografowac z recznym ustawieniem czutosci ISO.

Nie jest mozliwe fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem.

® Podczas robienia zdjeé¢ ustaw tryb wyzwalania migawki na < §&® > lub < §®; > (@ ). W

trybie nagrywania filmu ustaw [CB: Pilot] w pozycji [Wiacz] (& ).

Sprawdz potozenie przetgcznika czasu wyzwalania na pilocie zdalnego sterowania.

Jesli uzywasz bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1, zapoznaj sie z

sekcjg Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1.

® Aby uzywac pilota zdalnego sterowania do nagrywania filmu poklatkowego, zapoznaj sie
sekcja Filmy poklatkowe.
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Podczas robienia zdje¢ wyswietla sie biata [lﬂl] lub czerwona [] ikona.

® Oznacza ona, ze temperatura wewngtrzna aparatu jest wysoka. Gdy wyswietla sig biata
ikona [[88], jako$¢ obrazu moze by¢ gorsza. Gdy wyswietla sie czerwona [§0§] ikona,
oznacza to, ze filmowanie zostanie wkrétce automatycznie zatrzymane (@ ).

Nie mozna ustawi¢ czutosci ISO 100 ani wybra¢ dodatkowych czutosci
(ISO) podczas robienia zdjec.

® Minimalna warto$é w zakresie czutoéci ISO wynosi 200, gdy [3: Priorytet jasnych
partii obr.] jest w pozycji [Wkacz] lub [Wzmocniona].

® Dodatkowe czutosci ISO (H) nie s dostepne, gdy [: Priorytet jasnych partii obr.]
jest w pozycji [Whacz] lub [Wzmocniona], nawet jesli warto$¢ [Dodatkowe czutosci
(1SO)] jest w pozycji [1:Wh] w [§: Funkcje indywidualne (C.Fn)].

Podczas nagrywania filmu wyswietla si¢ czerwona ikona [{].

® Oznacza ona, ze temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka. Jesli wyswietla sie
czerwona ikona [l§], oznacza to, ze nagrywanie filmu zostanie wkrétce automatycznie
zatrzymane (@ ).

Wyswietla sie czerwona ikona ['%].

® Jesli aparat chwilowo przegrzewa sie podczas dtuzszego nagrywania 4K, wyswietli sie
ikona [',l%(] i nagrywanie zostanie zatrzymane. W tym momencie nagrywanie filmu
bedzie niedostepne, nawet jesli naci$niesz przycisk filmowania.
Postepujac zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, ustaw wielko$¢ nagrywanego filmu
inny niz [f2K EEER] lub [F4K ] lub wytacz aparat, aby ostygt przed wznowieniem
nagrywania.

Filmowanie zatrzymuje sie¢ samoczynnie.

® Jesli szybkos¢ zapisu karty jest zbyt niska, nagrywanie filmu moze zosta¢
automatycznie zatrzymane. Szczegdtowe informacje o kartach, na ktérych mozna
nagrywac filmy, sg dostepne w sekcji Wymagane parametry pracy karty (na anie
filméw). Dane dotyczace predkosci zapisu karty mozna znalez¢ na stronie internetowej
producenta.

® W przypadku nagrywania filmu przez 29 min 59 s nagrywanie zostanie automatycznie
zatrzymane.

Nie mozna ustawi¢ czutosci ISO dla nagrywania filmu.

® W trybie fotografowania ["®8] czutos¢ ISO jest ustawiana automatycznie. W trybie paM]
mozna samodzielnie ustawi¢ czutos¢ 1SO (@ ).
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Recznie ustawiona czutos¢ ISO zmienia si¢ po przetgczeniu na
nagrywanie filmu.

® W przypadku robienia zdje¢ czuto$¢ ISO jest ustawiana zgodnie z [Czutosé 1SO] w [£¥:
QINastawy czutosci ISO] (@ ), a w przypadku nagrywania filmu zgodnie z [Czuto$é
1SO] w ustawieniach [3: "®Nastawy czutosci ISO] (@ ).

Nie mozna ustawi¢ czutosci ISO 100 ani wybra¢ dodatkowych czutosci
(ISO) podczas nagrywania filmu.

® Sprawdz ustawienie [Czuto$é 1SO] w opcji [I8: "®Nastawy czutosci ISO).

® Dodatkowe czutosci ISO nie sg dostepne, gdy [8: Priorytet jasnych partii obr.] jest w
pozycji [Wiacz].

® Minimalna warto$é w zakresie czutoéci ISO wynosi 200, gdy [3: Priorytet jasnych
partii obr.] jest w pozycji [Wiacz].

® H (rozszerzona czuto$¢ ISO) nie jest dostgpna (nie jest wy$wietlana) podczas
nagrywania filméw 4K.

Ekspozycja zmienia sie podczas nagrywania filmu.

® Jesli zmienisz czas naswietlania lub warto$¢ przystony podczas nagrywania filmu,
zmiany ekspozycji mogg zosta¢ zarejestrowanie na filmie.

® Jesli uzytkownik zamierza zmienia¢ ogniskowg podczas filmowania, zalecane jest
nagranie kilku prébnych filméw. Korzystanie z zoomu podczas nagrywania filméw moze
powodowac¢ zmiany w ekspozycji lub rejestrowanie dzwigkéw towarzyszacych dziataniu
obiektywu, nieréwny poziom dzwigku lub utrate ostrosci.

Podczas nagrywania filmu obraz migocze lub pojawiaja sie na nim
poziome pasy.

® Nieréwnomierna ekspozycja, migotanie i poziome pasy (zaktdcenia) moga by¢
spowodowane o$wietleniem jarzeniowym, o$wietleniem LED lub tez innymi zrédtami
$wiatta podczas nagrywania filmu. Ponadto moga zosta¢ zarejestrowane zmiany
ekspozycji (jasnosci) lub tonu koloru. W [*®8] trybie robienia zdje¢ rozwigzaniem
problemu moze by¢ zastosowanie dtuzszego czasu naswietlania. Ta przypadio$¢ moze
by¢ bardziej zauwazalna w sytuacji nagrywania filmu poklatkowego.

Podczas nagrywania filmu obiekt jest znieksztatcony.

® W przypadku przesuwania aparatu w lewo lub w prawo (ruch panoramiczny) lub
filmowania poruszajgcego sig¢ obiektu obraz moze by¢ znieksztatcony.

Nie mozna wykonywa¢ zdje¢ podczas nagrywania filmu.
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® Nie mozna robi¢ zdjeé, gdy pokretto wyboru tryb6w jest w pozycji <"®8 > Przed
zrobieniem zdjeé ustaw pokretto na inny tryb fotografowania niz < 88 >
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Problemy zwigzane z funkcjami bezprzewodowymi

Nie mozna sparowac ze smartfonem.

® Skorzystaj ze smartfonu zgodnego ze specyfikacjg Bluetooth w wersji 4.1 lub
pozniejszej.

® Wigcz Bluetooth z ekranu ustawien smartfonu.

® Parowanie z aparatem nie jest mozliwe z ekranu ustawien Bluetooth smartfonu. W
smartfonie musi by¢ zainstalowana specjalna aplikacja Camera Connect (bezptatna)
@)

® Parowanie z wczesniej sparowanym smartfonem nie jest mozliwe, jesli informacje
parowania zarejestrowane dla innego aparatu pozostaty na smartfonie. W takim
wypadku usun rejestracje aparatu zachowang w ustawieniach Bluetooth na smartfonie i
sprébuj ponownie przeprowadzi¢ parowanie (@ ).

Nie mozna ustawi¢ funkcji Wi-Fi.

® W przypadku podigczenia aparatu do komputera lub innego urzadzenia za pomoca
kabla interfejsu konfiguracja funkcji Wi-Fi jest niemozliwa. Odtgcz kabel interfejsu przed
konfiguracja jakichkolwiek funkciji (@ ).

Nie mozna uzywa¢ urzadzenia poditaczonego za pomoca kabla
interfejsu.

® Inne urzadzenia, takie jak komputery, nie moga by¢ uzywane z aparatem poprzez
podiaczenie ich za pomoca kabla interfejsu, gdy aparat jest potaczony z urzgdzeniami
za posrednictwem sieci Wi-Fi. Przed podigczeniem kabla interfejsu zakoncz potgczenie
Wi-Fi.

Operacje, takie jak rejestrowanie i odtwarzanie, sa niemozliwe.

® Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi operacje, takie jak rejestrowanie i odtwarzanie moga
by¢ niedostepne. Zakoncz potgczenie Wi-Fi, a nastepnie wykonaj operacje.

Nie mozna potaczy¢ ponownie ze smartfonem.

® Po zmianie ustawien lub wybraniu innego ustawienia nie mozna ustanowi¢ ponownego
potgczenia po wybraniu tej samej nazwy sieci (SSID), nawet w przypadku uzywania
tego samego aparatu i smartfona. W takiej sytuacji usun ustawienia potaczenia z
ustawien sieci Wi-Fi w smartfonie i skonfiguruj potgczenie od nowa.

® Potgczenie moze nie zosta¢ nawigzane, jesli aplikacja Camera Connect dziata w trakcie
rekonfiguracji ustawien potgczenia. W takim przypadku wyjdz na chwile z aplikacji
Camera Connect, a nastepnie zrestartyj ja.
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Problemy z obstuga

Obstuga dotykowa nie jest mozliwa.

® Sprawdz, czy funkcja [§: Ster. dotykiem] jest w pozycji [Standardowe] lub [Duza
czutosé] (@ ).

Przycisk lub pokretto aparatu nie dziata w oczekiwany sposoéb.

® Sprawdz ustawienie [U: ienia wk ] w opcji [§: Funkcje indywidualne (C.Fn)]
@ ).

® Podczas nagrywania filmu sprawdz ustawienie [(£¥: F-cja przyc. mig. do filméw] (& ).
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Problemy z wyswietlaniem

Ekran menu zawiera mniej kart i opcji.

® Niektdre karty i elementy nie sg wy$wietlane w trybach strefy podstawowej lub podczas
nagrywania filmoéw.

Na wyswietlaczu po uruchomieniu pojawia sie [%] Moje menu lub [%]
wyswietla sie tylko karta.

® [Widok menu] na karcie [¥] jest w pozycji [Wy$wietl od karty Moje Menu] lub
[Wyswietl tylko karte MojeMenu). Ustaw [Widok normalny] (& ).

Nazwa pliku rozpoczyna si¢ od podkreslenia (,,_").

® Ustaw [3: Przest.koloréw] w pozycji [SRGB]. Jesli jest wybrana funkcja [Adobe
RGB], pierwszym znakiem bedzie podkreslenie (& ).

Nazwa pliku rozpoczyna si¢ od ,,MVI_".

® To jest plik filmowy (&).

Numery plikéw nie rozpoczynajq sie od 0001.

® Jesli karta zawiera juz zapisane zdjecia, numeracja zdje¢ moze nie rozpocza¢ sie od
numeru 0001 (& ).

Data i czas wykonania zdjgcia sg nieprawidiowe.

® Sprawdz, czy ustawiono poprawnie date i czas (& ).
® Sprawdz ustawienia zwigzane ze strefg czasowg i czasem letnim (& ).

Brak daty i czasu na zdjeciu.

® Data i czas fotografowania nie pojawiajg sie na zdjeciu. Data i czas sg zapisywane w
danych obrazu jako informacje o obrazie. Podczas drukowania zdje¢ mozna
wykorzystaé te informacje, aby uwzglednié date i godzine (& ).

Wyswietla sie [###].

® Jesliliczba obrazéw na karcie przekracza liczbe, ktérg aparat moze wyswietli¢, pojawi
sie znak [##].
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Obraz na ekranie jest niewyrazny.

® Jesli ekran jest brudny, wyczy$¢ go miekka tkaning.
® W niskich temperaturach ekran moze dziata¢ nieco wolniej, a w wysokich wyswietla¢
przyciemniony obraz, ale powréci do normalnego stanu w temperaturze pokojowe;j.
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Problemy z odtwarzaniem

Na obrazie wyswietla si¢ czerwone pole.

® [[>]: Wysw.punktu AF] jest w pozycji [Wiacz] (& ).

Podczas odtwarzania obrazéw nie sg wyswietlane punkty AF.

® Punkty AF nie sg wyswietlane, gdy odtwarzane sg nastepujacy typy obrazéw:
« Zdjecia uchwycone w trybie < SCN : &>
« Zdjgcia uchwycone w trybie < @ : Vipn %aion bR Saror > -
« Zdjecia wykonane z wykorzystaniem redukcji zaktécen zdje¢ seryjnych.
« Zdjecia wykadrowane.

Nie mozna usuna¢ obrazu.

® Jesli dla obrazu zostata wigczona ochrona przed usunieciem, nie mozna go usunaé

@)

Nie mozna odtwarzac¢ zdjec i filmow.

® Aparat moze nie odtwarzac¢ zdje¢ wykonanych za pomocg innych aparatéw.
® Filméw edytowanych w komputerze nie mozna odtwarza¢ w aparacie.

Mozna odtworzy¢ tylko kilka obrazéw.

® Obrazy zostaly przefiltrowane pod katem odtwarzania za pomocg opcji [>]: Ustaw
kryteria wyszukiwania] (& ). Skasuj kryteria wyszukiwania obrazéw.

Podczas odtwarzania filmu stycha¢ mechaniczne dzwieki dziatania
aparatu.

® Wbudowany mikrofon aparatu moze réwniez zarejestrowaé mechaniczne dzwieki
obiektywu lub odgtosy pracy aparatu/obiektywu, jesli wykonywane sg dziatania AF lub
jezeli aparat badz obiektyw dziata w trybie nagrywania filmu. Uzycie zewnetrznego
mikrofonu moze zredukowac takie dzwieki. Jesli podczas korzystania z zewnetrznego
mikrofonu wspomniane dzwigki nadal sg styszalne, bardziej skuteczne moze sig okaza¢
przesuniecie tego mikrofonu w miejsce oddalone od aparatu i obiektywu (@ ).

Film okazjonalnie zatrzymuje si¢ na chwile.

® Znaczna zmiana poziomu ekspozycji podczas nagrywania z automatycznag regulacjg
ekspozycji moze spowodowacé, ze nagrywanie zostanie chwilowo zatrzymane, az do
momentu ustabilizowania jasnosci. W takim przypadku nagrywaj w trybie [aM] (& ).
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Brak obrazu na ekranie telewizora.

® Sprawdz, czy funkcja [§: Standard TV] jest ustawiona odpowiednio w pozycji [Dla
NTSC] lub [Dla PAL] w zaleznosci od standardu TV telewizora.
® Upewnij sig, ze wtyczka przewodu HDMI zostata catkowicie wsunieta do gniazda (@ ).

Dostepnych jest kilka plikow filmowych jednego filmu.

® Jesli rozmiar pliku filmu osiggnie 4 GB, automatycznie zostanie utworzony kolejny plik
filmu (@ ). Jednak w przypadku korzystania z karty pamieci SDXC sformatowanej za
pomocy aparatu mozna nagrac¢ film w pojedynczym pliku, nawet gdy jego wielko$¢
przekracza 4 GB.

Czytnik kart nie rozpoznaje karty.

® W przypadku niektorych czytnikéw kart i systeméw operacyjnych komputera karty
pamieci SDXC moga nie zosta¢ poprawnie rozpoznane. W takim przypadku poditgcz
aparat do komputera za pomocg kabla interfejsu (sprzedawany oddzielnie) i uzyj
programu EOS Utility (oprogramowanie EOS, @ ) lub podtgcz aparat do komputera za
pomoca Wi-Fi (@ ), aby przesta¢ obrazy do aparatu.

Nie mozna zmieni¢ rozmiaru obrazu.

® Na tym aparacie nie mozna zmienia¢ rozmiaru obrazéw JPEG S2 i RAW (@ ).

Nie mozna skadrowa¢ obrazu.

® Na tym aparacie nie mozna kadrowaé obrazéw RAW (@ ).

Na obrazie pojawiaja si¢ jasne punkty.

® Biate, czerwone lub niebieskie kropki $wiatta moga pojawic¢ sie na zarejestrowanych
obrazach, jesli na matryce ma wptyw promieniowanie kosmiczne lub podobne czynniki.
Ich wystepowanie moze zosta¢ ograniczone po wykonaniu czynnosci [Czys$¢ teraz ]
w menu [§: Czyszczenie matrycy] (@ ).

693



Problemy zwigzane z czyszczeniem matrycy

Podczas czyszczenia matrycy swiattoczutej stycha¢ dzwigk migawki.

® Chociaz podczas czyszczenia po wybraniu opcji [Czy$é teraz /] w menu [§:
Czyszczenie matrycy] stycha¢ mechaniczny dzwiek migawki, na karcie nie zapisuje sig
zaden obraz (&).

Automatyczne czyszczenie matrycy swiattoczulej nie dziata.

® Powtérne uzycie przetacznika zasilania < QN >/< QFF > w krétkim czasie moze
zapobiec wyswietleniu [ ] ikony (@ ).

Problemy dotyczace potaczenia z komputerem

Nie mozna przesta¢ obrazéw do komputera.

® Zainstaluj program EOS Utility (oprogramowanie EOS) na komputerze (& ).
® Jesli aparat jest juz poditgczony przez Wi-Fi, nie moze komunikowacé si¢ z zadnym
komputerem podtgczonym za pomocy kabla interfejsu (sprzedawanego oddzielnie).

Komunikacja migdzy podtagczonym aparatem a komputerem nie dziata.

® Podczas korzystania z EOS Utility (oprogramowanie EOS) ustaw [£: Film poklatk.] w
pozycji [Wytacz] (& ).

694



Kody bledéw

W przypadku wystgpienia problemu zwigzanego z aparatem zostanie wys$wietlony
komunikat o btedzie. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Je$li
problem nie zniknie, zanotuj kod btedu (Err xx) i skontaktuj si¢ z punktem serwisowym firmy
Canon.

Wioz ponown
sformatuj ja w aparacie.

(2
(1) Numer btedu

(2) Przyczyna i $rodki zaradcze
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Schemat systemu

:: Dotgczone akcesoria
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Wyzwalacz lamp btyskowych Speedlite Transmitter ST-E2*"

(

2 Wyzwalacz lamp btyskowych Speedlite Transmitter ST-E3-RT
3 Speedlite 270EX |1

(4 Speedlite EL-100

(5 Speedlite 430EX I1I-RT/430EX Il

6 Speedlite 470EX-Al

Speedlite 600EX |I-RT

Lampa btyskowa Macro Ring Lite MR-14EX Il

) Lampa btyskowa Macro Twin Lite MT-26EX-RT

) Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1

)
)
)
)
)
)
(7) Speedlite EL-1
)
)
0
1
2

)  Obiektywy EF-M

3) Obiektywy EF

4)  Obiektywy EF-S

5) Pasek na szyje EM-200DB*2

16)  Pasek na szyje EM-E2

17)  Tkanina ochronna PC-E1/E2

18)  Futerat na korpus EH32-CJ

19)  Uchwyt statywu HG-100TBR

20)  Akumulator LP-E12*2

22)  Adapter pradu statego DR-E12

23)  Kompaktowy zasilacz sieciowy CA-PS700

24)  Stereofoniczny mikrofon kierunkowy DM-E1

25)  Mikrofon stereo DM-E100

26) Kabel USB*3

27)  Karty pamigci SD/SDHC/SDXC

28)  Czytnik kart

29) Kabel HDMI**

30) Adapter mocowania EF-EOS M

31)  Telewizor/monitor

32) Drukarka zgodna ze standardem PictBridge
33) PortUSB

34)  Gniazdo karty

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(21)  tadowarka LC-E12*2
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

35) Komputer

*1: W przypadku niektérych obiektywéw moze byé wymagany przewdd zdalnej stopki aparatu OC-E3.

*2: Dostgpne réwniez do kupienia osobno.

*3: Ze strony aparatu: USB Micro-B. Dostepne sa tez oryginalne akcesoria Canon (Interface Cable IFC-600PCU).
*4: Uzywaj dostepnego w sprzedazy kabla nie dluzszego niz 2,5 m. Zigcze aparatu jest Typu D.
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Czutos¢ ISO podczas nagrywania filmu

W trybie ["™]/[""M] po ustawieniu automatycznej czutosci ISO

Czuto$¢ ISO jest automatycznie ustawiana w zakresie ISO 100-12800 dla filméw Full
HD/HD i ISO 100-6400 dla filméw 4K.

Maksymalna warto$¢ w zakresie automatycznych ustawien jest zwigkszana do H
(odpowiednik ISO 25600) podczas nagrywania filméw Full HD/HD, gdy [Dodatkowe
czutosci (ISO)] w menu [§: Funkcje indywidualne (C.Fn)] jest w pozycji [1:Wiacz]
(@ ), a [Maks. przy Autom.] w [3: "®Nastawy czutosci ISO] jest w pozycji
[H(25600)] (& ). Nalezy zwrdcié uwage, ze w przypadku nagrywania filméw 4K
maksymalna czuto$¢ ISO nie jest dostepna ([Maks. przy Autom.] jest niedostepne),
nawet gdy [Dodatkowe czutosci (ISO)] jest w pozycji [1:Wlacz]).

Gdy opcja [£¥: Priorytet jasnych partii obr.] jest w pozycji [Wiacz] (@ ), minimalna
warto$¢ w zakresie automatycznych ustawien wynosi ISO 200. Maksymalna czuto$¢
ISO nie jest rozszerzona, nawet gdy [Maks. przy Autom.] jest w pozycji [H (25600)].

W trybie ["M] z czutoscia ISO ustawiang recznie

Czuto$¢ 1ISO moze by¢ ustawiana automatycznie w zakresie ISO 100—12800 dla filméw
Full HD/HD i ISO 100-6400 dla filmow 4K.

Maksymalna warto$¢ w zakresie recznych ustawien jest zwigkszana do H (odpowiednik
ISO 25600) podczas nagrywania filméw Full HD/HD, gdy [Dodatkowe czutosci (1ISO)]
w opcji [§: Funkcje indywidualne (C.Fn)] jest w pozycji [1:Wiacz]. Nalezy zwrécié
uwage, ze w przypadku nagrywania filméw 4K maksymalna czuto$¢ ISO nie jest
dostepna ([H] nie wyswietla sig), nawet gdy [Dodatkowe czutosci (ISO)] jest w pozycji
[1:Witacz)).

Gdy opcja [I£¥: Priorytet jasnych partii obr.] jest w pozycji [Wiacz] (@ ), minimalna
warto$¢ w zakresie recznych ustawien wynosi ISO 200. Maksymalna czuto$é ISO nie
jest rozszerzona, nawet gdy [Dodatkowe czutosci (ISO)] jest w pozycji [1:Wiacz].
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Ekran informacji

R

Ekran szybkich nastaw

®

Ekran fotografowania

R

Ekran nagrywania filmu

®

lkony uje¢

R

Ekran odtwarzania
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I Ekran szybkich nastaw

W trybach strefy tworczej (innych niz ekran funkcji
fotografowania)

(1
@)
()
4)

(5)
(6)

Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci)

Filtry tworcze

1) Metoda AF

) Dziatanie AF

3) Tryb wyzwalania migawki
4) Tryb pomiaru

(5) Jakos¢ obrazu

(6) Wielko$¢ nagrywanego filmu
(7) Powrét

(8) Balans bieli

9) Styl obrazéw

(10

(11

(

n

Wspét. prop. obrazu
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Ekran funkcji fotografowania w trybach Strefy tworczej
Q]
CE-M | 1125 | F5.56

(3) 3..2..1.0..1..2.73
)
(5
(6)
@
®)
©)

(10)

Czas naswietlania

2 Tryb fotografowania*

3 Ustawienia korekty ekspozycji/sekwencji naswietlania
4 Balans bieli

5 Styl obrazéw

6

Metoda AF

Dziatanie AF

Tryb wyzwalania migawki

10)  Wartos¢ przystony

)
)
)
)
)
) Korekta balansu bieli
)
)
)
0
1

11)  Czuto$¢ ISO

12)  Korekta ekspozycji lampy

13)  Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci)

GRS

Tryb pomiaru

15)  Sekwencja balansu bieli

16)  Jako$c¢ obrazu

(
(
(
(
(
(
(
(
9
(
(
(
(
(
(
(
(

17)  Samowyzwalacz

(18)  Powrot

*Tych funkcji nie mozna ustawi¢ za pomocg przycisku szybkich nastaw.

701



W czasie nagrywania filmow

| Tryb fotografowania

Wybierz tr

Tryb fotografowania

Styl obrazéw

Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci)

™)

) Metoda AF

3) Samowyzwalacz podczas nagrywania filmoéw
(4) Wielko$¢ nagrywanego filmu
(5) Zoom cyfrowy

(6) Cyfrowa stabilizacja filmu
(7) Powrét

8) Balans bieli

©)

(10

(1

Film z efektem miniatury
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I Ekran fotografowania

Kazde kolejne nacisniecie przycisku < [NFO > powoduje zmiane ekranu informacii.

® Wyswietlacz przedstawia tylko takie informacje, ktére zostaty w danym momencie

zastosowane.
(M (19)
(2) (20)
(3 (21)

(22)
(23)
(24)

(25)

(26)

| 27)

(28)

(29)

- (30)

(31)

(32)

(33)

34

4 e
(38) (39) (36)
@37)
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Stan akumulatora

Dostepny czas nagrywania filmow

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych

Liczba dostepnych zdje¢ / Sekundy do aktywacji samowyzwalacza

Tryb fotografowania / ikona scenerii

Siatka

Metoda AF

Dziatanie AF

Tryb wyzwalania migawki

Tryb pomiaru

Jako$¢ obrazu

Wielko$¢ nagrywanego filmu

Funkcja Wi-Fi

Ostrzezenie przed uzyciem lampy btyskowej (miga) / blokada ekspozycji lampy /
Synchronizacja z krétkimi czasami

Blokada AE

Czas naswietlania

Warto$¢ przystony

Sekwencja naswietlania

Punkt AF (1-punktowy AF)

Ostrzezenie: Zalecana jest dezaktywacja funkcji Cyfrowej stabilizacji filmu

Histogram (Jasno$¢/RGB)

Ustaw punkt AF na $rodek

Poziomica elektroniczna

Przycisk szybkich nastaw

Balans bieli / Korekta balansu bieli

Styl obrazow

Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasno$ci)

Filtry twércze

Wspot. prop. obrazu

Migawka dotykowa

Sita sygnatu Wi-Fi

Przycisk powiekszania

Symulacja ekspozyciji

Czuto$¢ I1ISO

Priorytet jasnych partii obrazu

Funkcja Bluetooth

Korygowanie ekspozycji

Wskaznik poziomu ekspozycji

Tryb samolotowy
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F Uwaga

® Mozesz okresli¢, jakie informacje wy$wietlg sig po nacisnieciu przycisku < [NFQO >
(@)

® Poziomica elektroniczna nie jest wyswietlana, gdy lub aparat jest podtgczony do
telewizora przez kabel HDMI.

® Po regulacji ustawien tymczasowo wys$wietlane moga by¢ inne ikony.
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I Ekran nagrywania filmu

Kazde kolejne nacisniecie przycisku < [NFO > powoduje zmiane ekranu informacii.

® Wyswietlacz przedstawia tylko takie informacje, ktére zostaty w danym momencie
zastosowane.

(M
(2)
(3)
4)
(5)
(6)
(7
(8)
(9) —
(10) —

(1) —

(12)
(13)
(14)
15
Eﬂi% (34) (35)
(17)
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Wskaznik wytgczenia rejestracji dzwigku

Informacje o orientac;ji filmu

Stan akumulatora

Dostepny czas nagrywania filmu / Dotychczasowy czas nagrywania

Tryb nagrywania filmu

Siatka

Metoda AF

Samowyzwalacz podczas nagrywania filmoéw

Wielko$¢ nagrywanego filmu

Zoom cyfrowy

Cyfrowa stabilizacja filmu

Filmowy Serwo AF

Blokada AE

Czas naswietlania

Wskaznik poziomu zapisu dzwieku (wejscie reczne / liniowe)

Wartos$¢ przystony

Korygowanie ekspozycji

Ostrzezenie o wysokiej temperaturze

Punkt AF (1-punktowy AF)

Histogram (do recznej regulacji ekspozycji)

Ustaw punkt AF na $rodek

Poziomica elektroniczna

Przycisk szybkich nastaw

Przycisk rozpoczecia nagrywania filmu

Balans bieli / Korekta balansu bieli

Styl obrazow

Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci)

Film z efektem miniatury

Sita sygnatu Wi-Fi

)  Przycisk powigkszania

) Funkcja Bluetooth

)  Czutosc¢ ISO
Priorytet jasnych partii obrazu
Funkcja Wi-Fi

Tryb samolotowy
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€@ Przestroga

©® Mozesz okresli¢, jakie informacje wyséwietlg sie po nacisnieciu przycisku < [NFQ >
(@)

® Poziomica elektroniczna nie jest wyswietlana, gdy lub aparat jest podtgczony do
telewizora przez kabel HDMI.

® Poziomica elektroniczna, linie siatki i histogram nie moga zosta¢ wyswietlone w
trakcie nagrywania filmu (a jesli sg wyswietlane w danym momencie, nagrywanie
filmu wykasuje wyswietlacz).

® Po rozpoczeciu nagrywania filmu wys$wietlany pozostaty czas nagrywania zostanie
zastgpiony aktualnym czasem nagrywania filmu.

F uwaga

® Po regulacji ustawien tymczasowo wyswietlane moga by¢ inne ikony.
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I lkony ujec¢

W trybie nagrywania < (&} >, aparat wykrywa rodzaj sceny i odpowiednio dopasowuje
wszystkie ustawienia. Typ wykrytej sceny podawany jest w lewym gérnym rogu ekranu.

Obiekt Ludzie Obiekty inne niz ludzie
Natura/ Kolor tta
Ruchome Ruchome 5
f otwarta g Z bliska
Tto obiekty przestrzan obiekty
Jasno
q Szary
‘ Pod s$wiatto 2 S = )
Z niebieskim
niebem Jasnoniebieskie
Pod swiatto 2 &~ = C
Zachéd storca 1 " Pomaranczowy
Swiatto punktowe N Y N
Ciemno (8] (Y] Ciemnoniebieskie

” T "

*1: Wyswietlane sg sceny wybrane z tych, ktore udato sie wykryc.

‘ Ze statywem

@ Przestroga

® Wyswietlane ikony moga nie pasowa¢ do fotografowanego ujecia. Zalezy to od
ujecia, warunkow fotografowania, uzywanych obiektywdw i innych czynnikéw.
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I Ekran odtwarzania

Podstawowe informacje wys$wietlane dla zdje¢

(1) (9)
2) (10)
3)

(6) —5 B 400 3 CONT-+ AL =
(7)
(8)

Funkcja Wi-Fi

Sita sygnatu Wi-Fi

Stan akumulatora

Nr biezgcego obrazu / £.gczna liczba obrazéw / Liczba znalezionych obrazéow

Tryb samolotowy

Warto$¢ przystony

Warto$¢ korekty ekspozycji

Funkcja Bluetooth

) Ocena

)
)
)
)
)
6) Czas naswietlania
)
)
)
0
1

) Ochrona obrazu

12)  Nrfolderu - Nr pliku

13)  Jako$¢ obrazu / Edytowany obraz / Kadrowanie

14)  Czutos¢ ISO

15)  Priorytet jasnych partii obrazu
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€@ Przestroga

Mozesz okresli¢, jakie informacje wy$wietlg sig po nacisnieciu przycisku < [NFQO >

(@).

Jesli zdjgcie zostato wykonane za pomocg innego aparatu, niektére informacje o
obrazie moga nie by¢ wyswietlane.

Moze nie by¢ mozliwosci odtworzenia zdje¢ wykonanych za pomoca tego aparatu
na innych aparatach.
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Szczegotowe informacje wyswietlane dla zdje¢

(AL 31,0MB

(13) (14) (15) (16)
(1) Czas naswietlania
) Tryb fotografowania
(3) Wartos$¢ przystony
4) Balans bieli
(5) Wartos¢ korekty balansu bieli
(6) Warto$¢ korekty ekspozycji
(7) Data i czas fotografowania
8) Histogram (Jasno$¢/RGB)
(9)  Czulos¢ SO
(10)  Priorytet jasnych partii obrazu
(11)  Tryb pomiaru
(12)  Fotografowanie z lampg btyskowg / warto$¢ kompensacji mocy btysku
(13)  Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci)
(14)  Styl obrazéw / Ustawienia
(15)  Jakosc¢ obrazu / Edytowany obraz / Kadrowanie
(16)  Rozmiar pliku

“W przypadku fotografowania w jakosci obrazu RAW+JPEG zostanie wyéwietlony rozmiar pliku obrazu RAW.

* Linie okreslajace obszar obrazu beda wy$wietlane w przypadku obrazéw z ustawionym formatem obrazu (& ) i jakoscia
obrazu RAW lub RAW+JPEG.

*W przypadku obrazéw z dodang informacja o przycieciu wyswietlane sa linie wskazujace obszar obrazu.

* Przy zdjgciach z lampa blyskowa bez kompensacji mocy blysku wyswietli sie symbol (€3]

* [Iz‘] ooznacza zdjgcia z filtrami tworczymi lub obrazy zapisane po zmianie rozmiaru, kadrowaniu lub przechwyceniu klatek.
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Szczegotowe informacje wyswietlane dla filmoéow

Q)

) ©)
0,0,0
& WDEEER(PREIMD  00'48" 62.0MB
@) i
 —

(7
(8
)

1) Odtwarzanie filméw

) Tryb nagrywania filmu / film poklatkowy / migawka wideo

3) Informacje o orientac;ji filmu

(4) Wielko$¢ obrazu

(5) Predkos¢ nagrywania

(6) Cyfrowa stabilizacja filmu

7) Czas nagrywania

(8) Format nagrywanego filmu

9) Metoda kompresji filmu

* Dla uproszczenia pominieto objasnienia pozycji oméwi w Slowych i jach nie

ujetych w tym miejscu.

F uwaga

® Podczas odtwarzania filmu wyswietla sie symbol ,*, *” dla parametréw [Precyzja] i
[Prég] funkcji [Ostros¢] w [Styl obrazéw].
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Dane techniczne

Typ

Typ: Cyfrowy aparat bezlusterkowy jednoobiektywowy z funkcjg AF/AE z wbudowang lampg
btyskowg

Mocowanie obiektywu: Mocowanie Canon EF-M

Zgodne obiektywy: Grupa obiektywoéw firmy Canon z serii EF-M

* Korzystanie z adaptera mocowania EF-EOS M: Obiektywy Canon EF lub EF-S

* Nie mozna uzywa¢ obiektywéw z mocowaniem RF

Ogniskowa obiektywu: okoto 1,6 razy wartosci ogniskowej podanej na obiektywie

Matryca swiattoczuta

Typ: Matryca CMOS (obstuguje Dual Pixel CMOS AF)

Rozmiar ekranu Okoto 22,3 x 14,9 mm

Efektywna liczba pikseli*! Okoto 24,1 megapiksela

*1: Zaokraglone do najblizszej wielokrotnosci 100 000
System rejestracji

Format rejestrowania obrazu: Zgodny z DCF 2.0 i Exif 2.31 *
* Obstuga informaciji o réznicy czasowej

Typ i rozszerzenie zdjecia

Rozszerzenie Gtebia w bitach
JPEG JPG 8 bitow
RAW
CR3 14-bitowa (14-bitowa konwersja A/D *'), Canon Original
C-RAW

*1: W przypadku zdje¢ seryjnych i trybu cichego uzywana jest 12-bitowa konwersja analogowo-cyfrowa
(AD).
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Rejestrowanie zdjec¢

Typ obrazu w rejestrowaniu zdjeé

Jakos¢ obrazu

Rozdzielczo$¢ (piksele)

AL dL 24,0 megapiksele (6000 x 4000)
Okoto 10,6 megapikseli (3984 x
AV AM 2656)
JPEG
AS1 #S1 Okoto 5,9 megapikseli (2976 x 1984)
S2 Okoto 3,8 megapikseli (2400 x 1600)
RAW/C-RAW [RAW/T@ RAW] 24,0 megapiksele (6000 x 4000)

Liczba pikseli zdjecia

Jakos¢ obrazu

Zarejestrowane piksele

Format obrazu

3:2

4:3

16:9

1:1

24,0 megapiksele
(6000 x 4000)

Okoto 21,3
megapikseli *
(5328 x 4000)

Okoto 20,2
megapikseli *
(6000 x 3368)

16,0 megapikseli
(4000 x 4000)

Okolo 10,6 Okolo 9,5 Okolo 8,9 Okolo 7,1
: 19.0 9 . 089 . e
(3984x2656) (3552x2664) (3984 x 2240) (2656x2656)
Okoto 5,9 Okoto 5,3 Okoto 5,0 Okoto 3,9
AS1 251 r T - r
(2976x1984) (2656x1992) (2976 x 1680) (1984x1984)
Okolo 3,8 Okolo 3,4 Okolo 3,2 Okolo 2,6
(2400%1600) (2112 x 1600) (2400 x 1344) (1600x1600)
[RAWITGRAW] 24,0 megapiksele (6000 x 4000)

*Wartosci dla zarejestrowanych pikseli zaokraglone sg do najblizszej wielokrotnosci 100 000.

*Obrazy JPEG sg generowane w ustawionym formacie obrazu.

*RAW/C-RAW sg generowane w proporcjach [3:2] i dodawany jest ustawiony format obrazu.
*Format obrazu jest nieco inny niz wskazany dla rozmiaréw obrazéw oznaczonych gwiazdka.
*Te formaty obrazu i piksele majg zastosowanie przy zmianie rozmiaru.
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Rozmiar pliku zdjecia / liczba mozliwych zdje¢ / Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych
dla migawki uruchamiajacej serie zdjeé¢

Jakos¢ obrazu (przyﬁl‘i’;;'\i:'hg'g: wE) Dostepr(‘:k‘;il):a zdje¢ Maksy";aelryair:‘ycczhba e
(okoto)
A 84 3600 36
FR 45 6610 35
AaM 46 6480 34
M 26 11400 34
451 3,1 9690 34
2451 1,8 16010 34
S2 1,8 16340 34
27,2 1120 10
[«RAW] 15,8 1930 16
- AL 356 850 10
CEAT- AL 24,2 1250 14

*Liczba dostepnych zdje¢ i standardowa maksymalna liczba zdje¢ seryjnych odnosi sie do kart

o pojemnosci 32 GB zgodnych z UHS-I na podstawie standardéw testowania firmy Canon.

*Rozmiar pliku, dostgpna liczba zdje¢ i maksymalna liczba zdjg¢ seryjnych rézni sie w zaleznosci od
warunkéw fotografowania (w tym od czynnikéw takich jak fotografowany obiekt, czuto$¢ ISO, styl obrazow

i funkcja indywidualna).
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Nagrywanie filmu
Format nagrywanego filmu: MP4

Szacowany czas nagrywania, szybkos$¢ transmisji filmu i rozmiar pliku

taczny dostgpny czas nagrywania on -
5 ; Szybkos¢ transmisji
Wielko$¢ nagrywanego filmu na kazdej karcie (okoto) filmu (okoto)
32GB 128 GB / Rozmiar pliku (okoto)
4K (UHD) 23,98 kl./Is IPB 35 min 2 godz. 21 min 120 Mb/s
3840 x 2160 25,00 kl./s (standardowa) : goaz. © | 861 MB/min.
59,94 kl./s . 60 Mb/s
50,00 kl./s 1godz. 10 min. | 4 godz. 43 min. 432 MB/min.
Full HD 2097 ki IPB
1920 x 1080 8 ./S. (standardowa)
23,98 ki s. 2 godz. 20 min. | 9 godz. 23 min. 2(1)7M|\:S/min
25,00 kl./s. :
59,94 kl./s 10 godz. 49 26 Mb/s
D 50,00 kl/s PB 2godz.42min. | i 188 MB/min.
1280 x 720 119,88 kl./s (standardowa) | 52Mbis
100,00 Kl/s 1godz. 22 min. | 5 godz. 28 min. 372 MB/min.

Uwagi dotyczace nagrywania filméw

* Szybkos¢ transmisji dotyczy wytacznie wyjscia wideo i nie uwzglednia audio.

*Rozmiar pliku i czas wigczajac sygnat wideo i audio.

*Gdy opcja [0 R Stabil. cyfr.] jest w pozycji [Wylacz].

* Nagrywanie filmow zatrzymuje sie automatycznie, gdy czas nagrywania osiggnie 29:59 (lub 7:29 w
przypadku filméw HD o duzej szybkosci klatek).

Wymagane parametry pracy karty (nagrywanie filmow)

Wielko$¢ nagrywanego filmu Karty pamigci
4K (UHD) 23,98 kl./s UHS-I, Klasa predkosci
3840 x 2160 IPB (standardowa) 25,00 kl/s UHS 3 lub wyzsza
59,94 kl./s SD Klasa predkosci SD 10
50,00 kl./s lub wyzsza
Full HD IPB (standardowa) 29,97 Kl./s.
1920 x 1080 D SD Klasa predkosci SD 6
23,98 kl./s. 5
25,00 Kl s. Iub wyzsza
59,94 kl./s SD Klasa predkosci SD 4
HD PB (standardowa) 50,00 kl./s lub wyzsza
1280 x 720 119,88 kl./s SD Klasa predkosci SD 10
100,00 kl./s lub wyzsza
Filmy poklatkowe (4K) AL 29,97 kl./s Predko$¢ odczytu karty 40
3840 x 2160 i 25,00 kl./s MB/s lub wyzsza
Filmy poklatkowe (Full HD) ALL-l 29,97 kl./s Predko$¢ odczytu karty 20
1920 x 1080 25,00 kl./s MB/s lub wyzsza

*Gdy opcja [a: 'R Stabil. cyfr.] jest w pozycji Wylacz].
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Mikrofon do nagrywania

Mikrofon wbudowany: Mikrofony stereo
Ztacze mikrofonu zewnetrznego: Srednica 3,5 mm, wtyk mini stereo

Nosniki danych

Nosniki danych: Karty pamigci SD, SDHC i SDXC

SD Klasa predkosci Obstugiwane
UHS Klasa predkosci Obstugiwane
UHS-I Obstugiwane

Wizjer (wizjer elektroniczny)

Typ: Kolorowy wizjer elektroniczny OLED
Rozmiar ekranu: 0,39 inch

Liczba punktéow: Okoto 2 360 000 punktéw

Dane techniczne

Pokrycie ok. 100%
Ty (dla jakosci obrazu L, formatu obrazu 3:2 i okoto 22 mm punktu ocznego)
Punkt oczny Okoto 22 mm (od konica soczewki okularu przy -1 m™)
Regulacja dioptrii Okoto -3,0 do +1,0 m™ (dioptrii)
Ekran

Typ: Kolorowy monitor ciektokrystaliczny TFT
Rozmiar ekranu: 3,0-calowy (format obrazu 3:2)
Liczba punktéow: Okoto 1 040 000 punktow

Kat widzenia: Okoto 170° pionowo i poziomo

Opcje regulacji

Jasnos¢ ekranu Dostepnych (7 pozioméw)

Regulacja odcienia koloru

Nieobstugiwane
Dostosowanie tonu koloru

Dane techniczne panelu dotykowego: Czujniki pojemno$ciowe
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Wyjscie HDMI

Wyjsciowy sygnat wideo / audio HDMI: Zigcze wyjscia HDMI micro (Typ D) / CEC
Rozdzielczo$¢ HDMI: Auto / 1080p

Autofokus

Element

Fotografowanie

Nagrywanie filmu

Metoda regulacji
ostrosci

Dual Pixel CMOS AF

Dual Pixel CMOS AF
(Metoda detekciji kontrastu przy 4K * 1)

Dziatanie
regulacji ostrosci

(1) Autofokus

* One-Shot AF
« Servo AF

(2) Reczna regulacja ostrosci

(1) Autofokus

+ Filmowy Serwo AF
* One-Shot AF

(2) Reczna regulacja ostrosci

poziomy: okoto 88% x pionowo: okoto 100% lub
pozwomo okoto 80% x pionowo: ok 80%

poziomy: okoto 88% x pionowo: okoto 100% lub
poziomo: okoto 80% x pionowo: ok. 95%

wyboru pozycje
dla punktu AF

*Poziomo: okoto 88% x pionowo: ok. 100%
* Przy wybieraniu za pomoca przyciskéw w gére, w
d6l, w lewo i w prawo

Strefa AR w od * Automatyczne przelaczanie w zaleznosci od
obiektywu obiektywu

Liczba

dostgpnych Maks. 143 strefy Maks. 117 stref

obszaréw AF e i RN iof "
*Moze roznic sig w zaleznosci od ustawien. Moze réznic sie w zaleznosci od ustawien.

dla wyboru

automatycznego

N Maks. 3975 pozycji Maks. 3375 pozycji
Mozliwe do *Format obrazu 3:2 *Full HD

* Poziomo: okolo 88% x pionowo: ok. 100%
* Przy wybieraniu za pomoca przyciskow w gére, w
d6t, w lewo i w prawo

Detekcja oczu

Obstugiwane

*Po ustawieniu w pozydji [ L +$ledzenie]
*Z wyjatkiem efektu rybiego oka i efektu miniatury

Obstugiwane
*Po ustawieniu w pozycji [ L +$ledzenie]
*Z wyjatkiem filmu z efektem miniatury

Zakres jasnosci
regulacji ostrosci

EV-4do 18
* obiektyw f/1,4, punkt srodkowy AF, tryb One-Shot
AF, temperatura pokojowa, ISO 100

EV-2do 18

* obiektyw f/1,4, punkt érodkowy AF, tryb One-Shot
AF, temperatura pokojowa, ISO
*Full HD przy 29,97 Kl./s / 23, 98 KL./s / 25,00 kl.s

*1: Podczas nagrywania filmoéw 4K z opcjg AF z wykrywaniem kontrastu ustawianie ostrosci moze trwa¢
dtuzej niz przy nagrywaniu filméw Full HD i HD, a w przypadku niektorych obiektywdw moze byé

trudne.
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Regulacja ekspozycji

Funkcje pomiarowe w réznych warunkach fotografowania

wielosegmentowy

Obstugiwane

Element Fotografowanie Nagrywanie filmu
Tryb pomiaru Mierzenie 384 stref (24 x 16) przy uzyciu matrycy $wiatloczutej
Pomiar Kiedy wykryto twarze przy uzyciu automatycznie

ustawionej funkgii [ 'L +$ledzenie]

Pomiar skupiony

Obstugiwane: okoto 5,8% ekranu

Pomiar Obstugiwane: okolo 2,9% ekranu -
punktowy

. Automatycznie ustaw dla [1-punktowy AF],
Centrainie X [Strefowy AF] i wtedy, gdy rozpoznawanie
wazony Obstugiwane e 1L
usredniony twarzy nie jest wykonane przy uzyciu [L

+Sledzenie]

Pomiar zakresu
jasnosci

*Przy
temperaturze
pokojowej, ISO
100

EV-2do 20

EV 0do 20

Czutos¢ ISO (zalecany wskaznik ekspozycji) podczas robienia zdje¢

Normalna czutos$¢ ISO, rozszerzona czutos¢ ISO (fotografowanie)

Normalna czuto$¢ ISO

1SO 100-25600

Dodatkowe czutosci ISO

odpowiednik H(51200)

*Przy ustawieniu recznym

*Moze sie rozni¢ w zaleznosci od trybu fotografowania i ustawien

Zakres czutosci ISO przy ustawieniu rgcznym (podczas robienia zdje¢)

Priorytet jasnych partii obrazu

Dodatkowe czutosci ISO

Wytacz Wigcz
Wylacz 1SO 100-25600 ISO 200-25600
Wigcz 1801100 (}?gggyiedmk H 1SO 200-25600

*Normalny zakres czuto$ci ISO mozna ustawi¢ z doktadnoscig do 1/3 stopnia

Ustawienie zakresu autom. zakresu ISO (podczas robienia zdjec¢)

Maksymalne ustawienie* !

Maksymalnie 400-25600 (z doktadnoscig do 1 stopnia)

*1: Ustawienie domysine to [Maks. przy Autom.: 6400]
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Szczegoty autom. ISO (podczas robienia zdjec)

Zakres automatycznej czutosci ISO
Tryb fotografowania
Bez lampy btyskowej Lampa blyskowa wigczona
P
Tv 1SO 100 do
Strefa tworcza Maksymalna wartost w 1S 100-1600
zakresie recznych ustawien
Av 1SO Auto
M
Uzywanie wbudowanej
lampy blyskowej
Inteligentr e )
neLgennascenaauo 1SO 100-6400 . ISO.100 3200 :
<@j > Uzywanie zewnetrznej
lampy btyskowej
Strefa podstawowa 1SO 100-1600
Specjalne ujecie W zaleznosci od trybu fotografowania
<SCN >
Filtry tworcze SO 100-6400 1SO 100-1600
*1:1SO 400 przy ustawionym trybie BULB
Czutos¢ ISO przy nagrywaniu filmu (zalecany wskaznik ekspozycji)
Normalna czutos$¢ ISO, rozszerzona czutos¢ ISO (nagrywanie filmow)
Full HD / HD 4K
1SO 100-6400

Normalna czuto$¢ ISO 1SO 100-12800

Dodatkowe czutosci ISO odpowiednik H(25600)

*Przy ustawieniu recznym
*Moze sie rozni¢ w zaleznosci od ustawien

Zakres czutosci ISO przy ustawieniu recznym (podczas nagrywania filmu)

Priorytet jasnych partii obrazu
Wytacz Wigcz
Wytacz 1SO 100-12800 1SO 200-12800
Dodatkowe czutosci ISO Wect 1S0 100 — odpowiednik H (z dok#astiggrs"g? do 1/3
(25600)

*Normalny zakres czutosci ISO mozna ustawi¢ z doktadnoscig do 1/3 stopnia
*Maksymalne ISO 6400 dla filmu 4K (bez rozszerzenia)
*Maksymalne ISO 6400 przy funkcji [a: Zoom cyfrowy] ustawiong w pozycji innej niz [Wytacz]

Ustawienia autom. zakresu ISO (podczas nagrywania filmu)

Maks\,{malr:ei Maksymalnie 6400/12800 / przy rozszerzeniu: odpowiednik H(25600)
ustawienie’
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*1: Ustawienie domysine to [Maks. przy Autom.: 12800]

Migawka

Fotografowanie

Migawka i sterowana icznie
*1. elektroniczna / 2. mechaniczna zastona
T * Z wyjatkiem sytuacji, gdy ustawiony jest Tryb cichy
w Chwiejna migawka, korzystanie z matrycy $wiattoczutej
* Elektroniczna migawka
*Gdy ustawiony jest Tryb cichy

Strefa tworcza: 1/4000-30 sek., Bulb*!

Czas naswietlania Strefa podstawowa: 1/4000-1 sek.*2
Maksymalny czas synchronizacji btysku: 1/200 sekundy.

*1: Tryb fotografowania: Tylko w trybie nagrywania recznego
*2: Rézni sie w zaleznosci od trybu fotografowania.

Nagrywanie filmu

Chwiejna migawka, korzystanie z matrycy $wiattoczutej

Typ * Elektroniczna migawka
Nagrywanie filméw z automatyczng ekspozycja: 1/4000-1/25*1 sek.
Czas naswietlania Filmy nagrywane z reczna regulacja ekspozycji: 1/4000-1/8 sekundy

Nagrywanie filmu poklatkowego: 1/4000-1/30 sek. (NTSC) lub 1/25 sek. (PAL)

*1: Rézne w zaleznosci od predkosci nagrywania.
Wbudowana lampa blyskowa

Typ: Recznie wysuwana lampa btyskowa

Metoda cofnigcia: Recznie

Numer przewodnika: G. nr.: okoto 5 (ISO 100, m)
Zasieg lampy btyskowej (przyktady)

Obiektyw: EF-M15-45mm /3.5-6.3 IS STM
Czutos¢ ISO Najkrotsza ogniskowa: /3.5 Najdtuzsza ogniskowa: /6.3
ok. (metry) ok. (metry)
100 0,5-1,0 0,5-0,6
1600 1,3-4,0 0,7-2,5
25600 5,1-15,8 2,6-10,1

* W zaokragleniu do drugiego miejsca po przecinku
*Podczas fotografowania odlegtych obiektéw przy duzej czutosci ISO mozna nie uzyskaé odpowiedniej
ekspozycji, poniewaz moga zosta¢ przekroczone limity pomiaréw przed wyzwoleniem migawki.

Zewnetrzna lampa btyskowa

Styki lampy: Goraca stopka: Styki lampy X
*Maksymalny czas synchronizacji btysku: 1/200 sekundy.
*Brak ztgcza PC

Tryb btysku: Pomiar E-TTL Il
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Wyzwalanie

Predkos¢ wyzwalania migawki i szybkos¢ serii zdje¢

Pojedyncze zdjecia o

One-Shot AF Maksymalnie ok. 10 zdje¢/sek. *!
Szybka seria zdjgé¢ *?

Servo AF Maksymalnie ok. 7,4 zdjecia/sek. '

One-Shot AF Maksymalnie ok. 4,0 zdje¢/sek. *!
Wolna seria zdjgé *3

Servo AF Maksymalnie ok. 4,0 zdje¢/sek. *!
Samowyzwalacz: 10 sek. / zdalne wyzwalanie *2 o
Samowyzwalacz: 2 sek. / zdalne wyzwalanie *2 o
Samowyzwalacz: Narastajgco o (2-10 zdje¢)

*1: Przy w petni natadowanym akumulatorze LP-E12, czasie naswietlania 1/1000 s lub krétszym, otwartej
przystonie, w temperaturze pokojowej (23°C)

*2: BR-E1: Obstugiwane / RC-6: Nieobstugiwane

*3: Przy obrobce plikéw RAW / C-RAW jest uzywana 12-bitowa konwersja A/D

Odtwarzanie

Element Zdjecia Filmy

Powieksz 1.5x-10x

;voy:r\:netlany *Mozna aktywowat przez dwukrotne dotkniecie -

Wyswietlanie
punktu AF

Alarm o
przeswietlenia *Wys jq sie tylko

WYL. / % do % H k k

Oceny Wybierz obrazy / Wybierz zakres / Wszystkie obrazy w folderze / Wszystkie obrazy na karcie

Wyszukiwanie Kryteria wyszukiwania: Ocena/ Data / Folder / Ochrona / Rodzaj pliku

obrazu
o Wybierz obrazy / Wybierz zakres / Wszystkie obrazy w folderze / Usur ochrone obrazéw
chrona . : . . :
w folderze / Wszystkie obrazy na karcie / Usur ochrone obrazéw na karcie
Zmiana rozmiaru o -
Kadrowanie o -
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Polecenie wydruku obrazéw (DPOF)
System: Zgodne z DPOF w wers;ji 1.1
Zewnetrzny interfejs

Ztacze cyfrowe

Rodzaj ztagcza USB Micro-B

Transmisja odpowiednik Hi-Speed USB (USB 2.0)

Do komunikacji z komputerem

Zastosowania Do podtgczenia drukarki

Ztacze wyjscia HDMI: Typ D (rozdzielczo$¢ przetgcza sie automatycznie)

* CEC nie jest obstugiwany

* Ustawienia [Dla NTSC] / [Dla PAL] sg wymagane do dopasowania formatu filmu w telewizorze, do
ktérego poditgczasz aparat

Ztacze wejsciowe mikrofonu zewnetrznego: Kompatybilne z wtyczka stereo mini

o $rednicy 3,5 mm

Zrédto zasilania

Akumulator: Akumulator LP-E12 x 1
* Moze by¢ zasilany pragdem zmiennym przy uzyciu zasilacza CA-PS700 i adaptera pradu statego
DR-E12

Liczba zdjgé, ktére mozna wykonaé

Warunki fotografowania

Metoda fotografowania Temperatura AE: 100%
(Lampa btyskowa Lampa btyskowa: 50%
wyltaczona)
23°C koto 275 zdjec ¢*!
Fotografowanie z uzyciem 3 Okolo zdiee okolo 250 zdje¢
wizjera 0°C Okolo 245 zdjg¢ Okolo 230 zdjge
23° koto 32 jec ¢*!
Robienie zdjeé z uzyciem 3°C Okoto 320 zdje¢ okoto 305 zdje¢
dglad krani
pocglacu na ekranie 0°C Okolo 305 zdjg¢ Okolo 280 zdjgé

*Przy w petni natadowanym LP-E12

*Gdy opcja [a: Parametry wysw.] jest w pozycji [Oszcz.energii] (domysinie)
*1: Zgodnos¢ ze standardami testowania stowarzyszenia Camera & Imaging Products Association.
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Mozliwy czas pracy

Metoda fotografowania Temperatura Mozliwy czas pracy
Czas w przypadku niektérych opcji ekspozycji w trybie Bulb 23°C Okoto 3 godz. 15 min.
Robienie zdje¢ z
4K 23,98 kl./s uzyciem podgladu na 23°C Okoto 1 godz. 35 min.
Dostepny czas ekranie
nagrywania filmu "
(state nagrywanie) *' Robienie zdjg¢ z 23°C Okolo 2 godz. 10 min.
Full HD 29,97 kl./s uzyciem podgladu na
ekranie 0°C Okoto 2 godz. 10 min.
Ek k. 23°C Okolo 2 godz. 25 min.
Czaswprzypadku |\ anie Full HD ranw ol 2 godz. 25> min
nagrywania filmu interwat 55
poklatkowego Ekran wyt. 23°C Okoto 3 godz. 35 min.

Czas w przypadku

. . Filmy (normalne odtwarzanie) 23°C Okoto 3 godz. 45 min.
ciggtego odtwarzania

*Przy w petni natadowanym LP-E12

*1: Gdy opcja [a. Imowy Serwo AF] jest w pozycji [Wytacz] i automatycznie zatrzymuje sie/wznawia
po uplynieciu czas przeznaczonego na nagrywanie

Sprawdzenie baterii: Automatyczne sprawdzanie baterii na 3 poziomach, gdy przetacznik
zasilania jest ustawiony w pozycji ON

Dane akumulatora: Mozesz sprawdzi¢ pozostatg pojemnos¢ (3 poziomy)
Wi-Fi

Standardy Wi-Fi

Standardy Wi-Fi Metoda transmisji
|EEE802.11b Modulacja DS-SS
|EEE802.11g
ja OFDM
IEEE802.11n

Czestotliwos¢ przesytania (czestotliwos¢ sSrodkowa)

Czestotliwosc 2412-2462 MHz

Kanaty Kanaty 1-11
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Metody potaczenia, uwierzytelnienia i szyfrowania

Metoda potgczenia Uwierzytelnianie Szyfrowanie
WPA2-PSK AES
Punkt dostepu aparatu
Otwarty Wylgcz
WEP
Otwarty
Wylgcz
Infrastruktura Klucz wspéiny WEP
WPA-PSK TKIP
WPA2-PSK AES

Bluetooth
Zgodnos¢ ze standardami: Zgodny z Bluetooth Specification Version 4.2 (Bluetooth Low

Energy)
Metoda transmisji: Modulacja GFSK

Wymiary i masa

Wymiary: okoto 116,3 (szer.) x 88,1 (wys.) x 58,7 (dt.) mm

Masa
Kolor obudowy Masa
Korpus czarny Okoto 387 g
ki late i kart: i =
(z akumulatorem i kartg pamieci) Biata Okolo 388
czarny Okoto 350 g
Sam korpus
Biata Okoto 351 g

*bez dekla na korpus
Srodowisko pracy

Temperatura dziatania: 0-40°C
Poziom wilgotnosci do dziatania: 85% lub mniej

® Wszystkie powyzsze dane zostaly obliczone na podstawie standardéw testowania opracowanych przez firme
Canon oraz stowarzyszenie Camera & Imaging Products Association.

® Wymienione powyzej wymiary i masa opierajq sie na wytycznych stowarzyszenia Camera & Imaging Products
Association (z wyjatkiem masy samego korpusu aparatu).

@ Dane techniczne i wyglad produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.

® W przypadku problemow z 'm do aparatu obiektywem wyproduk ym przez inng firme niz Canon
nalezy skontaktowac si¢ z jego producentem.
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Znaki towarowe i licencje

& Znaki towarowe

@
©

About MPEG-4 Licensing

Akcesoria

I Znaki towarowe

Adobe jest znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated.

Microsoft i Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i (lub) innych krajach.

App Store i macOS sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Google Play i Android sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach i jest uzywany na podstawie licencji.

Kod QR jest znakiem towarowym firmy Denso Wave Inc.

Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy SD-3C, LLC.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

Logo Wi-Fi CERTIFIED i oznaczenie Wi-Fi Protected Setup sg znakami towarowymi
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

Stowo i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG,
Inc., ktérych firma Canon Inc. uzywa w ramach uzyskanej licencji. Pozostate znaki
towarowe i ich nazwy handlowe nalezg do odpowiednich wtascicieli.

Pozostate znaki towarowe nalezg do odpowiednich wtascicieli.
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I About MPEG-4 Licensing

,This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for
encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was
encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR
THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM
A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP:./WWW.MPEGLA.COM

* Zaleznie od potrzeb informacja moze by¢ wyswietlana w jez. angielskim.
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I Akcesoria

Zaleca sig korzystanie z oryginalnych akcesoriéw firmy Canon

Konstrukcja produktu umozliwia osiggniecie optymalnej wydajnosci pod warunkiem
stosowania oryginalnych akcesoriéw firmy Canon. W zwigzku z tym zalecane jest uzywanie
niniejszego produktu z oryginalnymi akcesoriami.

Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek uszkodzenia produktu lub
wypadki, takie jak awaria, pozar itp., spowodowane nieprawidtowym dziataniem akcesoriéw
innych niz oryginalne akcesoria Canon (np. wyciek zawartosci lub wybuch akumulatora).
Nalezy pamietac¢, ze naprawy przeprowadzane z uwagi na awari¢ akcesoriéw innych niz
oryginalne akcesoria nie zostang objete niniejszg gwarancjg. Naprawy takie mozna zleci¢,
uiszczajgc odpowiednig optate.

€@ Przestroga

® Akumulator LP-E12 jest przeznaczony tylko do urzadzen firmy Canon.
Uzytkowanie go z niezgodnymi tadowarkami lub innymi urzgdzeniami moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub wypadki, za ktére firma Canon nie ponosi
odpowiedzialnosci.

729





